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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ЖОЗЕП БОРРЕЛЬ:
«Ми збираємося  

докласти всіх зусиль, 
 щоб дипломатія 

працювала. Але якщо  
це зазнає краху, ми дуже 

добре просунулись  
у підготовці  

відповідей  
на потенційну 

російську агресію».

Шантаж не змінить 
наших європрагнень

ЗАКЛИК ДО СВІТУ. 282 голосами народні депутати ухвалили 
звернення Верховної Ради до Організації Об’єднаних Націй, Євро-
пейського парламенту, урядів і парламентів іноземних держав та 
парламентських асамблей міжнародних організацій щодо непри-
йнятності військового шантажу України з боку Російської Федера-
ції, який та здійснює для недопущення реалізації європейських і єв-
роатлантичних прагнень України.

Голові Верховної Ради Русланові Стефанчуку доручено невід-
кладно направити текст звернення усім міжнародним партнерам 
нашої держави. «Запропоновані заходи сприятимуть консоліда-
ції міжнародних правових зусиль задля недопущення розширення 
агресивних дій Російської Федерації проти України і всієї Централь-
но-Східної Європи», — наголосив він із парламентської трибуни.

Під час недовгого обговорення перед голосуванням депутати 
всіх партій та фракцій наголошували, що цим закликом Україна 
звертається до міжнародної спільноти по підтримку свого сувере-
нітету й незалежності у прагненні захисту рідної землі, свого демо-
кратичного та проєвропейського вибору.

150 євро
становитиме для фізосіб 

неоподатковувана вартість посилок, 
завезених на митну територію України, 

згідно з рішенням Верховної Ради

НАМ СВОЄ РОБИТЬ. Влада й надалі впевнено працюватиме  
над реформами, зміцненням армії, курсом до ЄС і НАТО   

Загроза агресії  
не має заважати 
розвитку країни

Верховний представник ЄС з питань зовнішньої  
та безпекової політики про швидкі і рішучі дії  
в межах ЄС і на міжнародному рівні
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КУЛЬТУРА

Представники центральної і 
місцевої влади Харківщини 
обговорили загальні засади  
і конкретні кроки поліпшення 
життя переселенців

СУСПІЛЬСТВО

Чому мальопис  
набуває  
популярності і як на 
Закарпатті долучилися  
до видання коміксів 7 

ДОКУМЕНТИ

Закон України  
від 18 листопада 
2021 року  
№ 1909-IX «Про 
страхування»

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Центральної виборчої комісії 

від 23 квітня 2012 року № 76 
(зі змінами, внесеними постановами Центральної виборчої комісії  
від 27 березня 2014 року № 93,  від 27 серпня 2014 року № 818)

РОЗ’ЯСНЕННЯ 
Центральної виборчої комісії щодо заборони надання виборцям, закладам, 

установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам товарів (крім 
товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки, прапора партії, за 

умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки розміру мінімальної 
заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерейних білетів, 

інших матеріальних цінностей (непрямого підкупу) під час проведення виборів 
народних депутатів України 

Центральна виборча комісія звертає увагу суб’єктів та інших учасників виборчого процесу з вибо-
рів народних депутатів України, що відповідно до Закону України «Про вибори народних депутатів 

України» передвиборна агітація може здійснюватися у будь-яких формах і будь-якими засобами, що 
не суперечать Конституції України та законам України. 

Разом з тим, згідно з частиною чотирнадцятою статті 74 Закону України «Про вибори народних 
депутатів України» забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжується наданням 
виборцям, закладам, установам, організаціям коштів або безоплатно чи на пільгових умовах товарів 
(крім товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки, прапора партії, за умови, що вар-
тість таких товарів не перевищує три відсотки розміру мінімальної заробітної плати), послуг, робіт, 
цінних паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей. 

Центральна виборча комісія роз’яснює, що така передвиборна агітація або надання виборцям, за-
кладам, установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам коштів або безоплатно чи 
на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших мате-
ріальних цінностей, що супроводжується закликами або пропозиціями голосувати за або не голосу-
вати за певну політичну партію чи кандидата у народні депутати України або згадуванням назви пар-
тії чи імені кандидата, є непрямим підкупом виборців. 

Особи, винні в порушенні законодавства про вибори народних депутатів України, притягаються до 
кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку, встановленому законом. 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Загроза агресії не має заважати  
розвитку країни

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Беззаперечно, в нинішніх безпе­
кових умовах Україна, отриму­

ючи неоціненну допомогу міжна­
родних партнерів, найбільше зу­
силь докладає до того, щоб Кремль 
припинив нарощувати кількість 
російських військових поблизу 
кордонів нашої країни, натякаючи 
на можливість повномасштабного 
вторгнення. Водночас українська 
влада не забуває й про інші над­
важливі питання.  

Під головуванням Президента 
Володимира Зеленського відбуло­
ся термінове засідання Ради наці­
ональної безпеки і оборони, де роз­
глянуто ситуацію в безпековій, еко­
номічній, енергетичній, медичній 
галузях та в галузі кіберзахисту.

«Підсумок засідання — важли­
ві висновки для всього суспільства. 
Вони звучать просто: все під конт­
ролем, причин для паніки немає», 
— заспокоїв глава держави грома­
дян у відеозверненні за підсумками 
засідання РНБО. 

Спокій  
і зосередженість

Президент поінформував, що 
на засіданні розглянуто ситуацію 
на сході України. Він запевнив, що 
влада працює заради повної деес­
калації ситуації та руху шляхом 
мирного врегулювання. 

«Знаємо про все. Готові до всього. 
Віримо в краще і робимо для цього 
абсолютно все, що потрібно. Разом 
з нашими партнерами, дипломата­
ми, а головне — нашими військови­
ми», — підкреслив Президент. 

Розповідаючи про підсумки засі­
дання РНБО, його Секретар Олек­
сій Данілов зазначив, що останнім 
часом у ЗМІ з’являється багато па­

рамілітарної белетристики. Він під­
креслив, що Збройні сили здатні 
дати відсіч у разі необхідності. 

«Для нас немає нічого нового в то­
му, що відбувається нині. Жодного 
авралу, жодних надзвичайних по­
дій чи метушливого гасіння пожеж 
немає — спокій і зосередженість. 
Спокій, який влада має забезпечи­
ти населенню, і зосередженість у 
діяльності самої влади із забезпе­
чення нацбезпеки в усіх сферах», 
— цитує пресслужба РНБО слова 
посадовця. 

Олексій Данілов високо оці­
нює роботу українських розвідни­
ків, які, на його переконання, ду­
же якісно працюють, надають ін­
формацію, дуже важливу для на­
шої країни.

Під час засідання міністр оборони 
Олексій Резніков доповів про фор­
мування першої черги сил терито­
ріальної оборони в умовах мирного 
часу і особливого періоду.

«Чисельність ЗСУ збільшено на 
11 тисяч, з яких 10 тисяч — сили 
тероборони, решта — сили спец­
операцій, які мають забезпечити 
рух опору. Сформовано команду­
вання тероборони, чотири управ­
ління та відповідні батальйони. 

Крім того, буде створено 25 бригад 
тероборони», — цитує Офіс Прези­
дента слова Олексія Резнікова. 

Найбільший страх 
ворога

Енергетика. Володимир Зелен­
ський констатував, що країна спо­
кійно пройде весь опалювальний 
сезон. На його переконання, газу в 
підземних сховищах достатньо, як 
і запасів вугілля. На електростанці­
ях і в портах разом вугілля вже по­
над мільйон тонн. Завдяки щоден­
ним поставкам зокрема залізни­
цею та морем ці запаси принаймні 
не скорочуються. 

На засідання оприлюднено, що 
газу в підземних сховищах май­
же 12 мільярдів кубометрів, чого, 
з огляду на динаміку споживання, 
достатньо для сталого проходжен­
ня опалювального сезону. Стабіль­
но працює атомна генерація. Учо­
ра в короткостроковий ремонт бу­
ло виведено два енергоблоки — №1 
на ХАЕС та №4 на ЗАЕС. На пері­
од проведення ремонтів балансу­
вання енергосистеми відбувається 
за рахунок теплової та гідрогенера­
ції. Один атомний блок можуть під­

ключити протягом 10 днів залежно 
від температурного режиму. Тоб­
то жодного відключення через не­
стачу електроенергії в системі чи 
її дефіцит не було й не запланова­
но, а всі проблеми протягом остан­
ніх тижнів було пов’язано з погод­
ними умовами.

Економіка. Як заявив за підсум­
ками засідання РНБО Прем’єр-
міністр Денис Шмигаль, загроз 
функціонуванню національної еко­
номіки немає.

«Важливими залишаються ста­
більність економіки, золотовалют­
ні запаси та підтримка іноземних 
партнерів. Україна має один з най­
вищих рівнів золотовалютних за­
пасів (понад 30 мільярдів доларів 
США), що дає змогу уряду спіль­
но з Національним банком чітко ке­
рувати ситуацією та стабільністю 
курсу на валютному ринку. Держ­
бюджет 2021-го повністю викона­
но. Доходи зросли на 206 мільяр­
дів гривень порівняно з 2020 роком. 
Зріс експорт товарів на 38%. Надій­
шли рекордні за останні сім років 
іноземні інвестиції — понад 6,5 мі­
льярда доларів. Залучено понад 1,2 
мільярда євро і понад 1,1 мільярда 
доларів довгострокових пільгових 
кредитів для економічного віднов­
лення й розвитку держави.

Є рішення президента Єврокомі­
сії про надання Україні спеціаль­
ної макрофінансової допомоги об­
сягом 1,2 мільярда євро. Єврокомі­
сія надала 120 мільйонів євро спе­
ціальних грантових коштів. Ще 120 
мільйонів доларів минулого тиж­
ня надала Канада. Уряд продовжує 
співпрацю з МВФ, очікує наступ­
ного перегляду чинної програми з 
МВФ у лютому цього року, а також 
працює над пролонгацією інших 
програм», — цитує департамент 
комунікацій Секретаріату Кабміну 
слова Прем’єр-міністра.

Говорив Денис Шмигаль і про 
те, що держава виконує свої 
соцзобов’язання та підвищує соц­
стандарти. Зокрема, із січня цьо­
го року  всі лікарі отримають зарп­
лату не менш як 20 тисяч гривень, а 
медсестри — не менш як 13,5 тися­
чі. Із січня підвищено стипендії для 
студентів до 2 тисяч гривень. Для 
понад 10 мільйонів пенсіонерів 1 бе­
резня відбудеться передбачена за­
конодавством індексація пенсій на 
14%. Триватиме реалізація програ­
ми Президента «Доступні кредити 
5—7—9%» з підтримки малого й се­
реднього бізнесу. 

До слова, розширюється програ­
ма «єПідтримка». У її межах ти­
сячу гривень повністю вакцинова­
ні люди старші за 60 років уже мо­
жуть витратити на купівлю ліків, а 
незабаром — на оплату комуналь­
них послуг. Програма поширюва­
тиметься на громадян віком 14—
18 років. Окрім спорту, музеїв, кі­
но, театрів, подорожей, гроші мож­
на буде витрачати на освітні кур­
си, програми. За третю бустерну 
дозу вакцини проти коронавірусу 
в межах «єПідтримки» можна бу­
де отримати додатково 500 гривень. 
Уряд уже працює над механізмом 
реалізації ідеї. 

Під час однієї з телепрограм 
Прем’єр заявив: «Ворог нині на­
магається використовувати і мані­
пулювати нашими страхами. На­
ше завдання — через стабільну 
роботу економіки та підприємств 
забезпечити зростання Украї­
ни. Розвинена економічно силь­
на Україна, яка виконує свої соці­
альні зобов’язання, — то насправ­
ді найбільший страх нашого во­
рога». Подальша реалізація ре­
форм, зміцнення ЗСУ, курс до ЄС і  
НАТО — головні напрями, над 
якими уряд працює і впевнено 
працюватиме надалі.
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У ЄС вірять у діалог з Росією,  
але не припиняють підготовку санкцій
ГЕОПОЛІТИКА. Глави зовнішньополітичних відомств країн Євросоюзу не вважають  
за необхідне евакуйовувати співробітників своїх дипломатичних місій з України

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

У Брюсселі відбулося засі­
дання Європейської ра­

ди на рівні міністрів закор­
донних справ країн-членів 
ЄС. Одним із головних пи­
тань порядку денного стала 
безпекова ситуація в Україні 
та агресія РФ. Саме тому до 
участі в зустрічі було запро­
шено держсекретаря США 
Ентоні Блінкена, який долу­
чився до дискусії онлайн. 

Застережні 
заходи,  
а не евакуація

Після завершення зустрі­
чі до журналістів на пре­
сконференцію вийшов вер­
ховний представник ЄС з 
питань закордонних справ 
і політики безпеки Жозеп 
Боррель. Він був на вигляд 
стомленим, вступне сло­
во читав з паперів, а на за­
питання журналістів відпо­
відав дуже стисло. Можли­
во, тому, що пресу цікави­

ли запитання, на які захід­
ні політики й чиновники на­
магаються не давати пря­
мих відповідей. Зокрема, чи 
пояснив Ентоні Блінкен єв­
ропейським колегам, чому 
Державний департамент 
США вжив таких надзви­
чайних застережних захо­
дів, як евакуація диплома­
тів та їхніх родин з посоль­
ства в Києві. 

Спочатку Жозеп Боррель 
зазначив, що в застереж­
ні заходи входить широкий 
спектр понять. «Ви ж зами­
каєте двері за собою, коли 
йдете з дому? І я не вважаю, 
що застережні заходи у цій 
ситуації не потрібні», — ска­
зав Жозеп Боррель. Про­
те він наголосив, що Енто­
ні Блінкен пояснив: заходи, 
які оголосив Держдеп США, 
— не евакуація. «Це просто 
можливість для людей, які 
не обіймають важливих по­
сад у посольстві, вільно за­
лишити країну, якщо вони 
захочуть», — пояснив він 
журналістам. 

Головний європейський 
дипломат повідомив, що на 

засіданні Європейської ради 
міністри «ділилися інфор­
мацією» і дійшли висновку, 
«що підстав для того, щоб 
вживати такі застережні за­
ходи і відкликати співробіт­
ників з місця їхньої роботи в 
Україні, немає».

Санкції будуть 
у потрібний 
момент

Жорсткі санкції про­
ти Росії мають стати голо­
вним інструментом впливу 
на Кремль, якщо він почне 
відкриту воєнну інтервен­
цію в Україну. На цьому на 
всіх міжнародних майдан­
чиках наголошують західні 
політики. У Євросоюзі саме 
верховний представник ЄС 
з питань закордонних справ 
і політики безпеки залиша­
ється тією людиною, котра 
пропонує Європейській ра­
ді, які саме санкції й проти 
кого запроваджувати. 

Проте, як заявив Жозеп 
Боррель, питання санкцій 
на засіданні міністри не об­

говорювали й не узгоджу­
вали. Напередодні засідан­
ня один із високопоставле­
них чиновників Єврокомісії, 
який опікується питання­
ми зовнішньої політики, під 
час неформального спілку­
вання з журналістами пові­
домив, що в ЄС обговорюють 
різні можливі антиросійські 
санкції, економічні й персо­
нальні. 

«Щоб запровадити деякі з 
них, достатньо кількох днів, 
деякі стають чинними з мо­
менту оголошення, а для ін­
ших потрібно кілька тиж­
нів», — сказав чиновник. Він 
пояснив, що специфіка за­
провадження санкцій поля­
гає в тому, що інформацію 
про їхню підготовку та осо­
бливості не розголошують 
до останньої миті. 

ЄС не хоче лякати Кремль 
жорсткими санкціями ще 
й тому, щоб не припиняти 
з Москвою хоч якусь подо­
бу діалогу. І на пресконфе­
ренції Жозеп Боррель за­
значив, що ЄС докладе всіх 
зусиль для дипломатії й ді­
алогу з Росією, щоб домог­

тися деескалації. Але якщо 
цей шлях не вдасться, то на 
міжнародному рівні готу­
ють «швидку, об’єднану та 
скоординовану» відповідь 
проти агресії Росії. Дипло­
мат зауважив, що не хотів 
би розкривати деталі мож­
ливих санкційних обме­
жень і що «частиною стри­
мування стане нерозголо­
шення інформації. Але не 
турбуйтеся. Заходів буде 
вжито та імплементовано у 
належний момент, коли він 
настане».

Росії  
не дозволять 
ділити світ  
на сфери впливу

За підсумками засідання 
Європейської ради на рів­
ні глав МЗС було ухвалено 
заяву із засудженням агре­
сивних дії Росії проти Укра­
їни. Документ містить за­
клик до російської влади не­
гайно деескалувати ситуа­
цію на кордоні та взяти кон­
структивну участь у діалозі. 

«Поняттю сфер впливу 
немає місця у ХХІ столітті. 
Будь-який виклик європей­
ському безпековому поряд­
ку впливає на безпеку ЄС і 
безпеку його держав-чле­
нів», — ідеться в заяві.

У Європейській раді ще 
раз застерегли Москву, що 
«будь-яка подальша воєнна 
агресія Росії проти України 
матиме масштабні наслідки 
та високу ціну». «У це вхо­
дитиме широкий набір сек­
торальних та індивідуаль­
них обмежувальних захо­
дів, які буде ухвалено в ко­
ординації з партнерами, — 
уточнили міністри й дода­
ли: — ЄС пришвидшив під­
готовчу роботу в цьому на­
прямі».

Глави МЗС країн ЄС 
звернулися й до України, 
нагадавши їй про важли­
вість реформ — одного із за­
собів посилення стійкості до 
зовнішніх і внутрішніх за­
гроз. У ЄС підтвердили го­
товність підтримувати мож­
ливості України протисто­
яти кібератакам, гібридним 
загрозам і дезінформації.

Підрозділи Повітряних сил ЗСУ традиційно розпочали 2022 рік  
з так званих командирських польотів
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АКТУАЛЬНА ТЕМА

Допомогти переселенцям — наш обов’язок
ТУРБОТА. Центральна і місцева влада Харківщини обговорили загальні засади й конкретні 
кроки поліпшення життя внутрішньо переміщених осіб

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Останнього робочого дня 
минулого тижня в Хар-

кові відбувся захід, який не  
пройшов повз увагу гро-
мадськості країни, особли-
во людей, котрим довело-
ся покинути домівки, ря-
туючись від жахіть війни, 
розв’язаної російським 
агресором на сході Украї-
ни. У конференц-залі біблі-
отеки Національного юри-
дичного університету іме-
ні Ярослава Мудрого про-
ходив круглий стіл під го-
ловуванням віцепрем’єр-
міністра — міністра з пи-
тань реінтеграції тимча-
сово окупованих терито-
рій України Ірини Вере-
щук. Організатором висту-
пила Національна акаде-
мія правових наук України 
за участі Донбаської регіо-
нальної ради з питань ре-
форми правосуддя.

У роботі круглого сто-
лу взяли участь провідні 
правники харківської на-
укової спільноти, експер-
ти українського громадян-
ського суспільства й між-
народних організацій, 
представники Мінреінте-
грації та Офісу Генераль-
ного прокурора, а також 
голова Харківської облас-
ної державної адміністра-
ції Олег Синєгубов і Хар-
ківський міський голова 
Ігор Терехов. До обговорен-
ня долучились і правники-
практики — судді, адвока-
ти та службовці, що вхо-
дять до складу Донбаської 
регіональної ради з питань 
реформи правосуддя.

Доповіді, представле-
ні на заході, стосувались 
урядового законопроєкту 
«Про засади державної по-
літики перехідного періо-
ду», зокрема основних ре-
комендацій висновку Ве-
неційської комісії, бачен-
ня наукової спільноти та 
громадськості юридично 
та політично складних пи-
тань амністії й конвалідації 
(визнання дійсними) пра-
вочинів, недійсність яких 
пов’язана з їх вчиненням 
на тимчасово окупованих 
територіях України.

«Ми працюємо над удо-
сконаленням урядового за-
конопроєкту «Про заса-
ди державної політики пе-
рехідного періоду». Я за-
початкувала напрацюван-
ня законодавчої бази для 
амністії та конвалідації. Ці 
питання турбують жителів 
тимчасово окупованих те-
риторій і громадян України 

загалом. Діяльність уряду 
спрямовано на розв’язання 
конкретних проблем гро-
мадян та направлення чіт-
ких сигналів, якими будуть 
наслідки тих чи інших дій 
людей, які перебувають на 
тимчасово окупованих те-
риторіях», — зазначила 
Ірина Верещук.

Голова ХОДА Олег Синє-
губов підкреслив: на Хар-

ківщині, що межує з тим-
часово окупованими тери-
торіями, багато експертів-
практиків. Правозахисни-
ки щодня стикаються із 
проблемами вимушено пе-
реселених осіб, яких в об-
ласті майже 140 тисяч. 

«Послідовна та комплек-
сна державна політика що-
до деокупації та реінтегра-
ції тимчасово окупованих 
територій — одне з голо-
вних питань порядку ден-
ного Президента й уряду. 
Ми готові всебічно сприяти 
її реалізації на обласному 
рівні. Переконаний, це ли-
ше початок напрацювання 
комплексу законопроєктів, 
які розв’яжуть проблеми 
реінтеграції», — наголосив 
очільник області.

Координатор Донбаської 
регіональної ради з питань 
реформи правосуддя, суд-
дя-спікер Господарсько-
го суду Луганської області 
Олена Фонова зауважила 

на важливості теми конва-
лідації: «Упродовж вось-
ми років українці фактич-
но не можуть легалізува-
ти в Україні договори про-
дажу житла на тимчасово 
окупованих територіях. І 
простої відповіді, які саме 
це мають бути правочини 
і який визначено порядок 
їхнього визнання, досі не-
має. Саме тому обговорен-

ня цього питання в колі на-
уковців і практиків дасть 
змогу запобігти можли-
вим ризикам, це важли-
вий крок на шляху впро-
вадження процедури кон-
валідації».

Як наголошували під час 
наради у Харкові під ке-
рівництвом Ірини Вере-
щук, одна з основних про-
блем внутрішньо перемі-
щених осіб — брак житла. 
Віцепрем’єр повідомила, 
що в Харкові почнеться бу-
дівництво житла для вну-
трішньо переміщених осіб 
за новою програмою.

Для початку харківська 
влада запропонувала  про-
вести реконструкцію мо-
дульного містечка для ви-
мушених переселенців зі 
сходу України, яка  перед-
бачає реновацію старих бу-
дівель на нові триповерхо-
ві гуртожитки. Ця пропо-
зиція переросла у започат-
кування пілотного проєкту 
з будівництва житла для 
ВПО.

Під час сесії запитань-
відповідей для журналіс-
тів очільники області та 
міста поділилися планами, 
які напрацювання круглого 
столу та заходів, проведе-
них під час робочої поїздки 
віцепрем’єра, реалізувати-
муть  у регіоні й Харкові. 
Ірина Верещук розповіла 
про підтримку Харківщи-
ни від міністерства й уря-
ду в реалізації запланова-
них  на круглому столі за-
вдань у виконанні пілотно-
го проєкту.

ПРЯМА МОВА

«Реалізуємо унікальний проєкт»
Олег СИНЄГУБОВ,  
голова Харківської облдержадміністрації: 

—  Ще не визначено терміни впровадження законопроєкту  №5844 «Про 
засади державної політики перехідного періоду», але обговорення пропози-
цій міністерства викликало чималий інтерес і практиків, і науковців.

Передовсім маємо завдання вирішити долю 175 осіб, які мешкають у мо-
дульному містечку. Це перший наш пілотний проєкт для всієї України, і ми 
маємо показати приклад, як його ефективно реалізувати. У подальшому  за 

участю профільного міністерства цей проєкт буде поширено на інші території. У такий спосіб 
розраховуємо на часткове розв’язання проблеми житла для внутрішньо переміщених осіб, які 
проживають на території всієї Харківської області. Робочий візит віцепрем’єр-міністра розпо-
чався з відвідин модульного містечка, і там ми напрацювали важливі кроки для розв’язання 
житлових проблем переселенців. Вважаємо, що це неправильно, коли місто самостійно вирі-
шує питання, а держава залишається осторонь. 2022 року ми вже розпочнемо реалізовува-
ти проєкт. 

«Навесні почнемо будівництво  
першого блока»

Ігор ТЕРЕХОВ,  
Харківський міський голова:

— Коли почалися бойові дії на сході країни, Харків першим прийняв людей з 
Луганської й Донецької областей, що спізнали всі жахи війни.

Як вас уже поінформовано, в Харкові вперше реалізуватимуть пілотний 
проєкт, у межах якого буде збудовано спеціальне житло для людей, котрі бу-
ли вимушені переїхати до нашого міста з охоплених війною Луганської й Доне-
цької областей. У планах — забезпечити дахом над головою не лише тих пе-
реселенців, що мешкають у модульному містечку, адже  є потреба у житлі й у багатьох інших 
внутрішньо переміщених осіб. 

Перший проєкт складається із трьох етапів. Це зведення трьох триповерхових будівель із со-
ціальною інфраструктурою. Працюємо над проєктно-кошторисною документацією й поетапно 
починаємо з першого блока. Буде зведено будинок, спорудження якого розпочнемо наприкін-
ці цієї весни.  На ці роботи держава надає 70%, 30 спрямовуємо з міського бюджету. А далі за-
лучатимемо інвестиції міжнародних партнерів.

Нині в Харкові немає жодного дитячого садка, жодної школи, де б не виховували дітей із сі-
мей внутрішньо переміщених осіб. За рахунок коштів місцевого бюджету  робимо все можли-
ве для таких сімей. Розуміємо, що це наша зона відповідальності. 

Але існує чимало пробілів у законодавстві, про що і йшлося під час роботи сьогоднішнього 
круглого столу. Має бути суттєвою участь держави в наданні переселенцям житла,  у соціаль-
ному, правовому їх захисті, в галузі охорони здоров’я.  Тобто це проблеми, які конче необхідно 
розв’язати на законодавчому рівні й дати нам чіткий алгоритм дій.

У зв’язку з напруженою обстановкою на кордоні з Росією хочу заспокоїти харків’ян і заяв-
ляю,  що ми готові до будь-якого перебігу подій, не дозволимо розкачувати ситуацію і це жор-
стко припинятимемо. Не буде тут ситуації, подібної до тих, що в Донецьку й Луганську. Харків 
протистоятиме будь-якій агресії. Ми всі разом — харків’яни і громадяни України не дозволимо 
нікому захопити наше рідне місто. Будь-який загарбник, що лише думає прийти на нашу зем-
лю, має знати, що він отримає відсіч. Харків був, є і буде українським містом.

«Держава допоможе в реалізації планів» 
Ірина ВЕРЕЩУК,  
віцепрем’єр-міністр — міністр  
з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій України:

— Крок за кроком з усією впевненістю й енергійністю, на яку ми лише здат-
ні, допомагатимемо місцевій владі втілювати в життя програми Президента 
і Кабінету Міністрів і все те, що ми обіцяли людям. Я приїхала в Харків, щоб 
зрозуміти, які потреби, болі і головне, що і як треба зробити урядові й парла-
менту, щоб змінити ситуацію. Може бути так, що закон гарно написано, по-

станову на його виконання теж правильно прописано, але реальність набагато складніша. Ба-
гато речей, які,  на жаль, неможливо прописати в законі, формулює наше повсякденне життя, 
буває, їх несила вирішити на місці.

Ми з головою Харківської облдержадміністрації й міським головою побували  в модульно-
му містечку — компактному поселенні внутрішньо переміщених осіб з Донецької та Луганської 
областей, яких прийняла Харківщина. Тут із 2015 року люди мешкають у надзвичайно склад-
них умовах. Це тимчасові модульні конструкції, експлуатаційний термін яких було розрахова-
но на три роки.

Ми напрацювали кроки для виправлення ситуації, коли держава візьме на себе зобов’язання 
та відповідальність, щоб долучитися фінансово до розроблення нового проєкту, який матиме 
кілька етапів. Разом з головою ХОДА та міським головою ми знайшли консенсус і шляхи реа-
лізації такого проєкту. Держава допоможе місцевій владі в його реалізації.

Ми звертатимемося до партнерів з Німеччини, урядів Великої Британії, США, Канади по 
збільшення допомоги для розв’язання проблем внутрішньо переміщених осіб, якої Україна 
конче потребує.

Харківщина прийняла найбільшу кількість людей зі сходу країни, які рятувалися від війни. 
Це величезна проблема для місцевих рад, Харкова, загалом для всієї держави. Адже ці люди 
потребують особливої уваги та опіки, позаяк часто залишаються за межею закону, бо не ма-
ють змоги підтвердити свої дипломи, отримати робоче місце, житло і навіть стати на чергу на 
житло в територіальній громаді. І допомогти їм — обов’язок місцевих рад і центральної влади. 

Місцеві ради за змогою намагаються  розв’язати ці проблеми. У Харкові є спеціальна про-
грама, завдяки якій внутрішньо переміщені особи можуть отримати іпотечний кредит, житло 
в користування та допомогу. Але цього замало. Люди чекають уже восьмий рік на істотну під-
тримку держави і місцевої влади.  

Тепер усі, хто перебуває на окупованій території й шукає можливості  виїхати, отримають 
прихисток  та опіку від держави. Разом зможемо зробити більше.

ДОВІДКА «УК»
Модульне містечко відкрито на Харківщині для тим-

часового розміщення внутрішньо переміщених осіб у 
січні 2015 року за сприяння уряду Німеччини. Його роз-
раховано на 488 ліжок. Упродовж його існування там 
народилося 24 дитини. Усього ж воно прийняло 654 пе-
реселенці. Тепер в ньому мешкають 175 осіб, з них 70 
— неповнолітні. Понад 90% розміщених там людей — 
пільгові категорії громадян (малозабезпечені, одинокі 
матері, особи з інвалідністю).

Нині в Харківській області на обліку перебуває  
137 984 внутрішньо переміщені особи. В області функ-
ціонують 14 місць компактного проживання  внутрішньо 
переміщених. За рахунок субвенції державного бюджету  
2020 року три громади — Олексіївська, Близнюківська, 
Первомайська — придбали сім житлових приміщень, в 
яких мешкають 24 внутрішньо переміщені особи.

Мінреінтеграції розробить 
загальнодержавну програму,  
в якій визначить конкретну модель 
забезпечення житлом внутрішньо 
переміщених осіб. У ній передбачить 
чіткі заходи її імплементації та виконання 
державою і органами місцевого 
самоврядування.

Від редакції. 24 січня 2022 року на позачерговому засі-
данні Кабінет Міністрів України відкликав законопроєкт «Про 
основи державної політики перехідного періоду». Таке рішення 
пов’язане з необхідністю його ґрунтовного доопрацювання від-
повідно до висновку Європейської комісії «За демократію че-
рез право» (Венеційської комісії) від 15 жовтня 2021 року.

Віце-прем’єр-міністр — міністр з питань реінтеграції тимча-
сово окупованих територій України Ірина Верещук повідомила: 
«Як з’ясувалося після засідання у Харкові, якщо документ ли-
шиться в тому вигляді, в якому він є сьогодні, неможливо буде 
його розширити, аби забезпечити національні інтереси Украї-
ни і людиноцентричність, як вказували наші міжнародні парт-
нери і Венеційська комісія зокрема. Змін мають зазнати пев-
ні положення, які в першу чергу будуть спрямовані на більше 
олюднення законопроєкту».
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

ЦВК ПОВІДОМЛЯЄ

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких указів  

Президента України
1. Внести до указів Президента України такі зміни:
1) у Положенні про стипендії Президента України для молодих майстрів народного 

мистецтва, затвердженому Указом Президента України від 27 вересня 2011 року № 928 
(зі змінами, внесеними Указом від 12 січня 2016 року № 2):

а) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Пропозиції щодо кандидатів на здобуття стипендій вносяться обласними, Київ-

ською міською державними адміністраціями, Міністерством з питань реінтеграції тим-
часово окупованих територій України, Національною спілкою майстрів народного мис-
тецтва України, іншими творчими спілками, громадськими організаціями у сфері куль-
тури, закладами культури і закладами освіти сфери культури, а також шляхом самови-
сунення до комісії, яка утворюється Державним агентством України з питань мистецтв 
та мистецької освіти в порядку, встановленому Міністерством культури та інформацій-
ної політики України.

Кандидати на здобуття стипендії — самовисуванці подають до комісії заявку за 
формою, затвердженою Державним агентством України з питань мистецтв та мис-
тецької освіти, лист-мотивацію, в якому викладаються підстави для отримання сти-
пендії, дві рекомендації від провідних майстрів народного мистецтва та автобіографію.

Комісія здійснює добір кандидатів на здобуття стипендій та вносить відповідні про-
позиції Державному агентству України з питань мистецтв та мистецької освіти.

Пропозиції щодо кандидатів на здобуття стипендій разом із проектом відповідного 
Указу Президента України Державне агентство України з питань мистецтв та мистець-
кої освіти надсилає Міністерству культури та інформаційної політики України для по-
дальшого внесення на розгляд Кабінету Міністрів України.

Кабінет Міністрів України за результатами розгляду поданих пропозицій вносить 
Президентові України відповідний проект Указу Президента України»;

б) в абзаці другому пункту 7 слова «Міністерство культури України» замінити слова-
ми «Державне агентство України з питань мистецтв та мистецької освіти»;

в) пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Фінансування витрат, пов’язаних із виплатою стипендій, здійснюється за раху-

нок видатків, передбачених у Державному бюджеті України на такі цілі»;
г) в абзаці першому пункту 9 слова «колегії Міністерства культури України» заміни-

ти словами «Державного агентства України з питань мистецтв та мистецької освіти»;
2) у Положенні про порядок призначення стипендій Президента України для моло-

дих письменників і митців у сфері музичного, театрального, образотворчого, хореогра-
фічного, естрадно-циркового мистецтва та кіномистецтва, затвердженому Указом Пре-
зидента України від 23 січня 2018 року № 13:

а) у пункті 5:
друге речення абзацу першого викласти в такій редакції: «Положення про комісію 

та порядок відбору кандидатів на здобуття стипендій затверджуються Міністерством 
культури та інформаційної політики України»;

абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Пропозиції щодо кандидатів на здобуття стипендій разом із проектом відповідного 

Указу Президента України Державне агентство України з питань мистецтв та мистець-
кої освіти надсилає Міністерству культури та інформаційної політики України для по-
дальшого внесення на розгляд Кабінету Міністрів України»;

б) у тексті Положення слова «Міністерство культури України» в усіх відмінках замі-
нити словами «Державне агентство України з питань мистецтв та мистецької освіти» у 
відповідному відмінку.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
21 січня 2022 року
№ 24/2022

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 січня 2022 р. № 28 
Київ

Деякі питання оплати праці працівників 
Національного антидопінгового центру

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Установити, що визначені відповідно до постанови Кабінету Міністрів України 

від 30 серпня 2002 р. № 1298 «Про оплату праці працівників на основі Єдиної тариф-
ної сітки розрядів і коефіцієнтів з оплати праці працівників установ, закладів та ор-
ганізацій окремих галузей бюджетної сфери» (Офіційний вісник України, 2002 р.,  
№ 36, ст. 1699) посадові оклади працівників Національного антидопінгового центру 
підвищуються за спеціалізацію на 50 відсотків, за роботу в умовах підвищених коруп-
ційних ризиків — на 50 відсотків.

2. Керівнику Національного антидопінгового центру, його заступнику, помічни-
ку, керівникам структурних підрозділів з основного виду діяльності, професіоналам 
і фахівцям, робота яких безпосередньо пов’язана із забезпеченням основної діяль-
ності, встановлюються надбавки до посадового окладу:

за престижність праці — до 30 відсотків;
за проведення високоточних лабораторних досліджень — до 100 відсотків; 
за проведення високоякісних аналітичних досліджень та знання міжнародного за-

конодавства — до 100 відсотків.
3. Виконання цієї постанови здійснюється у межах фонду заробітної плати, перед-

баченого у кошторисі Національному антидопінговому центру.
Конкретний перелік посад працівників, яким підвищуються посадові оклади і вста-

новлюються надбавки та їх розміри, затверджуються керівником Національного анти-
допінгового центру за погодженням з головним розпорядником бюджетних коштів.

4. Міністерству молоді та спорту привести свої нормативно-правові акти у відпо-
відність з цією постановою.

5. Ця постанова набирає чинності з 1 лютого 2022 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 січня 2022 р. № 33 
Київ

Про внесення зміни до пункту 11 Положення  
про державну реєстрацію нормативно-правових 

актів міністерств, інших органів виконавчої влади
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 11 Положення про державну реєстрацію нормативно-право-

вих актів міністерств, інших органів виконавчої влади, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 28 грудня 1992 р. № 731 (ЗП України, 1993 р., № 1—2, ст. 28; 
Офіційний вісник України, 1998 р., № 42, ст. 1551; 2008 р., № 25, ст. 770; 2020 р., № 18,  
ст. 703), замінивши в абзаці першому слова «, наступного після надходження його до ор-
гану державної реєстрації,» словами «надходження його до органу державної реєстрації». 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Хто проти зрошення? 
АПК І ВЛАДА. Законопроєкт про організацію 
водокористувачів конче потрібний країні

Володимир 
КОЛЮБАКІН, 

«Урядовий кур’єр»

Зі змінами клімату по-
треба у зрошенні сіль-

ськогосподарських зе-
мель дедалі зростає. Ще 
торік у жовтні Верхо-
вна Рада ухвалила у по-
вторному першому читан-
ні законопроєкт №5202-д 
«Про організації водоко-
ристувачів та стимулю-
вання гідротехнічної мелі-
орації земель». Він визна-
чає процедуру створення 
й функціонування органі-
зацій водокористувачів в 
Україні.

Нині, як ідеться в пояс-
нювальній записці до зако-
нопроєкту, із 40,5 мільйо-
на га земель в Україні, при-
датних для ведення сіль-
ського господарства, лише 
2,2 мільйона можна вважа-
ти зрошуваними (з ураху-
ванням тимчасово окупова-
них територій).

Та лише вважати. На-
справді, як наголошують 
фахівці, ці цифри набага-
то менші: за даними Дер-
жавного агентства водних 
ресурсів України, 2016 ро-
ку гідротехнічну меліора-
цію здійснювали на 477 ти-
сячах га землі, 2017-го —  
на 497 тисячах, з 2018-го по 
2020-й — близько 511 тисяч 
га. Надалі площа земель, 
що потребують зрошення, 
із природних причин лише 
зростатиме. 

Підводні камені 
Чому, коли розвиток зро-

шення в Україні так по-
трібний, його не здійсню-
ють? Головна проблема тут 
— недосконалість правово-
го поля. Нема чітких зако-
нодавчих підстав для пла-
нування, дослідження, про-
єктування, експлуатації, 
обслуговування та управ-
ління системами меліора-
ції. Державного моніторин-
гу меліорованих земель не 
ведуть, звідси й наведе-
на вище розбіжність даних. 
Та це ще не все: ті зрошу-
вальні мережі, що залиши-
лися з часів СРСР, з розпа-
юванням земель лишилися 
без господарів, тож злочин-
ці просто викопували зро-
шувальні труби на метало-
брухт — а що, можна, бо ж 
нічиє! 

У тих систем, що дивом 
залишилися, інша пробле-
ма — непродуктивні витра-
ти води. Порівняно з анало-
гічними системами в роз-
винених країнах на ту са-
му площу зрошення припа-
дає води удвічі-втричі біль-
ше. Натомість практика 
свідчить: щойно в системи 
з’являється господар, ці ви-
трати різко зменшуються. 

Президент Української 
зернової асоціації Микола 
Горбачьов ще рік-півтора 
тому наголосив: аграр-
ні компанії здатні й самі 
створити необхідні систе-
ми зрошення. Але для цьо-
го потрібні дві умови: до-
ступне кредитування і дер-
жавний нагляд за техніч-
ним станом водойм, з яких 
беруть воду. Мул на полях 

замість води нікому не по-
трібний. 

І це не все, залишаєть-
ся ще багато нюансів. На-
приклад, оформлення май-
нових прав на зрошуваль-
ну систему (не на труби, як 
нині, а як на цілісний не-
рухомий об’єкт), відведен-
ня ділянки для прокладан-
ня труб чужими землями 
чи задля встановлення на-
сосної станції тощо (див. 
«УК» від 30 липня та 20 
жовтня 2020 року). Усі ці 
питання слід законодав-
чо врегулювати, інакше й 
надалі втрачатимемо орні 
землі. На це й спрямовано 
законопроєкт.

Що пропонується
Завдання, задля яких 

створено документ, зрозу-
міло з попереднього. А ви-
рішувати їх пропонують 
зокрема за допомогою ство-
рення організацій водо-
користувачів — аграрних 
підприємств, що застосо-
вують воду для зрошення. 
Їм буде безплатно переда-
но в управлінні меліоратив-
ну інфраструктуру нижчо-
го рівня, передбачено ство-

рення правових механізмів 
інвестування у створення 
такої інфраструктури чи 
модернізацію наявної (ни-
ні такі інвестиції фактично 
поза законом), внесення ві-
домостей про таку систему 
до Державного земельного 
кадастру тощо. 

Створювані організа-
ції водокористувачів мати-
муть статус юридичної осо-
би — неприбуткової орга-
нізації. Її засновниками та 
членами можуть бути лише 
власники земельних діля-
нок сільськогосподарсько-
го призначення. Організа-
ціям безплатно передають 
об’єкти меліоративної ме-
режі, що нині перебувають 
у державній та комуналь-
ній власності чи безхазяйні. 

Законопроєкт пропонує 
спростити адміністративні 
процедури, пов’язані з бу-
дівництвом та експлуата-
цією об’єктів меліоративної 
мережі. Він запроваджує 
важливі норми, спрямова-
ні на розвиток систем мелі-
орації. 

Кому що  
не подобається

Здавалося б, пропону-
ють речі важливі й кон-
че потрібні, претензій бу-
ти не може. До того ж, Ко-
мітет Верховної Ради з пи-
тань аграрної та земель-
ної політики ще 18 лис-
топада рекомендував за-
конопроєкт №5202-д 
до другого читання та до 
ухвалення в цілому. Зако-

нопроєкт підтримують по-
важні міжнародні організа-
ції — Світовий банк, Про-
грама USAID з аграрного 
й сільського розвитку то-
що. Тоді чому це остаточ-
не ухвалення ніяк не відбу-
деться?  

Навіть у першому чи-
танні законопроєкт дове-
лося розглядати тричі, до-
ки його було ухвалено. Під 
час розгляду  у профіль-
ному комітеті сталися див-
ні речі: надійшло звернен-
ня від 32 аграрних підпри-
ємств, що отримують воду з 
Інгулецького водосховища, 
проти ухвалення докумен-
та. Чому вони надумали ви-
ступати проти своїх же ін-
тересів? І чому інші аграр-
ні підприємства Миколаїв-
щини, щойно довідавшись 
про це, надіслали звернен-
ня протилежного змісту, на 
підтримку організацій во-
докористувачів? 

Відповідь на це запитан-
ня проста і водночас сум-
на: виявилося, що з отих 32 
підписантів першого зі зга-
даних листів п’ятеро не ма-
ють дозволів на спеціаль-
не водокористування. Тоб-
то користуються водою для 

зрошення незаконно. Ще 
четверо дозволи мають, але 
договори на постачання во-
ди у них не укладено. 

Виходить, у нас є не ли-
ше чорні (тіньові) аграрії, 
а й чорні водокористувачі! 
Вони вступають у злочинну 
змову з керівництвом зро-
шувальних мереж і отри-
мують від них воду неофі-
ційно, за зниженою ціною. 
А постачальники списують 
її як втрати. До речі, це од-
на із причин, чому втрати 
води у зрошувальних ме-
режах у нас набагато біль-
ші, ніж у розвинених краї-
нах. 

І ще. Із решти підписан-
тів протестного листа ще 12 
мають і дозволи, і догово-
ри, але крадуть воду в інші 
способи: то кладуть магніт 
на лічильник води, то неза-
конно врізуються у трубо-
провід чи відвідний канал 
абощо. Загалом обсяг краді-
жок води лише з Інгулець-
кого водосховища, за оцін-
ками фахівців, по 2018 рік 
становив понад 13 мільйо-
нів кубометрів для неза-
конного зрошення більш 
як тисячі гектарів (точніше 
сказати не можна, бо крадії 
не подають офіційних зві-
тів про свої дії). 

Щоправда, 2019 року бу-
ло створено управління ка-
налів річки Інгулець з від-
ділом економічної безпе-
ки, який і виявив порушен-
ня. Але ж доти на жодному 
об’єкті Державного агент-
ства водних ресурсів Укра-
їни такого відділу не було! 

А працівники інших під-
розділів багато років упер-
то не помічали незаконних 
врізок у їхню систему. 

Заступник голови Все-
української аграрної ради 
Михайло Соколов наголо-
шує: щоб незаконні дії спо-
живачів води були непоміт-
ними, треба заплатити ко-
му слід за неуважність. Тож 
слід мати готівку, а для цьо-
го принаймні частину вро-
жаю реалізувати в тіні. Тоб-
то тіньові споживачі води та 
тіньові аграрії — це фак-
тично одні й ті самі люди. 

Певна річ, коли меліора-
тивними системами розпо-
ряджатимуться самі спо-
живачі води, такі способи 
стануть неможливими — 
аграрії стежитимуть, аби 
ніхто не шахраював, щоб 
комусь не перепало більше, 
ніж належить. Кого спійма-
ють на гарячому, то просто 
відключать воду, а тих, хто 
не має дозволу на водоко-
ристування, не приймуть 
до організацій водокорис-
тувачів і воду йому не по-
стачатимуть. 

Ревізійна комісія пови-
нна перевіряти відповід-
ність кількості води, яку 
фактично спожив кожний 
член організацій водоко-
ристувачів, дозволу, який 
він має. Таку поправку бу-
ло внесено під час підготов-
ки законопроєкту до друго-
го читання. 

Певна річ, той, хто пра-
цює по-чорному, такого до-
зволу отримати не може,  
адже для цього треба вка-
зати, де розташовано зро-
шувані землі, яка їхня пло-
ща тощо. Отже, оприлюд-
нити тіньові доходи рівно-
значно з’явленню із зізна-
нням. Зі сказаного очевид-
но, кому це не до вподоби. 

А з того, як важко просу-
валося перше читання про-
єкту закону про організації 
водокористувачів, помітно, 
що його опоненти — це не 
просто шахраюваті дядьки 
із провінції, а люди наба-
гато серйозніші, бо мають 
впливову підтримку у сто-
лиці й не бояться кинути 
виклик інтересам вітчизня-
ного АПК  й держави зага-
лом. Однак і чесні аграрії у 
своїй боротьбі не одинокі — 
їх підтримує уряд. 

Наприкінці минулого ро-
ку міністр аграрної політи-
ки та продовольства Укра-
їни Роман Лещенко зу-
стрівся з віцепрезиден-
тами Європейського бан-
ку реконструкції та розви-
тку Аланом Пію та Марком 
Боуменом. Сторони обгово-
рили інвестиційний проєкт 
«Реконструкція Нижньод-
ністровської зрошувальної 
системи» в Овідіопольсько-
му та Біляївському райо-
нах Одещини, який Украї-
на реалізовуватиме спільно 
з ЄБРР у межах Стратегії 
зрошення та водовідведен-
ня в Україні до 2030 року. 
Міністр наголосив на важ-
ливості ухвалення законо-
проєкту №5202-д для залу-
чення приватних інвести-
цій у зрошувальні комплек-
си. А закордонні інвестори, 
як відомо, шахрайство по-
мічають і не вибачають. 

Мінагрополітики закликає ВРУ 
підтримати законопроєкт № 5202-д, яким 
буде створено умови для функціонування 
в Україні об’єднань водокористувачів 
з передачею їм об’єктів меліоративних 
систем нижчого рівня.

ПОВІДОМЛЕННЯ
ЦЕНТРАЛЬНОЇ ВИБОРЧОЇ КОМІСІЇ

Центральна виборча комісія повідомляє, що в одномандатно-
му виборчому окрузі № 206 (Чернігівська область) проводити-
муться проміжні вибори народного депутата України 27 берез-
ня 2022 року.

Центр — Деснянський район у місті Чернігові Чернігівського 
району. 

Межі: частина Чернігівського району (виборчі дільниці  
№ 740641 —740659, 740661 — 740676, 740678, 740679, 740681 
— 740686, 740688 — 740694, 740811 — 740890, 741060 — 
741085, 741087 — 741095, 741100 — 741106, 741109 — 741110).
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Меценат з Канади розбудовує українську громаду
РОЗВИТОК. Найперше Луцкови турбуються про дітей рідного селища Пісківка, щоб зростали 
в достойних умовах здоровими і розумними

Світлана ІСАЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Донедавна Володимир Луцков 
пов’язував життя із професій-

ним спортом і адвокатською діяль-
ністю. Вихованець республікан-
ського вищого училища фізичної 
культури, юрист із дипломом Наці-
ональної академії внутрішніх справ, 
він знав, що кожний виграш потре-
бує великих зусиль. Але справжню 
ціну перемоги зрозумів зараз, ко-
ли доля круто повернула і змусила 
його стати на захист інтересів рідної 
Пісківки. Зокрема і для того, щоб не 
дати зруйнувати добрі справи, які 
розпочав його батько Ігор Луцков.

Вибори-2020 до місцевих рад 
27-річний Володимир Луцков ви-
грав з великим відривом від інших 
претендентів на посаду голови Піс-
ківської територіальної громади 
Київської області. Проте уявити не 
міг, з якими труднощами доведеть-
ся зіткнутися, через які випробову-
вання пройти. Зате нині радіє здо-
буткам, своїй наполегливості й дя-
кує всім, хто в нього повірив.

Допоміг — і забудь!
Роботу на посаді керівника Піс-

ківської селищної ради Володимир 
Ігорович почав з того, чим займав-
ся багато років поспіль. Замовив ав-
тобус, зібрав дітей із малозабезпе-
чених сімей, і поїхали в Малин. Ді-
ти самі вибирали одяг, взуття, яке 
їм до вподоби. Молодому селищно-
му голові залишалося тільки роз-
рахуватися.

Кошти на благодійність, як зав
жди, надав Луцков-старший, який 
давно живе в Канаді, має там бізнес 
і зароблені гроші вкладає не в нові 
автомобілі для себе, не в європей-
ську нерухомість, а в розвиток рід-
ного поліського селища.

Цих добрих справ не злічити. Їх 
ніхто ніколи і не рахував. «Батько 
мене вчив: допоміг — і забудь, не 
чекай подяки», — каже Володимир 
Луцков.

Але жителі Пісківки не забува-
ють. «Напишіть про наш мікрора-
йон П’ятиповерхівки. Ви не уявляє-
те, що тут було. Думала, вже ніколи 
не побачу нормального життя. І ось 
який завдяки Луцковим у нас тепер 
порядок, — каже Олена Тамаркіна, 
що тут живе і працює двірником, і 
додає, звертаючись до Володимира 
Луцкова: — Передай, синку, подяку 
татові. Від усіх нас. Здоров’я вам!»

Двері під’їздів не зриває зимовий 
вітер, не віє холодом у перекоше-
ні вікна. Усе в цих будинках відре-
монтовано, у квартирах гріють ба-
тареї, цілодобово є вода. Її можна 
пити просто із крана, як у закордон-
них фільмах. Завдяки меценатству 
Луцкова-старшого в селищі пра-
цює станція з очищення води.

Із цих П’ятиповерхівок все і поча-
лося. Їх ще в радянські часи збуду-
вав пісківський склозавод для сво-

їх працівників. 
І тут жило ба-
гато друзів Іго-
ря Луцкова. У 
середині 2000-х 
він їхав з Кана-
ди в рідну Піс-
ківку, де давно 
не був і за якою 
скучив, мріяв 
посидіти з дру-
зями за столом, 
згадати дитин-
ство.

«А де всі?» — 
питав здивова-
но у тих, кого 
зміг розшука-
ти. «На цвинта-
рі. Спилися», — почув у відповідь.

І Луцков-старший взявся до-
помагати односельцям поліпшити 
життя. Відгукувався на кожну по-
требу. Профінансував можливість 
усім охочим позбутися алкогольної 
залежності. Спонсорував капіталь-
ний ремонт багатоквартирних бу-
динків і прибудинкових територій, 
обладнав дитячі, спортивні майдан-
чики, альтанки, відремонтував 13 
дахів багатоповерхових будинків.

Так збіглося, що кон’юнктура 
ринку дає змогу місцевому склоза-
воду запланувати розширення ви-
робництва. А це 600 нових робочих 
місць. Тож буде хороша робота для 
тих, хто її потребує.

Світовий спорт  
знає Пісківку

Уже 14 років завдяки Ігорю Луц-
кову діє в Пісківці дитячо-юнацька 
спортивна школа із секціями фут-
болу, боксу, боротьби, пауерліф-
тингу. Приходь і займайся, жод-
ної оплати. У спортзалах — найсу-
часніший інвентар рівня столичних 
баз олімпійського резерву разом із 
формою для тренувань і виступів на 
змаганнях — всеукраїнських і між-
народних, де юні спортсмени з Піс-
ківки виборюють призові місця.

«У дитинстві захоплювався фут-
болом, боксом, — розповідає Луц-
ков-старший. — Тому ставив за ме-
ту забезпечити дітей  та їхніх тре-
нерів усім необхідним для занять 
спортом».

З меценатського фонду Ігоря 
Луцкова тренери отримують не 
тільки зарплату, а й мають без-
платне житло на території спор-
тивного центру.

Улюблена робота, мир і спокій. 
Для Сергія Кухара, Сергія Плісен-
ка, Анатолія Зайцева приїзд у Піс-
ківку разом із сім’ями з охопленого 
війною Донбасу за рекомендацією 
Київської обласної федерації бок-
су був як дарунок з неба. Вони для 
вихованців не просто тренери, а на-
ставники.

«Щоп’ятниці перед тренуван-
нями — перевірка щоденників, — 
розповідає Сергій Кухар. — Спорт 
спортом, але головне для дітей — та-

ки навчання. Формуємо їхній харак-
тер, життєві пріоритети і цінності».

Улітку в Пісківку на оздоров-
чі тренувальні збори їдуть коман-
ди з усієї України. Про проживан-
ня, харчування, змістовний вільний 
час також турбується меценат. Тра-
диційні турніри з вільної боротьби, 
боксу і пауерліфтингу на призи Іго-
ря Луцкова збирають у пісківсько-
му спорткомплексі команди з усієї 
країни. «Діти щасливі — і ми щас-
ливі», — каже Володимир Луцков.

Пісківських юних спортсменів 
знають як призерів змагань не тіль-
ки в Україні й країнах Європи, а й 
у всьому світі. Аміна Мухамед, при-
міром, — чемпіонка світу з вільної 
боротьби серед школярів. 2019 ро-
ку вона представляла Україну на 
Всесвітніх іграх з єдиноборств у 
Будапешті. До речі, багатодітній ро-
дині Мухамедів Володимир Луцков 
надав для мешкання в Пісківці свій 
будинок. Сам переїхав у гуртожи-
ток. «Мені вистачає», — каже голо-
ва Пісківської ОТГ.

З нагоди десятиріччя Пісківсько-
го спортивного центру 2017-го бу-
ло велике спортивне свято. Приїха-
ли відомі спортсмени, представники 
Національного олімпійського комі-
тету. Оприлюднювали плани ство-
рити в Пісківці всеукраїнську спор-
тивну базу, де діти могли б мешкати, 
тренуватись і вчитися у місцевому 
ліцеї, що поряд зі спортивними кор-
пусами. Але реалізацію цих задумів 
обірвав скандал, який здійняли ко-
лишні місцеві керівники селища.

На місці 
сміттєзвалища  
буде ліс

Створений за кошти Луцкова-
старшого Пісківський центр спор-

ту попередні керівники селищної 
ради вирішили, що називається, 
віджати. Річ у тім, що все майно, 
набудоване за спонсорські кошти, 
залишалося в комунальній влас-
ності громади. Луцкови принци-
пово нічого на себе не оформляли.

У відповідь на ці дії місцевої 
влади молодь селища, захищаю-
чи справедливість і закон, створи-
ла громадську організацію «Піс-
ківка проти корупції». Її очолила 
Ірина Пастернак, яка нині обіймає 
посаду секретаря селищної ради.

«Факти, які зібрали місцеві ак-
тивісти, свідчать, що з викорис-
танням бюджетних коштів було 
багато питань», — розповідає во-
на. І тоді Володимир Луцков вирі-
шив виставити свою кандидатуру 
на посаду голови Пісківської ОТГ 
на торішніх виборах до місцевих 
рад. Вибори виграв, обійшовши 
чотирьох претендентів у першо-
му ж турі. За нього проголосува-
ло 55,6% виборців. Але основна бо-
ротьба була попереду.

У спадок від попередників Во-
лодимир Луцков отримав гори 
проблем. І гори сміття на додачу. 
Нелегальне сміттєзвалище за се-
лищем просто підпалювали, і ток-
сичний смог накривав усю Пісків-
ку.

І знову на допомогу прийшов 
Луцков-старший. Сплатив зна-
чний борг за електроенергію ко-
мунального підприємства  «ЖКБ 
«Пісківське», завдяки чому водо-
постачання в селищі безперебій-
но запрацювало. Витратив більш 
як мільйон гривень, щоб прибра-
ти сміттєзвалище. А на трьох гек-
тарах запланували висадити ліс 
разом з Тетерівським лісгоспом, 
взірцево-показовим державним 
підприємством лісової галузі кра-
їни, що діє на території Пісків-

ської громади. Це буде спільний 
внесок лісгоспу і громади в реа-
лізацію президентської програми 
«Зелена Україна».

Сформували команду спеці-
алістів, молодих депутатів, хто 
прагне розвитку Пісківки. Ухва-
лили бюджет, розробили програ-
му благоустрою, індивідуального 
житлового будівництва, безплат-
ного харчування вчителів та ма-
лозабезпечених дітей.

«Присягнув односельцям, що 
кошти з бюджету підуть тільки на 
розвиток громади, — каже Воло-
димир Луцков. — Був шокований, 
коли деякі учасники тендерних 
процедур із закупівлі товарів і по-
слуг потайки писали мені цифри 
15—25% відкату за фіктивну пе-
ремогу. Вони теж були шоковані, 
коли у відповідь я відправив їх на 
тендер, пояснюючи, що честь мого 
імені не сумісна з ганьбою коруп-
ціонера і незаконними грошима».

Пісківська ОТГ завершила ми-
нулий непростий, але успіш-
ний для неї та її керівника рік з 
бюджетом розвитку більш ніж 
9 мільйонів гривень. Планують 
розвивати медицину — відкри-
ти рентген-кабінет, кабінет УЗД, 
стаціонарне відділення та повно-
цінну лабораторію. А ще запус-
тити свою пекарню і забезпечу-
вати хлібобулочними виробами 
за мінімальними цінами соціаль-
но незахищені сім’ї, багатодітні 
родини й одиноких старших лю-
дей усієї громади. Адже Пісківка 
об’єдналася з довколишніми села-
ми Мигалки і Раска, для розвитку 
яких голова ОТГ докладає макси-
мум зусиль.

Ігор Луцков продовжує робити 
добрі справи для земляків.

«Завдяки спонсорству Луцко-
ва-старшого наші навчальні за-
клади мають прекрасну матері-
альну базу для якісного викла-
дання всіх дисциплін, — каже ди-
ректор Пісківської гімназії Олек-
сандр Клокун. — Тому в нас висо-
кі результати навчання. Ми уві-
йшли в десятку кращих шкіл об-
ласті, посіли торік 11-те місце на 
обласному рівні за підсумками 
ЗНО, 134-те — в Україні з англій-
ської мови. Наші учні — призери 
всеукраїнських олімпіад».

Але головне досягнення в тому, 
що молодь залишається жити в 
Пісківці, у громаді щороку дедалі 
більше дітей, у навчальних закла-
дах і садочках відкривають нові 
класи і групи.

На кошти мецената з Канади 
капітально відремонтували при-
міщення центру надання адміні-
стративних послуг, відкрили бу-
динок творчості для дітей. За-
вершують будівництво першо-
го в Пісківці храму Православної 
церкви України на честь велико-
мучениць Віри, Надії, Любові і ма-
тері їхньої Софії.

«Коли працювати мудро і чесно 
з любов’ю до рідної землі й вірою 
в її людей — усі надії можна зро-
бити реальністю», — переконаний 
Ігор Луцков.

Меценат з Канади Ігор Луцков з доньками Софією і Роксоланою 
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Тренери з боксу Сергій Кухар та Володимир Попика зі своїми вихованцямиТривають роботи з благоустрою селищних мікрорайонів

Володимир 
Луцков

ВІД РЕДАКЦІЇ. Поліському се-
лищу Пісківка і його жителям, можна 
сказати, пощастило. У них є не просто 
меценат, а справжній друг Ігор Луц-
ков, який з далекого зарубіжжя вбо-
ліває за рідну землю. Розбудовує за 
власні кошти громаду, допомагає зем-
лякам, вболіває за дітей Пісківки. Ро-
бить добрі справи тихо і скромно. 

Ми раді розповідати про такі при-
клади щирого патріотизму, про укра-
їнців, які хоч і далеко від України, але 
люблять її усім серцем. 
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Комікси повертають нас у дитинство
КНИЖКОВИЙ СВІТ.  Як і чому мальопис набуває популярності в Україні

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Люди зрілого віку пам’ятають, 
як у вітчизняних дитячих 

журналах «Малятко» та «Барві-
нок» з номера в номер друкували 
розповіді в малюнках. Діти ледь до-
чікувалися виходу наступного но-
мера. І хто б міг передбачити, що 
ці невибагливі малюнки набудуть 
величезного розвитку, в Україні й 
світі з’явиться окрема галузь полі-
графії й жанр літературної твор-
чості — комікси, які поєднали істо-
рії, живопис і графіку, а читачі ди-
тячих «веселих малюнків» повер-
нуться до цього захоплення у до-
рослому віці.

Як комікси підкорили Закарпат-
тя, йдеться у розповіді кореспон-
дента «Урядового кур’єра».

Першопроходець із 
Великого Бичкова 

На пошті селища Великий Бич-
ків на Рахівщині до рук місцево-
го жителя Івана Поповича незаба-
ром потрапить його власна книж-
ка з коміксами. Це буде перше дру-
коване видання, з яким він прийде 
до читачів. Тож історія, що розпо-
чалася понад рік тому, набуде ло-
гічного завершення. Ще 2020-го по-
знайомився з автором і видавцем 
коміксів Романом Крижанівським, 
який на основі Іванових оповідань 
запропонував видати книжку ко-
міксів, або мальопису. 

Учора нікому ще не відомий ав-
тор із Великого Бичкова потрапив 
до когорти першопрохідців мальо-
пису на Закарпатті. Торік від лю-
того по вересень над образами май-
бутньої мальованої книжки працю-
вала художниця Олександра Лу-
цюк. Проілюстроване нею видан-
ня вийшло у видавництві ТУТ з на-
звою «Дід Піхто, або Гості, які по-
стукали знизу». Розповідає книж-
ка про пригоди хлопчика і дівчин-
ки в Карпатах, незвичайні події, 
які трапилися з ними і з таємни-
чим «дідом Піхто» — столітнім сол-
датом, що живе в бункері на го-
рі Близниця. Загалом на кожній із 
48 сторінок — по п’ять або більше 
мальованих фрагментів, а текстові 
репліки героїв поступово наближа-
ють читача до сюжетної розв’язки. 

«Разом із видавництвом планує-
мо видати трейлер із п’яти книжок 
зі спільною назвою «Міфологема», 
— розповідає автор Іван Попович. 

— Карпати дають змогу розгуля-
тися фантазії, тож сподіваюся, що 
так і станеться. І що книжка оку-
питься фінансово, адже вклав у неї 
власні кошти, і наклад її чималий».

Чому вартість книжок із мальо-
писом висока, пояснювати навряд 
чи варто. Чималі витрати і на ство-
рення сотень оригінальних малюн-
ків, і на повнокольоровий друк, і 
на промоцію. Для промоції видан-
ня навіть створили мінімультик, 
у якому герої коміксу на хвили-
ну оживають — рухаються й роз-
мовляють голосами акторів. Рухо-
му стрічку можна переглянути в 
інтернеті, вона має розбурхати чи-
тацький інтерес, сприяти кращим 
продажам.

Завдяки батьковим 
казкам 

Автор з Великого Бичкова вва-
жає свою першу книжку можли-
вістю творчо самореалізуватися. А 
ще це повернення у світ дитячих 
переживань, коли заслухав-
ся нескінченними казко-
вими батьковими історі-
ями. 

«У татовій голові наро-
джувалися такі розповіді, 
яким позаздрив би справжній 
казкар. Він щоразу переміщував 
своїх героїв у часі й просторі так, 

наче грався в доміно. Його Олекса 
Довбуш міг запросто стати капіта-
ном морського корабля або в період 
козацтва перепливати море на чай-
ках. Недавно тато помер у лікарні, 
не переживши коронавірусу. Ця 
книжка стане реквіємом, пам’яттю 
про нього, адже саме він поклав по-
чаток тим історіям, які тепер ожи-
ли у книжці», — розповів Іван По-
пович. 

Те, що Іван Попович видає ма-
льопис, дає підстави вважати йо-
го першопрохідцем цього жанру на 
Закарпатті. Для 47-річного автора 
життя — поле постійних пошуків. 
Отримавши два дипломи режисе-
ра та психолога і попрацювавши 
деякий час телеоператором на За-
карпатському телебаченні, подав-
ся до Іспанії. У трудовій еміграції 
протягом семи років займався фо-
то- й відеозніманням, після чого по-
вернувся на малу батьківщину. 

У рідному селищі господарює на 
власному обійсті 
й знаходить час 
для творчої ре-
алізації. 2019-го  
та 2020 року 
пройшов кур-
си з літератур-
ної майстер-
ності «Літос-
віта», повчив-
ся в зимовій 
літератур-
ній школі. У 

спілкуванні зі знаменитими літе-
раторами і видавцями дізнавався 
секрети ремесла. А ще Іван Попо-
вич не пропускає щорічних бард-
пленерів на рідній Гуцульщині. У 
його доробку понад півтораста опо-
відань, написаних у жанрах фенте-
зі та фантастики. Виданий перший 
том мальопису наблизив до мети 
стати професійним літератором.

Від захоплення  
до власної крамниці

Ужгородський підприємець Ар-
тем Варгаліонок після того, як сам 
захопився коміксами, переконав-
ся, що в місті чимало поціновува-
чів мальованої книжки. Вирішив 
відкрити власну крамницю, повніс-
тю присвячену улюбленому жан-
ру. Основна читацька аудиторія, 
хоч як дивно, — зовсім не школя-
рі, а дорослі — молодь віком 25—
30 років.  

Уже за перший рік роботи крам-
ниці її полиці вщерть заповнили-
ся яскравими виданнями — пере-
кладними та вітчизняними. Поряд 
із пригодами й фантастикою є ко-
мікси пізнавальні, наукові, соціаль-
ного спрямування. 

Книжка Марка Шпігельмана 
«Маус», розрахована на підлітко-
вий вік, 1992 року отримала Пуліт-
церівську премію. У ній автор роз-
повідає про власне життя та жит-
тя польських євреїв напередодні 
і в часи Другої світової війни, жа-
хи Голокосту. Персонажів-нацис-
тів зображено кішками, євреїв — 
мишками, представників інших на-
ціональностей теж подано у вигля-
ді тваринок. А ось інша мальова-
на книжка — «Одна весна в Чорно-
билі». У ній враження на папері ви-
клали французькі художники, які 
відвідали зону ЧАЕС.

Продавець ужгородської крам-
ниці Володимир Кірсанов каже, 
що в ній не менш ніж пів тисячі різ-
них мальованих книжок. Не сум-
нівається, що мальопис має до-
бре майбутнє. «Заходять і дорос-

лі, й діти. Кожній віковій катего-
рії можемо щось запропонувати. 
Цей жанр навіть привчає до читан-
ня тих, хто ще вчора обмежував-
ся смартфонами і не бачив сенсу в 
книжках, — розповідає пан Воло-
димир. — Якось одна з відвідува-
чок поскаржилася, що донька ні-
чого не читає. Ми запропонували 
їй мангу — японський різновид ко-
міксів. Невдовзі дівчина настільки 
захопилася, що прочитала всі чо-
тири томи. Інша дівчинка, потребу-
ючи грошей на лікування свого пса, 
намалювала й випустила невелич-
кий комікс про тваринок. Ще од-
на, Олександра Сторожук, створи-
ла мальопис гелевою ручкою, над-
рукувала на принтері й випустила 
у світ самостійно. Вона виготовляє і 
подарункові листівки».

Група місцевих авторів — Ва-
силь Сличко, Євгеній Моска-
люк і Володимир Беринець 
— випустила комікс «Моль-
фара». За сюжетом, моло-
ді люди вирушили в Кар-
пати. Чим для них обер-
нулася ця подорож? Про-
будженням давньої ви-
сокогірної легенди. Во-
лодимир Кірсанов за-
значив, що у цих авто-
рів нестандартний під-
хід до всього. Зазвичай 
книжечки кольоро-
ві, а тут вони чорно-
білі, змушують чи-
тача дофантазову-

вати. До коміксу долучили співач-
ку Аліну Паш — учасницю цього-
річного відбору на Євробачення від 
України. Її обличчя прикрашає об-
кладинку. 

Із карпатським 
корінням

Найвідоміша на сьогодні мальо-
вана книжка, видана закарпат-
ськими авторами, — «Капітан Чу-
макс». Це фантастика, щедро пе-
ресипана гумором. «Розповідаю-
чи про пригоди капітана Чумакса, 
порушуватимемо соціальні, еколо-
гічні проблеми. Довкола цього про-
єкту плануємо влаштувати кон-
курси малюнка та вірша для дітей. 
Хочемо більше спілкування з ау-
диторією», — розповіла координа-
торка проєкту Юлія Єгорова-Ро-
гова.

За мотивами цієї мальова-
ної книжки планують створити 
комп’ютерну гру. Головний герой 
літатиме на кораблі, дорогою підби-
раючи собі друзів. Сюжет, збагаче-
ний усілякими пригодами, дає змо-
гу розвивати творчу фантазію ді-
тей, давати їм розуміння того, що 
таке космос.

Після першого тому «Капітана 
Чумакса» невдовзі з’являться дру-
ком другий і третій. А ще його ви-
дадуть різними мовами: на сьогод-
ні є англо-, франко-, угорсько-, сло-
вацько- та майже готовий чесько-
мовний варіанти першого видання 
цієї серії. Працюють і над аудіовер-
сією, взялися за мультфільм (міні-
версію для промоції вже показа-
ли). В Угорщині планують створи-
ти комп’ютерну гру з героями ма-
льованої книжки. 

«Ми створили майданчик, де ді-
ти вчаться малювати і створювати 
мультики. Вони своїми ідеями до-
помагають нам у створенні сюжетів 
другого й третього томів коміксу, — 
доповнила розповідь Юлія Єгоро-
ва-Рогова. — Наш проєкт міжна-
родний, але з корінням на Закар-
патті». До проєкту залучили місце-
вих фахівців — мультиплікаторів, 
дизайнерів, сценаристів. Вважа-
ють, що вони мають виявити свій 
творчий потенціал саме в україн-
ському продукті. 
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Іван Попович захопився 
мальописом і переніс героїв 
коміксів у рідні Карпати

У спеціалізованій крамниці в Ужгороді можна 
знайти  мальовані книжки закарпатських авторів 

Координаторка проєкту Юлія Єгорова-
Рогова та перекладач коміксу «Капітан 
Чумакс» ромською мовою Віктор Човка 
представляють своє видання
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ДОКУМЕНТИ

 
ЗАКОН УКРАЇНИ

Про страхування
Цей Закон регулює відносини у сфері страхування, визначає загальні правові за-

сади здійснення діяльності із страхування, надання посередницьких послуг і спрямо-
ваний на посилення захисту прав та законних інтересів клієнтів, у тому числі спожи-
вачів, шляхом встановлення вимог до системи управління, платоспроможності стра-
ховиків, філій страховиків-нерезидентів на території України та розкриття ними ін-
формації, встановлює вимоги до порядку укладання, обслуговування та виконання 
договорів страхування та перестрахування, врегульовує питання інформаційного за-
безпечення договорів страхування та перестрахування і дій, що передують їх укла-
данню, а також державне регулювання та нагляд у сфері страхування.

Розділ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) актуарна діяльність у сфері страхування (перестрахування) — діяльність у сфе-

рі страхування щодо аналізу та оцінки ризиків та/або пов’язаних з ними фінансових 
зобов’язань, а також розроблення та оцінка методів управління фінансовими наслід-
ками майбутніх випадкових подій з метою забезпечення реалізації актуарної функ-
ції страховика;

2) андеррайтинговий ризик — ризик виникнення збитків чи додаткових втрат або 
недоотримання запланованих доходів, або виникнення несприятливої зміни вартос-
ті страхових зобов’язань внаслідок неадекватних припущень, здійснених під час ці-
ноутворення та резервування;

3) ануїтет — визначені в договорі страхування регулярні послідовні страхові ви-
плати;

4) вигодонабувач — особа, яка має право на отримання страхової виплати згідно 
з умовами договору страхування та/або відповідно до законодавства;

5) викупна сума — сума грошових коштів, що виплачується страховиком страху-
вальнику (іншій особі, визначеній договором страхування або законодавством) у ра-
зі дострокового припинення дії договору страхування, віднесеного до класів страху-
вання життя;

6) винагорода за реалізацію страхових та/або перестрахових продуктів (далі — 
винагорода за реалізацію) — будь-яка комісія, оплата послуги, комісійна винагорода 
або інший платіж, включаючи будь-яку економічну вигоду або будь-які інші фінансо-
ві чи нефінансові вигоди або заохочення, що пропонуються або надаються за реалі-
зацію страхових та/або перестрахових продуктів;

7) вихідне перестрахування — правовідносини з передачі перестрахувальником 
(цедентом, ретроцедентом) перестраховику (цесіонеру, ретроцесіонеру) в перестра-
хування повністю або частково ризику;

8) відповідальний актуарій — особа, відповідальна за виконання актуарної функ-
ції;

9) внутрішньогруповий договір — будь-який договір, за яким страховик прямо чи 
опосередковано набуває прав та обов’язків щодо іншої юридичної особи, що є чле-
ном цієї ж групи, страхової холдингової компанії або холдингової компанії із зміша-
ною діяльністю, або щодо особи, яка є пов’язаною з юридичною особою, що нале-
жить до цієї групи, страхової холдингової компанії або холдингової компанії із змі-
шаною діяльністю, щодо виконання договірних чи недоговірних зобов’язань, з опла-
тою чи без оплати;

10) вхідне перестрахування — правовідносини з прийняття перестраховиком (це-
сіонером, ретроцесіонером) повністю або частково ризику, переданого в перестраху-
вання перестрахувальником (цедентом, ретроцедентом);

11) головний внутрішній аудитор — особа, відповідальна за виконання функції 
внутрішнього аудиту, — керівник підрозділу внутрішнього аудиту або особа, на яку 
покладено функцію здійснення внутрішнього аудиту;

12) головний комплаєнс-менеджер — особа, відповідальна за виконання функції 
комплаєнс, — керівник підрозділу з контролю за дотриманням норм (комплаєнс) або 
особа, на яку покладено функцію здійснення такого контролю;

13) головний ризик-менеджер — особа, відповідальна за виконання функції ри-
зик-менеджменту, — керівник підрозділу з управління ризиками або особа, на яку 
покладено функцію здійснення управління ризиками;

14) додатковий страховий агент — фізична особа — підприємець або юридична 
особа, яка включена до Реєстру посередників та здійснює діяльність від імені та в ін-
тересах страховика за винагороду за реалізацію страхових продуктів на підставі до-
говору із страховиком, якщо одночасно виконуються всі такі умови:

а) основним видом діяльності такої особи є здійснення іншої господарської діяль-
ності, ніж реалізація страхових продуктів;

б) така особа реалізує страхові продукти як доповнення до товару (послуги), що 
реалізується (надається) нею в межах здійснення основного виду її господарської ді-
яльності;

в) страхові продукти, що реалізуються такою особою, не передбачають страхуван-
ня закласами страхування 10-13, 19-23, крім випадків, якщо такі страхові продукти 
є доповненням до товарів або послуг, що реалізуються такою особою в межах здій-
снення основного виду її господарської діяльності;

15) застрахована особа — фізична особа, визначена страхувальником у догово-
рі страхування, життя, здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення якої є 
об’єктом страхування за договором страхування;

16) значимий страховик — страховик, який відповідає критеріям значимості, 
встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

17) значний правочин страховика — правочин (крім правочину з розміщення акці-
онерним товариством власних акцій), вчинений страховиком, якщо ринкова вартість 
майна (робіт, послуг), що є його предметом, становить 10 і більше відсотків вартості 
активів страховика за даними останньої річної фінансової звітності;

18) іноземна філія — філія страховика (перестраховика) — резидента, розташо-
вана на території іноземної держави;

19) інструменти зниження ризику страхування — методи, які надають можливість 
страховикам (перестраховикам) передати частину або всі свої ризики страхування ін-
шій стороні;

20) керівники з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів (далі — ке-
рівники з реалізації) — члени виконавчого органу страховика, до сфери відповідаль-
ності яких належить реалізація страхових та/або перестрахових продуктів, та/або ке-
рівники відповідних структурних чи відокремлених підрозділів страховика, страхо-
вого агента, страхового брокера, субагента, перестрахового брокера, особа, відпові-
дальна за діяльність з реалізації страхових продуктів додаткового страхового аген-
та, які мають необхідні знання і навички та виконують трудові обов’язки з управління 
реалізацією страхових та/або перестрахових продуктів;

21) клієнт — особа, яка звернулася за отриманням або користується страховою 
чи перестраховою послугою;

22) ключові функції — функції, що передбачають здійснення діяльності з управ-
ління ризиками, дотримання норм (комплаєнс), актуарної функції та функції вну-
трішнього аудиту;

23) колективна придатність — наявність у членів наглядової ради або виконав-
чого органу страховика спільних/сукупних знань, навичок, професійного та управ-
лінського досвіду в обсязі, необхідному (достатньому) для розуміння всіх аспектів 
діяльності страховика, адекватної оцінки ризиків, на які страховик може наражати-
ся, прийняття виважених рішень, а також для забезпечення ефективного управлін-
ня та контролю за діяльністю страховика в цілому з урахуванням функцій, покладе-
них на такий орган законом, статутом страховика та його внутрішніми документами;

24) кредитний ризик — ризик виникнення збитків чи додаткових втрат або недо-
отримання запланованих доходів, або виникнення несприятливих змін у фінансово-
му стані внаслідок невиконання боржником/контрагентом взятих на себе зобов’язань 
відповідно до умов договору;

25) незалежний член наглядової ради (далі — незалежний директор) — фізична 
особа, обрана членом наглядової ради страховика, яка відповідає вимогам, встанов-
леним до незалежних директорів цим Законом, та на яку відсутній будь-який вплив 
з боку інших осіб у процесі прийняття рішень під час виконання обов’язків незалеж-
ного директора;

26) об’єкти нагляду — страховики, перестраховики, надавачі супровідних послуг 
на ринку страхування, об’єднання учасників ринку страхування, які є саморегулів-
ними організаціями, власники істотної участі у страховиках, учасники фінансових 
груп (страхових груп, страхових підгруп), страхові групи, страхові підгрупи, керівни-
ки страховиків та особи, на яких покладено виконання ключових функцій, нагляд за 
якими здійснює Регулятор;

27) операційний ризик — ризик виникнення збитків чи додаткових втрат або не-
доотримання запланованих доходів внаслідок допущення недоліків або помилок в 
організації внутрішніх процесів, навмисних або ненавмисних дій працівників чи інших 
осіб, збоїв у роботі інформаційних систем або внаслідок впливу зовнішніх факторів;

28) передача страхового портфеля — перехід всіх прав та обов’язків за страховим 
портфелем від одного страховика до іншого страховика, який визнається правонас-
тупником за таким страховим портфелем (страховик-правонаступник);

29) перестрахова виплата — грошові кошти, що виплачуються страховиком (пе-
рестраховиком) відповідно до умов договору перестрахування, прямо чи опосеред-
ковано пов’язані з настанням обов’язку cтраховика за договором (договорами) стра-
хування щодо здійснення страхової виплати;

30) перестрахова послуга — послуга, що надається перестраховиком для забез-
печення потреби потенційного перестрахувальника у перестрахуванні на підставі до-
говору перестрахування (ковер-ноти, сертифіката, полісу, свідоцтва тощо);

31) перестрахова премія (перестраховий платіж, перестраховий внесок) — пла-
та, яку перестрахувальник (цедент, ретроцедент) зобов’язаний сплатити на користь 

перестраховика (цесіонера, ретроцесіонера) згідно з умовами договору перестраху-
вання;

32) перестраховий брокер — юридична особа або представництво перестрахово-
го брокера — нерезидента, включені до Реєстру посередників, що діють від свого 
імені та в інтересах клієнта і за винагороду за реалізацію здійснюють діяльність з на-
дання посередницьких послуг з перестрахування на підставі договору;

33) перестраховий продукт — умови перестрахування, що задовольняють визна-
чені потреби та інтереси клієнтів в отриманні перестрахової послуги;

34) перестраховик (цесіонер, ретроцесіонер) — страховик та страховик-нерези-
дент, який приймає ризик за договором перестрахування;

35) перестрахувальник (цедент, ретроцедент) — страховик (перестраховик), який 
передає ризик за договором перестрахування;

36) перестрахування (цесія, ретроцесія) — правовідносини з передачі перестраху-
вальником (цедентом, ретроцедентом) та прийняття перестраховиком (цесіонером, 
ретроцесіонером) за плату ризику щодо виконання перестрахувальником (цедентом, 
ретроцедентом) частини своїх обов’язків перед страхувальником та відшкодування 
витрат (здійснення виплат) на умовах, визначених договором перестрахування;

37) працівники з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів (далі — пра-
цівники з реалізації) — фізичні особи, з якими відповідно до законодавства оформ-
лені трудові відносини страховиком, страховим агентом, страховим брокером, суба-
гентом, перестраховим брокером, які виконують трудові обов’язки з реалізації стра-
хових та/або перестрахових продуктів;

38) приписний капітал філії страховика-нерезидента — грошові кошти в націо-
нальній валюті України, які страховик-нерезидент розміщує на депозитному рахун-
ку у банку, який має чинну ліцензію, видану Національним банком України, та на да-
ту розміщення такого депозиту не віднесений до категорії неплатоспроможних, для 
забезпечення захисту від ризику невиконання зобов’язань за договорами страхуван-
ня (перестрахування), укладеними під час діяльності філії страховика-нерезидента 
на території України;

39) пряме страхування — правовідносини з передачі ризику від страхувальника 
страховику за плату на умовах, визначених договором страхування або законодав-
ством, з метою захисту страхового інтересу фізичних та юридичних осіб;

40) Регулятор — Національний банк України;
41) Реєстр страховиків (далі — Реєстр) — реєстр, що ведеться Регулятором у ви-

значеному ним порядку та містить відомості про страховиків, їх відокремлені під-
розділи;

42) Реєстр страхових посередників (далі — Реєстр посередників) — електронна 
автоматизована система збору, накопичення та обробки даних про страхових посе-
редників;

43) ретроактивна дата — дата, яка передує даті початку дії договору страхування 
та включається до строку страхового покриття;

44) ризик концентрації — ризики, пов’язані з концентрацією активів та 
зобов’язань, які можуть призвести до виникнення збитків або додаткових втрат чи 
недоотримання запланованих доходів;

45) ризик ліквідності — ризик виникнення збитків чи додаткових втрат або недо-
отримання запланованих доходів внаслідок неспроможності забезпечувати виконан-
ня своїх зобов’язань у належні строки;

46) ринковий ризик — ризик виникнення збитків чи додаткових втрат або недоо-
тримання запланованих доходів, або виникнення несприятливих змін у фінансовому 
стані, прямо чи опосередковано зумовлений зміною вартості активів та зобов’язань;

47) споживач — фізична особа, яка звернулася за отриманням або отримує стра-
хову послугу для задоволення особистих потреб, не пов’язаних з підприємницькою 
або незалежною професійною діяльністю, а також інші особи, визначені договором 
страхування як застраховані особи та/або вигодонабувачі, які є фізичними особами, 
або інші фізичні особи, які мають право на отримання страхової виплати;

48) стандартний страховий продукт — страховий продукт із стандартними (типо-
вими) умовами, які є незмінними та однаковими для невизначеного кола клієнтів;

49) страхова вартість — вартість страхового інтересу, визначена договором стра-
хування або законодавством;

50) страхова виплата (страхове відшкодування) — грошові кошти, що виплачу-
ються страховиком у разі настання страхового випадку відповідно до умов договору 
страхування та/або законодавства;

51) страхова група — небанківська фінансова група, у якій страховики здійсню-
ють переважну діяльність, що складається з:

страховика, який є контролером одного чи кількох резидентів та/або іноземних 
дочірніх страховиків, дочірніх та/або асоційованих юридичних осіб, які є фінансови-
ми установами, або

двох або більше страховиків-резидентів, інших фінансових установ, які мають 
спільного контролера, їх українських та/або іноземних дочірніх та/або асоційованих 
юридичних осіб, які є фінансовими установами.

Переважна діяльність у групі здійснюється страховиками, якщо середньоарифме-
тичне значення активів страховиків за останні чотири звітні квартали становить 50 і 
більше відсотків сукупного розміру середньоарифметичних значень активів усіх фі-
нансових установ, що входять до складу цієї групи, за цей період.

Страхова холдингова компанія, а також юридична особа, для якої надання фінан-
сових послуг є переважним видом діяльності, та юридична особа з надання допоміж-
них послуг, які мають спільного контролера з учасниками страхової групи, входять 
до складу страхової групи.

Юридична особа вважається такою, для якої надання фінансових послуг є пере-
важним видом діяльності, якщо частка її доходу від реалізації фінансових послуг за 
результатами попереднього звітного року становить 50 і більше відсотків загально-
го обсягу чистого доходу (виручки) від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг);

52) страхова послуга — вид фінансової послуги, що надається страховиком для 
забезпечення потреби потенційного страхувальника у страховому захисті на підста-
ві договору страхування;

53) страхова премія (страховий платіж, страховий внесок) — плата у грошовій 
формі за страхування, яку страхувальник зобов’язаний сплатити страховику згідно 
з договором страхування;

54) страхова сума — грошова сума, в межах якої страховик відповідно до умов 
договору страхування та/або законодавства зобов’язаний провести страхову виплату 
в разі настання страхового випадку;

55) страхова холдингова компанія — материнська компанія, яка є фінансовою 
холдинговою компанією, основна діяльність якої полягає у придбанні та володінні 
участю у дочірніх компаніях, за умови що ці дочірні компанії переважно є страхови-
ками і принаймні одна з таких дочірніх компаній є страховиком;

56) страхове покриття — сукупність строкових, територіальних та вартісних скла-
дових страхового захисту, що надається відповідно до договору або закону;

57) страховий агент — фізична особа, фізична особа — підприємець або юридич-
на особа, яка включена до Реєстру посередників, не є додатковим страховим аген-
том та здійснює діяльність з реалізації страхових продуктів від імені та в інтересах 
страховика за винагороду за реалізацію страхових продуктів на підставі договору із 
страховиком;

58) страховий брокер — фізична особа — підприємець, юридична особа або по-
стійне представництво страхового брокера — нерезидента, включені до Реєстру по-
середників, що діють від свого імені та в інтересах клієнта і за винагороду за реалі-
зацію здійснюють діяльність з надання посередницьких послуг у страхуванні на під-
ставі договору;

59) страховий випадок — подія, передбачена договором страхування або законо-
давством, ризик виникнення якої застрахований, з настанням якої виникає обов’язок 
страховика здійснити страхову виплату страхувальнику або іншій особі, визначеній у 
договорі страхування або відповідно до законодавства;

60) страховий інтерес — матеріальна заінтересованість та/або потреба потенцій-
ного страхувальника (іншої особи, визначеної у договорі страхування) у страхуван-
ні ризиків, пов’язаних з життям, здоров’ям, працездатністю та пенсійним забезпе-
ченням, з володінням, користуванням і розпорядженням майном, з відшкодуванням 
страхувальником заподіяної ним шкоди особі або її майну, а також шкоди, заподія-
ної юридичній особі;

61) страховий портфель — сукупність прав та обов’язків страховика за договора-
ми страхування (діючими та припиненими) за одним або кількома класами (ризика-
ми) страхування та/або за всіма договорами перестрахування (діючими та припине-
ними), за якими такий страховик виступає перестраховиком та/або в межах окремо-
го класу (ризику) страхування;

62) страховий посередник — страховий брокер, страховий агент, субагент, пере-
страховий брокер, додатковий страховий агент;

63) страховий продукт — умови страхування, які задовольняють визначені потре-
би та інтереси клієнтів в отриманні страхової послуги;

64) страховий ризик — подія, на випадок виникнення якої проводиться страхуван-
ня, яка має ознаки ймовірності та випадковості настання;

65) страховий тариф — ставка страхової премії з одиниці страхової суми за визна-
чений строк страхового покриття;

66) страховик — фінансова установа або філія страховика-нерезидента, які ма-
ють право здійснювати діяльність із страхування на території України;

67) страховик-нерезидент — юридична особа, зареєстрована згідно із законодав-
ством іноземної держави, яка має право здійснювати діяльність із страхування на те-
риторії України;

68) страхувальник — особа, яка уклала із страховиком договір страхування або є 
страхувальником відповідно до законодавства;

69) страхування — правовідносини щодо захисту страхових інтересів фізичних 
та юридичних осіб (страховий захист) при страхуванні ризиків, пов’язаних з життям, 
здоров’ям, працездатністю та пенсійним забезпеченням, з володінням, користуван-
ням і розпорядженням майном, з відшкодуванням страхувальником заподіяної ним 
шкоди особі або її майну, а також шкоди, заподіяної юридичній особі, у разі настан-
ня страхових випадків, визначених договором страхування, за рахунок коштів фон-

дів, що формуються шляхом сплати страхувальниками страхових премій (платежів, 
внесків), доходів від розміщення коштів таких фондів та інших доходів страховика, 
отриманих згідно із законодавством;

70) строк страхового покриття — період, протягом якого діє страхове покриття та 
в разі настання страхового випадку під час якого страховик зобов’язаний здійснити 
страхову виплату (відшкодування) відповідно до умов договору або законодавства;

71) субагент — фізична особа, фізична особа — підприємець, юридична особа, 
яка включена до Реєстру посередників та здійснює діяльність з реалізації страхових 
продуктів від імені, в інтересах страховика та за дорученням страхового агента за ви-
нагороду за реалізацію на підставі договору із страховим агентом;

72) субординований борг (позика) — позика, фінансові ресурси для якої залуча-
ються за договором, умовами якого передбачено, що у разі банкрутства чи ліквідації 
позичальника повернення коштів за такою позикою здійснюється лише після вико-
нання зобов’язань позичальника перед іншими кредиторами, та який відповідає ви-
могам, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

73) таємниця страхування — сукупність інформації про клієнта та його фінансо-
вий стан, яка стала відома страховику (перестраховику) або страховому посереднику 
у зв’язку з укладанням та/або виконанням договору страхування (перестрахування) 
та розголошення якої може заподіяти матеріальну чи моральну шкоду такому клієн-
ту. Таємниця страхування належить до таємниці фінансової послуги;

74) тантьєма — комісія з отриманого прибутку перестраховика, яку перестрахо-
вик щорічно виплачує перестрахувальнику за результатами виконання договорів пе-
рестрахування, або комісія з отриманого прибутку страховика, яку страховик що-
річно виплачує страхувальнику за результатами виконання договорів страхування;

75) учасники ринку страхування — страховики, перестраховики та надавачі супро-
відних послуг на ринку страхування, їх об’єднання, клієнти;

76) філія страховика-нерезидента — представництво у формі філії страховика-
нерезидента, яке має право на здійснення діяльності із страхування від імені страхо-
вика-нерезидента відповідно до вимог цього Закону;

77) франшиза — частина збитків, що не відшкодовується страховиком згідно з 
договором страхування та/або законодавством.

2. Інші терміни вживаються в цьому Законі у таких значеннях:
термін «товар» - у значенні, наведеному у Законі України «Про зовнішньоеконо-

мічну діяльність»;
терміни «національна валюта України», «іноземна валюта», «валютне регулюван-

ня» - у значеннях, наведених в Законі України «Про валюту і валютні операції»;
терміни «асоційована особа», «банк», «депозит» - у значеннях, наведених у Зако-

ні України «Про банки і банківську діяльність»;
терміни «глобальний сертифікат», «депозитарна установа», «Центральний депо-

зитарій цінних паперів» - у значеннях, наведених у Законі України «Про депозитар-
ну систему України»;

терміни  «бухгалтерський облік»,  «консолідована фінансова звітність»,  «облі-
кова політика»,»фінансова звітність»,  «міжнародні стандарти фінансової звітнос-
ті»,  «власний капітал»  - у значеннях, наведених у Законі України «Про бухгалтер-
ський облік та фінансову звітність в Україні»;

термін «акціонерне товариство» - у значенні, наведеному в Законі України «Про 
акціонерні товариства»;

термін «товариство з додатковою відповідальністю»  - у значенні, наведеному в 
Законі України «Про товариства з обмеженою та додатковою відповідальністю»;

термін  «захист інформації»  - у значенні, наведеному в Законі України «Про ін-
формацію»;

терміни  «суб’єкт аудиторської діяльності»,  «обов’язковий аудит фінансової 
звітності», «аудиторські послуги»,  «робочі документи аудитора»,  «аудиторський 
звіт», «міжнародні стандарти аудиту», «аудиторський комітет» - у значеннях, наве-
дених у Законі України «Про аудит фінансової звітності та аудиторську діяльність»;

термін «концентрація»  (крім вживання у значенні ризику концентрації відповід-
но до цього Закону) — у значенні, наведеному в Законі України «Про захист еконо-
мічної конкуренції»;

терміни  «інформаційно-телекомунікаційна система»,  «інформаційна (автомати-
зована) система» - у значеннях, наведених у Законі України «Про захист інформації в 
інформаційно-телекомунікаційних системах»;

терміни «авторизація», «аутсорсинг», «афілійована особа», «ділова репутація», 
«допоміжні послуги», «дочірня компанія», «заходи раннього втручання», «значний 
вплив на управління або діяльність», «істотна участь», «ключовий учасник», «контр-
оль (вирішальний вплив)», «комплаєнс», «контролер», «конфлікт інтересів», «кор-
поративне управління», «материнська компанія», «пов’язана особа», «професійна 
придатність», «професійне судження», «профіль ризику», «пруденційні вимоги», 
«ризик-орієнтований підхід», «система внутрішнього контролю», «споріднена осо-
ба», «супровідні послуги», «структура власності», «фінансова група», «фінансова 
послуга», «фінансова установа» — у значеннях, наведених у Законі України «Про фі-
нансові послуги та фінансові компанії»;

термін «бездоганна ділова репутація» - у значенні, наведеному в Законі України 
«Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочин-
ним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї ма-
сового знищення».

Стаття 2. Сфера застосування Закону
1. Цей Закон регулює загальні засади функціонування ринку страхування та діяль-

ності його учасників, особливості державного регулювання та нагляду за діяльністю 
на ринку страхування, а також захисту прав та законних інтересів клієнтів.

2. Дія цього Закону не поширюється на:
1) діяльність на ринку страхування в Україні міжнародних, міжурядових та/або 

міждержавних організацій;
2) загальнообов’язкове державне соціальне страхування;
3) діяльність фізичних осіб, фізичних осіб — підприємців та юридичних осіб з ре-

алізації страхових продуктів у разі одночасного виконання всіх таких умов:
а) страхування є додатковим до товарів (послуг), які реалізуються (надаються) та-

кою особою, якщо таке страхування покриває:
ризик пошкодження, поломки, знищення, втрати товару чи неможливості отри-

мати послугу; або
ризик пошкодження, знищення та/або втрати багажу (вантажобагажу) чи інші ри-

зики, пов’язані з подорожжю, яка організована такою особою;
б) загальний розмір страхової премії, що сплачується за страховим продуктом, 

який реалізується такою особою, не перевищує 1 відсоток розміру прожиткового мі-
німуму для працездатних осіб, що діє на день укладення договору страхування, за 
один день строку страхового покриття за таким страховим продуктом;

в) як виняток із положень підпункту «б» цього пункту, у випадку, якщо страхуван-
ня є додатковим до послуг, які надаються такою особою, і тривалість надання такої 
послуги не перевищує трьох місяців, загальний розмір страхової премії, що сплачу-
ється за договором страхування, не перевищує 150 відсотків розміру прожитково-
го мінімуму для працездатних осіб, що діє на день укладення договору страхування.

У разі здійснення діяльності з реалізації страхових продуктів особами, на яких не 
поширюється дія цього Закону у зв’язку з тим, що вони відповідають вимогам пунк-
ту 3 цієї частини, страховик забезпечує, щоб до укладення договору страхування:

клієнт отримав інформацію, необхідну для ідентифікації такого страховика та та-
кої особи відповідно до статті 87 цього Закону, а також інформацію про процедуру 
подання скарг та досудового врегулювання спорів;

інтереси клієнта були дотримані шляхом виконання вимог статей 67 та 86 цьо-
го Закону;

клієнт отримав інформаційний документ про страховий продукт відповідно до 
цього Закону.

3. Страховикам забороняється здійснювати діяльність за класом страхування 21, 
якщо це прямо не передбачено спеціальним законом з регулювання страхування за 
цим класом.

Страховикам забороняється здійснювати діяльність за класом страхування 22, як-
що це прямо не передбачено спеціальним законом з регулювання страхування за 
цим класом.

4. Діяльність товариств взаємного страхування забороняється, якщо така діяль-
ність не врегульована спеціальним законом з регулювання діяльності товариств вза-
ємного страхування.

Розділ II. ДІЯЛЬНІСТЬ НА РИНКУ СТРАХУВАННЯ
Стаття 3. Діяльність на ринку страхування
1. Діяльність на ринку страхування включає діяльність із страхування та діяльність 

з надання супровідних послуг на ринку страхування.
2. Діяльність з надання супровідних послуг на ринку страхування включає діяль-

ність з надання посередницьких та допоміжних послуг.
3. Діяльність із страхування на території України мають право здійснювати ви-

ключно:
1) страховики-резиденти, що отримали ліцензію відповідно до цього Закону;
2) філії страховиків-нерезидентів, що отримали ліцензію відповідно до цього За-

кону;
3) страховики-нерезиденти з урахуванням положень статті 6 цього Закону.
4. Дія положень цього Закону, що регулюють діяльність страховиків (пряме стра-

хування), поширюється також на філії страховиків-нерезидентів та перестраховиків 
(перестрахування), крім випадків, прямо передбачених цим Законом.

5. Діяльність із страхування включає:
1) пряме страхування за класами страхування, визначеними статтею 4 цього За-

кону;
2) перестрахування за класами страхування, визначеними статтею 4 цього Закону;
3) діяльність, пов’язану з управлінням активами страховика;
4) діяльність з реалізації страхових продуктів страховика відповідно до цього За-

кону;
5) іншу діяльність, пов’язану із здійсненням прямого страхування та/або перестра-

хування, визначену нормативно-правовими актами Регулятора.
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6. Виключним видом діяльності страховика є діяльність із страхування, включаю-

чи діяльність з надання гарантій відповідно до частини четвертої статті 11 цього За-
кону, та діяльність з надання супровідних послуг на ринку страхування.

Страховик також може здійснювати господарську діяльність для забезпечення 
власних потреб з урахуванням обмежень, встановлених цим Законом.

7. Діяльність з надання посередницьких послуг на ринку страхування мають пра-
во здійснювати страховики та страхові посередники у порядку, передбаченому цим 
Законом.

8. Діяльність з надання посередницьких послуг на ринку страхування включає:
1) діяльність з реалізації страхових продуктів;
2) діяльність з реалізації перестрахових продуктів;
3) діяльність з надання інших посередницьких послуг, перелік яких визначається 

нормативно-правовими актами Регулятора.
9. Регулятор має право встановлювати вимоги до діяльності з надання окремих 

допоміжних послуг на ринку страхування, зокрема до актуарної діяльності, діяльнос-
ті щодо визначення розміру збитків, надання допомоги (асистуючих послуг), та ви-
моги до надавачів допоміжних послуг.

10. Регулятор має право створювати регуляторну платформу для тестування інно-
ваційних послуг, технологій та/або інструментів на ринку страхування з використан-
ням інноваційних технологій у випадках та у порядку, передбачених законодавством.

Стаття 4. Класи страхування
1. До класів страхування іншого, ніж страхування життя, належать:
1) клас 1 — страхування від нещасного випадку (у тому числі на випадок вироб-

ничої травми та професійного захворювання);
2) клас 2 — страхування на випадок хвороби (у тому числі медичне страхування);
3) клас 3 — страхування наземних транспортних засобів (крім залізничного ру-

хомого складу);
4) клас 4 — страхування залізничного рухомого складу;
5) клас 5 — страхування повітряних суден;
6) клас 6 — страхування водних суден (морських суден, суден внутрішнього пла-

вання та інших самохідних чи несамохідних плавучих споруд);
7) клас 7 — страхування майна, що перевозиться (включаючи вантаж, багаж (ван-

тажобагаж);
8) клас 8 — страхування майна від вогню та небезпечного впливу природних 

явищ;
9) клас 9 — страхування майна від шкоди, заподіяної градом, морозом, іншими 

подіями (включаючи крадіжку, розбій, грабіж, умисне пошкодження/знищення май-
на), крім подій, визначених у класі 8;

10) клас 10 — страхування відповідальності, яка виникає внаслідок використання 
наземного транспортного засобу (у тому числі відповідальності перевізника);

11) клас 11 — страхування відповідальності, яка виникає внаслідок використання 
повітряного судна (у тому числі відповідальності перевізника);

12) клас 12 — страхування відповідальності, яка виникає внаслідок використання 
водного судна (у тому числі відповідальності перевізника);

13) клас 13 — страхування іншої відповідальності (крім визначеної у класах 10, 
11, 12);

14) клас 14 — страхування кредитів;
15) клас 15 — страхування поруки (гарантії);
16) клас 16 — страхування інших фінансових ризиків (крім визначених класа-

ми 14, 15);
17) клас 17 — страхування судових витрат;
18) клас 18 — страхування витрат, пов’язаних з наданням допомоги (асистанс) 

особам, які потрапили у скрутне становище під час здійснення подорожі.
2. До класів страхування життя належать:
1) клас 19 — страхування життя (інше, ніж передбачено класами 20, 21, 22, 23);
2) клас 20 — страхування життя до шлюбу та до народження дитини;
3) клас 21 — інвестиційне страхування життя;
4) клас 22 — безперервне страхування здоров’я;
5) клас 23 — пенсійне страхування.
3. Перелік ризиків у межах класів страхування, характеристики та класифікаційні 

ознаки класів страхування, ризиків у межах класів страхування, а також особливос-
ті здійснення діяльності із страхування та укладання договорів за класами страхуван-
ня визначаються спеціальними законами з регулювання ринку страхування та норма-
тивно-правовими актами Регулятора.

Стаття 5. Відокремлені підрозділи страховика
1. Страховик має право відкривати відокремлені підрозділи (філії, представництва 

тощо) на території України у порядку та відповідно до вимог цього Закону і норматив-
но-правових актів Регулятора.

2. Страховик має право здійснювати діяльність із страхування на території інозем-
них держав через свої відокремлені підрозділи, створені у порядку, встановленому 
законодавством держави реєстрації таких відокремлених підрозділів, з дотриманням 
вимог, встановлених нормативно-правовими актами Регулятора.

3. Страховики-нерезиденти здійснюють діяльність із страхування на території 
України у формі та порядку, встановлених цим Законом та нормативно-правовими 
актами Регулятора.

4. Страховик зобов’язаний забезпечити відповідність діяльності своїх відокремле-
них підрозділів вимогам закону та нормативно-правових актів Регулятора.

5. Відомості про відокремлені підрозділи страховиків включаються до Реєстру. 
Страховик може здійснювати діяльність через відокремлений підрозділ лише після 
включення відомостей про такий відокремлений підрозділ до Реєстру.

6. Страховик зобов’язаний повідомляти Регулятора про відкриття, зміни у діяль-
ності або місцезнаходженні (розташуванні) чи припинення діяльності відокремлено-
го підрозділу у порядку та строки, встановлені нормативно-правовими актами Ре-
гулятора.

Стаття 6. Діяльність страховика-нерезидента
1. Страховик-нерезидент має право без отримання ліцензії Регулятора на здій-

снення діяльності із страхування відповідно до цього Закону здійснювати на терито-
рії України таку діяльність із страхування:

1) страхування за класами страхування 5, 6, 7, 11, 12;
2) перестрахування.
2. Страховик-нерезидент має право здійснювати діяльність із страхування на те-

риторії України за таких умов:
1) держава, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, є членом Світової орга-

нізації торгівлі. Ця вимога не застосовується до страховиків-нерезидентів, які здій-
снюють перестрахування на території України;

2) до держави, в якій зареєстровано страховика-нерезидента, не висунуто засте-
режень міжнародних органів щодо виконання нею міжнародних стандартів у сфе-
рі запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним 
шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масово-
го знищення;

3) законодавство держави реєстрації страховика-нерезидента передбачає здій-
снення державного регулювання та нагляду за діяльністю із страхування;

4) між Україною та державою, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, укла-
дено міжнародний договір про запобігання податковим ухиленням та уникнення по-
двійного оподаткування;

5) держава, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, не включена до перелі-
ку офшорних зон, визначеного згідно із законодавством України;

6) страховик-нерезидент має відповідний дозвіл на здійснення страхування (пере-
страхування) відповідно до законодавства держави, в якій він зареєстрований;

7) рейтинг фінансової надійності (стійкості) страховика-нерезидента, встановле-
ний міжнародним рейтинговим агентством, відповідає вимогам, встановленим нор-
мативно-правовими актами Регулятора;

8) держава, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, не належить до держав, 
що здійснюють збройну агресію проти України, у значенні, наведеному у статті 1 За-
кону України «Про оборону України»;

9) страховик-нерезидент відповідає іншим вимогам, встановленим нормативно-
правовими актами Регулятора.

3. За умови відповідності вимогам, передбаченим  частиною другою  цієї статті, 
страховик-нерезидент без відкриття свого представництва на території України, без 
отримання ліцензії Регулятора на здійснення діяльності із страхування відповідно 
до цього Закону та незалежно від території настання страхового випадку має право 
здійснювати на території України таку зовнішньоекономічну діяльність:

1) укладання та виконання договорів страхування з резидентами щодо об’єкта 
страхування, з яким пов’язані страхові інтереси страхувальника або іншої особи, ви-
значеної в договорі страхування, при страхуванні ризиків за класами страхування, за-
значеними у пункті 1 частини першої цієї статті;

2) укладання та виконання договорів перестрахування із страховиками-резиден-
тами.

Стаття 7. Діяльність філії страховика-нерезидента
1. Страховик-нерезидент має право відкрити філію в Україні за таких умов:
1) страховик-нерезидент відповідає вимогам частини другої статті 6 цього Закону;
2) законодавство держави, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, за оцін-

кою Регулятора, здійсненою у встановленому ним порядку, не містить положень, які 
можуть перешкоджати/обмежувати взаємодію Регулятора та наглядових/контролю-
ючих органів такої держави та/або перешкоджати Регулятору у здійсненні ним нагля-
дових повноважень щодо такої філії страховика-нерезидента;

3) розмір приписного капіталу філії страховика-нерезидента на момент видачі їй 
ліцензії на здійснення діяльності із страхування є не меншим за розмір мінімаль-
ного капіталу страховика, визначений відповідно до частини третьої статті 40 цьо-
го Закону;

4) наявність письмового безвідкличного зобов’язання страховика-нерезидента 
про безумовне виконання ним зобов’язань, які виникли у зв’язку з діяльністю йо-
го філії на території України;

5) держава, в якій зареєстрований страховик-нерезидент, не належить до держав, 
що здійснюють збройну агресію проти України, у значенні, наведеному у статті 1 За-
кону України «Про оборону України».

2. Вимоги до приписного капіталу та умови діяльності на території України фі-
лій страховиків-нерезидентів встановлюються цим Законом та нормативно-право-
вими актами Регулятора.

Розділ III. ПОЧАТОК ДІЯЛЬНОСТІ ІЗ СТРАХУВАННЯ
Стаття 8. Організаційно-правова форма страховика
1. Страховики в Україні створюються у формі акціонерного товариства або това-

риства з додатковою відповідальністю (крім філій страховиків-нерезидентів).
2. Законодавство про акціонерні товариства та про товариства з додатковою від-

повідальністю застосовується до страховиків з урахуванням особливостей, встанов-
лених цим Законом та нормативно-правовими актами Регулятора.

3. У разі якщо положення інших законів суперечать положенням цього Закону, за-
стосовуються положення цього Закону.

Стаття 9. Найменування страховика
1. Страховик має обов’язок і виключне право використовувати у своєму повному 

найменуванні будь-яке із слів «страховик», «страхова», «страхова компанія», «стра-
хова організація» та похідні від них, а також має право використовувати скорочен-
ня «СК».

Найменування страховика, який отримав ліцензію на здійснення діяльності із 
страхування, яка надає право здійснювати діяльність із страхування за класами стра-
хування життя, або має намір отримати таку ліцензію, повинно містити слово «жит-
тя» або похідні від нього.

Слова «страховик», «страхова», «страхова компанія», «страхова організація» та 
похідні від них дозволяється використовувати у назві лише тим юридичним особам, 
які мають ліцензію на здійснення діяльності із страхування або мають намір отрима-
ти таку ліцензію, а також об’єднанням таких юридичних осіб.

2. Не дозволяється використовувати для найменування страховика назву, яка по-
вторює існуючу назву іншого страховика чи є подібною такою мірою, що може при-
звести до помилки у сприйнятті, або вводить в оману щодо діяльності, яку здійснює 
страховик.

3. Використовувати у своєму найменуванні слова «національний», «державний» 
або похідні від них має право лише страховик, 100 відсотків статутного капіталу яко-
го належить державі.

4. Регулятор має право відмовити у розгляді питання про видачу ліцензії або у змі-
ні найменування страховика, який має ліцензію, у разі недотримання передбачених 
цією статтею вимог до найменування страховика.

Стаття 10. Учасники страховика
1. Учасниками страховика не можуть бути юридичні особи, в яких страховик має 

істотну участь, громадські об’єднання, політичні партії, релігійні та благодійні орга-
нізації.

2. Держава Україна може бути учасником страховика в особі Кабінету Міністрів 
України або уповноважених ним органів.

3. Засновники та власники істотної участі страховика зобов’язані мати бездоганну 
ділову репутацію та задовільний фінансовий/майновий стан.

Вимоги до ділової репутації, фінансового/майнового стану засновників страхови-
ка та власників істотної участі у страховику, порядок їх оцінки встановлюються нор-
мативно-правовими актами Регулятора.

Стаття 11. Ліцензування діяльності із страхування
1. Юридична особа набуває статусу страховика і право на здійснення діяльності 

із страхування виключно після отримання ліцензії на здійснення діяльності із страху-
вання (далі — ліцензія), яка видається Регулятором.

2. Забороняється здійснювати діяльність із страхування без отримання ліцензії, 
крім випадків, визначених цим Законом.

3. Ліцензія може бути видана на здійснення діяльності з:
1) прямого страхування життя за обраними класами страхування (ризиками в 

межах відповідного класу), визначеними частиною другою статті 4 цього Закону, з 
урахуванням особливостей, передбачених частиною третьою статті 4 цього Закону;

2) прямого страхування, іншого, ніж страхування життя, за обраними класами 
страхування (ризиками в межах відповідного класу), визначеними  частиною пер-
шою  статті 4 цього Закону, з урахуванням особливостей, передбачених  частиною 
третьою статті 4 цього Закону;

3) вхідного перестрахування за обраними класами страхування (ризиками в меж-
ах відповідного класу).

4. Страховик за наявності ліцензії на здійснення діяльності із страхування та у ви-
падках, визначених законом, має право надавати фінансову послугу з надання гаран-
тій у порядку, визначеному нормативно-правовими актами Регулятора.

5. Ліцензія на здійснення діяльності з прямого страхування за обраними класами 
страхування (ризиками в межах відповідного класу) надає право укладати договори 
страхування та/або співстрахування, здійснювати вихідне перестрахування за зазна-
ченими у ліцензії класами страхування (ризиками в межах відповідного класу), а та-
кож здійснювати вхідне перестрахування за такими класами страхування (ризиками 
в межах відповідного класу), за умови що протягом календарного року сума вало-
вих премій за договорами вхідного перестрахування не перевищує 10 відсотків за-
гальної суми валових страхових премій, але в будь-якому разі становить не більше 
7 мільйонів гривень.

Право на здійснення вхідного перестрахування без дотримання обмежень, за-
значених вабзаці першому цієї частини, за обраними класами страхування (ризика-
ми в межах відповідного класу) надається страховику у разі отримання ліцензії на 
здійснення діяльності з вхідного перестрахування з урахуванням частини шостої цієї 
статті та в порядку, визначеному статтею 14 цього Закону. Страховик, який має намір 
здійснювати діяльність з вхідного перестрахування, у разі перевищення обсягу ва-
лових премій за договорами вхідного перестрахування, передбаченого абзацом пер-
шим цієї частини, зобов’язаний отримати ліцензію на здійснення діяльності з вхідно-
го перестрахування у порядку, визначеному статтею 14 цього Закону.

6. Ліцензія на здійснення діяльності з вхідного перестрахування за обраними кла-
сами страхування (ризиками в межах відповідного класу) надає право приймати ри-
зики у перестрахування за класами страхування (ризиками в межах відповідного кла-
су), які зазначені у такій ліцензії, та передавати ризики у перестрахування за класа-
ми страхування (ризиками в межах відповідного класу), які зазначені у ліцензії (ви-
хідна ретроцесія).

7. Страховик не може одночасно мати ліцензію на здійснення діяльності з прямо-
го страхування та/або вхідного перестрахування за класами страхування іншого, ніж 
страхування життя, та за класами страхування життя, крім таких випадків (далі — 
страхування здоров’я):

1) страховик, який отримав ліцензію на здійснення діяльності з прямого страху-
вання та/або вхідного перестрахування виключно за класами страхування 1 та/або 2, 
може отримати ліцензію на здійснення діяльності з прямого страхування та/або вхід-
ного перестрахування за класами страхування життя;

2) страховик, який отримав ліцензію на здійснення діяльності з прямого страху-
вання та/або вхідного перестрахування за класами страхування життя, може отри-
мати ліцензію на здійснення діяльності з прямого страхування та/або вхідного пере-
страхування за класами страхування 1 та/або 2.

8. Страховик, який отримав ліцензію на здійснення діяльності з прямого страху-
вання та/або вхідного перестрахування за класами страхування життя (основних ри-
зиків), може без отримання ліцензії на здійснення страхування ризиків, включених 
до класів страхування 1 та/або 2, здійснювати страхування цих допоміжних ризиків 
при виконанні таких умов:

1) такі допоміжні ризики стосуються об’єкта страхування, застрахованого за осно-
вним ризиком;

2) такі допоміжні ризики пов’язані з основним ризиком, який належить до класу 
страхування, за яким страховик має ліцензію;

3) допоміжні ризики страхуються за тим самим договором страхування, за яким 
страхується основний ризик;

4) здійснення страхування допоміжних ризиків передбачено планом діяльності 
страховика, поданим до Регулятора для отримання ліцензії на здійснення діяльнос-
ті із страхування.

9. Ліцензія видається з урахуванням особливостей та/або обмежень до відповід-
ного класу страхування, визначених законодавством, та вимог, встановлених цим За-
коном.

10. Юридична особа, яка має намір здійснювати діяльність із страхування (далі — 
заявник), звертається до Регулятора за отриманням ліцензії протягом 12 місяців з 
дати її державної реєстрації як юридичної особи.

11. Засновникам заявника забороняється відчужувати та обтяжувати 
зобов’язаннями належні їм акції (частки), а власникам опосередкованої істотної учас-
ті забороняється відчужувати та обтяжувати зобов’язаннями належну їм участь у та-
кій юридичній особі з дати державної реєстрації юридичної особи до дня видачі лі-
цензії.

Правочин, вчинений з порушенням заборони, передбаченої абзацом першим ці-
єї частини, є нікчемним. Регулятор інформує заявника, сторони за таким правочи-
ном, а в разі створення страховика у формі акціонерного товариства — депозитар-
ні установи, які обслуговують рахунки в цінних паперах сторін за таким правочином, 
та Центральний депозитарій цінних паперів про нікчемність такого правочину і роз-
міщує відповідну інформацію на сторінках офіційного інтернет-представництва Ре-
гулятора не пізніше наступного робочого дня після того, як йому стало відомо про 
вчинення такого правочину.

12. Заявник зобов’язаний вжити заходів щодо державної реєстрації припинення 
юридичної особи або змінити своє найменування, виключивши з нього слова «стра-
ховик», «страхова», «страхова компанія», «страхова організація» та похідні від них 
згідно з положеннями статті 9цього Закону, та внести зміни до видів економічної ді-
яльності, виключивши з них ті, що стосуються діяльності із страхування, якщо:

1) за результатами розгляду пакета документів, поданих заявником для отриман-
ня ліцензії, Регулятор прийняв рішення про:

а) відмову у видачі ліцензії, якщо заявник не усунув підстави для відмови у вида-
чі ліцензії і повторно не подав протягом шести місяців з дати такого рішення новий 
пакет документів для видачі ліцензії або такий новий пакет документів було подано 
протягом зазначеного строку, але за результатами його розгляду Регулятор повтор-
но прийняв рішення про відмову у видачі ліцензії;

б) залишення пакета документів без розгляду та повернення його заявнику, і заяв-
ник не усунув підстави для залишення пакета документів без розгляду і не подав про-
тягом шести місяців з дати такого рішення новий пакет документів для видачі ліцен-
зії або такий новий пакет документів було подано протягом зазначеного строку, але 
за результатами його розгляду Регулятор повторно прийняв рішення про залишення 
пакета документів без розгляду;

2) заявник не звернувся до Регулятора у строк, визначений частиною десятою ці-
єї статті, за отриманням ліцензії.

Заявник зобов’язаний вчинити дії, передбачені  абзацом першим цієї частини, у 
строк не більше одного місяця з дати:

прийняття Регулятором рішення про повторну відмову у видачі ліцензії або по-
вторне залишення пакета документів без розгляду;

спливу передбаченого пунктом 1 цієї частини строку для повторного подання па-
кета документів після прийняття рішення про відмову у видачі ліцензії/рішення про 
залишення пакета документів без розгляду;

спливу строку, передбаченого частиною десятою цієї статті.
У разі якщо заявник не вчинив дії, передбачені цією частиною, Регулятор має пра-

во звернутися до суду з позовом про припинення державної реєстрації такої юри-
дичної особи.

13. Страховик не має права передавати ліцензію третім особам. Не є передачею 
ліцензії аутсорсинг ключових функцій страховика, який здійснюється відповідно до 
цього Закону, Закону України «Про фінансові послуги та фінансові компанії», інших 
спеціальних законів та нормативно-правових актів Регулятора.

Стаття 12. Документи, які подаються для отримання ліцензії
1. Заявник для отримання ліцензії подає до Регулятора відповідно до вимог, в по-

рядку та за формою, що встановлені нормативно-правовими актами Регулятора, та-
кі документи та інформацію:

1) заява про видачу ліцензії;
2) стратегія та план діяльності заявника на наступні три роки;
3) документи та інформація для ідентифікації та оцінки ділової репутації засно-

вників (для засновника — юридичної особи — також членів виконавчого органу та/
або наглядової ради) та всіх осіб, які здійснюють опосередковане володіння істот-
ною участю у заявнику;

4) документи та інформація для:
ідентифікації та оцінки відповідності кваліфікаційним вимогам керівників заявни-

ка, головного ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, головного вну-
трішнього аудитора, відповідального актуарія;

оцінки відповідності наглядової ради та виконавчого органу заявника вимогам 
щодо колективної придатності, встановленим нормативно-правовими актами Регу-
лятора;

5) документи та інформація для оцінки:
фінансового стану засновників — юридичних осіб, майнового стану засновни-

ків — фізичних осіб, а також фінансового/майнового стану всіх осіб, які здійснюють 
опосередковане володіння істотною участю в заявнику;

джерел походження коштів для формування статутного капіталу заявника;
6) інформація про:
асоційованих осіб засновника — фізичної особи;
юридичних осіб, у яких засновник — фізична особа є керівником;
юридичних осіб, у яких заявник володіє істотною участю;
7) інформація про пов’язаних осіб заявника;
8) інформація про структуру власності заявника;
9) інформація про систему управління заявником, у тому числі про систему кор-

поративного управління, систему внутрішнього контролю, організаційну структуру 
заявника;

10) копії політик та внутрішніх положень заявника, визначених законом та норма-
тивно-правовими актами Регулятора;

11) інформація та документи, що підтверджують відповідність заявника умовам 
здійснення діяльності із страхування, встановленим нормативно-правовими актами 
Регулятора;

12) висновок (попередній висновок) Антимонопольного комітету України стосов-
но концентрації та/або дозвіл Антимонопольного комітету України на концентрацію у 
випадках, передбачених законодавством;

13) копія свідоцтва про реєстрацію випуску акцій (якщо страховик створюється 
у формі акціонерного товариства) або довідка банківської установи про формуван-
ня статутного капіталу (якщо страховик створюється у формі товариства з додатко-
вою відповідальністю);

14) копія документа, що відповідно до законодавства підтверджує внесення плати 
за розгляд пакета документів для видачі ліцензії, розмір якої встановлюється норма-
тивно-правовим актом Регулятора.

2. Заявник зобов’язаний підтвердити Регулятору свою відповідність вимогам, 
встановленим цим Законом, іншими законами України та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора для здійснення діяльності із страхування.

Засновники заявника та власники істотної участі у заявнику зобов’язані підтвер-
дити Регулятору відповідність свого фінансового/майнового стану та ділової репута-
ції вимогам, встановленим законодавством України.

Керівники заявника, головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-менеджер, 
головний внутрішній аудитор, відповідальний актуарій зобов’язані підтвердити Регу-
лятору свою відповідність кваліфікаційним вимогам, встановленим нормативно-пра-
вовими актами Регулятора.

3. Заявник на день звернення за отриманням ліцензії та протягом усього часу 
здійснення діяльності із страхування повинен відповідати вимогам, встановленим 
цим Законом, іншими законами України та прийнятими відповідно до них норматив-
но-правовими актами Регулятора.

Регулятор має право проводити консультації з іншими органами державної вла-
ди, органами державної влади іноземних держав, а також із дотриманням встанов-
лених законом вимог обмінюватися інформацією щодо підтвердження відповідності 
заявника встановленим вимогам.

4. Для отримання ліцензії заявник подає до Регулятора одночасно всі докумен-
ти та інформацію, визначені цим Законом та нормативно-правовими актами Регу-
лятора.

У разі неподання заявником додаткової інформації, документів та/або пояснень 
та/або неусунення недоліків у строк, визначений Регулятором, пакет документів вва-
жається неповним та/або таким, що містить неповну інформацію.

Стаття 13. �Порядок розгляду пакета документів та підстави для відмови у  
видачі ліцензії

1. Регулятор у порядку, встановленому цим Законом та його нормативно-право-
вими актами, розглядає пакет документів для отримання ліцензії, поданий заявни-
ком, і приймає рішення за результатами його розгляду протягом трьох місяців з да-
ти отримання повного пакета документів.

2. Протягом 10 робочих днів з дати отримання пакета документів від заявника Ре-
гулятор має право прийняти рішення про залишення заяви про видачу ліцензії без 
розгляду та повернути пакет документів для отримання ліцензії заявнику у разі, як-
що:

1) заявником подано неповний пакет документів;
2) документи оформлено з порушенням вимог, установлених нормативно-право-

вими актами Регулятора.
У разі прийняття рішення про залишення заяви про видачу ліцензії без розгляду 

Регулятор надсилає заявнику повідомлення про це в електронній формі із зазначен-
ням підстави прийняття такого рішення.

Після усунення причин, що були підставою для прийняття рішення про залишен-
ня заяви про видачу ліцензії без розгляду, заявник має право повторно подати па-
кет документів для отримання ліцензії, який розглядається в порядку, встановлено-
му цим Законом.

3. Перебіг строку розгляду пакета документів, визначений частиною першою цієї 
статті, зупиняється у разі надання Регулятором заявнику запиту про надання додат-
кової інформації, документів та пояснень або вимоги про усунення заявником пору-
шень до дати отримання від заявника відповіді/усунення недоліків, у тому числі що-
до використання страховиком найменування, яке не відповідає вимогам статті 9 цьо-
го Закону, але не більше ніж на один місяць сукупно за всіма такими запитами Ре-
гулятора.

4. У процесі розгляду пакета документів Регулятор у визначеному ним порядку 
здійснює оцінку відповідності керівників заявника, головного ризик-менеджера, го-
ловного комплаєнс-менеджера, головного внутрішнього аудитора, відповідального 
актуарія вимогам цього Закону та нормативно-правових актів Регулятора для пого-
дження таких осіб на відповідні посади.

5. За результатами розгляду пакета документів по суті, у разі якщо він не був за-
лишений без розгляду, Регулятор приймає рішення про видачу заявнику ліцензії або 
про відмову у видачі ліцензії.

6. У разі прийняття рішення про видачу ліцензії Регулятор протягом трьох робочих 
днів з дня його прийняття вносить відомості про заявника до Реєстру.

7. Регулятор повідомляє заявника про прийняте ним рішення за результатами 
розгляду пакета документів для отримання ліцензії протягом трьох робочих днів з 
дати його прийняття та надсилає заявнику копію такого рішення засобами електро-
нного зв’язку.

У рішенні про відмову у видачі ліцензії зазначаються підстави відмови.
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ДОКУМЕНТИ
У разі прийняття рішення про видачу ліцензії разом з повідомленням про прийня-

те рішення Регулятор надсилає заявнику витяг з Реєстру.
8. Регулятор має право відмовити у видачі ліцензії у разі, якщо:
1) документи, подані для отримання ліцензії, містять неповну та/або недостовірну 

інформацію та/або не відповідають вимогам законодавства;
2) керівники заявника, головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-мене-

джер, головний внутрішній аудитор, відповідальний актуарій не відповідають ква-
ліфікаційним вимогам, установленим законом та/або нормативно-правовими акта-
ми Регулятора;

3) виконавчий орган або наглядова рада страховика не відповідають вимогам що-
до колективної придатності, встановленим законом та/або нормативно-правовими 
актами Регулятора;

4) система управління та організаційна структура заявника не відповідають розмі-
ру, обсягам, складності видів діяльності та характеру операцій, які заявник має намір 
здійснювати згідно із стратегією та/або планом діяльності;

5) стратегія та/або план діяльності заявника не обґрунтовані та/або не реалістичні 
(зокрема, складені на підставі нереалістичних даних і включають припущення та про-
гнози, які неможливо підтвердити розрахунками);

6) заявник не відповідає умовам здійснення діяльності із страхування, установле-
ним цим Законом, іншими законами або нормативно-правовими актами Регулятора;

7) заявник не має політик та/або внутрішніх положень, наявність яких передба-
чена законодавством, або такі документи не відповідають вимогам законодавства;

8) ділова репутація засновника (для засновника — юридичної особи — також і 
членів виконавчого органу та/або наглядової ради) або хоча б однієї особи, яка здій-
снює опосередковане володіння істотною участю в заявнику, не відповідає вимогам, 
встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

9) фінансовий стан засновника — юридичної особи та/або майновий стан засно-
вника — фізичної особи, та/або фінансовий/майновий стан хоча б однієї особи, яка 
здійснює опосередковане володіння істотною участю в заявнику, не відповідає вимо-
гам, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

10) структура власності заявника та/або особи, яка прямо чи опосередковано во-
лодіє істотною участю у заявнику, не відповідає вимогам, встановленим нормативно-
правовими актами Регулятора;

11) зареєстрований статутний капітал заявника не відповідає вимогам щодо міні-
мального розміру статутного капіталу, встановленим статтею 17 цього Закону;

12) відсутній дозвіл Антимонопольного комітету України на концентрацію у випад-
ках, якщо надання такого дозволу передбачено законом;

13) заявник звернувся із заявою про видачу ліцензії після спливу 12 місяців з дати 
його державної реєстрації як юридичної особи або після спливу шести місяців з дня 
прийняття рішення про відмову у видачі ліцензії чи про залишення пакета докумен-
тів без розгляду, або у разі прийняття Регулятором повторного рішення про відмову 
у видачі ліцензії чи про залишення пакета документів без розгляду;

14) найменування заявника не відповідає вимогам статті 9 цього Закону;
15) джерела походження коштів засновників, які використовуються для форму-

вання статутного капіталу заявника, не підтверджено;
16) заявник не буде спроможний забезпечити мінімальний регулятивний капітал 

протягом строку, зазначеного у плані діяльності заявника;
17) заявник не буде спроможний забезпечити відповідність вимогам платоспро-

можності, встановленим законом, протягом строку, зазначеного у плані діяльнос-
ті заявника.

9. У разі відмови у видачі ліцензії заявник має право подати до Регулятора нову 
заяву про видачу ліцензії з новим пакетом документів не раніше ніж через три міся-
ці з дати прийняття рішення про відмову у видачі ліцензії, за умови усунення причин, 
що були підставою для відмови у видачі ліцензії.

10. Регулятор розміщує інформацію про видані ліцензії, а також визначену ним ін-
формацію про страховиків на сторінці офіційного інтернет-представництва.

Стаття 14. Зміна обсягу ліцензії
1. Страховик з урахуванням обмежень, встановлених цим Законом, має право 

звернутися до Регулятора із заявою про включення до ліцензії (розширення обся-
гу ліцензії) права на здійснення:

1) прямого страхування за обраними класами страхування (ризиками в межах від-
повідного класу) — страховику, якому видано ліцензію на здійснення діяльності ли-
ше з вхідного перестрахування;

2) прямого страхування за класами страхування (ризиками в межах відповідного 
класу), що є додатковими до вже зазначених у чинній ліцензії, — страховику, якому 
видано ліцензію на здійснення діяльності з прямого страхування;

3) вхідного перестрахування за обраними класами страхування (ризиками в меж-
ах відповідного класу) — страховику, якому видано ліцензію на здійснення діяль-
ності лише з прямого страхування, з урахуванням положень абзацу першого части-
ни п’ятої статті 11 цього Закону;

4) вхідного перестрахування за класами страхування (ризиками в межах відповід-
ного класу), що є додатковими до вже зазначених у чинній ліцензії, — страховику, 
якому видано ліцензію на здійснення діяльності з вхідного перестрахування.

2. Страховик з урахуванням обмежень, встановлених цим Законом, має право 
звернутися до Регулятора із заявою про виключення з ліцензії (звуження обсягу лі-
цензії) права на здійснення:

1) прямого страхування — страховику, якому видано ліцензію на здійснення ді-
яльності з прямого страхування та вхідного перестрахування;

2) прямого страхування за окремими класами страхування (ризиками в межах від-
повідного класу), які включені до ліцензії на здійснення діяльності з прямого стра-
хування;

3) вхідного перестрахування — страховику, якому видано ліцензію на здійснення 
діяльності з прямого страхування та вхідного перестрахування;

4) вхідного перестрахування за окремими класами страхування (ризиками в меж-
ах відповідного класу), які включені до ліцензії на здійснення діяльності з вхідного 
перестрахування.

У результаті звуження обсягу ліцензії у страховика повинно залишитися право на 
здійснення діяльності із страхування принаймні за одним із класів страхування (ри-
зиком у межах відповідного класу).

3. Страховик, який має намір розширити обсяг ліцензії, подає до Регулятора за-
яву за встановленою нормативно-правовими актами Регулятора формою, а також:

1) оновлені стратегію та план діяльності страховика на наступні три роки з ура-
хуванням нового класу (класів) страхування та/або ризиків у межах наявного класу 
(класів) страхування, та/або розширення ліцензії на здійснення діяльності з прямого 
страхування або вхідного перестрахування;

2) документи, що підтверджують наявність фінансових ресурсів для забезпечення 
вимог щодо платоспроможності, встановлених цим Законом, якщо розширення об-
сягу ліцензії вимагає посилення таких вимог;

3) інші документи, визначені нормативно-правовими актами Регулятора, що під-
тверджують спроможність страховика приймати на себе нові ризики, щодо яких 
страховик звертається про розширення обсягу ліцензії.

4. Страховик, який має намір звузити обсяг ліцензії, подає до Регулятора заяву за 
встановленою нормативно-правовими актами Регулятора формою.

5. Рішення про надання погодження або про відмову у наданні погодження на роз-
ширення обсягу ліцензії приймається Регулятором протягом одного місяця з дня по-
дання страховиком відповідної заяви та повного пакета документів у визначеному 
нормативно-правовими актами Регулятора порядку.

6. Рішення про надання погодження або про відмову у наданні погодження на зву-
ження обсягу ліцензії приймається Регулятором протягом одного місяця з дня по-
дання страховиком відповідної заяви у визначеному нормативно-правовими актами 
Регулятора порядку.

7. У визначених законом випадках Регулятор має право прийняти рішення про 
звуження обсягу ліцензії без подання відповідної заяви страховиком.

8. У разі прийняття рішення про зміну обсягу ліцензії Регулятор протягом трьох 
робочих днів з дня його прийняття вносить відповідний запис до Реєстру.

9. Повідомлення про погодження або про відмову у погодженні розширення/зву-
ження обсягу ліцензії або про звуження обсягу ліцензії без подання заяви страхови-
ка надсилається страховику в електронній формі протягом трьох робочих днів з дня 
прийняття Регулятором відповідного рішення. У рішенні про відмову у погодженні 
розширення/звуження обсягу ліцензії зазначаються підстави такої відмови. У рішен-
ні про звуження обсягу ліцензії без подання заяви страховика зазначаються підста-
ви його прийняття.

Стаття 15. Ліцензування діяльності філії страховика-нерезидента
1. Філія страховика-нерезидента набуває право на здійснення діяльності із страху-

вання в Україні виключно після отримання ліцензії.
2. Здійснення діяльності із страхування філією страховика-нерезидента без отри-

мання ліцензії забороняється.
3. Порядок видачі філії страховика-нерезидента ліцензії на здійснення діяльнос-

ті із страхування, а також перелік документів та інформації, які подаються для отри-
мання такої ліцензії, встановлюються законодавством.

Стаття 16. Авторизація діяльності з надання супровідних послуг
1. Право на здійснення діяльності з надання супровідних послуг надається від-

повідним особам виключно після їх авторизації у випадках, встановлених законом.
2. Вимоги до осіб, які надають супровідні послуги, порядок їх авторизації, особли-

вості здійснення ними відповідної діяльності та порядок здійснення нагляду за ними 
встановлюються законом та/або нормативно-правовими актами Регулятора.

3. Страховик може здійснювати діяльність з надання супровідних, зокрема посе-
редницьких, послуг без додаткової авторизації, якщо така діяльність пов’язана з на-
данням фінансової послуги страхування за класами страхування (ризиками в межах 
відповідного класу), на які такий страховик має ліцензію.

Розділ IV. ВИМОГИ ЩОДО ЗДІЙСНЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ  ІЗ СТРАХУВАННЯ
Стаття 17. Статутний капітал страховика

1. Розмір статутного капіталу страховика не може бути меншим за розмір міні-
мального капіталу страховика, визначений відповідно до частини третьої  статті 40 
цього Закону.

2. Юридична особа, яка звертається до Регулятора за отриманням ліцензії, зобов’язана 
відповідати вимогам щодо статутного капіталу, установленим цією статтею.

3. Статутний капітал страховика формується та/або збільшується виключно у гро-
шовій формі та зараховується на банківські рахунки відповідно до законодавства.

Грошові внески для формування та збільшення статутного капіталу резиденти 
України здійснюють у гривні, а нерезиденти — в іноземній валюті або у гривні.

4. Статутний капітал страховика та/або особи, яка має намір здійснювати діяль-
ність із страхування, повинен формуватися з підтверджених джерел. Вимоги до дже-
рел походження грошових коштів, за рахунок яких формується та збільшується ста-
тутний капітал, та порядок їх перевірки встановлюються нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

5. Регулятор у встановленому ним порядку погоджує зміну розміру статутного ка-
піталу страховика. Державна реєстрація зміни до статуту страховика у зв’язку із змі-
ною розміру його статутного капіталу може бути проведена лише після отримання 
згоди Регулятора на таку зміну.

6. Юридична особа, яка має намір здійснювати діяльність із страхування, до отри-
мання ліцензії має право витрачати грошові кошти, що вносяться засновниками для 
формування її статутного капіталу, виключно з метою підготовки до здійснення нею 
діяльності із страхування.

Стаття 18. Структура власності та істотна участь у страховику
1. Структура власності страховика повинна відповідати вимогам щодо прозорості 

та іншим вимогам, встановленим законодавством.
2. Страховик зобов’язаний щорічно подавати до Регулятора відомості про свою 

структуру власності, а також повідомляти Регулятора про всі зміни у своїй структу-
рі власності у порядку, обсязі та строки, встановлені нормативно-правовими акта-
ми Регулятора.

3. Власники істотної участі та ключові учасники страховика зобов’язані надавати 
йому інформацію та документи, необхідні для формування відомостей про структу-
ру власності страховика, у порядку, обсязі та строки, встановлені нормативно-пра-
вовими актами Регулятора.

4. Страховик зобов’язаний оприлюднювати відомості про свою структуру влас-
ності та всі зміни до неї в обсязі та порядку, встановлені нормативно-правовими ак-
тами Регулятора. Відомості про структуру власності страховика оприлюднюються на 
сторінках офіційного інтернет-представництва Регулятора.

5. Регулятор має право вживати заходів для встановлення відповідності структу-
ри власності страховика вимогам законодавства України, у тому числі запитувати ін-
формацію та документи у страховика, його ключових учасників та власників істотної 
участі, а також вимагати надання відповідних пояснень.

6. Страховик зобов’язаний призначити працівника, відповідального за контроль 
за виконанням вимог, передбачених цією статтею. Правовий статус, повноваження, 
підзвітність та підпорядкування такого працівника, а також вимоги до нього визнача-
ються нормативно-правовими актами Регулятора.

7. Порядок здійснення Регулятором контролю за дотриманням вимог щодо струк-
тури власності страховика визначається нормативно-правовими актами Регулятора.

8. Юридична або фізична особа, яка має намір набути істотну участь у страховику 
або збільшити її таким чином, що така особа буде прямо чи опосередковано, само-
стійно чи спільно з іншими особами володіти 10, 25 або 50 і більше відсотками ста-
тутного капіталу страховика чи правом голосу за акціями (часткою) у статутному ка-
піталі страховика та/або незалежно від формального володіння справляти значний 
вплив на управління або діяльність страховика, зобов’язана повідомити про свої на-
міри цього страховика і Регулятора з одночасним поданням до Регулятора повного 
пакета документів, визначених цим Законом і нормативно-правовими актами Регуля-
тора, для погодження набуття або збільшення істотної участі у страховику.

9. Набуття або збільшення істотної участі у страховику без погодження Регулято-
ра не допускається, крім випадків, визначених нормативно-правовими актами Регу-
лятора, у яких допускається наступне погодження фактично набутої або збільшеної 
істотної участі у страховику.

10. У визначених нормативно-правовими актами Регулятора випадках, особа 
зобов’язана звернутися до Регулятора за погодженням набутої або збільшеної істот-
ної участі у страховику після її фактичного набуття або збільшення у строки та у по-
рядку, що встановлені нормативно-правовими актами Регулятора. До прийняття від-
повідного рішення Регулятор має право тимчасово заборонити такій особі викорис-
тання права голосу щодо відповідних акцій (частки) страховика у порядку, визначе-
ному статтями 121-122 цього Закону.

11. Особа, яка має намір передати істотну участь у страховику будь-якій іншій 
особі або зменшити таку участь настільки, що її частка у статутному капіталі страхо-
вика виявиться нижче рівнів, визначених частиною восьмою цієї статті, або переда-
ти контроль над страховиком іншій особі, зобов’язана повідомити про це страховика 
та Регулятора у встановленому нормативно-правовими актами Регулятора порядку.

12. Регулятор має право заборонити власнику істотної участі у страховику на 
строк до шести місяців відчужувати акції (частки) страховика, що йому належать, та/
або частку у статутному капіталі (пакет акцій) юридичної особи, через яку така особа 
володіє істотною участю у страховику, у разі якщо до страховика застосовано захід 
впливу у вигляді заборони укладати/продовжувати дію договорів страхування та/або 
здійснювати операції з активами або якщо у Регулятора є підстави вважати, що вчи-
нення такого правочину може створити суттєві загрози належному управлінню стра-
ховиком, інтересам страхувальників, застрахованих осіб, вигодонабувачів або пере-
страхувальників та інших кредиторів страховика та/або негативно вплинути на йо-
го фінансовий стан.

13. Страховик зобов’язаний повідомити Регулятора про факти набуття або збіль-
шення істотної участі в цьому страховику, а також про факти зменшення істотної 
участі особи в цьому страховику настільки, що розмір участі такої особи у цьому 
страховику виявиться нижче рівнів, визначених частиною восьмою цієї статті, протя-
гом трьох робочих днів з дня, коли йому стало або мало стати про це відомо.

14. Власник істотної участі у страховику зобов’язаний повідомляти Регулятора про 
всі зміни в інформації, яку він надає згідно з цим Законом, в обсязі та порядку, вста-
новлених нормативно-правовими актами Регулятора.

15. Регулятор має право визначати наявність значного чи вирішального впливу 
на управління або діяльність юридичної особи, у тому числі страховика, та визнава-
ти особу власником істотної участі у страховику у визначеному ним порядку. Озна-
ки наявності значного чи вирішального впливу на управління або діяльність юри-
дичної особи, у тому числі страховика, визначаються нормативно-правовими акта-
ми Регулятора.

16. У разі невідповідності ділової репутації та/або фінансового/майнового стану 
власника істотної участі у страховику вимогам цього Закону або нормативно-пра-
вових актів Регулятора або якщо у Регулятора є підстави вважати, що володіння та-
кою особою істотною участю у страховику може створити суттєві загрози належно-
му управлінню страховиком, інтересам страхувальників, застрахованих осіб, вигодо-
набувачів або перестрахувальників та інших кредиторів страховика та/або негативно 
вплинути на його фінансовий/майновий стан, Регулятор має право тимчасово забо-
ронити такому власнику істотної участі використання права голосу. Регулятор розмі-
щує інформацію про прийняття відповідного рішення на сторінці свого офіційного 
інтернет-представництва не пізніше наступного робочого дня після його прийняття.

Набуття або збільшення істотної участі у страховику не повинно здійснюватися за 
рахунок коштів з непідтверджених джерел, майна, а також за рахунок коштів, вико-
ристання яких для формування статутного капіталу заборонено законом.

17. Ринкова вартість майна у разі його оцінки, зокрема у зв’язку з набуттям або 
збільшенням істотної участі у страховику та в інших випадках, передбачених цим За-
коном, визначається на підставі незалежної оцінки, що проводиться відповідно до 
законодавства про оцінку майна, майнових прав та професійну оціночну діяльність 
або в іншому порядку, передбаченому законом.

Рішення про залучення суб’єкта оціночної діяльності — суб’єкта господарювання 
приймає Рада страховика (у процесі створення товариства — збори засновників, а в 
разі створення страховика однією особою — засновником особисто).

Рада страховика затверджує ринкову вартість майна (включно з цінними папера-
ми). Затверджена вартість майна не може відрізнятися більш як на 10 відсотків від 
вартості, визначеної оцінювачем. Якщо затверджена ринкова вартість майна відріз-
няється від вартості майна, визначеної відповідно до законодавства про оцінку май-
на, майнових прав та професійну оціночну діяльність, Рада страховика (у процесі 
створення страховика — установчі збори) повинна мотивувати своє рішення.

18. Вимоги до переліку та порядку оприлюднення страховиком інформації у разі 
набуття або збільшення істотної участі у страховику, а також у разі зменшення істот-
ної участі особи у страховику встановлюються Регулятором.

19. Прийняття рішення про вчинення значного правочину або правочину, щодо 
вчинення якого є заінтересованість, здійснюється у порядку, визначеному Законом 
України «Про акціонерні товариства», — для страховиків, створених у формі акціо-
нерного товариства, або у порядку, визначеному Законом України «Про товариства з 
обмеженою та додатковою відповідальністю» та нормативно-правовими актами Ре-
гулятора, — для страховиків, створених у формі товариства з додатковою відпові-
дальністю.

Стаття 19. �Порядок погодження набуття або збільшення істотної участі у стра-
ховику

1. Особа, яка має намір набути істотну участь у страховику або збільшити її з пере-
вищенням граничних значень, визначених частиною восьмою статті 18 цього Закону 
(далі в цій статті — заявник), подає до Регулятора:

1) повідомлення про намір набути або збільшити істотну участь у страховику;
2) документи та інформацію, визначені Регулятором, необхідні для ідентифікації:
заявника та всіх осіб, через яких здійснюватиметься опосередковане володіння іс-

тотною участю у страховику;

всіх юридичних осіб, у яких заявник та особи, які здійснюватимуть володіння іс-
тотною участю у страховику, є власниками істотної участі та/або керівниками;

асоційованих осіб кожної фізичної особи, яка володітиме істотною участю у стра-
ховику;

3) документи та інформацію, визначені Регулятором, що підтверджують відпо-
відність ділової репутації заявника (для заявника — юридичної особи — також чле-
нів виконавчого органу та/або наглядової ради) та всіх осіб, через яких здійснювати-
меться опосередковане володіння істотною участю у страховику, вимогам, встанов-
леним нормативно-правовими актами Регулятора;

4) документи та інформацію, визначені Регулятором, що підтверджують відпо-
відність фінансового/майнового стану заявника та всіх осіб, через яких здійснюва-
тиметься опосередковане володіння істотною участю у страховику, в тому числі про 
наявність у заявника власних грошових коштів для набуття або збільшення істотної 
участі у страховику та джерела їх походження, вимогам, встановленим нормативно-
правовими актами Регулятора;

5) схематичне зображення структури власності страховика з урахуванням набуття 
або збільшення істотної участі у страховику;

6) висновок (попередній висновок) Антимонопольного комітету України стосовно 
концентрації та/або дозвіл Антимонопольного комітету України на концентрацію у ви-
падках, передбачених законодавством;

7) копію договору або іншого документа (або його проекту), на підставі якого на-
буватиметься або збільшуватиметься істотна участь у страховику;

8) план діяльності страховика на три роки, складений відповідно до вимог, вста-
новлених нормативно-правовими актами Регулятора (подається у разі, якщо внаслі-
док набуття або збільшення істотної участі особа самостійно чи спільно з іншими 
особами набуватиме контроль над страховиком).

2. Іноземна юридична особа, яка має намір набути або збільшити істотну участь у 
страховику, додатково подає до Регулятора такі документи:

1) копія рішення уповноваженого органу управління іноземної юридичної особи 
про участь у страховику-резиденті;

2) письмовий дозвіл на участь іноземної юридичної особи у страховику-резиден-
ті, виданий уповноваженим контролюючим органом держави, в якій зареєстровано 
головний офіс іноземної юридичної особи, якщо законодавством такої держави ви-
магається отримання зазначеного дозволу, або письмове запевнення іноземної юри-
дичної особи про відсутність у законодавстві відповідної держави вимог щодо отри-
мання такого дозволу.

3. Фізична особа — іноземець, яка має намір набути або збільшити істотну участь 
у страховику-резиденті, додатково подає до Регулятора письмовий дозвіл на участь 
у страховику-резиденті, виданий уповноваженим контролюючим органом держави, в 
якій вона має постійне місце проживання, якщо законодавством такої держави вима-
гається отримання зазначеного дозволу, або письмове запевнення про відсутність у 
законодавстві відповідної держави вимог щодо отримання такого дозволу.

4. Особи, які мають намір набути або збільшити істотну участь у страховику, 
зобов’язані підтвердити Регулятору відповідність свого фінансового/майнового ста-
ну, а також всіх осіб, через яких здійснюватиметься опосередковане володіння іс-
тотною участю у страховику, та своєї ділової репутації (для юридичної особи — та-
кож членів виконавчого органу та/або наглядової ради), а також всіх осіб, через яких 
здійснюватиметься опосередковане володіння істотною участю у страховику, вимо-
гам, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора.

5. Регулятор погоджує набуття або збільшення істотної участі у страховику іно-
земної юридичної особи та фізичної особи — іноземця за таких умов:

1) до держави, в якій зареєстровано страховика-нерезидента, не висунуто засте-
режень міжнародних органів щодо виконання нею міжнародних стандартів у сфе-
рі запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним 
шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масово-
го знищення;

2) держава, у якій зареєстрований страховик-нерезидент, який набуває або збіль-
шує істотну участь у страховику, за оцінкою відповідних міжнародних органів, зага-
лом забезпечує здійснення ефективного страхового нагляду;

3) законодавство держави, в якій зареєстрована/має постійне місце проживання 
іноземна особа, за оцінкою Регулятора, здійсненою у встановленому ним порядку, не 
містить положень, які можуть перешкоджати/обмежувати взаємодію Регулятора та 
наглядових/контролюючих органів такої держави та/або перешкоджати Регулятору у 
здійсненні ним наглядових повноважень;

4) держава, в якій зареєстрована іноземна юридична особа, не належить до дер-
жав, що здійснюють збройну агресію проти України, у значенні, наведеному у статті 
1 Закону України «Про оборону України».

6. Регулятор розглядає документи, подані для погодження набуття або збільшен-
ня істотної участі у страховику, та приймає рішення за результатами такого розгляду 
протягом двох місяців з дня отримання повного пакета відповідних документів у по-
рядку, визначеному нормативно-правовими актами Регулятора. Вимоги до оформ-
лення документів, що подаються до Регулятора, визначаються нормативно-право-
вими актами Регулятора. Регулятор за результатами розгляду документів приймає 
рішення про погодження або відмову у погодженні набуття або збільшення істот-
ної участі у страховику.

7. Особа для погодження набутої або збільшеної істотної участі у страховику піс-
ля її фактичного набуття або збільшення подає документи, визначені цією статтею. 
Регулятор за результатами розгляду документів приймає рішення про погодження 
набутої/збільшеної істотної участі або про відмову у погодженні набутої/збільшеної 
істотної участі у страховику протягом двох місяців з дня отримання повного паке-
та відповідних документів у визначеному нормативно-правовими актами Регулято-
ра порядку.

8. Регулятор має право заборонити особі набувати або збільшувати істотну участь 
у страховику або відмовити у погодженні набутої/збільшеної істотної участі у страхо-
вику після її фактичного набуття або збільшення, якщо:

1) подано неповний пакет документів, документи містять недостовірну інформа-
цію або не відповідають вимогам законів України та/або нормативно-правових актів 
Регулятора, особою не розкрито Регулятору (приховано від Регулятора) інформацію, 
яка має істотне значення для вирішення питання про погодження набуття або збіль-
шення істотної участі у страховику;

2) ділова репутація особи (для юридичної особи — також і членів виконавчого 
органу та/або наглядової ради) або хоча б однієї особи, через яку здійснюватиметь-
ся опосередковане володіння істотною участю у страховику, не відповідає вимогам, 
встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

3) фінансовий стан юридичної особи та/або майновий стан фізичної особи або 
хоча б однієї особи, через яку здійснюватиметься опосередковане володіння істот-
ною участю у страховику, не відповідає вимогам, встановленим нормативно-право-
вими актами Регулятора;

4) не підтверджено джерела походження грошових коштів для набуття або збіль-
шення істотної участі у страховику;

5) набуття або збільшення особою істотної участі у страховику, за оцінкою Регу-
лятора, загрожуватиме інтересам страхувальників, застрахованих осіб, вигодонабу-
вачів або перестрахувальників та інших кредиторів страховика та/або суперечитиме 
антимонопольному законодавству України, та/або може призвести до погіршення фі-
нансового стану страховика;

6) структура власності юридичної особи та/або структура власності страховика 
після набуття або збільшення істотної участі не відповідає/не відповідатиме вимогам 
щодо прозорості, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

7) набуття або збільшення особою істотної участі у страховику, за оцінкою Регуля-
тора, може негативно вплинути на забезпечення належного управління страховиком;

8) у разі невиконання хоча б однієї з умов, передбачених частиною п’ятою цієї 
статті.

9. Регулятор повідомляє заявника про рішення, прийняте за результатами розгля-
ду поданого ним пакета документів, у письмовій формі  (у паперовому або електро-
нному вигляді відповідно до вимог законодавства) та надає (надсилає) заявнику ко-
пію такого рішення не пізніше п’яти днів з дня його прийняття. У рішенні Регулято-
ра про заборону набуття або збільшення істотної участі у страховику, а також у рі-
шенні про відмову у погодженні набутої/збільшеної істотної участі у страховику піс-
ля її фактичного набуття або збільшення зазначаються підстави для його прийняття.

10. У разі якщо Регулятор не повідомив заявника про заборону набувати або 
збільшувати істотну участь у страховику або про відмову у погодженні набутої/збіль-
шеної істотної участі у страховику у строк, визначений цією статтею, таке набуття або 
збільшення вважається погодженим.

11. Особа, набуття або збільшення істотної участі якої у страховику погоджено 
Регулятором, може реалізувати свій намір протягом шести місяців з дня отримання 
такого погодження. Цей строк може бути подовжений Регулятором за обґрунтова-
ним клопотанням такої особи, але не більш як на шість місяців. У разі спливу строку 
для реалізації наміру щодо набуття або збільшення істотної участі у страховику осо-
ба зобов’язана повторно погодити таке набуття або збільшення у порядку, встанов-
леному цією статтею.

12. Особа зобов’язана повідомити страховика про погодження Регулятором на-
буття або збільшення її істотної участі у страховику та надати страховику інформацію 
про свою структуру власності та розмір істотної участі у страховику.

13. Регулятор зобов’язаний скасувати рішення про погодження набуття або збіль-
шення істотної участі у страховику та вимагати відчуження відповідних акцій (часток) 
страховика, якщо буде виявлено, що документи, подані для такого погодження, міс-
тять недостовірну інформацію, яка вплинула або могла вплинути на прийняття рі-
шення про погодження набуття або збільшення істотної участі у страховику.

14. Регулятор розміщує інформацію про прийняті рішення щодо погодження або 
заборони набуття або збільшення істотної участі у страховику, про погодження фак-
тично набутої/збільшеної істотної участі або про відмову у погодженні фактично на-
бутої/збільшеної істотної участі у страховику на сторінці свого офіційного інтернет-
представництва не пізніше наступного робочого дня після прийняття рішення.
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ДОКУМЕНТИ
Стаття 20. Наслідки порушення порядку набуття або збільшення істотної участі у 

страховику
1. Правочин, внаслідок вчинення якого особа набула або збільшила істотну участь 

у страховику без погодження Регулятора, у тому числі всупереч забороні Регулятора, 
крім випадків, у яких допускається наступне погодження фактично набутої або збіль-
шеної істотної участі у страховику згідно з частиною дев’ятою статті 18 цього Зако-
ну, є нікчемним. Регулятор інформує страховика, сторони за таким правочином, а в 
разі створення страховика у формі акціонерного товариства — депозитарні устано-
ви, які обслуговують рахунки в цінних паперах сторін за таким правочином, та Цен-
тральний депозитарій цінних паперів про нікчемність такого правочину, а також роз-
міщує відповідну інформацію на сторінці свого офіційного інтернет-представництва 
не пізніше наступного робочого дня після дня, коли йому стало відомо про вчинен-
ня такого правочину.

2. У разі якщо особа не звернулася до Регулятора за погодженням фактично на-
бутої або збільшеної істотної участі у страховику у випадках та строки, визначені нор-
мативно-правовими актами Регулятора, або якщо Регулятор відмовив такій особі у 
погодженні набутої або збільшеної істотної участі у страховику, Регулятор має пра-
во тимчасово заборонити такому власнику істотної участі використання права голо-
су та/або вимагати відчуження відповідних акцій (часток) страховика, про що Регуля-
тор повідомляє голову виконавчого органу страховика та щодо акцій — депозитарні 
установи, які обслуговують рахунки в цінних паперах сторін за таким правочином, та 
Центральний депозитарій цінних паперів.

3. Правочин, вчинений особою за наявності заборони Регулятора відчужувати ак-
ції (частки) страховика, що належать такій особі, та/або частку у статутному капіталі 
(пакет акцій) юридичної особи, через яку така особа володіє істотною участю у стра-
ховику, є нікчемним. Регулятор інформує страховика, сторони за таким правочином, 
депозитарні установи, які обслуговують рахунки в цінних паперах сторін за таким 
правочином, та Центральний депозитарій цінних паперів про нікчемність такого пра-
вочину, а також розміщує відповідну інформацію на сторінці свого офіційного Інтер-
нет-представництва не пізніше наступного робочого дня після дня, коли йому стало 
відомо про вчинення такого правочину.

Стаття 21. План діяльності страховика
1. Юридична особа, яка має намір здійснювати діяльність із страхування, складає 

план діяльності на наступні три календарні роки та наступні квартали поточного ро-
ку, починаючи з першого дня кварталу, наступного за кварталом, в якому до Регуля-
тора подано пакет документів на отримання ліцензії.

2. Зміни до плану діяльності або оновлений план діяльності на наступні три кален-
дарні роки подається страховиком до Регулятора у разі, якщо:

1) страховик має намір розширити/звузити обсяг ліцензії;
2) відбулося оновлення плану діяльності на наступні три календарні роки за ре-

зультатами щорічної оцінки його виконання;
3) страховик отримав повідомлення відповідно до частини дванадцятої статті 19 

цього Закону від особи, яка має намір набути або збільшити істотну участь у стра-
ховику, якщо внаслідок такого набуття або збільшення (самостійно чи спільно з ін-
шими особами) такий акціонер (учасник) або інша особа набуватиме контроль над 
страховиком.

3. Перелік інформації, яку має містити план діяльності, вимоги до нього, перелік 
документів, що додаються до плану діяльності, та порядок подання плану діяльнос-
ті (оновленого плану діяльності), змін до нього визначаються нормативно-правови-
ми актами Регулятора.

4. Страховик зобов’язаний вживати заходів для дотримання плану діяльності про-
тягом усього періоду, на який складено такий план.

5. Страховик зобов’язаний щорічно проводити оцінку виконання складеного ним 
плану діяльності та оновлювати його на наступні три календарні роки.

Розділ V. СИСТЕМА УПРАВЛІННЯ СТРАХОВИКА
Стаття 22. Загальні вимоги до системи управління страховика
1. Страховик зобов’язаний мати ефективну систему управління, організовану з 

урахуванням розміру, особливостей діяльності страховика, його плану діяльності, ха-
рактеру та обсягів страхових послуг, які він надає, профілю ризику, значимості стра-
ховика та діяльності фінансової групи, до якої він входить.

2. Система управління страховика повинна відповідати вимогам щодо:
1) прозорості організаційної структури з чітким розподілом обов’язків та повнова-

жень органів управління та контролю;
2) ефективності системи внутрішнього контролю (сукупність заходів з управлін-

ня ризиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту та 
актуарної функції) відповідно до вимог цього Закону, у тому числі у разі передачі та-
ких функцій на аутсорсинг;

3) належного рівня системи стримувань та противаг;
4) забезпечення колективної придатності колегіальних органів управління страхо-

вика (наглядової ради та виконавчого органу);
5) відповідності керівників страховика та інших осіб, визначених цим Законом, 

кваліфікаційним вимогам;
6) високого рівня корпоративної культури.
3. Регулятор визначає вимоги до системи управління страховика та здійснює 

контроль за їх дотриманням у порядку, визначеному нормативно-правовими акта-
ми Регулятора.

4. Вимоги до системи внутрішнього контролю страховика, системи управління ри-
зиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту та акту-
арної функції встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.

5. Наглядова рада страховика створює постійно діючі підрозділи з управління ри-
зиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс) та внутрішнього аудиту і забез-
печує незалежне виконання ними функцій шляхом:

1) підпорядкування підрозділів з управління ризиками, контролю за дотриманням 
норм (комплаєнс) та внутрішнього аудиту наглядовій раді страховика;

2) звітування підрозділів з управління ризиками, контролю за дотриманням норм 
(комплаєнс) та внутрішнього аудиту перед наглядовою радою страховика;

3) організаційного та функціонального відокремлення підрозділів з управління 
ризиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс) та внутрішнього аудиту від 
інших підрозділів (керівників підрозділів).

6. Страховик, який не є значимим, має право не утворювати окремі підрозділи з 
управління ризиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс) та внутрішнього 
аудиту, поклавши їхні функції відповідно на головного ризик-менеджера, головного 
комплаєнс-менеджера та головного внутрішнього аудитора.

У випадках, передбачених абзацом першим цієї частини, дія положень цього Зако-
ну щодо підрозділів з управління ризиками, контролю за дотриманням норм (комп-
лаєнс) та внутрішнього аудиту поширюється відповідно на головного ризик-мене-
джера, головного комплаєнс-менеджера та головного внутрішнього аудитора.

7. Страховик, який не є значимим, у встановленому нормативно-правовими акта-
ми Регулятора порядку має право покласти на одну особу виконання обов’язків го-
ловного ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера та відповідального ак-
туарія.

8. Головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-менеджер, головний внутріш-
ній аудитор, відповідальний актуарій зобов’язані відповідати кваліфікаційним та ін-
шим вимогам, установленим нормативно-правовими актами Регулятора.

Головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-менеджер, головний внутрішній 
аудитор, відповідальний актуарій вступають на посаду після погодження їх кандида-
тур Регулятором у визначеному нормативно-правовими актами Регулятора порядку.

Регулятор має право вимагати заміни головного ризик-менеджера, головного 
комплаєнс-менеджера, головного внутрішнього аудитора, відповідального актуарія, 
якщо така особа не відповідає кваліфікаційним вимогам та/або не забезпечує належ-
ного виконання своїх посадових обов’язків, що призвело до порушення вимог зако-
нодавства України. Страховик зобов’язаний вжити заходів для припинення повнова-
жень такого головного ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, голов-
ного внутрішнього аудитора, відповідального актуарія, а також забезпечити обран-
ня/призначення іншої особи на відповідну посаду, якщо така вимога передбачена за-
конодавством.

Страховик зобов’язаний повідомити Регулятора про звільнення головного ри-
зик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, головного внутрішнього аудито-
ра, відповідального актуарія та підстави звільнення протягом трьох робочих днів з 
дня прийняття рішення.

9. Головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-менеджер, головний внутріш-
ній аудитор, відповідальний актуарій мають право на ознайомлення з усією докумен-
тацією страховика та діяльністю будь-якого підрозділу страховика, а також вимагати 
письмових пояснень від керівників та інших працівників страховика з питань, що на-
лежать до їхньої компетенції.

10. Страховик зобов’язаний на постійній основі забезпечувати ефективність сво-
єї системи управління з урахуванням вимог, встановлених цим Законом та норматив-
но-правовими актами Регулятора.

Стаття 23. Органи управління та контролю страховика
1. Вищим органом управління страховика є загальні збори акціонерів (учасників) 

страховика.
2. Страховик зобов’язаний створити наглядову раду (далі — рада страховика).
Рада страховика визначає стратегію розвитку страховика, здійснює контроль за 

діяльністю виконавчого органу, забезпечує захист прав та інтересів клієнтів, інших 
кредиторів страховика, а також акціонерів (учасників) страховика, якщо це не су-
перечить правам та інтересам страховика, клієнтів та інших кредиторів страховика.

Рада страховика не бере участі в управлінні поточною діяльністю страховика.
3. Виконавчим органом страховика, що здійснює управління поточною діяльніс-

тю, є правління (для страховика, створеного у формі акціонерного товариства) або 
дирекція (для страховика, створеного у формі товариства з додатковою відповідаль-
ністю).

4. Рада страховика та виконавчий орган страховика повинні мати колективну при-
датність, яка відповідає розміру страховика, складності, обсягам, видам, характе-

ру здійснюваних страховиком операцій, організаційній структурі та профілю ризику 
страховика, а також враховує особливості діяльності страховика як значимого та ді-
яльності фінансової групи, до складу якої він входить.

5. Регулятор у визначеному його нормативно-правовими актами порядку визна-
чає наявність у ради страховика та виконавчого органу страховика колективної при-
датності та здійснює оцінку забезпечення ними ефективного управління та контролю 
за діяльністю страховика. Критерії оцінки колективної придатності та ефективності 
управління ради страховика та виконавчого органу страховика визначаються норма-
тивно-правовими актами Регулятора.

6. Регулятор має право вимагати зміни персонального складу ради та/або вико-
навчого органу страховика, якщо встановить, що колективна придатність поточного 
складу цих органів не відповідає критеріям, визначеним Регулятором, та/або не за-
безпечує ефективне управління та/або контроль за діяльністю страховика в межах 
повноважень зазначених органів.

Страховик зобов’язаний на вимогу Регулятора вжити заходів для заміни персо-
нального складу ради страховика та/або виконавчого органу страховика.

7. Якщо страховиком було порушено, у тому числі в результаті вжиття заходів, пе-
редбачених частиною шостою цієї статті, вимоги цього Закону до системи управління 
страховика, він зобов’язаний привести свою діяльність у відповідність із такими ви-
могами протягом шести місяців з дня прийняття Регулятором відповідного рішення.

8. Члени ради страховика та виконавчого органу страховика несуть встановле-
ну законодавством відповідальність за діяльність страховика у межах своїх повно-
важень.

Система управління страховика повинна передбачати наявність процедур, у ре-
зультаті проведення яких члени ради страховика та виконавчого органу страховика, 
інші керівники страховика можуть бути притягнуті до відповідальності перед страхо-
виком за дії чи бездіяльність, що мали для нього негативні наслідки.

Стаття 24. Загальні збори акціонерів (учасників) страховика
1. До виключної компетенції загальних зборів акціонерів (учасників) страховика 

(далі — загальні збори) належить:
1) визначення основних напрямів діяльності страховика;
2) внесення змін до статуту страховика;
3) прийняття рішення про збільшення/зменшення статутного капіталу страховика;
4) затвердження положень про загальні збори, раду страховика, виконавчий ор-

ган страховика, внесення змін до них;
5) затвердження положення (політики) про винагороду голови та членів ради 

страховика, вимоги до якого встановлюються нормативно-правовими актами Регу-
лятора;

6) затвердження звіту про винагороду членів ради страховика, вимоги до якого 
встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора;

7) затвердження річного звіту страховика;
8) розгляд звіту ради страховика та затвердження заходів за результатами йо-

го розгляду;
9) розгляд звіту виконавчого органу страховика та затвердження заходів за ре-

зультатами його розгляду, крім випадку, якщо статутом страховика питання про при-
значення і звільнення голови та членів виконавчого органу страховика віднесено до 
виключної компетенції ради страховика;

10) розгляд висновків зовнішнього аудиту та затвердження заходів за результа-
тами його розгляду;

11) розподіл прибутку і збитків страховика з урахуванням вимог, передбачених 
законом;

12) затвердження розміру річних дивідендів з урахуванням вимог, передбачених 
законом;

13) прийняття рішень з питань порядку проведення загальних зборів;
14) обрання голови та членів ради страховика, затвердження умов цивільно-пра-

вових договорів, трудових договорів (контрактів), що укладатимуться з ними, вста-
новлення розміру їхньої винагороди, обрання особи, яка уповноважується на підпи-
сання договорів (контрактів) з головою та членами ради страховика з урахуванням 
особливостей, встановлених Регулятором;

15) прийняття рішення про припинення повноважень голови та членів ради стра-
ховика, крім випадків, передбачених цим Законом;

16) прийняття рішення про припинення страховика (крім випадків, передбачених 
законом), про ліквідацію страховика, обрання ліквідаційної комісії, затвердження по-
рядку та строків ліквідації, порядку розподілу між акціонерами (учасниками) май-
на, що залишилося після задоволення вимог кредиторів, затвердження ліквідацій-
ного балансу;

17) обрання комісії з припинення страховика;
18) прийняття рішення за результатами розгляду звіту ради страховика, звіту ви-

конавчого органу страховика;
19) затвердження принципів (кодексу) корпоративного управління страховика;
20) прийняття рішення про надання згоди на вчинення значного правочину або 

про попереднє надання згоди на вчинення такого правочину, про вчинення правочи-
нів із заінтересованістю у випадках, передбачених цим Законом;

21) вирішення інших питань, що належать до виключної компетенції загальних 
зборів згідно із законом та/або статутом страховика.

До виключної компетенції загальних зборів страховика, створеного у формі ак-
ціонерного товариства, також належать інші функції, визначені законодавством про 
акціонерні товариства.

До виключної компетенції загальних зборів належать також питання призначення 
та припинення надання аудиторських послуг суб’єктом аудиторської діяльності у по-
рядку, визначеному Законом України «Про аудит фінансової звітності та аудиторську 
діяльність», для проведення аудиту, визначеного законодавством.

До виключної компетенції загальних зборів статутом страховика можуть бути від-
несені також інші питання, крім тих, які віднесені законом або статутом страховика 
до виключної компетенції ради страховика.

2. Регулятор у визначених ним порядку та випадках має право вимагати скликан-
ня позачергового засідання загальних зборів.

3. Рішення загальних зборів не має юридичної сили у разі його прийняття з вико-
ристанням права голосу належних або контрольованих акцій акціонерів (часток учас-
ників), яким Регулятор у порядку та випадках, визначених цим Законом, заборонив 
користуватися правом голосу належних або контрольованих акцій (часток).

Стаття 25. Рада страховика
1. Членами ради страховика можуть бути акціонери (учасники) страховика — фі-

зичні особи, представники акціонерів (учасників) страховика — фізичні особи, а та-
кож незалежні директори. Обрання членів ради страховика здійснюється шляхом ку-
мулятивного голосування (для страховиків, створених у формі акціонерного това-
риства) або у порядку, визначеному  Законом України  «Про товариства з обмеже-
ною та додатковою відповідальністю» та нормативно-правовими актами Регулято-
ра (для страховиків, створених у формі товариства з додатковою відповідальністю).

2. Кількісний склад ради страховика визначається статутом страховика, але не мо-
же становити менше трьох осіб, а значимого страховика — менше п’яти осіб.

3. Члени ради страховика не можуть входити до складу виконавчого органу цьо-
го страховика, а також обіймати інші посади в цьому страховику на умовах трудового 
договору (контракту) або надавати інші послуги страховику на підставі цивільно-пра-
вового договору, крім виконання обов’язків члена ради цього страховика.

Головою ради страховика не може бути обрано особу, яка протягом попередньо-
го року очолювала виконавчий орган страховика.

4. Рада значимого страховика не менш як на одну третину має складатися з не-
залежних директорів, при цьому кількість незалежних директорів не може станови-
ти менше трьох осіб, крім випадків, якщо для страховиків, діяльність яких підпадає 
під дію Закону України «Про управління об’єктами державної власності», законом не 
встановлені інші вимоги до кількості незалежних директорів.

5. Незалежні директори повинні відповідати вимогам щодо незалежності директо-
рів страховика, встановленим частиною шостою цієї статті.

Регулятор має право визначати додаткові вимоги до незалежних директорів стра-
ховиків.

Страховик зобов’язаний забезпечувати контроль за відповідністю незалежних ди-
ректорів вимогам цього Закону, інших законів України, нормативно-правових актів 
Регулятора, а в разі виявлення невідповідності — забезпечити заміну таких неза-
лежних директорів.

6. Не може вважатися незалежним директором особа, якщо вона:
1) входила протягом попередніх п’яти років до складу органів управління цього 

страховика та/або афілійованих з ним юридичних осіб;
2) одержує та/або одержувала протягом попередніх трьох років від цього страхо-

вика та/або афілійованих з ним юридичних осіб додаткову винагороду в розмірі, що 
перевищує 5 відсотків сукупного річного доходу такої особи за кожний з таких років;

3) володіє (прямо чи опосередковано) 5 і більше відсотками статутного капіталу 
страховика чи є посадовою особою або особою, яка здійснює управлінські функції в 
такому страховику, а також є фізичною особою — підприємцем, яка протягом мину-
лого року мала істотні ділові відносини із страховиком та/або афілійованими з ним 
юридичними особами;

4) є та/або була протягом попередніх трьох років незалежним аудитором цього 
страховика та/або афілійованих з ним юридичних осіб;

5) є та/або була протягом попередніх трьох років працівником аудиторської фір-
ми, яка протягом попередніх трьох років надавала аудиторські послуги цьому стра-
ховику та/або афілійованим з ним юридичним особам;

6) є та/або була протягом попередніх трьох років працівником цього страховика 
та/або афілійованих з ним юридичних осіб;

7) є акціонером — власником контрольного пакета акцій та/або є представни-
ком акціонера — власника контрольного пакета акцій цього страховика, створеного 
у формі акціонерного товариства, в будь-яких цивільних відносинах;

8) була сукупно більш як 12 років членом ради цього страховика;
9) є близькою особою осіб, зазначених у пунктах 1-8 цієї частини;

10) не відповідає додатковим критеріям, встановленим статутом або іншими вну-
трішніми документами страховика.

Вимоги пунктів 1, 2 та 6 цієї частини не поширюються на випадки обіймання поса-
ди незалежного директора страховика та відносини, пов’язані з цим.

Для цілей цієї частини близькою особою є особи, які спільно проживають, 
пов’язані спільним побутом і мають взаємні права та обов’язки із суб’єктом, зазначе-
ним у пункті 9 цієї частини (крім осіб, взаємні права та обов’язки яких із суб’єктом не 
мають характеру сімейних), у тому числі особи, які спільно проживають, але не пере-
бувають у шлюбі, а також (незалежно від зазначених умов) чоловік, дружина, батько, 
мати, вітчим, мачуха, син, дочка, пасинок, падчерка, рідний брат, рідна сестра, дід, 
баба, прадід, прабаба, внук, внучка, правнук, правнучка, зять, невістка, тесть, теща, 
свекор, свекруха, усиновлювач чи усиновлений, опікун чи піклувальник, особа, яка 
перебуває під опікою або піклуванням зазначеного суб’єкта.

Для цілей пункту 3 цієї частини під діловими відносинами розуміється постачання 
страховику та/або афілійованим з ним юридичним особам товарів або надання по-
слуг (включаючи фінансові, юридичні, консультаційні), або споживання поставле-
них страховиком та/або афілійованими з ним юридичними особами товарів чи на-
даних ними послуг. Для цілей цієї частини істотність ділових відносин, встановле-
на пунктом 3 цієї частини, визначається статутом страховика або положенням про 
раду страховика.

7. До виключної компетенції ради страховика належить:
1) затвердження та контроль реалізації стратегії страховика, плану діяльності, 

плану дотримання умов платоспроможності;
2) затвердження внутрішніх положень, якими регулюється діяльність страхови-

ка, крім тих, що віднесені до виключної компетенції загальних зборів цим Законом, 
та тих, що рішенням ради страховика передані для затвердження виконавчому ор-
гану страховика;

3) визначення та затвердження відповідно до вимог нормативно-правових актів 
Регулятора політики винагороди у страховику (крім політики винагороди голови та 
членів ради страховика) та забезпечення її щорічного перегляду, а також здійснення 
контролю за її реалізацією;

4) затвердження звіту про винагороду членів виконавчого органу страховика, ви-
моги до якого встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора;

5) обрання та припинення повноважень осіб, які входять до складу виконавчо-
го органу страховика;

6) затвердження умов контрактів, що укладаються з членами виконавчого органу 
страховика, встановлення розміру їхньої винагороди;

7) прийняття рішення про відсторонення голови або члена виконавчого органу 
страховика від здійснення повноважень та обрання особи, яка тимчасово здійснюва-
тиме повноваження голови виконавчого органу страховика;

8) розгляд звіту виконавчого органу страховика та затвердження заходів за ре-
зультатами його розгляду у разі віднесення статутом страховика питання про при-
значення та звільнення голови та членів виконавчого органу страховика до виключ-
ної компетенції ради страховика;

9) забезпечення організації ефективного корпоративного управління відповідно 
до принципів (кодексу) корпоративного управління, затверджених загальними збо-
рами;

10) затвердження та контроль за виконанням бюджету страховика, у тому числі 
фінансування виконання функцій управління ризиками, контролю за дотриманням 
норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту, актуарної функції;

11) забезпечення функціонування та контроль ефективності комплексної та адек-
ватної системи управління ризиками, системи внутрішнього контролю страхови-
ка, контролю за дотриманням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту та актуарної 
функції, в тому числі у разі передачі відповідних функцій на аутсорсинг;

12) затвердження та контроль дотримання стратегій і політик управління ризи-
ками, декларації схильності до ризиків, переліку лімітів (обмежень) щодо ризиків 
страховика;

13) затвердження та контроль дотримання кодексу поведінки (етики), політики 
виявлення, запобігання та управління конфліктами інтересів у страховику;

14) запровадження та контроль функціонування механізму конфіденційного по-
відомлення про неприйнятну поведінку у страховику та реагування на такі повідо-
млення;

15) затвердження та контроль реалізації плану відновлення страховика, плану фі-
нансування страховика та плану безперервної діяльності страховика відповідно до 
вимог, визначених нормативно-правовими актами Регулятора;

16) визначення джерел капіталізації та іншого фінансування страховика;
17) затвердження організаційної структури страховика, а також структури підроз-

ділів з управління ризиками, контролю за дотриманням норм (комплаєнс), внутріш-
нього аудиту, забезпечення актуарної функції (у разі їх створення);

18) забезпечення відповідності вимогам законодавства обов’язків та повноважень 
ради страховика та виконавчого органу страховика;

19) затвердження внутрішніх положень, що регламентують діяльність виконавчо-
го органу страховика, комітетів ради страховика, відповідального актуарія, підрозді-
лів (або осіб, які виконують такі функції) з управління ризиками, з контролю за до-
триманням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту, у тому числі порядок звітуван-
ня перед радою страховика;

20) призначення та припинення повноважень (звільнення) головного ризик-мене-
джера, головного комплаєнс-менеджера, відповідального актуарія, головного вну-
трішнього аудитора;

21) визначення переліку функцій та/або процесів, до виконання яких можуть за-
лучатися інші особи на умовах аутсорсингу, а також визначення вимог до таких осіб;

22) затвердження умов трудових договорів (контрактів), що укладаються з керів-
никами та працівниками підрозділів з управління ризиками, з контролю за дотри-
манням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту (або особами, які виконують функції 
цих підрозділів), відповідальним актуарієм, встановлення розміру їхньої оплати праці 
(винагороди), у тому числі заохочувальних та компенсаційних виплат;

23) здійснення контролю за діяльністю виконавчого органу страховика, головно-
го ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, відповідального актуарія, го-
ловного внутрішнього аудитора;

24) здійснення щорічної оцінки ефективності діяльності, а також оцінки відпо-
відності кваліфікаційним вимогам виконавчого органу страховика загалом та кож-
ної особи, яка входить до складу виконавчого органу страховика, зокрема, головно-
го ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, відповідального актуарія, го-
ловного внутрішнього аудитора, оцінки колективної придатності виконавчого орга-
ну страховика, а також вжиття заходів з удосконалення діяльності виконавчого ор-
гану страховика, головного ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, від-
повідального актуарія, головного внутрішнього аудитора за результатами оцінки їх-
ньої діяльності;

25) визначення порядку роботи та затвердження планів підрозділу внутрішньо-
го аудиту;

26) надання у встановлених законодавством України випадках пропозицій загаль-
ним зборам акціонерів страховика щодо підбору, призначення, перепризначення та 
припинення надання аудиторських послуг суб’єктом аудиторської діяльності;

27) розгляд аудиторського звіту, підготовленого суб’єктом аудиторської діяль-
ності за результатами аудиту фінансової звітності (консолідованої фінансової звіт-
ності) страховика, та підготовка рекомендацій загальним зборам для прийняття рі-
шення щодо нього;

28) контроль за усуненням недоліків, виявлених Регулятором, іншими органами, 
які відповідно до закону в межах своєї компетенції здійснюють нагляд за діяльністю 
страховика, та суб’єктом аудиторської діяльності за результатами проведення аудиту 
фінансової звітності (консолідованої фінансової звітності) страховика;

29) визначення дати складення переліку осіб, які мають право на отримання диві-
дендів, порядку та термінів виплати дивідендів у строк, що не перевищує шість міся-
ців з дня прийняття загальними зборами рішення про виплату дивідендів;

30) вирішення питань про участь страховика у промислово-фінансових групах та 
інших об’єднаннях;

31) прийняття рішень щодо створення, реорганізації та ліквідації юридичних осіб, 
акціонером (учасником) яких є страховик, затвердження їх статутів, а також щодо 
участі страховика в юридичних особах, якщо частка страховика у статутному капіталі 
таких осіб становить 10 і більше відсотків статутного капіталу;

32) контроль за своєчасністю надання (опублікування) страховиком достовірної 
інформації про його діяльність відповідно до законодавства, інформації про принци-
пи (кодекс) корпоративного управління страховика;

33) підготовка порядку денного загальних зборів, прийняття рішення про дату їх 
проведення та про включення пропозицій до порядку денного, крім скликання акціо-
нерами (учасниками) страховика позачергових загальних зборів;

34) затвердження ринкової вартості майна у випадках, передбачених цим Зако-
ном;

35) затвердження порядку здійснення операцій із пов’язаними із страховиком 
особами, який, зокрема, має містити вимоги щодо виявлення та контролю операцій 
із пов’язаними із страховиком особами, та контроль за його дотриманням;

36) затвердження форми і тексту бюлетеня для голосування (для страховиків, 
створених у формі акціонерного товариства);

37) здійснення щорічної самооцінки ефективності діяльності ради страховика 
загалом та кожної особи, яка входить до складу ради страховика, зокрема, оцінки 
ефективності діяльності комітетів ради страховика, оцінки відповідності колективної 
придатності ради страховика, а також вжиття заходів для удосконалення механізмів 
діяльності ради страховика за результатами такої оцінки;

38) вирішення питань про створення, реорганізацію та/або ліквідацію структурних 
та/або відокремлених підрозділів страховика;

39) вирішення питань щодо злиття, приєднання, поділу, виділу або перетворен-
ня страховика;
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40) прийняття рішення про обрання оцінювача майна страховика та затверджен-

ня умов договору, що укладається з ним, встановлення розміру оплати його послуг;
41) затвердження проекту плану добровільного виходу з ринку та/або проекту 

плану реорганізації;
42) здійснення інших повноважень, віднесених до виключної компетенції ради 

страховика законодавством або статутом страховика.
До виключної компетенції ради страховика, створеного у формі акціонерного то-

вариства, також належать інші функції, визначені законодавством про акціонерні то-
вариства.

8. Голова та члени ради страховика для належного виконання своїх функціональ-
них обов’язків мають право на ознайомлення з документами та інформацією з пи-
тань діяльності страховика, включаючи всі підрозділи страховика незалежно від їх 
місцезнаходження, та афілійованих осіб страховика, право на доступ до інформа-
ційних систем операцій страховика, на отримання інформації від працівників стра-
ховика та пояснень з питань, що виникають під час виконання ними своїх функціо-
нальних обов’язків.

9. Рада страховика має право утворювати постійні чи тимчасові комітети з числа 
осіб, які входять до її складу, для попереднього вивчення і підготовки до розгляду на 
засіданні питань, що належать до компетенції ради страховика.

Рада значимого страховика зобов’язана утворити постійно діючі комітети у складі 
не менше трьох осіб, що входять до складу ради страховика:

1) комітет з питань аудиту (аудиторський комітет);
2) комітет з управління ризиками;
3) комітет з питань винагород та призначень.
Комітет з питань аудиту (аудиторський комітет) створюється з урахуванням ви-

мог до аудиторського комітету, передбачених Законом України «Про аудит фінансо-
вої звітності та аудиторську діяльність».

Головою комітету з питань аудиту (аудиторського комітету), комітету з управлін-
ня ризиками, комітету з питань винагород та призначень значимого страховика при-
значається незалежний директор.

Голова ради страховика не може бути головою комітету з питань аудиту (аудитор-
ського комітету), комітету з управління ризиками.

Одна й та сама особа не може бути одночасно головою комітету з питань аудиту 
(аудиторського комітету) та комітету з управління ризиками.

10. Предмети відання та вимоги до комітетів ради страховика, створеного у фор-
мі акціонерного товариства, визначаються відповідно до Закону України «Про акціо-
нерні товариства» з урахуванням вимог цього Закону.

Предмети відання та вимоги до комітетів ради страховика, створеного у формі то-
вариства з додатковою відповідальністю, визначаються відповідно до Закону Украї-
ни «Про акціонерні товариства» з урахуванням вимог цього Закону та особливостя-
ми, встановленими нормативно-правовими актами Регулятора.

11. Рада страховика зобов’язана у визначеному нею порядку вживати заходів для 
запобігання виникненню конфліктів інтересів у страховику та сприяти їх врегулю-
ванню.

12. Рада страховика зобов’язана забезпечувати підтримання взаємодії з Регуля-
тором.

13. Регулятор у визначених його нормативно-правовими актами порядку та ви-
падках має право вимагати позачергового скликання засідання ради страховика.

14. Страховик зобов’язаний на вимогу Регулятора надавати Регулятору інформа-
цію про питання, що розглядалися на засіданні (засіданнях) ради страховика, у тому 
числі щодо стану реалізації стратегії, плану діяльності, плану дотримання умов пла-
тоспроможності, плану відновлення діяльності страховика, та прийняті щодо них рі-
шення, список членів ради страховика, присутніх на засіданні (засіданнях) ради стра-
ховика, копії протоколів таких засідань.

Стаття 26. Виконавчий орган страховика
1. Виконавчий орган страховика, створеного у формі акціонерного товариства 

(правління), очолює голова правління. Виконавчий орган страховика, створеного у 
формі товариства з додатковою відповідальністю (дирекцію), очолює генеральний 
директор. Голова правління (генеральний директор) керує роботою правління (ди-
рекцією) страховика та має право представляти страховика без довіреності.

Кількісний склад виконавчого органу страховика визначається статутом страхови-
ка, але не може становити менше трьох осіб.

2. Заступники голови правління (генерального директора) страховика входять до 
складу правління (дирекції) страховика за посадою.

3. Голова правління (генеральний директор) страховика несе персональну відпо-
відальність за діяльність страховика.

4. Голова правління (генеральний директор) страховика має право брати участь у 
засіданнях ради страховика з правом дорадчого голосу.

Голова правління (генеральний директор) не може очолювати структурні підроз-
діли страховика.

До компетенції виконавчого органу страховика належить вирішення всіх питань, 
пов’язаних з управлінням поточною діяльністю страховика, крім питань, що нале-
жать до виключної компетенції загальних зборів та ради страховика.

5. Виконавчий орган страховика утворює такі постійно діючі комітети:
1) страховий комітет;
2) інвестиційний комітет.
6. Виконавчий орган страховика має право утворювати інші комітети.
7. Комітет виконавчого органу очолює член виконавчого органу страховика.
Страховий комітет виконавчого органу страховика не може очолювати головний 

ризик-менеджер, головний комплаєнс-менеджер, відповідальний актуарій та голо-
вний внутрішній аудитор.

8. Виконавчий орган страховика зобов’язаний інформувати раду страховика про 
виявлені у діяльності страховика порушення законодавства, внутрішніх положень 
страховика та про рівень ризиків, що виникають у ході діяльності страховика, не-
своєчасне або неналежне виконання страховиком зобов’язань за договорами стра-
хування (перестрахування).

Стаття 27. Керівники страховика
1. Керівниками страховика є голова ради страховика, його заступники та члени 

ради страховика, голова правління (генеральний директор) страховика, його заступ-
ники та члени правління (дирекції) страховика, головний бухгалтер страховика.

2. Керівники страховика зобов’язані відповідати кваліфікаційним вимогам. Ква-
ліфікаційними вимогами є вимоги до ділової репутації та професійної придатнос-
ті, а стосовно незалежного директора страховика — також вимоги до незалежності.

3. Керівники страховика зобов’язані мати бездоганну ділову репутацію.
4. Професійна придатність керівника страховика визначається як сукупність 

знань, професійного та управлінського досвіду особи, необхідних для належного ви-
конання посадових обов’язків керівника страховика з урахуванням плану діяльнос-
ті та стратегії страховика, а також функціонального навантаження та сфери відпові-
дальності конкретного керівника страховика.

5. Керівники страховика зобов’язані мати вищу освіту.
6. Головою правління (генеральним директором) страховика може бути призначе-

на/обрана особа, яка має досвід роботи у фінансовому секторі не менше п’яти років у 
сукупності, у тому числі на керівних посадах — не менше трьох років.

7. Членами виконавчого органу страховика, крім голови правління (генерального 
директора), можуть бути призначені/обрані особи, які мають досвід роботи у фінан-
совому секторі не менше трьох років.

8. Не менше половини складу ради страховика, включаючи голову ради страхо-
вика, має бути сформовано з осіб, які мають досвід роботи у фінансовому секторі 
не менше трьох років.

9. Головним бухгалтером страховика може бути призначена особа, яка має до-
свід роботи за фахом у страховому та/або фінансовому секторі у сукупності не мен-
ше п’яти років.

10. Кваліфікаційні вимоги до керівників страховика встановлюються нормативно-
правовими актами Регулятора.

11. Регулятор у встановленому ним порядку погоджує на посади керівників (кан-
дидатів на посади керівників) страховика. Регулятор відмовляє у погодженні керів-
ника страховика (кандидата на посаду керівника страховика), якщо він не відповідає 
або не доведе Регулятору свою відповідність кваліфікаційним вимогам.

12. Голова правління (генеральний директор), головний бухгалтер страховика, 
особи, які входять до складу ради страховика, вступають на посаду після їх пого-
дження Регулятором.

13. Страховик зобов’язаний подати до Регулятора документи для погодження ін-
ших, ніж зазначені в частині дванадцятій цієї статті, керівників страховика не пізніше 
одного місяця з дня їх призначення/обрання на посади. Страховик має право зверну-
тися до Регулятора для попереднього погодження кандидатів на посади таких керів-
ників страховика до їх призначення/обрання на посади.

14. Керівники страховика протягом усього часу обіймання відповідних посад по-
винні відповідати кваліфікаційним вимогам.

15. Регулятор має право вимагати припинення повноважень будь-кого з керівни-
ків страховика, якщо він не відповідає кваліфікаційним вимогам та/або якщо керів-
ник страховика не забезпечує належного виконання своїх посадових обов’язків, що 
призвело до порушення вимог законодавства, виявленого під час здійснення нагля-
ду у порядку, визначеному цим Законом. Страховик зобов’язаний на вимогу Регуля-
тора вжити заходів для припинення повноважень такого керівника страховика, а та-
кож для обрання/призначення іншої особи на відповідну посаду, якщо це передбаче-
но законодавством.

16. Керівник страховика, стосовно якого Регулятор висунув вимогу про припинен-
ня його повноважень у зв’язку з відмовою у погодженні, зобов’язаний утриматися від 
вчинення дій, прийняття рішень та припинити виконання покладених на нього поса-
дових обов’язків з дня отримання страховиком такої вимоги Регулятора.

17. Особам, які входять до складу виконавчого органу страховика, та головно-
му бухгалтеру страховика забороняється займати посади в інших юридичних особах 
(крім материнських та дочірніх компаній страховика, компаній — учасників страхо-

вої групи, до якої входить страховик, об’єднань страховиків, професійних об’єднань 
на ринку страхування).

18. Регулятор має право безоплатно одержувати від органів державної влади та 
органів місцевого самоврядування, інших осіб інформацію, необхідну для визначен-
ня відповідності керівників страховика (кандидатів на відповідні посади) кваліфіка-
ційним вимогам. Органи та особи, які отримали такий запит Регулятора, зобов’язані 
надати відповідну інформацію протягом 10 робочих днів з дня отримання запиту.

19. При виконанні своїх обов’язків відповідно до вимог цього Закону керівники 
страховика зобов’язані діяти в інтересах страховика, дотримуватися вимог законо-
давства, положень статуту та інших документів страховика.

Зокрема, керівники страховика зобов’язані:
1) відповідально ставитися до виконання своїх посадових обов’язків;
2) приймати рішення в межах своїх повноважень;
3) не використовувати службове становище у власних інтересах;
4) забезпечувати збереження та передачу майна і документів страховика у разі 

звільнення з посади.
20. Керівники страховика несуть відповідальність перед страховиком за збитки, 

заподіяні страховику їхніми діями (бездіяльністю), згідно із законом. Якщо відпо-
відальність згідно з цією статтею несуть декілька осіб, їхня відповідальність перед 
страховиком є солідарною.

21. Керівники страховика зобов’язані запобігати виникненню конфліктів інтересів 
та сприяти їх врегулюванню. Керівники страховика зобов’язані утримуватися від вчи-
нення дій та/або прийняття рішень, якщо це може призвести до виникнення конфлік-
ту інтересів та/або перешкоджати належному виконанню такими особами своїх поса-
дових обов’язків в інтересах страховика.

Стаття 28. Система внутрішнього контролю страховика
1. Страховик створює комплексну, адекватну та ефективну систему внутрішньо-

го контролю, що включає систему управління ризиками, контроль за дотриманням 
норм (комплаєнс), актуарну функцію та внутрішній аудит, згідно з вимогами, вста-
новленими нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Система внутрішнього контролю страховика має забезпечувати виконання клю-
чових функцій управління з урахуванням розміру страховика, складності, обсягів, ви-
дів, характеру здійснюваних страховиком операцій, організаційної структури та про-
філю ризику страховика, особливостей діяльності страховика як значимого (за на-
явності такого статусу) та/або діяльності фінансової групи, до складу якої входить 
страховик.

3. Система внутрішнього контролю страховика забезпечується на рівні:
1) ради страховика та її комітетів;
2) виконавчого органу страховика та його комітетів;
3) підрозділів, безпосередньо залучених у процес надання страхових послуг (біз-

нес-підрозділів) та підрозділів підтримки діяльності страховика;
4) підрозділу з управління ризиками;
5) підрозділу з контролю за дотриманням норм (комплаєнс);
6) відповідального актуарія;
7) підрозділу внутрішнього аудиту.
Стаття 29. Управління ризиками
1. Страховик утворює комплексну та адекватну систему управління ризиками, що 

має враховувати специфіку діяльності страховика та установлені Регулятором вимо-
ги до такої системи, зокрема щодо виконання функції управління ризиками підрозді-
лом з управління ризиками та/або головним ризик-менеджером.

2. Система управління ризиками страховика має забезпечувати виявлення, ви-
мірювання, моніторинг, контроль, звітування та мінімізацію (зниження до контро-
льованого рівня) всіх суттєвих ризиків діяльності страховика з урахуванням розміру 
страховика, складності, обсягів, видів, характеру здійснюваних страховиком опера-
цій, організаційної структури та профілю ризику страховика, особливостей діяльнос-
ті страховика як значимого (за наявності такого статусу) та/або діяльності фінансової 
групи, до складу якої входить страховик.

Система управління ризиками страховика має охоплювати такі напрями:
1) андеррайтинг та формування технічних резервів;
2) управління активами та зобов’язаннями;
3) інвестування;
4) управління ризиком ліквідності;
5) управління ризиком концентрацій;
6) управління операційним ризиком;
7) перестрахування та інші інструменти зниження ризику;
8) інші визначені нормативно-правовими актами Регулятора напрями.
3. Страховик зобов’язаний утворити підрозділ з управління ризиками (крім випад-

ків, передбачених статтею 22 цього Закону, коли виконання відповідної функції по-
кладається на головного ризик-менеджера), який несе відповідальність за:

1) забезпечення ефективного функціонування системи управління ризиками;
2) моніторинг системи управління ризиками;
3) моніторинг профілю ризику страховика;
4) детальне звітування про ризики, притаманні діяльності страховика;
5) виявлення та оцінку ризиків, що виникають у діяльності страховика;
6) надання рекомендацій щодо вжиття заходів, спрямованих на уникнення та міні-

мізацію наслідків виявлених ризиків;
7) визначення потреби у капіталі та дотримання інших пруденційних вимог.
4. Підрозділ з управління ризиками виконує покладену на нього функцію шляхом 

розроблення та контролю за впровадженням і виконанням внутрішніх положень та 
процедур управління ризиками відповідно до визначених радою страховика страте-
гії та політики управління ризиками, декларації схильності до ризиків, переліку лімі-
тів (обмежень) щодо ризиків страховика.

5. Підрозділ з управління ризиками діє на підставі положення, що затверджується 
радою страховика, і підпорядковується головному ризик-менеджеру. Головний ри-
зик-менеджер підпорядковується раді страховика та звітує перед нею.

Стаття 30. Контроль за дотриманням норм (комплаєнс)
1. Страховик створює підрозділ з контролю за дотриманням норм (комплаєнс), на 

який покладається виконання функції з організації забезпечення відповідності діяль-
ності страховика вимогам законодавства України, внутрішнім документам страхови-
ка, стандартам об’єднань страховиків та професійних об’єднань, дія яких поширю-
ється на страховика, та інших функцій, визначених нормативно-правовими актами 
Регулятора (крім випадків, передбачених статтею 22цього Закону, коли виконання 
відповідної функції покладається на головного комплаєнс-менеджера).

До функцій такого підрозділу, зокрема, включаються функції з оцінювання мож-
ливого впливу будь-яких змін, що вносяться до законодавства, на діяльність страхо-
вика, а також визначення і оцінювання ризику недотримання норм.

2. Страховик має право визначити головного комплаєнс-менеджера працівником, 
відповідальним за проведення фінансового моніторингу та за виконання вимог до 
структури власності та істотної участі страховика.

3. Підрозділ з контролю за дотриманням норм (комплаєнс) діє на підставі поло-
ження, що затверджується радою страховика, і підпорядковується головному комп-
лаєнс-менеджеру. Головний комплаєнс-менеджер підпорядковується раді страхови-
ка та звітує перед нею.

Стаття 31. Актуарна функція
1. Страховик зобов’язаний забезпечити здійснення актуарної функції у порядку, 

визначеному нормативно-правовими актами Регулятора, з урахуванням норм цього 
Закону та міжнародних стандартів фінансової звітності.

Виконання страховиком актуарної функції забезпечує контроль за актуарною ді-
яльністю у сфері страхування, яка здійснюється відповідно до вимог, встановлених 
цим Законом, нормативно-правовими актами Регулятора і нормами прийнятих між-
народних та професійних стандартів.

2. Виконання актуарної функції передбачає:
1) координацію процесу розрахунку технічних резервів;
2) забезпечення адекватності та прийнятності методологій і моделей, а також при-

пущень у розрахунку технічних резервів;
3) підтвердження розмірів сформованих технічних резервів;
4) оцінку достатності і якості даних, що використовуються для розрахунку тех-

нічних резервів;
5) порівняння найкращих оціночних значень з практичними результатами діяль-

ності;
6) інформування органів управління страховика та Регулятора про надійність та 

достатність розрахунків технічних резервів;
7) оцінку та висловлення думки щодо процесу андеррайтингу;
8) перевірку адекватності та прийнятності механізмів і умов перестрахування;
9) участь у впровадженні ефективної системи управління ризиками, зокрема в 

частині розрахунку капіталу платоспроможності та мінімального капіталу;
10) іншу діяльність, визначену нормативно-правовими актами Регулятора.
3. Особою, відповідальною за здійснення актуарної функції у страховику, є від-

повідальний актуарій.
Регулятор має право розробити та запровадити систему авторизації осіб, які ма-

ють право здійснювати актуарну діяльність у сфері страхування (перестрахування), 
та/або систему авторизації актуаріїв, які відповідають вимогам до осіб, які можуть ви-
конувати обов’язки відповідального актуарія, а також вести реєстр (реєстри) осіб, які 
мають право здійснювати актуарну діяльність у сфері страхування (перестрахуван-
ня), актуаріїв, які можуть виконувати обов’язки відповідального актуарія.

Перелік документів, що подаються для авторизації актуаріїв, які можуть виконува-
ти обов’язки відповідального актуарія, порядок ведення записів у реєстрі, порядок та 
строки авторизації актуаріїв, які відповідають вимогам до осіб, які можуть виконува-
ти обов’язки відповідального актуарія, порядок надання доступу до реєстру, порядок 
формування та зберігання реєстраційних справ, порядок розгляду звернень щодо ін-
формації в цьому реєстрі, порядок, умови та строки виключення осіб з цього реєстру 
визначаються нормативно-правовими актами Регулятора.

4. Відповідальний актуарій підпорядковується раді страховика та звітує перед 
нею.

5. У разі якщо страховик не забезпечив призначення відповідального актуарія, Ре-
гулятор з метою забезпечення виконання таким страховиком актуарної функції мо-
же самостійно призначити відповідального актуарія для такого страховика до при-
значення страховиком відповідального актуарія, але не більше ніж на шість місяців. 
Оплату послуг призначеного Регулятором відповідального актуарія здійснює стра-
ховик.

6. Відповідальний актуарій складає актуарний звіт, до якого включаються, зокре-
ма, відомості про технічні резерви для оцінки платоспроможності та технічні резерви 
для цілей фінансової звітності, та подає його до Регулятора. Порядок подання, фор-
ма, строки та вимоги до актуарного звіту визначаються нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

7. Відповідальний актуарій несе персональну відповідальність за неналежне вико-
нання своїх обов’язків, передбачених цим Законом та нормативно-правовими актами 
Регулятора, зокрема за неналежне здійснення актуарної функції у страховику та не-
належну підготовку актуарного  звіту.

8. Відповідальний актуарій у разі виявлення ним під час виконання актуарної 
функції фактів, що свідчать про невідповідність законодавству у сфері страхування, 
зокрема щодо виконання вимог до платоспроможності та можливості здійснення ак-
туарної функції відповідно до вимог законодавства, зобов’язаний протягом двох ро-
бочих днів з дня виявлення повідомити про це раду страховика та Регулятора.

9. Страховик зобов’язаний враховувати у своїй діяльності виявлені відповідаль-
ним актуарієм недоліки та/або невідповідності законодавству у сфері страхування, 
зокрема щодо виконання вимог до платоспроможності та можливості здійснення ак-
туарної функції відповідно до вимог законодавства, та здійснювати заходи для ви-
конання його рекомендацій щодо усунення таких недоліків та/або невідповідностей.

Стаття 32. Внутрішній аудит
1. Страховик утворює постійно діючий підрозділ внутрішнього аудиту (крім випад-

ків, передбачених статтею 22 цього Закону, коли виконання відповідної функції по-
кладається на головного внутрішнього аудитора).

Підрозділ внутрішнього аудиту страховика здійснює свою діяльність з дотриман-
ням міжнародних стандартів професійної практики внутрішнього аудиту та законо-
давства.

Міжнародними стандартами професійної практики внутрішнього аудиту є до-
кументи (вимоги), прийняті Радою з міжнародних стандартів внутрішнього аудиту 
(International Internal Audit Standards Board — IIASB) та схвалені Наглядовою радою 
професійної практики (International Professional Practices Framework Fversight Council 
— IPPFOC).

2. Підрозділ внутрішнього аудиту діє на підставі положення, що затверджуєть-
ся радою страховика.

3. Підрозділ внутрішнього аудиту очолює головний внутрішній аудитор, який під-
порядковується раді страховика та звітує перед нею.

Головному внутрішньому аудитору страховика забороняється займати посади в 
інших страховиках, крім посад внутрішнього аудитора страховиків, які входять до од-
нієї фінансової групи із страховиком.

Головний внутрішній аудитор має право вимагати позачергового скликання засі-
дання ради страховика для розгляду питань, віднесених до його компетенції.

4. Виконання функції внутрішнього аудиту не може поєднуватися з виконанням ін-
ших ключових функцій страховика.

5. Організація та порядок роботи підрозділу внутрішнього аудиту встановлюють-
ся централізовано материнською компанією — страховиком для своїх дочірніх ком-
паній — страховиків. У дочірніх компаніях — страховиках функції внутрішнього ау-
диту може виконувати підрозділ внутрішнього аудиту материнської компанії — стра-
ховика.

6. Підрозділ внутрішнього аудиту при виконанні функції внутрішнього аудиту:
1) оцінює ефективність організації корпоративного управління у страховику, сис-

теми внутрішнього контролю, системи управління ризиками, контролю за дотриман-
ням норм (комплаєнс), внутрішнього аудиту, актуарної функції та їх відповідність 
розміру страховика, складності, обсягам, видам, характеру здійснюваних страхови-
ком операцій, організаційній структурі та профілю ризику страховика з урахуванням 
особливостей діяльності страховика як значимого (за наявності такого статусу) та/
або діяльності фінансової групи, до складу якої входить страховик;

2) оцінює ефективність процесів управління страховиком, у тому числі щодо до-
тримання вимог до платоспроможності;

3) оцінює ефективність процесів перевірки дотримання керівниками, структурни-
ми підрозділами та працівниками страховика вимог законодавства України і внутріш-
ніх положень страховика;

4) оцінює ефективність процесів перевірки фінансово-господарської діяльності 
страховика;

5) оцінює ефективність процесів перевірки відповідності кваліфікаційним вимо-
гам та виконання трудових обов’язків працівниками страховика;

6) оцінює ефективність процесів виявлення та перевірки випадків перевищення 
повноважень посадовими особами страховика, а також врегулювання конфлікту ін-
тересів посадових осіб та працівників страховика;

7) оцінює ефективність процесів, що забезпечують достовірність та своєчасність 
надання інформації органам державної влади та управління, які в межах компетенції 
здійснюють нагляд за діяльністю страховика;

8) здійснює іншу діяльність, визначену нормативно-правовими актами Регулято-
ра.

7. Підрозділ внутрішнього аудиту проводить оцінку ефективності залучення ін-
ших осіб на договірній основі (аутсорсинг) для виконання окремих складових діяль-
ності страховика.

8. Підрозділ внутрішнього аудиту за результатами проведеної роботи готує та по-
дає раді страховика звіти, зокрема звіт про діяльність підрозділу внутрішнього ауди-
ту, інші документи за результатами внутрішнього аудиту і пропозиції щодо усунен-
ня виявлених порушень та підвищення ефективності процесів управління та контр-
олю страховика.

9. Страховик зобов’язаний у випадках та в порядку, визначених нормативно-пра-
вовими актами Регулятора, подавати Регулятору звіт про діяльність підрозділу вну-
трішнього аудиту та інші документи за результатами внутрішнього аудиту.

10. Працівники підрозділу внутрішнього аудиту під час виконання своїх функці-
ональних обов’язків мають право на ознайомлення з документами, інформацією, 
письмовими поясненнями з питань діяльності страховика, включаючи діяльність 
всіх підрозділів страховика незалежно від їх місцезнаходження, та афілійованих осіб 
страховика, мають право на доступ у режимі перегляду до всіх інформаційних систем 
страховика, що необхідні для проведення внутрішнього аудиту, на вибірку та виван-
таження необхідної інформації для її подальшого аналізу, консультаційну підтрим-
ку з питань функціонування таких систем та на отримання інформації, документів та 
письмових пояснень від керівників і працівників страховика з питань, що виникають 
під час проведення внутрішнього аудиту та за його результатами.

Стаття 33. Аутсорсинг
1. Страховик відповідно до Закону України «Про фінансові послуги та фінансові 

компанії», цього Закону та нормативно-правових актів Регулятора має право пере-
давати на аутсорсинг виконання своїх функцій, окремих завдань та процесів у межах 
таких функцій з урахуванням особливостей, визначених цією статтею.

При передачі на аутсорсинг функції до особи, яка надає послуги за договором аут-
сорсингу, переходять права та обов’язки особи, відповідальної у страховику за вико-
нання такої функції. Відповідальність за належне виконання функцій, переданих на 
аутсорсинг, несе страховик.

2. До фізичної особи — підприємця, який надає послуги за договором аутсорсин-
гу, а якщо послуги за договором аутсорсингу надаються юридичною особою — до 
працівника такої юридичної особи, застосовуються вимоги цього Закону та норма-
тивно-правових актів Регулятора стосовно особи, відповідальної у страховику за ви-
конання відповідної функції.

3. Страховик може передавати на аутсорсинг:
1) актуарну функцію та виконання окремих завдань чи процесів у межах такої 

функції;
2) окремі завдання або процеси у межах функцій управління ризиками та контро-

лю за дотриманням норм (комплаєнс);
3) інші свої функції, окремі завдання або процеси у межах таких функцій, не за-

боронені законодавством.
4. Страховик не може передавати на аутсорсинг функцію внутрішнього аудиту, 

крім окремих завдань або процесів у межах такої функції.
Страховик не може передавати на аутсорсинг функції з управління ризиками та/

або контролю за дотриманням норм (комплаєнс), крім випадків, якщо страховик не є 
значимим, відповідає встановленим нормативно-правовими актами Регулятора кри-
теріям та отримав погодження Регулятора у встановленому його нормативно-право-
вими актами порядку на передачу на аутсорсинг функції з управління ризиками та/
або контролю за дотриманням норм (комплаєнс).

5. Страховик несе повну відповідальність за виконання вимог цього Закону, інших 
законів України та нормативно-правових актів Регулятора при передачі на аутсорсинг 
будь-яких функцій, окремих завдань або процесів у межах таких функцій.

6. У разі якщо страховик передає на аутсорсинг виконання своїх функцій (крім 
аутсорсингу виконання окремих завдань та процесів у межах таких функцій), він при-
значає (покладає обов’язки) із числа своїх працівників особу (осіб), відповідальну за 
аутсорсинг, яка повинна відповідати вимогам, встановленим нормативно-правови-
ми актами Регулятора.

Перелік повноважень та порядок взаємодії такої особи з Регулятором встановлю-
ється нормативно-правовими актами Регулятора.

7. Страховик зобов’язаний повідомити Регулятора у встановленому ним поряд-
ку про аутсорсинг своїх ключових функцій (крім аутсорсингу виконання окремих за-
вдань та процесів у межах таких функцій), про призначення особи (осіб), відпові-
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дальної (відповідальних) за аутсорсинг, а також про всі зміни щодо такого аутсор-
сингу.

8. Регулятор має право здійснювати оцінку роботи осіб, які за договором аут-
сорсингу надають послуги з виконання ключових функцій (виконання окремих за-
вдань або процесів у межах таких функцій), та/або ефективності виконання ключо-
вих функцій страховика з урахуванням аутсорсингу. За результатами такої оцінки Ре-
гулятор відповідно до законодавства може вживати таких заходів:

1) вимагати дострокового припинення договору аутсорсингу з особою, яка надає 
послуги на умовах аутсорсингу;

2) вимагати заміни особи (осіб), відповідальної (відповідальних) за аутсорсинг 
у страховику;

3) вказувати на недоліки та надавати вказівки щодо їх усунення в частині виконан-
ня функції, окремих завдань або процесів у межах такої функції.

Страховик та особи, які надають послуги за договором аутсорсингу, зобов’язані 
виконувати вимоги та вказівки Регулятора.

9. Регулятор має право встановлювати обмеження та окремі вимоги для всіх або 
окремих категорій страховиків щодо передачі на аутсорсинг виконання ключових 
функцій, окремих завдань та процесів у межах таких функцій.

10. Вимоги цієї статті не поширюються на аутсорсинг завдань та процесів, що не 
пов’язані із здійсненням діяльності із страхування та виконанням ключових функцій, 
а також на відносини страховика з:

1) об’єднанням страховиків, що може здійснювати частину діяльності страхови-
ка відповідно до закону та членство в якому є обов’язковим відповідно до закону;

2) страховими посередниками, які здійснюють діяльність відповідно до цього За-
кону та нормативно-правових актів Регулятора.

Стаття 34. Забезпечення безперервної діяльності страховика
1. Для забезпечення безперервної діяльності страховика та підвищення його фі-

нансової стійкості Регулятор встановлює вимоги щодо складання та регулярного 
оновлення планів:

1) безперервної діяльності страховика;
2) відновлення діяльності страховика (на випадок настання кризових ситуацій, у 

тому числі у разі погіршення макроекономічних умов, виникнення несприятливих 
ринкових подій чи реалізації у значних обсягах ризиків, властивих діяльності стра-
ховика);

3) фінансування страховика.
2. Порядок підготовки та оновлення, а також вимоги до структури та змісту пла-

ну безперервної діяльності, плану відновлення діяльності страховика та плану фі-
нансування страховика встановлюються цим Законом та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

3. Страховик зобов’язаний забезпечувати безперервне виконання його ключових 
функцій.

Стаття 35. Обов’язок страховика щодо інформування Регулятора
1. Регулятор визначає обсяг, порядок та строки надання інформації про діяльність 

страховика та інших об’єктів нагляду відповідно до цього Закону.
2. Страховик зобов’язаний надавати Регулятору інформацію про:
1) основні напрями діяльності страховика та зміни у них;
2) стратегію та план діяльності страховика та зміни до них;
3) план безперервної діяльності страховика, план відновлення діяльності страхо-

вика, план фінансування страховика та зміни до них;
4) призначення/обрання та припинення повноважень керівників страховика, го-

ловного ризик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, відповідального актуа-
рія, головного внутрішнього аудитора;

5) зміну найменування та/або місцезнаходження страховика;
6) відокремлені підрозділи та зміни у такій інформації;
7) витрати за однією операцією та/або правочином на суму, що перевищує 15 від-

сотків регулятивного капіталу страховика;
8) недотримання вимог до мінімального капіталу страховика або можливе (за 

оцінками чи інформацією страховика) недотримання вимог до мінімального капіталу 
протягом наступних трьох місяців;

9) наявність хоча б однієї з підстав для віднесення страховика до категорії непла-
тоспроможних або для анулювання ліцензії та ліквідації страховика;

10) припинення діяльності страховика;
11) отримання повідомлення про пред’явлення підозри у вчиненні кримінально-

го правопорушення керівнику страховика, головному ризик-менеджеру, головному 
комплаєнс-менеджеру, головному внутрішньому аудитору, відповідальному актуа-
рію, фізичній особі — власнику істотної участі у страховику або посадовій особі юри-
дичної особи, яка є власником істотної участі у страховику;

12) факти, які стали відомі страховику щодо власника істотної участі та свідчать 
про його невідповідність встановленим нормативно-правовими актами Регулятора 
вимогам до ділової репутації та/або фінансового/майнового стану, а також про вияв-
лені факти, які свідчать, що володіння такою особою істотною участю у страховику 
загрожує інтересам страхувальників, застрахованих осіб, вигодонабувачів або пере-
страхувальників та інших кредиторів страховика;

13) факти, які стали відомі страховику щодо керівників страховика, головного ри-
зик-менеджера, головного комплаєнс-менеджера, головного внутрішнього аудито-
ра, відповідального актуарія та свідчать про їх невідповідність кваліфікаційним ви-
могам, а також інформацію, яка може свідчити чи свідчить про можливий негатив-
ний вплив на виконання такими особами своїх функцій;

14) конфлікт інтересів у страховику та заходи, вжиті для врегулювання конфлік-
ту інтересів;

15) недоліки в діяльності ради страховика, виконавчого органу страховика, відпо-
відального актуарія, а також головного ризик-менеджера, головного комплаєнс-ме-
неджера, головного внутрішнього аудитора.

3. У разі виявлення недостовірної інформації у фінансовій звітності страховик са-
мостійно або на вимогу Регулятора протягом місяця з дня виявлення або з дня отри-
мання такої вимоги Регулятора зобов’язаний спростувати таку звітність у той самий 
спосіб, у який вона була оприлюднена, та оприлюднити виправлену фінансову звіт-
ність.

4. У разі подання Регулятору та/або оприлюднення недостовірної (неповної) фі-
нансової звітності, а також недотримання порядку спростування такої звітності го-
лова правління (генеральний директор) страховика несе відповідальність, встанов-
лену законодавством.

Стаття 36. Пов’язані із страховиком особи
1. Для цілей цього Закону пов’язаними із страховиком особами є:
1) контролери страховика;
2) особи, які мають істотну участь у страховику, та особи, через яких ці особи 

здійснюють опосередковане володіння істотною участю у страховику;
3) керівники страховика, головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-мене-

джер, головний внутрішній аудитор, відповідальний актуарій, керівники та члени ко-
мітетів ради страховика та виконавчого органу страховика;

4) споріднені та афілійовані особи страховика, у тому числі учасники страхової 
групи;

5) власники істотної участі у споріднених та афілійованих особах страховика;
6) керівники юридичних осіб та керівники страховиків, які є спорідненими та афі-

лійованими особами страховика, головний ризик-менеджер, головний комплаєнс-
менеджер, головний внутрішній аудитор, відповідальний актуарій цих осіб;

7) асоційовані особи фізичних осіб, зазначених у пунктах 1-6 цієї частини;
8) юридичні особи, в яких фізичні особи, зазначені в цій частині, є керівниками 

або власниками істотної участі;
9) будь-яка особа, через яку проводиться операція в інтересах осіб, зазначених 

у пунктах 1-8 цієї частини.
Особа вважається пов’язаною із страховиком з моменту виникнення підстав для 

визначення такої особи пов’язаною із страховиком відповідно до вимог цієї статті.
Страховик зобов’язаний з’ясовувати пов’язаність особи до встановлення договір-

них відносин та/або проведення з такою особою операції, яка може змінити обсяг 
операцій страховика з пов’язаними особами та/або може бути здійснена не на по-
точних ринкових умовах. Страховик зобов’язаний здійснювати постійний моніторинг 
проведених операцій, що можуть змінити обсяг операцій страховика з пов’язаними 
особами.

2. Страховик зобов’язаний визначати пов’язаних осіб, зазначених у частині пер-
шій  цієї статті. Страховик зобов’язаний визначати пов’язаних осіб, зазначених 
у пункті 9 частини першої цієї статті, із застосуванням ознак, встановлених норма-
тивно-правовими актами Регулятора, з урахуванням характеру взаємовідносин, опе-
рацій і наявності інших зв’язків із страховиком. Страховик зобов’язаний подавати до 
Регулятора інформацію про пов’язаних із страховиком осіб у порядку, встановлено-
му нормативно-правовими актами Регулятора. Страховик зобов’язаний враховувати 
у своїй діяльності визначення особи пов’язаною із страховиком з наступного робо-
чого дня після такого визначення.

3. Правочини, що вчиняються страховиком із пов’язаними з ним особами, не мо-
жуть передбачати інші умови, ніж поточні ринкові умови.

4. Правочини, вчинені страховиком із пов’язаними з ним особами на інших умо-
вах, ніж поточні ринкові умови, визнаються недійсними з моменту їх укладення.

5. Поточними ринковими умовами не вважаються, зокрема:
1) придбання у пов’язаної із страховиком особи майна низької якості чи за зави-

щеною ціною;
2) здійснення інвестиції в цінні папери пов’язаної із страховиком особи, яку стра-

ховик не здійснив би в іншу юридичну особу;
3) оплата товарів, робіт і послуг пов’язаної із страховиком особи за цінами ви-

щими, ніж звичайні, або за обставин, коли такі самі товари, роботи чи послуги іншої 
особи взагалі не були б придбані;

4) продаж пов’язаній із страховиком особі майна за вартістю, що є нижчою, ніж 
та, яку страховик отримав би від продажу такого майна іншій особі.

6. Страховику забороняється придбання цінних паперів, емісія яких здійснена 
чи які видані пов’язаною із страховиком особою, придбання активів пов’язаної із 
страховиком особи, крім набуття права вимоги до перестраховиків, придбання про-
дукції, що виробляється пов’язаною із страховиком особою, а також активів такої 
пов’язаної особи при здійсненні страховиком господарської діяльності для забезпе-
чення власних потреб, а також за винятком інших випадків, передбачених цим Зако-
ном та нормативно-правовими актами Регулятора.

7. Регулятор здійснює контроль за правочинами, вчиненими страховиками із 
пов’язаними особами, у порядку, визначеному нормативно-правовими актами Ре-
гулятора.

Регулятор має право встановлювати обмеження на вчинення страховиками пра-
вочинів та/або проведення операцій із пов’язаними особами.

Розділ VI. ВИМОГИ ЩОДО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПЛАТОСПРОМОЖНОСТІ ТА 
ІНВЕСТИЦІЙНОЇ ДІЯЛЬНОСТІ СТРАХОВИКА

Стаття 37. Регулятивний капітал страховика
1. Страховик зобов’язаний на постійній основі мати регулятивний капітал, достат-

ній для підтримання платоспроможності.
2. Регулятивний капітал страховика складається з капіталу першого рівня, капіта-

лу другого рівня та капіталу третього рівня.
3. Поділ складових регулятивного капіталу на рівні визначається з урахуванням 

таких критеріїв:
1) доступності складових для поглинання збитків з метою забезпечення безпе-

рервної діяльності та у разі припинення діяльності страховика;
2) субординації — порядку та черговості використання складових регулятивного 

капіталу для поглинання збитків страховика.
4. Порядок розрахунку регулятивного капіталу, складові регулятивного капіталу 

та методика оцінки активів і зобов’язань для цілей розрахунку регулятивного капіта-
лу визначаються нормативно-правовими актами Регулятора.

5. До складу регулятивного капіталу страховика можуть включатися елементи 
власного капіталу, а також субординований борг.

6. Для врахування у складі регулятивного капіталу субординований борг пови-
нен відповідати вимогам, встановленим нормативно-правовими актами Регулято-
ра, і може бути врахований у складі регулятивного капіталу страховика тільки після 
отримання дозволу Регулятора. Порядок та умови отримання дозволу на врахуван-
ня субординованого боргу у складі регулятивного капіталу визначаються норматив-
но-правовими актами Регулятора.

Стаття 38. Вимоги до платоспроможності страховика
1. Страховик та кожний власник істотної участі у страховику зобов’язані підтриму-

вати платоспроможність страховика. Платоспроможність страховика забезпечується 
шляхом дотримання вимог до капіталу платоспроможності та мінімального капіталу.

2. Страховик зобов’язаний на постійній основі забезпечувати дотримання вимог 
до капіталу платоспроможності.

Вимоги до капіталу платоспроможності, а також складові та пропорції складових 
регулятивного капіталу, що є прийнятними для виконання вимог до капіталу плато-
спроможності (далі — прийнятний регулятивний капітал для виконання вимог до 
капіталу платоспроможності), встановлюються нормативно-правовими актами Ре-
гулятора.

Розмір прийнятного регулятивного капіталу для виконання вимог до капіталу пла-
тоспроможності повинен перевищувати розмір капіталу платоспроможності.

3. Страховик зобов’язаний на постійній основі забезпечувати дотримання вимог 
до мінімального капіталу.

Вимоги до мінімального капіталу, а також складові та пропорції складових регуля-
тивного капіталу, що є прийнятними для виконання вимог до мінімального капіталу 
(далі — прийнятний регулятивний капітал для виконання вимог до мінімального ка-
піталу), встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.

Розмір прийнятного регулятивного капіталу для виконання вимог до мінімально-
го капіталу повинен перевищувати мінімальний капітал.

Страховик, який отримав ліцензію на здійснення діяльності із страхування жит-
тя та діяльності із страхування іншого, ніж страхування життя (страхування здоров’я, 
що здійснюється на підставі ліцензій, передбачених пунктами 1 та/або 2 частини сьо-
мої статті 11 цього Закону), має здійснювати оцінку платоспроможності в частині до-
тримання вимог до мінімального капіталу окремо для діяльності із страхування жит-
тя та окремо для діяльності із страхування іншого, ніж страхування життя.

4. Розрахунок капіталу платоспроможності та мінімального капіталу здійснюєть-
ся за одним із таких підходів:

1) базовий підхід відповідно до статей 39 і 40 цього Закону;
2) спрощений підхід відповідно до статті 41 цього Закону.
5. Страховик зобов’язаний здійснювати оцінку платоспроможності в частині до-

тримання вимог до капіталу платоспроможності та мінімального капіталу, розрахо-
ваних за базовим підходом (далі — оцінка платоспроможності за базовим підходом), 
у разі виконання щонайменше однієї з таких умов:

1) такий страховик отримав ліцензію на здійснення діяльності із страхування за 
одним чи декількома класами страхування життя або за одним чи декількома з кла-
сів 10, 11, 12, 13, 14, 15 страхування іншого, ніж страхування життя.

Дана умова не включає діяльність із страхування за  класом страхування 13  за 
умови, що ліцензія на здійснення діяльності із страхування страховика містить обме-
ження та/або особливості до цього класу, визначені нормативно-правовими актами 
Регулятора, які можуть давати підстави для застосування спрощеного підходу для 
розрахунку капіталу платоспроможності та мінімального капіталу;

2) за умови виконання хоча б одного з таких критеріїв протягом трьох календар-
них років поспіль:

а) сума валових страхових премій страховика протягом календарного року пере-
вищує 200 мільйонів гривень;

б) сума технічних резервів страховика з урахуванням вхідного перестрахування 
та без вирахування вихідного перестрахування на кінець календарного року переви-
щує 700 мільйонів гривень;

в) сума валових премій страховика за договорами вхідного перестрахування про-
тягом календарного року перевищує 10 відсотків загальної суми валових страхових 
премій страховика та/або 20 мільйонів гривень;

г) сума технічних резервів за договорами вхідного перестрахування страховика 
на кінець календарного року перевищує 10 відсотків загальної суми технічних резер-
вів страховика з урахуванням вхідного перестрахування та без вирахування вихідно-
го перестрахування та/або 70 мільйонів  гривень.

Заявник, що отримує ліцензію, страховик, що змінює обсяг ліцензії, зобов’язаний 
здійснювати оцінку платоспроможності за базовим підходом, якщо відповідно до йо-
го плану діяльності хоча б один із передбачених пунктом 2 цієї частини критеріїв бу-
де виконуватися для нього протягом щонайменше одного з наступних трьох років.

Абсолютні значення, зазначені в цій частині, переглядаються Регулятором у вста-
новленому його нормативно-правовими актами порядку кожні п’ять років та збіль-
шуються пропорційно до зміни індексу споживчих цін за відповідний період. Роз-
раховані абсолютні значення показників округлюються до числа, кратного 1 міль-
йону гривень.

Страховик-резидент зобов’язаний здійснювати оцінку платоспроможності за ба-
зовим підходом, якщо він провадить діяльність на території іноземних держав через 
свої відокремлені підрозділи, у тому числі філії, створені у порядку, встановленому 
законодавством держав реєстрації таких відокремлених підрозділів, з дотриманням 
вимог цього Закону.

6. Страховик має право змінити підхід до оцінки платоспроможності із базово-
го підходу на спрощений підхід (дотримання вимог до капіталу платоспроможності 
та мінімального капіталу, розрахованих за спрощеним підходом) виключно за умо-
ви отримання дозволу Регулятора, якщо жоден із критеріїв, визначених частиною 
п’ятою цієї статті, не виконувався протягом останніх трьох календарних років та не 
буде виконуватися протягом наступних трьох років відповідно до його плану діяль-
ності.

7. Страховик, що не відповідає критеріям, визначеним частиною п’ятою цієї стат-
ті, за власною ініціативою має право звернутися до Регулятора за дозволом на здій-
снення розрахунку капіталу платоспроможності та мінімального капіталу за базо-
вим підходом.

Порядок та умови отримання дозволу Регулятора на зміну підходу до розрахунку 
капіталу платоспроможності та мінімального капіталу встановлюються нормативно-
правовими актами Регулятора.

8. Страховик, що не відповідає критеріям, визначеним частиною п’ятою цієї статті, 
та не отримав дозвіл Регулятора на здійснення розрахунку капіталу платоспромож-
ності та мінімального капіталу за базовим підходом, зобов’язаний здійснювати такий 
розрахунок за спрощеним підходом.

Стаття 39. �Капітал платоспроможності при оцінці платоспроможності страхови-
ка за базовим підходом

1. Розрахунок розміру капіталу платоспроможності здійснюється страховиком у 
порядку, встановленому нормативно-правовими актами Регулятора. Розмір капіталу 
платоспроможності розраховується таким чином, щоб забезпечити покриття неочі-
куваних збитків від ризиків, які приймає на себе страховик у процесі діяльності, про-
тягом наступних 12 місяців з рівнем довіри, визначеним нормативно-правовим актом 
Регулятора, але який не перевищує 99,5 відсотка.

2. При розрахунку розміру капіталу платоспроможності враховуються щонаймен-
ше такі ризики:

1) андеррайтинговий ризик щодо страхування іншого, ніж страхування життя і 
страхування здоров’я;

2) андеррайтинговий ризик щодо страхування життя;
3) андеррайтинговий ризик щодо страхування здоров’я;
4) ринковий ризик;
5) кредитний ризик;
6) операційний ризик.

Розрахунок розміру ризиків повинен базуватися на актуальних даних та обґрунто-
ваних припущеннях про показники діяльності страховика.

3. Страховик розраховує капітал платоспроможності один раз на квартал або здій-
снює позачерговий розрахунок та застосовує результат розрахунку з дня, наступного 
за днем розрахунку, до дня наступного розрахунку включно.

Страховик зобов’язаний у порядку, встановленому нормативно-правовими ак-
тами Регулятора, відслідковувати відхилення показників його діяльності від припу-
щень, на яких базується розрахунок розміру ризиків при розрахунку капіталу плато
спроможності.

Якщо показники діяльності страховика істотно відхиляються від припущень, на 
яких базується розрахунок капіталу платоспроможності, страховик повинен невід-
кладно, але не пізніше 30 календарних днів з дня виявлення такого відхилення, здій-
снити позачерговий розрахунок капіталу платоспроможності та повідомити про це 
Регулятора протягом п’яти робочих днів з дня розрахунку у порядку, встановленому 
нормативно-правовими актами Регулятора.

Регулятор має право вимагати від страховика здійснення перерахунку розміру ка-
піталу платоспроможності, якщо, за інформацією Регулятора, отриманою у проце-
сі здійснення ним нагляду, показники діяльності страховика суттєво відхиляються 
від припущень, на яких базується розрахунок розміру капіталу платоспроможності.

Стаття 40. �Мінімальний капітал при оцінці платоспроможності страховика за ба-
зовим підходом

1. Розмір мінімального капіталу розраховується таким чином, щоб забезпечити 
покриття неочікуваних збитків від ризиків, які приймає на себе страховик у проце-
сі діяльності із страхування, протягом наступних 12 місяців з рівнем довіри, визна-
ченим нормативно-правовим актом Регулятора, але який не перевищує 85 відсотків.

Розмір мінімального капіталу розраховується в порядку, визначеному норматив-
но-правовими актами Регулятора, як лінійна комбінація набору величин (обсяг тех-
нічних резервів, страхових (перестрахових) премій, капіталу під ризиком, відстроче-
ного податку та адміністративних витрат) з використанням коефіцієнтів, встановле-
них такими нормативно-правовими актами Регулятора. Зазначені складові беруться 
до розрахунку за вирахуванням вихідного перестрахування.

2. Якщо розрахований відповідно до частини першої цієї статті розмір мінімаль-
ного капіталу:

1) становить не менше 25 відсотків і не більше 45 відсотків розміру капіталу пла-
тоспроможності — для цілей оцінки платоспроможності страховика приймається ре-
зультат розрахунку розміру мінімального капіталу;

2) становить менше 25 відсотків розміру капіталу платоспроможності — для ці-
лей оцінки платоспроможності страховика приймається розмір мінімального капіта-
лу, що становить 25 відсотків капіталу платоспроможності;

3) перевищує 45 відсотків розміру капіталу платоспроможності — для цілей оцін-
ки платоспроможності страховика приймається розмір мінімального капіталу, що 
становить 45 відсотків капіталу платоспроможності.

3. Незалежно від результатів розрахунку мінімального капіталу страховика, отри-
маних відповідно до частин першої і другої цієї статті, для цілей оцінки платоспро-
можності страховика розмір мінімального капіталу страховика не може становити 
менше ніж мінімальне абсолютне значення:

1) 32 мільйони гривень — для страховика, який отримав ліцензію на здійснен-
ня діяльності з прямого страхування за одним чи декількома з класів страхуван-
ня іншого, ніж страхування життя, крім класів страхування, визначених у пункті 2  
цієї частини;

2) 48 мільйонів гривень — для страховика, який отримав ліцензію на здійснен-
ня діяльності з прямого страхування за одним чи декількома з  класів страхуван-
ня 10, 11, 12, 13, 14, 15. Дана умова не включає діяльність із прямого страхуван-
ня за класом страхування 13, за умови що ліцензія страховика на здійснення діяль-
ності із страхування містить обмеження та/або особливості для цього класу, визна-
чені нормативно-правовими актами Регулятора, які можуть давати підстави для за-
стосування спрощеного підходу для розрахунку капіталу платоспроможності та мі-
німального капіталу;

3) 48 мільйонів гривень — для страховика, який отримав ліцензію на здійснен-
ня діяльності з прямого страхування за одним чи декількома з класів страхування 
життя;

4) 48 мільйонів гривень — для страховика, ліцензія якого включає право здій-
снення діяльності з вхідного перестрахування, крім передбаченого  абзацом пер-
шим частини п’ятої статті 11 цього Закону.

Абсолютні значення, зазначені в цій частині, переглядаються Регулятором кож-
ні п’ять років та збільшуються пропорційно до зміни індексу споживчих цін за відпо-
відний період. Розраховані абсолютні значення округлюються до числа, кратного 1 
мільйону гривень. Порядок перегляду абсолютних значень, зазначених у цій частині, 
та період, протягом якого діяльність страховиків має бути приведена у відповідність 
із переглянутими значеннями, встановлюються нормативно-правовими актами Регу-
лятора. Такий період не може становити менше шести місяців.

4. Страховик розраховує розмір мінімального капіталу не менше одного разу на 
квартал, використовуючи актуальні дані станом на звітну дату, та застосовує резуль-
тат розрахунку з дня, наступного за днем розрахунку, до дня наступного розрахун-
ку включно.

Стаття 41. Спрощений підхід до оцінки платоспроможності
1. Розмір капіталу платоспроможності розраховується страховиком у порядку, 

встановленому нормативно-правовими актами Регулятора, на основі обсягів страхо-
вих (перестрахових) премій, страхових (перестрахових) виплат, технічних резервів та 
капіталу під ризиком з використанням коефіцієнтів, встановлених такими норматив-
но-правовими актами Регулятора.

2. Для цілей оцінки платоспроможності страховика мінімальний капітал страхови-
ка визначається за більшою з таких величин:

1) третина від розміру капіталу платоспроможності, розрахованого відповідно до 
частини першої цієї статті;

2) мінімальне абсолютне значення, передбачене частиною третьою статті 40 цьо-
го Закону.

3. Страховик розраховує капітал платоспроможності та мінімальний капітал один 
раз на квартал або здійснює позачерговий розрахунок та застосовує результат роз-
рахунку з дня, наступного за днем розрахунку, до дня наступного розрахунку включ-
но.

Регулятор має право вимагати від страховика здійснення перерахунку розміру ка-
піталу платоспроможності та розміру мінімального капіталу, якщо за інформацією 
Регулятора, отриманою у процесі здійснення ним нагляду, зазначені в частинах пер-
шій та другій цієї статті показники діяльності страховика істотно відхиляються від по-
казників, на яких базуються розрахунки розміру капіталу платоспроможності та мі-
німального капіталу. Ознаки та критерії істотного відхилення показників діяльності 
страховика встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.

Стаття 42. Додаткові вимоги до капіталу платоспроможності
1. Регулятор за результатами здійснення нагляду за страховиком має право вста-

новити додаткові вимоги до капіталу платоспроможності понад розмір капіталу пла-
тоспроможності страховика, розрахований відповідно до статті 39 або статті 41 цьо-
го Закону.

У такому разі значення капіталу платоспроможності, розраховане відповідно 
до статті 39 або статті 41 цього Закону, збільшується на суму, визначену в порядку, 
встановленому нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Додаткові вимоги до капіталу платоспроможності можуть бути встановлені, як-
що за висновками Регулятора, в тому числі із застосовуванням професійного су-
дження:

1) показники діяльності страховика суттєво відхиляються від припущень, на яких 
базується розрахунок капіталу платоспроможності  (з урахуванням здійснення стра-
ховиком самостійно та/або на вимогу Регулятора перерахунку розміру капіталу пла-
тоспроможності);

2) система корпоративного управління страховика або система внутрішнього 
контролю, система управління ризиками, контроль за дотриманням норм (компла-
єнс), внутрішній аудит, актуарна функція не відповідає вимогам, встановленим зако-
нодавством України та нормативно-правовими актами Регулятора;

3) страховику притаманні суттєві ризики, що не враховані при розрахунку капіта-
лу платоспроможності.

3. Порядок встановлення та скасування додаткових вимог до капіталу платоспро-
можності понад розмір капіталу платоспроможності страховика, розрахований від-
повідно до статті 39 або статті 41 цього Закону, та порядок розрахунку таких додат-
кових вимог до капіталу платоспроможності встановлюються нормативно-правови-
ми актами Регулятора.

Стаття 43. Технічні резерви
1. Страховик зобов’язаний формувати технічні резерви за всіма зобов’язаннями 

за договорами страхування (перестрахування), проводити оцінювання розміру сфор-
мованих технічних резервів та застосованих методів, а також припущень для їх роз-
рахунку, у тому числі з використанням статистичних даних, у порядку, встановлено-
му нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Види технічних резервів, порядок та вимоги до їх розрахунку, вимоги до припу-
щень, на яких базується розрахунок технічних резервів, методи оцінювання припу-
щень встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.

3. Технічні резерви для оцінки платоспроможності відображають суму грошових 
коштів, яку страховик мав би сплатити для передачі всіх зобов’язань за договорами 
страхування (перестрахування) іншому (умовно приймаючому) страховику.

Розмір технічних резервів розраховується як сума двох таких величин:
1) найкраща оцінка резервів, що відповідає середній величині майбутніх грошо-

вих потоків за договорами страхування (перестрахування), зваженій на ймовірності 
їх реалізації з урахуванням вартості грошей у часі (очікувана теперішня вартість май-
бутніх грошових потоків);
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2) маржа ризику, що забезпечує дотримання вимог до платоспроможності при-

ймаючим страховиком у разі негайної передачі йому зобов’язань за договорами 
страхування (перестрахування).

Розрахунок розміру технічних резервів може здійснюватися за іншим (спроще-
ним) методом, ніж передбачений цією частиною, у випадках та порядку, встановле-
них нормативно-правовими актами Регулятора.

Якщо за результатами проведеного страховиком оцінювання розміру технічних 
резервів, передбаченого частиною першою цієї статті, або за результатами здійснен-
ня нагляду Регулятором встановлено, що застосування страховиком певних мето-
дів розрахунку та/або припущень призводить до недостатності розміру сформованих 
відповідних технічних резервів, страховик зобов’язаний здійснити відповідне коригу-
вання актуарних, статистичних та інших методів і припущень.

4. На вимогу Регулятора страховик зобов’язаний надавати підтвердження, що 
розрахунок розміру технічних резервів здійснений ним у порядку, встановленому 
нормативно-правовими актами Регулятора, а також обґрунтування щодо застосова-
них ним актуарних, статистичних та інших методів, якості даних (інформації), що ви-
користовувалися для розрахунку розміру відповідних технічних резервів.

Стаття 44. Вимоги до інвестиційної діяльності страховика
1. Страховик зобов’язаний формувати активи з дотриманням принципу розсуд-

ливості, а саме:
1) страховик зобов’язаний інвестувати лише в активи, ризики яких він може ко-

ректно визначати, відслідковувати, оцінювати, управляти ними та подавати звіти про 
них;

2) кошти повинні бути інвестовані таким чином, щоб забезпечити належний рівень 
безпеки, якості, диверсифікованості, належну ліквідність та прибутковість активів.

2. Регулятор має право встановлювати вимоги до активів страховика, зокрема до 
активів на покриття технічних резервів, обмеження на концентрацію активів та обме-
ження на активи, що мають відношення до пов’язаних із страховиком осіб.

Стаття 45. Покриття технічних резервів активами
1. Страховик зобов’язаний постійно мати обсяг прийнятних активів для покрит-

тя технічних резервів. Перелік, характеристики та вимоги до активів, що є прийнят-
ними для покриття технічних резервів, встановлюються нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

2. Інвестиції в активи для покриття технічних резервів здійснюються з метою за-
безпечення дотримання виконання зобов’язань за договорами страхування (пере-
страхування). Такі інвестиції мають максимально відповідати суті, валюті та строко-
вості зобов’язань за договорами страхування (перестрахування). Вимоги до якості, 
ліквідності та диверсифікованості активів для покриття технічних резервів встанов-
люються нормативно-правовими актами Регулятора.

3. Активи, сформовані для покриття технічних резервів, не можуть бути обтяже-
ні для забезпечення виконання інших зобов’язань, ніж зобов’язання за договорами 
страхування (перестрахування).

4. Активи, сформовані для покриття технічних резервів за договорами страху-
вання за класами страхування життя (крім інвестиційного страхування), не є влас-
ністю страховика і не можуть бути обтяжені для забезпечення виконання інших 
зобов’язань, ніж зобов’язання за договорами страхування.

5. Перелік активів для покриття технічних резервів страховика ведеться у вигляді 
окремого реєстру активів, порядок ведення якого встановлюється нормативно-пра-
вовими актами Регулятора.

Стаття 46. �Особливості здійснення капіталізації (збільшення статутного капіталу) 
страховика за спрощеною процедурою

1. Страховик має право здійснити капіталізацію (збільшення статутного капіталу) 
за спрощеною процедурою, визначеною цією статтею та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора і Національної комісії з цінних паперів та фондового ринку, за рі-
шенням загальних зборів, за умови отримання попередньої згоди Регулятора. Стра-
ховик, створений у формі товариства з додатковою відповідальністю, здійснює від-
повідні дії, у тому числі щодо реалізації переважного права учасника зробити додат-
ковий вклад, за умови отримання попередньої згоди Регулятора, відповідно до по-
рядку збільшення статутного капіталу за рахунок додаткових вкладів згідно із Зако-
ном України «Про товариства з обмеженою та додатковою відповідальністю».

Капіталізація страховиків, частка держави у статутному капіталі яких перевищує 
75 відсотків акцій (часток), за участю міжнародних фінансових організацій здійсню-
ється без надання попередньої згоди Регулятора.

Страховик, частка держави у статутному капіталі якого перевищує   75 відсотків 
акцій (часток), має право здійснити капіталізацію за участю міжнародної фінансової 
організації за спрощеною процедурою за рахунок грошових коштів або, за згодою 
страховика і міжнародної фінансової організації, за рахунок майнових прав, немай-
нових прав, що мають грошову вартість, цінних паперів, іншого майна.

Для отримання попередньої згоди страховик подає до Регулятора визначені ним 
документи, що дають змогу зробити висновок про джерела походження грошових 
коштів, які спрямовуються на збільшення статутного капіталу. Регулятор приймає рі-
шення про надання страховику попередньої згоди або про відмову у наданні попере-
дньої згоди протягом 10 робочих днів з дня подання повного пакета документів, пе-
редбаченого цим Законом для отримання страховиком попередньої згоди на збіль-
шення статутного капіталу.

Регулятор має право відмовити страховику у наданні попередньої згоди виключ-
но у разі:

1) подання неповного пакета документів;
2) наявності у документах недостовірної інформації;
3) невідповідності поданих документів вимогам законодавства України;
4) якщо джерела походження грошових коштів, які спрямовуються на збільшення 

статутного капіталу, не підтверджено.
Попередня згода Регулятора є підставою для страховика, органів державної вла-

ди та інших осіб вчиняти дії згідно з вимогами та у строки, визначені цією статтею.
Страховик має право здійснити капіталізацію за спрощеною процедурою в обся-

зі та за рахунок грошових коштів, джерела походження яких перевірено Регулятором 
під час надання попередньої згоди, крім випадків, визначених цим Законом.

Страховик має право здійснити капіталізацію за спрощеною процедурою протя-
гом шести місяців з дня отримання попередньої згоди. Капіталізація за спрощеною 
процедурою може бути подовжена Регулятором на строк до шести місяців на підста-
ві клопотання страховика.

2. Капіталізація страховика за спрощеною процедурою передбачає, що:
1) скликання та проведення загальних зборів для прийняття рішень, необхідних 

для здійснення капіталізації, у тому числі про зміну розміру статутного капіталу стра-
ховика згідно з цим Законом, затвердження змін до статуту страховика у зв’язку 
із збільшенням його статутного капіталу, здійснюються за спрощеною процедурою, 
згідно з якою:

а) рада страховика приймає рішення про скликання загальних зборів, до поряд-
ку денного яких включаються лише питання про прийняття рішень, необхідних для 
здійснення капіталізації, у тому числі про зміну розміру статутного капіталу страхови-
ка згідно з цим Законом, затвердження змін до статуту страховика у зв’язку із збіль-
шенням його статутного капіталу, та процедурні питання проведення загальних збо-
рів, а також затверджує порядок денний та повідомлення про проведення загальних 
зборів, яке не містить проектів рішень щодо кожного з питань, включених до поряд-
ку денного загальних зборів, не пізніше ніж за 10 робочих днів до дати їх проведен-
ня. Пропозиції до порядку денного загальних зборів не приймаються. Проекти рі-
шень щодо кожного з питань, включених до порядку денного загальних зборів, фор-
ма і текст бюлетенів для голосування затверджуються радою страховика не пізніше 
ніж за два робочі дні до дати проведення загальних зборів;

б) страховик не пізніше ніж за п’ять робочих днів до дати проведення загальних 
зборів розміщує у базі даних особи, яка провадить діяльність з оприлюднення регу-
льованої інформації від імені учасників ринків капіталу та професійних учасників ор-
ганізованих товарних ринків, а також на власному веб-сайті повідомлення про про-
ведення загальних зборів, яке не містить проектів рішень щодо кожного з питань, 
включених до порядку денного загальних зборів;

в) матеріали загальних зборів не надсилаються учасникам страховика засобами 
поштового зв’язку, а розміщуються на веб-сайті страховика та надаються для озна-
йомлення учасникам страховика на їх вимогу за місцезнаходженням страховика або 
за адресою, визначеною в повідомленні про проведення загальних зборів;

г) протокол загальних зборів складається не пізніше наступного дня після закрит-
тя загальних зборів та підписується головою і секретарем загальних зборів (головою 
загальних зборів або іншою уповноваженою зборами особою — для страховиків, 
створених у формі товариства з додатковою відповідальністю);

ґ) положення законодавства щодо необхідності надсилання учасникам страхови-
ка письмового повідомлення про можливість реалізації їхнього переважного права 
на придбання акцій, що розміщуються, не застосовуються;

2) Регулятор визначає спрощений порядок погодження набуття або збільшення 
істотної участі у страховику. Учасники страховика та інвестори, у тому числі міжна-
родні фінансові організації, які мають намір набути/збільшити істотну участь у стра-
ховику, у тому числі страховики, банки-нерезиденти чи страхові групи — нерезиден-
ти, що беруть участь у збільшенні капіталу страховиків — резидентів України, влас-
ником чи одним із власників яких вони є, звільняються від обов’язку попередньо по-
відомляти про свої наміри Регулятора.

Власники істотної участі у страховику, які збільшать істотну участь у страховику в 
межах суміжних порогових значень, встановлених частиною восьмою статті 18 цьо-
го Закону, не погоджують у Регулятора таке збільшення істотної участі у страховику.

Регулятор протягом 10 робочих днів з дня отримання повного пакета документів, 
наданого для погодження набуття або збільшення істотної участі у страховику, при-
ймає рішення про погодження набуття або збільшення істотної участі чи заборону на-
буття або збільшення істотної участі у страховику.

Учасники страховика та інвестори зобов’язані відповідати вимогам щодо бездо-
ганної ділової репутації та задовільного фінансового/майнового стану, встановленим 
нормативно-правовими актами Регулятора;

3) учасникам страховика надається переважне право на придбання акцій додат-
кової емісії страховиків, створених у формі акціонерного товариства, або переважне 
право на придбання часток у статутному капіталі страховиків, створених у формі то-
вариства з додатковою відповідальністю (кожний учасник має переважне право зро-
бити додатковий вклад у межах суми статутного капіталу пропорційно до його частки 
у статутному капіталі), крім випадків, встановлених цим Законом.

Страховик, створений у формі акціонерного товариства, не пізніше наступного 
робочого дня після проведення загальних зборів розміщує повідомлення про мож-
ливість реалізації переважного права на придбання акцій додаткової емісії у проце-
сі їх розміщення, крім випадків, встановлених цим Законом, на власному веб-сайті 
та у базі даних особи, яка провадить діяльність з оприлюднення регульованої інфор-
мації від імені учасників ринків капіталу та професійних учасників організованих то-
варних ринків;

4) договори з учасниками страховика, створеного у формі акціонерного товари-
ства, та інвесторами про придбання акцій укладаються у строк до п’яти робочих днів 
після реєстрації Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку випус-
ку акцій. Учасники та інвестори зобов’язані здійснити повну оплату акцій відповідно 
до умов розміщення у строк до п’яти робочих днів з дати укладення договору про ку-
півлю-продаж акцій.

Договори про внесення додаткового вкладу з учасниками страховика, створено-
го у формі товариства з додатковою відповідальністю, та інвесторами укладаються 
протягом строку, встановленого рішенням загальних зборів. Учасники та інвестори 
зобов’язані здійснити повну оплату часток (внести свій вклад) протягом шести міся-
ців з дати державної реєстрації страховика, якщо інше не передбачено його статутом;

5) Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку у встановленому її 
нормативно-правовими актами порядку розглядає заяву та всі необхідні документи, 
визначені законодавством, та у разі відсутності передбачених законодавством під-
став для відмови у реєстрації приймає рішення про реєстрацію випуску акцій, звіту 
про результати емісії акцій протягом трьох робочих днів з дня подання до Національ-
ної комісії з цінних паперів та фондового ринку відповідних заяв та повного паке-
та документів (не враховуючи день подання) або повертає документи емітентові без 
розгляду в разі подання їх не в повному обсязі або з порушенням встановлених На-
ціональною комісією з цінних паперів та фондового ринку вимог до їх оформлення 
у той самий строк із зазначенням підстави. Виправлений пакет документів подається 
до Національної комісії з цінних паперів та фондового ринку протягом трьох робочих 
днів та розглядається у той самий строк;

6) Антимонопольний комітет України надає попередні висновки та/або приймає рі-
шення про надання дозволу на концентрацію протягом 25 робочих днів з дня подан-
ня повного пакета документів.

За відсутності повного пакета документів, доданих до заяви, Антимонопольний 
комітет України повертає заяву заявнику протягом трьох робочих днів з дня її отри-
мання.

Дата подання належних документів до Регулятора, державного реєстратора, На-
ціональної комісії з цінних паперів та фондового ринку визначається за відміткою 
відповідного органу державної влади про прийняття документів (реєстраційним ін-
дексом).

3. Під час здійснення капіталізації страховика відповідно до цієї статті не застосо-
вуються положення законодавства щодо:

1) необхідності відшкодування учасникам страховика збитків, пов’язаних із змі-
ною статутного капіталу страховика;

2) обмеження щодо мінімальної номінальної вартості акції;
3) обов’язкового викупу акцій на вимогу учасників страховика;
4) обов’язку особи, яка внаслідок такої капіталізації страховика збільшує розмір 

істотної участі у страховику понад порогові значення, передбачені цим Законом і За-
коном України «Про захист економічної конкуренції», отримувати погодження Регу-
лятора на збільшення істотної участі у страховику і дозвіл Антимонопольного коміте-
ту України на концентрацію, якщо дотримані обидві такі умови:

а) набуття такою особою істотної участі у страховику раніше було погоджено Ре-
гулятором;

б) внаслідок здійснення такої капіталізації розмір статутного капіталу страховика 
залишається в межах граничного перевищення;

5) переважного права акціонерів при здійсненні додаткової емісії акцій або учас-
ників при здійсненні додаткових вкладів до статутного капіталу — у разі капіталізації 
за участю міжнародних фінансових організацій;

6) розміщення акцій за ціною, не нижчою за їх номінальну вартість.
4. У разі здійснення капіталізації страховика, частка держави у статутному капіталі 

якого перевищує 75 відсотків акцій, за участю міжнародної фінансової організації на-
глядова рада такого страховика затверджує ринкову вартість акцій, визначену відпо-
відно до частини другоїстатті 8 Закону України «Про акціонерні товариства», станом 
на день, що передує дню розміщення повідомлення про скликання загальних зборів, 
у порядку, встановленому цим Законом.

Розділ VII. ОБЛІК, ЗВІТНІСТЬ, ЗОВНІШНІЙ АУДИТ, РОЗКРИТТЯ ІНФОРМАЦІЇ
Стаття 47. Облік та звітність страховика
1. Страховик зобов’язаний подавати до Регулятора фінансову звітність, звіт про 

управління (консолідовану фінансову звітність, консолідований звіт про управлін-
ня — якщо страховик є материнською компанією), а також регуляторну звітність. 
До регуляторної звітності належить звітність, визначена нормативно-правовими ак-
тами Регулятора, а також звіт про платоспроможність та фінансовий стан страхови-
ка і страхової групи.

Відповідальна особа страхової групи зобов’язана подавати до Регулятора консолі-
довану та субконсолідовану звітність страхової групи.

2. Регулятор встановлює для страховиків, страхових груп:
1) порядок ведення бухгалтерського обліку окремих господарських операцій, 

пов’язаних з діяльністю з надання страхових послуг, які не визначені міжнародними 
стандартами фінансової звітності, за погодженням з центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері бухгал-
терського обліку та аудиту;

2) перелік показників регуляторної звітності (у тому числі звіту про платоспро-
можність та фінансовий стан), порядок та строки її подання до Регулятора, вимоги 
до структури пояснювальних записок до звітності;

3) перелік показників звіту про управління (консолідованого звіту про управлін-
ня) за погодженням з центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері бухгалтерського обліку та аудиту;

4) перелік відомостей, склад, обсяги та форми розкриття інформації, що підляга-
ють обов’язковому оприлюдненню, особливості та строки їх оприлюднення.

3. Регулятор має право:
1) вимагати від страховиків та страхових груп подання разової, тимчасової регу-

ляторної звітності та проміжної фінансової звітності (проміжної консолідованої фі-
нансової звітності) у випадках та в порядку, встановлених нормативно-правовими ак-
тами Регулятора;

2) надавати методичні рекомендації щодо облікової політики, а також перелік ін-
формації, що підлягає розкриттю у примітках до фінансової звітності страховиків та 
страхових груп.

4. Кожний власник істотної участі у страховику, який є юридичною особою, 
зобов’язаний подати до Регулятора у встановлений його нормативно-правовими ак-
тами строк річний звіт про свою діяльність, який повинен містити такі відомості:

1) види діяльності, які здійснює юридична особа;
2) інформація щодо суб’єктів господарювання, в яких така юридична особа має 

участь, що перевищує 10 відсотків (найменування та місцезнаходження суб’єкта гос-
подарювання, види його діяльності, розмір частки, що знаходиться у власності юри-
дичної особи);

3) фінансова звітність цієї юридичної особи на кінець останнього звітного року ра-
зом з аудиторським звітом.

Регулятор має право у випадках та в порядку, встановлених його нормативно-пра-
вовими актами, вимагати від власників істотної участі у страховику подання інших пе-
ріодичних звітів чи інформації з метою здійснення нагляду за безпекою і надійністю 
фінансового стану страховика та забезпечення дотримання положень цього Закону.

5. Страховик забезпечує ведення обліку всіх укладених договорів страхування (пе-
рестрахування) та заявлених вимог на здійснення страхової виплати у порядку, ви-
значеному таким страховиком з урахуванням вимог закону, міжнародних стандартів 
фінансової звітності та нормативно-правових актів Регулятора.

Стаття 48. �Звіт про платоспроможність та фінансовий стан страховика  і страхо-
вої групи

1. Страховик щороку складає та подає раді страховика звіт про платоспромож-
ність та фінансовий стан страховика разом із звітом суб’єкта аудиторської діяльнос-
ті за результатами надання аудиторських послуг.

2. Відповідальна особа страхової групи зобов’язана щороку складати та подава-
ти раді страховика або раді відповідальної особи страхової групи звіт про платоспро-
можність та фінансовий стан страхової групи разом із звітом суб’єкта аудиторської 
діяльності за результатами надання аудиторських послуг.

3. Звіт про платоспроможність та фінансовий стан страховика разом із звітом 
суб’єкта аудиторської діяльності затверджується радою страховика.

4. Звіт про платоспроможність та фінансовий стан страхової групи разом із звітом 
суб’єкта аудиторської діяльності затверджується:

1) радою страховика, який є контролером інших учасників страхової групи;
2) радою відповідальної особи страхової групи, якщо у страховій групі відсутній 

страховик, який є контролером інших учасників страхової групи.
5. Учасники страхової групи зобов’язані подавати відповідальній особі страхової 

групи звіти та інформацію, необхідні для складання звіту про платоспроможність та 
фінансовий стан страхової групи, у порядку, визначеному нормативно-правовими 
актами Регулятора.

Стаття 49. Зовнішній аудит страховика

1. Страховик зобов’язаний подавати до Регулятора щорічну фінансову звітність 
(консолідовану фінансову звітність) разом з аудиторським звітом. У випадках та в 
порядку, визначених нормативно-правовими актами Регулятора, регуляторна звіт-
ність, інформація щодо діяльності страховика подається до Регулятора разом із зві-
том суб’єкта аудиторської діяльності. Звіт про платоспроможність та фінансовий стан 
страховика, звіт про платоспроможність та фінансовий стан страхової групи подаєть-
ся до Регулятора після його затвердження відповідно до частини третьої або четвер-
тої статті 48 цього Закону разом із звітом суб’єкта аудиторської діяльності.

2. Регулятор має право:
1) із застосуванням ризик-орієнтованого підходу та принципу співмірності (про-

порційності) встановлювати вимоги до страховика щодо подання ним регуляторної 
звітності разом із звітом (звітами) суб’єкта аудиторської діяльності, складеним (скла-
деними) відповідно до міжнародних стандартів аудиту за результатами надання ау-
диторських послуг;

2) встановлювати додаткові вимоги до інформації, що стосується аудиту або огля-
ду фінансової звітності та має обов’язково міститися в аудиторському звіті за резуль-
татами обов’язкового аудиту або звіті щодо огляду проміжної фінансової інформації 
(в окремому розділі відповідного звіту) страховиків і страхових груп;

3) встановлювати вимогу подання додаткових звітів суб’єктів аудиторської діяль-
ності (звітів суб’єкта аудиторської діяльності за результатами надання інших ауди-
торських послуг, передбачених міжнародними стандартами аудиту) щодо страхови-
ків, страхових груп, а також перелік таких звітів з визначенням видів завдань, за 
результатами виконання яких подаються такі звіти, підстави та порядок подання 
суб’єктами аудиторської діяльності таких додаткових звітів до Регулятора.

Порядок призначення та відсторонення суб’єкта аудиторської діяльності від на-
дання аудиторських послуг, зазначених у цьому пункті, порядок повідомлення Регу-
лятора про суб’єкта аудиторської діяльності, який надаватиме відповідні послуги, а 
також порядок подання страховиком, страховою групою звіту суб’єкта аудиторської 
діяльності за результатами надання відповідних аудиторських послуг встановлюють-
ся нормативно-правовими актами Регулятора.

3. Страховик повідомляє Регулятора про суб’єктів аудиторської діяльності, які на-
даватимуть послуги з обов’язкового аудиту фінансової звітності страховика відповід-
но до вимог закону, за формою, встановленою нормативно-правовими актами Регу-
лятора. Відповідальна особа страхової групи повідомляє Регулятора про суб’єктів ау-
диторської діяльності, які надаватимуть послуги з обов’язкового аудиту консолідо-
ваної фінансової звітності страхової групи відповідно до вимог закону, за формою, 
встановленою нормативно-правовими актами Регулятора.

Безперервна тривалість виконання суб’єктом аудиторської діяльності завдання з 
обов’язкового аудиту фінансової звітності страховика не може перевищувати 10 ро-
ків. Максимальна тривалість виконання завдання з обов’язкового аудиту фінансової 
звітності страховика може бути продовжена відповідно до Закону України «Про ау-
дит фінансової звітності та аудиторську діяльність».

4. Суб’єкт аудиторської діяльності зобов’язаний невідкладно, але не пізніше дня 
підписання аудиторського звіту або звіту суб’єкта аудиторської діяльності, інформу-
вати Регулятора у визначеному ним порядку про встановлення під час надання пе-
редбачених частиною першою цієї статті аудиторських послуг:

1) суттєвого порушення законодавства з питань, що належать до компетенції Ре-
гулятора;

2) суттєвої загрози або сумнівів щодо можливості страховика продовжувати ді-
яльність на безперервній основі;

3) наявності модифікованої думки (думки із застереженням, негативної думки або 
відмови від висловлення думки);

4) недотримання вимог до мінімального капіталу, вимог до капіталу платоспро-
можності (консолідованого капіталу платоспроможності).

5. Керівники страховика, відповідальна особа страхової групи зобов’язані забез-
печити умови для надання аудиторських послуг у випадках, передбачених законом та 
нормативно-правовими актами Регулятора, та на вимогу суб’єкта аудиторської діяль-
ності надати звіти про проведені Регулятором перевірки страховика, страхової групи, 
аудиторські звіти і звіти внутрішнього аудиту страховика, страхової групи, інші необ-
хідні для здійснення аудиторської перевірки документи та інформацію.

Для надання аудиторських послуг на вимогу закону або нормативно-правових ак-
тів Регулятора страховик, страхова група зобов’язані залучити до виконання таких 
завдань суб’єкта аудиторської діяльності, який має право проводити обов’язковий 
аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес.

6. Страховик, відповідальна особа страхової групи та суб’єкт аудиторської діяль-
ності зобов’язані надавати Регулятору на його вимогу пояснення, в тому числі пись-
мові, за результатами надання аудиторських послуг страховику, страховій групі. 
Суб’єкт аудиторської діяльності зобов’язаний надавати Регулятору на його вимогу 
доступ до робочих документів з питань аудиту страховика, страхової групи.

7. Суб’єкт аудиторської діяльності не несе відповідальності за розкриття Регуля-
тору інформації у випадках, визначених цією статтею.

Стаття 50. Розкриття інформації
1. Страховик зобов’язаний мати власний веб-сайт та розміщувати на ньому ін-

формацію, визначену законами України, нормативно-правовими актами Регулятора, 
а також нормативно-правовими актами Національної комісії з цінних паперів та фон-
дового ринку. Страховик несе відповідальність за повноту, актуальність та достовір-
ність інформації, розміщеної на його веб-сайті.

2. Страховик зобов’язаний розкривати:
1) щорічну фінансову звітність разом з аудиторським звітом;
2) проміжну фінансову звітність;
3) звіт про платоспроможність та фінансовий стан разом із звітом суб’єкта ауди-

торської діяльності відповідно до вимог, встановлених нормативно-правовими акта-
ми Регулятора;

4) іншу інформацію, визначену законом та нормативно-правовими актами Регу-
лятора.

3. Відповідальна особа страхової групи зобов’язана розкривати:
1) щорічну консолідовану та субконсолідовану фінансову звітність страхової гру-

пи разом із звітом суб’єкта аудиторської діяльності;
2) консолідовану та субконсолідовану проміжну фінансову звітність страхової 

групи;
3) звіт про платоспроможність та фінансовий стан страхової групи разом із зві-

том суб’єкта аудиторської діяльності відповідно до вимог, встановлених норматив-
но-правовими актами Регулятора;

4) іншу інформацію, визначену законом та нормативно-правовими актами Регу-
лятора.

4. Інформація, зазначена у частинах другій і третій цієї статті, оприлюднюється 
страховиком, страховою групою в обсязі, порядку та у строки, визначені законом 
та нормативно-правовими актами Регулятора, крім оприлюднення річної фінансової 
звітності та річної консолідованої фінансової звітності, що оприлюднюється в поряд-
ку, передбаченомустаттею 14 Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансо-
ву звітність в Україні».

Розділ VIII. РЕОРГАНІЗАЦІЯ СТРАХОВИКА
Стаття 51. Загальні умови реорганізації страховика
1. Страховики мають право здійснювати реорганізацію шляхом поділу, злиття або 

приєднання в порядку, визначеному законом, з урахуванням особливостей, визна-
чених цим Законом.

Здійснення реорганізації страховика шляхом виділу забороняється.
Учасниками процедури реорганізації страховика можуть бути виключно страхови-

ки, які мають однакову організаційно-правову форму. Кількість учасників реоргані-
зації страховика не обмежується.

2. Страховик, що реорганізується, зобов’язаний подати до Регулятора проект пла-
ну реорганізації, затверджений радою страховика.

Процедура реорганізації страховика може бути розпочата виключно за умови 
одержання попереднього висновку Регулятора про погодження плану реорганізації 
в порядку та відповідно до вимог, визначених цим Законом та нормативно-правови-
ми актами Регулятора.

3. Додатково до підстав, визначених статтею 62 цього Закону, Регулятор має пра-
во відмовити у наданні попереднього висновку про погодження проекту плану реор-
ганізації виключно у разі, якщо:

1) структура власності хоча б одного із страховиків, що реорганізується та не при-
пиняє свою діяльність або створюється в результаті реорганізації, не відповідає ви-
могам щодо її прозорості, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;

2) внаслідок реорганізації фінансовий стан страховика, що реорганізується та не 
припиняє свою діяльність або створюється в результаті реорганізації, не відповіда-
тиме вимогам, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора, та/або та-
кий страховик не буде спроможний виконувати зобов’язання перед страхувальника-
ми та іншими кредиторами;

3) розмір статутного капіталу страховика, що реорганізується та не припиняє 
свою діяльність або створюється в результаті реорганізації, не відповідатиме визна-
ченим цим Законом вимогам щодо мінімального розміру статутного капіталу.

4. Попередній висновок Регулятора про погодження проекту плану реорганізації є 
підставою для скликання та проведення страховиками, що реорганізуються, загаль-
них зборів для прийняття рішення про реорганізацію, затвердження плану реоргані-
зації, договору про реорганізацію та вирішення інших необхідних питань щодо про-
ведення реорганізації.

5. Страховики, що реорганізуються, укладають договір про реорганізацію страхо-
вика у письмовій формі, крім випадків, передбачених законом.

У разі недотримання вимоги щодо письмової форми договору про реорганізацію 
страховика такий договір є нікчемним.

Договір про реорганізацію страховика має містити положення, що регулюють пи-
тання про:

1) персональний склад комісії з реорганізації;
2) призначення суб’єкта аудиторської діяльності;
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3) строк проведення реорганізації;
4) склад ради страховика та виконавчого органу страховика після реорганізації.
Права та обов’язки сторін за договором про реорганізацію страховика виника-

ють з дня затвердження такого договору загальними зборами кожного із страхови-
ків, що реорганізуються.

Загальні збори страховика, що реорганізується, мають право уповноважити раду 
страховика на затвердження змін до договору про реорганізацію страховика.

6. Рада страховика, що реорганізується, скликає загальні збори для прийняття рі-
шення про реорганізацію, затвердження плану реорганізації та договору про реорга-
нізацію після надання Регулятором попереднього висновку про погодження проек-
ту плану реорганізації.

7. Регулятор має право проводити позапланову перевірку (інспекцію) страховиків, 
що реорганізуються, протягом трьох місяців з дня передачі страхового портфеля.

8. У разі добровільного виходу з ринку шляхом реорганізації страховик має дотри-
муватися вимог, визначених Цивільним кодексом України, Господарським кодексом 
України, законами України «Про акціонерні товариства» та «Про товариства з обме-
женою та додатковою відповідальністю», з урахуванням особливостей, встановле-
них цим Законом, та отримати попередній висновок Регулятора про погодження пла-
ну реорганізації і дозвіл на реорганізацію страховика.

9. Інші дії щодо реорганізації, включаючи отримання необхідних дозвільних доку-
ментів та рішень уповноважених органів державної влади, здійснюються в порядку, 
встановленому законом та нормативно-правовими актами Регулятора.

Стаття 52. �Реорганізація страховика шляхом приєднання за спрощеною  
процедурою

1. Страховики мають право здійснювати реорганізацію шляхом приєднання до ін-
шого страховика за спрощеною процедурою, визначеною цим Законом та норма-
тивно-правовими актами Регулятора і Національної комісії з цінних паперів та фон-
дового ринку.

Реорганізація страховика шляхом приєднання за спрощеною процедурою можли-
ва за умови, якщо страховики-учасники є акціонерними товариствами.

2. Страховики-учасники зобов’язані подати до Регулятора проект плану реоргані-
зації шляхом приєднання за спрощеною процедурою (далі — проект плану спроще-
ної реорганізації), затверджений радою кожного страховика-учасника.

3. Проект плану спрощеної реорганізації має відповідати вимогам, встановле-
ним нормативно-правовими актами Регулятора, та передбачати порядок приєднан-
ня страховика, що приєднується, до іншого страховика  (далі — страховик-правонас-
тупник), основні умови приєднання, порядок здійснення конвертації акцій (за необ-
хідності), порядок передачі активів і зобов’язань та визначення їх вартості, а також 
інші положення, необхідні для здійснення реорганізації з урахуванням особливостей, 
встановлених цим Законом.

4. Регулятор надає попередній висновок про погодження проекту плану спроще-
ної реорганізації або відмовляє у наданні такого висновку протягом  10 робочих днів 
з дня отримання проекту плану спрощеної реорганізації та повного пакета докумен-
тів, визначених нормативно-правовими актами Регулятора.

Регулятор має право відмовити у наданні попереднього висновку про погодження 
проекту плану спрощеної реорганізації виключно у разі, якщо:

1) проект плану спрощеної реорганізації та/або подані разом з ним документи не 
відповідають вимогам законів України та/або нормативно-правових актів Регулятора;

2) подано неповний пакет документів;
3) структура власності хоча б одного із страховиків-учасників не відповідає ви-

могам щодо її прозорості, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора;
4) внаслідок приєднання фінансовий стан страховика-правонаступника не від-

повідатиме вимогам, встановленим нормативно-правовими актами Регулятора, та/
або страховик-правонаступник не буде спроможний виконувати зобов’язання перед 
страхувальниками та іншими кредиторами;

5) розмір статутного капіталу страховика-правонаступника не відповідатиме ви-
значеним цим Законом вимогам щодо мінімального розміру статутного капіталу;

6) проект плану спрощеної реорганізації та/або подані документи містять неповну 
та/або недостовірну інформацію.

5. Попередній висновок Регулятора про погодження проекту плану спрощеної ре-
організації є підставою для скликання та проведення страховиками-учасниками за-
гальних зборів для прийняття рішення про приєднання, затвердження плану спроще-
ної реорганізації та договору про приєднання, вирішення інших необхідних питань 
щодо проведення реорганізації шляхом приєднання за спрощеною процедурою, пе-
редбаченою цією статтею.

6. Ради страховиків-учасників скликають загальні збори для прийняття рішення 
про приєднання, затвердження плану спрощеної реорганізації та договору про при-
єднання після надання Регулятором попереднього висновку про погодження проек-
ту плану спрощеної реорганізації.

Інші дії щодо приєднання, включаючи отримання необхідних дозвільних докумен-
тів та рішень уповноважених органів державної влади, здійснюються в порядку, вста-
новленому законом та нормативно-правовими актами Регулятора.

7. Приєднання страховика за спрощеною процедурою передбачає, що:
1) скликання та проведення загальних зборів страховиків-учасників для вирішен-

ня необхідних питань щодо приєднання (включаючи спільні загальні збори страхо-
виків-учасників для внесення змін до статуту страховика-правонаступника) здійсню-
ється за спрощеною процедурою, встановленою цією статтею, з урахуванням осо-
бливостей процедури приєднання;

2) Регулятор визначає спрощений порядок погодження набуття або збільшення 
істотної участі у страховику. Регулятор приймає рішення про погодження або забо-
рону набуття (збільшення) істотної участі у страховику протягом 10 робочих днів з 
дня отримання повного пакета документів для погодження набуття або збільшення 
істотної участі у страховику;

3) Регулятор надає дозвіл на реорганізацію, за умови затвердження плану спро-
щеної реорганізації, або відмовляє в наданні такого дозволу протягом трьох робочих 
днів з дня отримання повного пакета документів, визначених нормативно-правови-
ми актами Регулятора. Дозвіл на реорганізацію є підставою для проведення реорга-
нізації шляхом приєднання за спрощеною процедурою, передбаченою цією статтею.

Регулятор має право відмовити у наданні дозволу на реорганізацію шляхом при-
єднання виключно у разі, якщо:

а) подані документи містять розбіжності із проектом плану спрощеної реорганіза-
ції, щодо якого Регулятором надано попередній висновок про погодження;

б) подані документи не відповідають вимогам законів України та/або нормативно-
правових актів Регулятора;

в) подано неповний пакет документів, визначений нормативно-правовими акта-
ми Регулятора;

г) фінансовий стан страховика-правонаступника не відповідатиме вимогам, вста-
новленим нормативно-правовими актами Регулятора, та/або страховик-правонас-
тупник не буде спроможний виконувати зобов’язання перед страхувальниками та ін-
шими кредиторами;

ґ) подані документи містять неповну та/або недостовірну інформацію;
4) Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку розглядає заяву та 

документи, які подаються страховиком, що приєднується, для зупинення обігу його 
акцій, та видає розпорядження про зупинення обігу акцій або про відмову в зупинен-
ні обігу акцій протягом трьох робочих днів з дня отримання відповідних заяви та по-
вного пакета документів;

5) Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку розглядає заяву та 
документи, які подаються страховиком-правонаступником для реєстрації випуску ак-
цій (у тому числі з метою деномінації, якщо номінальна вартість акцій страховиків-
учасників відрізняється та не дає змоги здійснити конвертацію акцій для кожного з 
акціонерів страховика, що приєднується), та приймає рішення про реєстрацію або 
про відмову в реєстрації випуску акцій страховика-правонаступника протягом трьох 
робочих днів з дня отримання відповідних заяви та повного пакета документів.

За наявності підстав для повернення заяви та пакета документів, які подаються 
страховиком-правонаступником для реєстрації випуску акцій, без розгляду Націо-
нальна комісія з цінних паперів та фондового ринку повертає відповідні заяву та до-
кументи заявнику протягом трьох робочих днів з дня їх отримання;

6) депонування глобального/тимчасового глобального сертифіката випуску цін-
них паперів у Центральному депозитарії цінних паперів здійснюється у день подан-
ня страховиком-правонаступником до Центрального депозитарію цінних паперів не-
обхідних документів;

7) конвертація акцій страховика, що приєднується, в акції страховика-правонас-
тупника здійснюється без необхідності отримання згоди учасників.

Усі прості та привілейовані акції страховика, що приєднується, незалежно від кла-
су конвертуються у прості акції страховика-правонаступника, крім акцій страховика, 
що приєднується, та/або страховика-правонаступника, які не підлягають конвертації.

Не підлягають конвертації та анулюються у порядку, встановленому Національ-
ною комісією з цінних паперів та фондового ринку:

а) акції страховика, що приєднується, викуплені ним до прийняття загальними 
зборами рішення про приєднання;

б) акції страховика, що приєднується, власниками яких є учасники такого страхо-
вика, які звернулися до нього з вимогою про обов’язковий викуп належних їм акцій 
та отримали таке право до прийняття загальними зборами рішення про приєднання;

в) акції страховика, що приєднується, власником яких є страховик-правонаступ-
ник;

г) акції страховика, що приєднується, власником яких є інший страховик, що при-
єднується (у разі приєднання декількох страховиків до одного страховика-правонас-
тупника);

ґ) акції страховика-правонаступника, власником яких був страховик, що приєд-
нується;

8) Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку розглядає заяву та 
документи, подані страховиком-правонаступником для реєстрації звіту про резуль-
тати розміщення (обміну) акцій, і приймає рішення про реєстрацію або відмову в ре-

єстрації звіту про результати розміщення (обміну) акцій протягом трьох робочих днів 
з дня отримання відповідних заяви та документів;

9) Антимонопольний комітет України надає дозвіл на концентрацію протягом 10 
робочих днів з дня подання повного пакета документів.

За відсутності повного пакета документів, що додаються до заяви, Антимонополь-
ний комітет України повертає заяву заявнику протягом п’яти робочих днів з дня її 
отримання;

10) не застосовуються положення законодавства щодо:
а) необхідності повідомлення всіх кредиторів страховика, що приєднується, про 

рішення загальних зборів щодо приєднання та задоволення вимог кредиторів у 
зв’язку з приєднанням. Інформація про початок процедури реорганізації розміщуєть-
ся на веб-сайтах страховиків-учасників, у приміщеннях таких страховиків та їх відо-
кремлених підрозділів, в яких проводиться обслуговування клієнтів, а також на сто-
рінці офіційного  Інтернет-представництва Регулятора;

б) обов’язкового викупу акцій на вимогу акціонерів страховиків-учасників;
в) визначення ринкової вартості акцій;
г) завершення приєднання з дати державної реєстрації змін до відомостей, що 

містяться в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань щодо правонаступництва страховика-правонаступ-
ника, а також одночасного подання документів для державної реєстрації змін до ві-
домостей про страховика-правонаступника, що містяться у такому реєстрі, та доку-
ментів для державної реєстрації припинення страховика, що приєднується.

Правонаступництво щодо майна, прав та обов’язків страховика, що приєднуєть-
ся, виникає у страховика-правонаступника з моменту, визначеного передавальним 
актом, затвердженим загальними зборами страховика, що приєднується, та страхо-
вика-правонаступника.

Страховик-правонаступник у порядку правонаступництва набуває всіх прав за пе-
реданими йому активами (включаючи права за договорами забезпечення, у тому 
числі поруки), а також набуває обов’язків боржника за вимогами кредиторів (страху-
вальників) за переданими зобов’язаннями без необхідності внесення змін до відпо-
відних договорів. Страховики-учасники повідомляють клієнтів, у тому числі страху-
вальників та інших кредиторів страховика, що приєднується, про правонаступництво 
щодо його прав, обов’язків та майна шляхом розміщення інформації на веб-сайтах 
страховиків-учасників, у приміщеннях цих страховиків та їх відокремлених підрозді-
лів, в яких проводиться обслуговування клієнтів, а також на сторінці офіційного Ін-
тернет-представництва Регулятора. Страховик-правонаступник приймає за переда-
вальним актом від страховика, що приєднується, також майно та грошові кошти, на 
які накладено обтяження (у тому числі публічні) та обмеження на розпорядження (у 
тому числі арешти) із збереженням таких обтяжень та обмежень на розпорядження. 
Страховик, що приєднується, зобов’язаний письмово повідомити про таку передачу 
осіб, в інтересах яких встановлені обтяження майна та грошових коштів або обме-
ження на розпорядження, а також осіб, якими такі обтяження та обмеження на роз-
порядження встановлені;

ґ) здійснення податковими органами документальної позапланової перевірки 
страховика, що припиняється шляхом приєднання до іншого страховика.

З моменту, визначеного передавальним актом, затвердженим загальними збора-
ми страховика, що приєднується, та страховика-правонаступника, страховик-право-
наступник набуває усіх прав і обов’язків щодо погашення грошових зобов’язань чи 
податкового боргу страховика, що приєднався до нього, а страховик, що приєднуєть-
ся, вважається юридичною особою, у якої відсутня заборгованість із сплати податків, 
зборів та обов’язкових платежів;

11) усі документи страховика, що приєднується, передаються страховику-право-
наступнику;

12) страховик, що приєднується, зобов’язаний здійснити заходи, спрямовані на 
виключення його з Реєстру, у порядку та строки, визначені нормативно-правовими 
актами Регулятора;

13) страховик, що приєднується, не пізніш як через сім днів після державної ре-
єстрації змін до відомостей про страховика-правонаступника, що містяться в Єди-
ному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань щодо правонаступництва, звертається до державного реєстрато-
ра для проведення державної реєстрації припинення страховика, що приєднується;

14) загальні збори кожного із страховиків-учасників мають право уповноважити 
ради таких страховиків на затвердження змін до плану спрощеної реорганізації та/
або договору про приєднання.

8. Коефіцієнт конвертації акцій визначається у договорі про приєднання як спів-
відношення номінальної вартості акції страховика, що приєднується, до номінальної 
вартості акції страховика-правонаступника.

9. Статутний капітал страховика-правонаступника дорівнює сумі розмірів статут-
них капіталів страховиків-учасників до приєднання (без урахування загальної номі-
нальної вартості акцій, що не підлягають конвертації та анулюються).

10. Зміна розміру статутних капіталів страховиків-учасників після надання Регуля-
тором попереднього висновку про погодження проекту плану спрощеної реорганіза-
ції не допускається до моменту реєстрації звіту про результати розміщення (обміну) 
акцій страховика-правонаступника.

11. Обмеження щодо отримання інформації, що містить таємницю страхування, 
передбачені цим Законом, не поширюються на обмін інформацією між страхови-
ком, що приєднується, та страховиком-правонаступником після надання Регулято-
ром попереднього висновку про погодження проекту плану спрощеної реорганізації.

12. У разі відмови страховику у вчиненні дій та/або поверненні заяви та докумен-
тів без розгляду відповідно до вимог цієї статті страховик має право повторно звер-
нутися до Регулятора, Національної комісії з цінних паперів та фондового ринку, Ан-
тимонопольного комітету України із заявою про вчинення відповідної дії після усу-
нення причин, що стали підставою для прийняття рішення про відмову та/або повер-
нення заяви та документів без розгляду.

Розділ ІX. ПЕРЕДАЧА СТРАХОВОГО ПОРТФЕЛЯ
Стаття 53. Умови передачі страхового портфеля
1. Страховик має право передати страховий портфель страховику-правонаступни-

ку з дотриманням вимог, передбачених цим Законом.
2. Передача страхового портфеля, що включає перехід прав та обов’язків за дого-

ворами страхування в межах окремих класів страхування (ризиків в межах відповід-
ного класу), не передбачає безумовного переходу прав та обов’язків за договорами 
перестрахування, за якими були передані в перестрахування страхові ризики за таки-
ми договорами страхування.

Стаття 54. Договір про передачу страхового портфеля
1. За договором про передачу страхового портфеля страховик передає, а страхо-

вик-правонаступник приймає страховий портфель за одним або кількома класами 
(ризиками) страхування та/або за договорами перестрахування, за якими такий стра-
ховик, що передає страховий портфель, виступає перестраховиком та/або в меж-
ах окремого класу (ризику) страхування, на умовах та у строки, визначені таким до-
говором.

Договір про передачу страхового портфеля укладається між страховиком, що пе-
редає страховий портфель, та страховиком-правонаступником у письмовій формі. 
Недотримання письмової форми такого договору має наслідком його нікчемність.

Страховик-правонаступник за договором про передачу страхового портфеля 
зобов’язується виконувати всі зобов’язання в межах класу страхування, ліцензію на 
який мав страховик, що передає страховий портфель, незалежно від зобов’язань за 
договорами страхування, зазначених у договорі про передачу страхового портфеля.

2. У договорі про передачу страхового портфеля зазначаються:
1) договори страхування (перестрахування) та класи страхування (ризики в межах 

відповідного класу), за якими передається страховий портфель;
2) порядок передачі інформації з реєстрів (баз даних) обліку договорів страхуван-

ня (перестрахування) страховика, що передає страховий портфель, відповідно до ви-
мог нормативно-правових актів Регулятора;

3) порядок передачі оригіналів договорів страхування (перестрахування), оригіна-
лів та копій інших документів, необхідних для реалізації прав і виконання обов’язків 
за договором про передачу страхового портфеля та за страховим портфелем, що 
передається;

4) призначення суб’єкта аудиторської діяльності (іншого, ніж суб’єкти аудитор-
ської діяльності, з якими страховик, що передає страховий портфель, та страховик-
правонаступник уклали договори про надання аудиторських послуг з обов’язкового 
аудиту фінансової звітності);

5) призначення незалежного актуарія (іншого, ніж відповідальні актуарії страхо-
вика, що передає страховий портфель, та страховика-правонаступника);

6) строки передачі інформації та документів за страховим портфелем, що пере-
дається;

7) дата переходу прав та обов’язків за страховим портфелем, що передається, та 
права власності на активи, що передаються, від страховика, що передає страховий 
портфель, до страховика-правонаступника.

Нормативно-правовими актами Регулятора можуть встановлюватися додаткові 
вимоги до договору про передачу страхового портфеля.

3. Договором про передачу страхового портфеля може також передбачатися:
1) передача активів страховика, що передає страховий портфель;
2) передача інфраструктури для забезпечення здійснення страхування за класом 

страхування, в межах якого здійснюється передача страхового портфеля;
3) переведення працівників страховика, що передає страховий портфель, до стра-

ховика-правонаступника відповідно до законодавства.
4. Договір про передачу страхового портфеля вважається укладеним з дня його 

підписання сторонами та вступає в дію з дня отримання дозволу Регулятора на пере-
дачу страхового портфеля відповідно до статті 55 цього Закону.

Дата переходу прав та обов’язків за страховим портфелем, що передається, ви-
значається договором про передачу страхового портфеля.

З дати укладення договору про передачу страхового портфеля страховику, що 
передає страховий портфель, забороняється укладення нових договорів страхуван-

ня за класом страхування, зазначеним у договорі про передачу страхового портфеля 
(договорів перестрахування), та внесення змін до діючих договорів у межах страхо-
вого портфеля, що передається.

Договори, укладені з порушенням вимоги, визначеної абзацом третім цієї частини, 
є нікчемними. Відповідальність за повернення платежів за такими договорами (уго-
дами) покладається на страховика, що передає страховий портфель.

Договір про передачу страхового портфеля не може бути розірваний або припи-
нений з дня видачі Регулятором дозволу на передачу страхового портфеля.

5. Страховик-правонаступник за договором про передачу страхового портфеля 
має право на одержання плати від страховика, що передає страховий портфель.

6. Договір про передачу страхового портфеля є підставою для реєстрації зміни 
власника майна (активів), що передаються відповідно до такого договору, у відпо-
відних реєстрах.

Стаття 55. Дозвіл на передачу страхового портфеля
1. Передача страхового портфеля здійснюється виключно за умови отримання по-

переднього дозволу Регулятора на передачу страхового портфеля у порядку та від-
повідно до вимог, визначених нормативно-правовими актами Регулятора.

У разі передачі страхового портфеля для добровільного виходу з ринку страховик 
зобов’язаний замість попереднього дозволу на передачу страхового портфеля отри-
мати попередній висновок Регулятора про погодження плану виходу з ринку шляхом 
передачі страхового портфеля відповідно до вимог розділу ХІ цього Закону.

2. Страховиком-правонаступником за договором про передачу страхового порт-
феля може бути виключно страховик, ліцензія якого включає класи страхування (пе-
рестрахування), передбачені договором про передачу страхового портфеля.

3. З метою отримання дозволу на передачу страхового портфеля страховик, що 
передає страховий портфель, та страховик-правонаступник на підставі рішень їхніх 
органів управління, до повноважень яких статутами віднесено прийняття такого рі-
шення, подають до Регулятора заяву про отримання дозволу на передачу страхового 
портфеля, форма та зміст якої визначаються Регулятором.

До заяви про отримання дозволу на передачу страхового портфеля додаються до-
кументи, визначені відповідним нормативно-правовим актом Регулятора.

4. Регулятор протягом 10 робочих днів з дня одержання заяви про отримання до-
зволу на передачу страхового портфеля встановлює наявність або відсутність під-
став для залишення її без розгляду.

5. Підставою для залишення заяви про отримання дозволу на передачу страхово-
го портфеля без розгляду є:

1) подання документів, що додаються до заяви, не в повному обсязі;
2) підписання заяви або хоча б одного з документів, що додаються до заяви, осо-

бою, яка не має на це повноважень;
3) оформлення заяви або документів, що додаються до заяви, із порушенням ви-

мог, встановлених нормативно-правовими актами Регулятора.
6. У рішенні про залишення без розгляду заяви про отримання дозволу на пере-

дачу страхового портфеля зазначаються перелік та опис підстав для прийняття та-
кого рішення.

7. Після усунення причин, що стали підставою для прийняття рішення про зали-
шення заяви про отримання дозволу на передачу страхового портфеля без розгля-
ду, страховики мають право повторно подати заяву про отримання дозволу на пере-
дачу страхового портфеля.

8. Після встановлення відсутності підстав для залишення заяви про отримання до-
зволу на передачу страхового портфеля без розгляду Регулятор розглядає таку за-
яву та додані до неї документи з метою встановлення відсутності або наявності під-
став для відмови у видачі дозволу на передачу страхового портфеля шляхом аналі-
зу підтвердних документів та одержання інформації з державних паперових та елек-
тронних інформаційних ресурсів.

Регулятор приймає рішення про відмову у видачі дозволу на передачу страхового 
портфеля у разі встановлення наявності підстав для такої відмови.

9. Підставою для прийняття рішення про відмову у видачі дозволу на передачу 
страхового портфеля є:

1) висновок Регулятора про потенційне порушення страховиком, що передає 
страховий портфель, та/або страховиком-правонаступником пруденційних вимог 
після завершення процедури передачі страхового портфеля відповідно до порядку 
та вимог, визначених нормативно-правовими актами Регулятора;

2) невідповідність страховика, що передає страховий портфель, та/або страхови-
ка-правонаступника вимогам, встановленим законом та/або нормативно-правовими 
актами Регулятора;

3) виявлення недостовірності даних у підтвердних документах, поданих страхови-
ком, що передає страховий портфель, та/або страховиком-правонаступником.

10. У разі відмови у видачі дозволу на передачу страхового портфеля страховики 
— сторони договору про передачу страхового портфеля можуть подати до Регуля-
тора нову заяву про отримання дозволу на передачу страхового портфеля після усу-
нення причин, що стали підставою для прийняття такого рішення.

11. У разі встановлення під час розгляду заяви про отримання дозволу на пере-
дачу страхового портфеля відсутності підстав для відмови у видачі такого дозволу 
Регулятор приймає рішення про видачу дозволу на передачу страхового портфеля.

12. Строк прийняття рішення про видачу дозволу на передачу страхового портфе-
ля становить 30 робочих днів з дня одержання заяви про отримання дозволу на пе-
редачу страхового портфеля.

13. У разі передачі страхового портфеля за всіма класами страхування, визна-
ченими ліцензією такого страховика та договорами перестрахування, страховик 
зобов’язаний у межах процедури та з дотриманням вимог цього розділу передати та-
кож портфель договорів про надання інших фінансових послуг, ніж страхування, за 
якими такий страховик надавав фінансові послуги.

14. Регулятор має право провести позапланову перевірку (інспекцію) страхови-
ка, що передає страховий портфель, та/або страховика-правонаступника протягом 
трьох місяців з дня передачі страхового портфеля.

15. Обмеження щодо отримання конфіденційної інформації та персональних да-
них, визначені законодавством України, не поширюються на обмін інформацією між 
страховиком, що передає страховий портфель, та страховиком-правонаступником 
після надання Регулятором дозволу на передачу страхового портфеля.

Стаття 56. Повідомлення страхувальників про передачу страхового портфеля
1. Страховик, що передає страховий портфель, та страховик-правонаступник пу-

блікують на своїх веб-сайтах інформацію про видачу Регулятором дозволу на пере-
дачу страхового портфеля протягом трьох робочих днів з дня прийняття такого рі-
шення.

2. Страховик-правонаступник повідомляє у письмовій формі кожного страхуваль-
ника за страховим портфелем, що передається, про отримання дозволу на переда-
чу страхового портфеля протягом 30 днів з дня отримання такого дозволу. За наяв-
ності обґрунтованих підстав за погодженням з Регулятором цей строк може бути по-
довжений до 60 днів.

При цьому спосіб повідомлення страхувальника про отримання дозволу на пере-
дачу страхового портфеля повинен давати змогу встановити дату відправлення тако-
го повідомлення страхувальнику.

3. Страхувальник має право достроково припинити дію договору страхування, 
який входить до складу страхового портфеля, що передається, протягом трьох міся-
ців з дати отримання повідомлення, визначеного частиною другою цієї статті.

Нормативно-правовими актами Регулятора можуть бути встановлені особливі 
умови дострокового припинення договорів страхування (у тому числі обмеження на 
дострокове припинення) у зв’язку з передачею страхового портфеля.

Розділ X. ТИМЧАСОВА АДМІНІСТРАЦІЯ
Стаття 57. Запровадження тимчасової адміністрації
1. Тимчасова адміністрація запроваджується Регулятором у страховику, щодо 

якого прийнято рішення Регулятора про звернення до суду із заявою про відкриття 
ліквідаційної процедури страховика.

2. Порядок призначення, здійснення та припинення тимчасової адміністрації, а та-
кож вимоги до тимчасового адміністратора і порядок прийняття рішення про достро-
кове припинення його повноважень встановлюються нормативно-правовими акта-
ми Регулятора.

3. Функції тимчасової адміністрації може виконувати одна особа або група осіб. 
У разі виконання функцій тимчасової адміністрації групою осіб призначається керів-
ник такої групи з числа осіб, що входять до її складу. Керівник групи осіб, яка вико-
нує функції тимчасової адміністрації, набуває всіх повноважень одноосібного тим-
часового адміністратора та може делегувати свої повноваження іншим особам, що 
входять до складу такої групи, залишаючись при цьому відповідальним за здійснен-
ня тимчасової адміністрації.

4. У рішенні Регулятора про призначення тимчасової адміністрації також зазна-
чаються:

1) підстава запровадження тимчасової адміністрації;
2) завдання тимчасової адміністрації;
3) повноваження тимчасової адміністрації;
4) строк дії тимчасової адміністрації;
5) особа (група осіб, у тому числі керівник групи), що виконує функції тимчасової 

адміністрації (далі — тимчасовий адміністратор);
6) порядок оплати праці (винагороди) тимчасового адміністратора.
5. Завданням тимчасового адміністратора є організація збереження активів стра-

ховика, документів, інформації, систем обліку та реєстрації, баз даних, а також інші 
завдання, визначені рішенням Регулятора про призначення тимчасової адміністрації.

6. Тимчасова адміністрація призначається на строк до дня призначення господар-
ським судом ліквідатора для здійснення ліквідаційної процедури страховика.

7. Тимчасовий адміністратор приступає до виконання своїх обов’язків негайно піс-
ля прийняття Регулятором рішення про призначення тимчасової адміністрації.

8. Одночасно з рішенням про призначення тимчасової адміністрації Регулятор 
приймає рішення про відсторонення органів управління страховика від управління. 
Тимчасовий адміністратор набуває прав відсторонених органів управління.



26 січня 2022 року, середа, № 15 www.ukurier.gov.ua 15

ДОКУМЕНТИ
У рішенні про відсторонення органів управління страховика від управління також 

зазначаються відомості стосовно керівників страховика, які відсторонюються, та під-
стави їх відсторонення.

Рішення Регулятора про призначення тимчасової адміністрації та відсторонення 
органів управління страховика від управління є виконавчим документом.

9. Регулятор публікує інформацію про призначення у страховику тимчасової адмі-
ністрації та відсторонення органів управління страховика від управління на сторінках 
свого офіційного інтернет-представництва.

10. Тимчасова адміністрація припиняється на підставі рішення Регулятора, а та-
кож з дня призначення господарським судом ліквідатора для здійснення ліквідацій-
ної процедури.

Стаття 58. Вимоги до тимчасового адміністратора
1. Тимчасовим адміністратором може бути:
1) незалежний експерт (за договором);
2) службовець Регулятора.
Регулятор встановлює кваліфікаційні вимоги до осіб, які можуть бути призначені 

для виконання функцій тимчасової адміністрації.
2. Тимчасовим адміністратором не може бути особа, яка:
1) є кредитором, пов’язаною особою або власником істотної участі у страховику, 

в якому призначено тимчасову адміністрацію;
2) має судимість, не погашену або не зняту в установленому законом порядку, або 

є обвинуваченою у кримінальному провадженні;
3) має прострочені зобов’язання перед будь-якою фінансовою установою;
4) має конфлікт інтересів із страховиком, у якому призначено тимчасову адмі-

ністрацію.
3. На тимчасового адміністратора поширюються обмеження, передбачені зако-

нодавством у сфері запобігання корупції, у тому числі щодо запобігання конфлік-
ту інтересів.

4. Конфліктом інтересів є наявність у тимчасового адміністратора або його по-
дружжя, батька, матері, дітей, рідних братів чи сестер особистих або ділових інтере-
сів у страховику, в якому призначена тимчасова адміністрація, зокрема:

1) заборгованості перед страховиком або заборгованості страховика, володіння 
будь-якими майновими правами щодо майна страховика;

2) володіння майном, яке конкурує з майном страховика;
3) перебування у трудових відносинах із страховиком протягом останніх п’яти ро-

ків;
4) інших інтересів, що можуть зашкодити неупередженому виконанню функцій 

тимчасової адміністрації.
5. Регулятор зобов’язаний переконатися у відсутності конфлікту інтересів у осо-

би, яка призначається тимчасовим адміністратором, у визначеному ним порядку. У 
разі виявлення обставин, що становлять конфлікт інтересів, після початку тимчасо-
вої адміністрації Регулятор зобов’язаний негайно відсторонити тимчасового адміні-
стратора від виконання обов’язків і призначити нового тимчасового адміністратора.

6. Регулятор має право достроково припинити повноваження тимчасового адмі-
ністратора в будь-який час протягом строку, на який його призначено, і призначити 
нового тимчасового адміністратора.

7. Невиконання або неналежне виконання тимчасовим адміністратором своїх по-
вноважень відповідно до цього Закону та нормативно-правових актів Регулятора, що 
завдало збитків страховику, кредиторам страховика, є підставою для припинення ви-
конання ним повноважень тимчасового адміністратора.

8. Тимчасовий адміністратор не несе відповідальності за будь-які дії чи бездіяль-
ність, якщо він діяв на підставі, у межах повноважень та у спосіб, що передбачені за-
конодавством.

Стаття 59. Права та обов’язки тимчасового адміністратора
1. Тимчасовий адміністратор має право:
1) звертатися до Регулятора за консультацією для прийняття рішень, що нале-

жать до його компетенції;
2) отримувати від страховика інформацію та доступ до документів, необхідних для 

виконання своїх повноважень;
3) залучати до роботи у процесі здійснення тимчасової адміністрації на підставі 

цивільно-правових договорів інших осіб (радників, аудиторів, юристів, оцінювачів та 
інших). Такі договори можуть бути розірвані за ініціативою адміністратора в односто-
ронньому порядку відповідно до цивільного законодавства у день повідомлення дру-
гої сторони про таке розірвання;

4) здійснювати постійний контроль за проведенням страховиком будь-яких опе-
рацій;

5) отримувати винагороду за здійснення функцій тимчасової адміністрації (крім 
службовця Регулятора) за рахунок страховика, у якому призначено тимчасову ад-
міністрацію;

6) отримувати винагороду в розмірі та порядку, передбачених цим Законом;
7) запитувати та отримувати документи або їх копії від юридичних осіб, органів 

державної влади, органів місцевого самоврядування та від фізичних осіб за їхньою 
згодою;

8) отримувати інформацію з державних реєстрів;
9) подавати до Регулятора заяву про дострокове припинення своїх повноважень;
10) здійснювати інші повноваження, передбачені цим Законом, нормативно-пра-

вовими актами Регулятора та рішенням Регулятора про призначення тимчасової ад-
міністрації.

2. Тимчасовий адміністратор зобов’язаний:
1) неухильно дотримуватися вимог законодавства;
2) здійснювати заходи щодо захисту майна страховика;
3) проводити аналіз фінансово-господарського стану, інвестиційної та іншої ді-

яльності страховика та подавати результати такого аналізу до Регулятора разом із 
документами, що підтверджують відповідну інформацію;

4) звітувати перед Регулятором, подавати відомості, документи та інформацію 
щодо діяльності тимчасового адміністратора у порядку, встановленому нормативно-
правовими актами Регулятора;

5) розкривати інформацію про фінансовий стан страховика та хід здійснення тим-
часової адміністрації у порядку, встановленому нормативно-правовими актами Ре-
гулятора;

6) вживати заходів для забезпечення нерозголошення конфіденційної інформації 
та захисту персональних даних відповідно до встановлених законодавством вимог;

7) надавати державному реєстратору в електронній формі через веб-портал елек-
тронних сервісів відомості, необхідні для ведення Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, у порядку, 
встановленому законодавством;

8) вживати заходів для недопущення будь-якої можливості виникнення конфлікту 
інтересів та невідкладно повідомляти Регулятора про наявність конфлікту інтересів;

9) надсилати до органів Національної поліції України чи прокуратури повідомлен-
ня про факти порушення законодавства, виявлені в діяльності працівників підпри-
ємств та організацій, що містять ознаки дії (бездіяльності), що становлять адміні-
стративні чи кримінальні порушення;

10) виконувати інші повноваження, передбачені законодавством.
3. Під час реалізації своїх прав та обов’язків тимчасовий адміністратор 

зобов’язаний діяти добросовісно, розсудливо та з метою, з якою ці права та 
обов’язки надано (покладено).

4. Тимчасовому адміністратору забороняється розголошувати відомості, що ста-
ли йому відомі у зв’язку з його діяльністю, і використовувати їх у своїх інтересах або 
інтересах третіх осіб.

5. Контроль за діяльністю тимчасового адміністратора здійснюється Регулятором 
шляхом аналізу поданої ним звітності, відомостей, документів та інформації у поряд-
ку, встановленому нормативно-правовими актами Регулятора.

Стаття 60. Страхування та оплата праці тимчасового адміністратора
1. Тимчасовий адміністратор укладає із страховиком (крім страховика, у якому 

він здійснює функції тимчасової адміністрації) договір страхування відповідальнос-
ті перед третіми особами за шкоду, заподіяну внаслідок неумисних дій або помилки 
під час здійснення повноважень тимчасового адміністратора, та договір страхуван-
ня від нещасних випадків.

2. Договори страхування укладаються тимчасовим адміністратором протягом 
трьох робочих днів з дня прийняття Регулятором рішення про призначення тимча-
сової адміністрації.

3. Мінімальний розмір страхової суми за кожним договором страхування, укла-
деним тимчасовим адміністратором, становить 300 розмірів прожиткового мініму-
му для працездатних осіб.

4. Порядок і умови страхування тимчасового адміністратора встановлюються нор-
мативно-правовими актами Регулятора.

5. Сплата страхових платежів за договорами страхування, укладеними тимчасо-
вим адміністратором, здійснюється за рахунок страховика, в якому призначено тим-
часову адміністрацію. Якщо тимчасовим адміністратором є службовець Регулятора, 
сплата страхових платежів за такими договорами страхування здійснюється за ра-
хунок Регулятора.

6. Оплата праці тимчасового адміністратора (крім службовця Регулятора) та залу-
чених ним осіб здійснюється за рахунок страховика, в якому призначено тимчасову 
адміністрацію. Розмір винагороди тимчасового адміністратора за один місяць уста-
новлюється з урахуванням політики винагород і оплати праці страховика, практики 
оплати праці в такому страховику та не може перевищувати максимальний розмір 
винагороди (заробітної плати) керівника такого страховика за один місяць.

Розділ XI. ВИХІД СТРАХОВИКА З РИНКУ
Стаття 61. Способи виходу страховика з ринку
1. Вихід страховика з ринку (далі — вихід з ринку) — це припинення страховиком 

здійснення діяльності із страхування.
2. Вихід з ринку здійснюється за рішенням:
1) страховика (добровільний вихід з ринку);

2) Регулятора (примусовий вихід з ринку).
3. Особливості виходу з ринку, порядок здійснення процедури виходу з ринку 

встановлюються цим Законом та нормативно-правовими актами Регулятора.
Стаття 62. Добровільний вихід з ринку
1. Добровільний вихід з ринку здійснюється шляхом прийняття загальними збо-

рами страховика одного з таких рішень:
1) про реорганізацію страховика відповідно до розділу VIII цього Закону;
2) про ліквідацію страховика;
3) про передачу страхового портфеля;
4) про виконання страхового портфеля.
2. Добровільний вихід з ринку можливий за умови, що стосовно такого страхови-

ка Регулятором не прийнято рішення про визнання його неплатоспроможним та/або 
про анулювання його ліцензії.

3. Процедура виходу з ринку включає такі етапи:
1) затвердження радою страховика проекту плану виходу з ринку;
2) отримання попереднього висновку про погодження Регулятором проекту пла-

ну виходу з ринку;
3) затвердження загальними зборами страховика плану виходу з ринку;
4) отримання дозволу Регулятора на вихід з ринку і погодження плану виходу з 

ринку;
5) виконання плану виходу з ринку;
6) анулювання ліцензії на здійснення діяльності із страхування та виключення з 

Реєстру.
4. Проект плану виходу з ринку розробляється страховиком та затверджується ра-

дою страховика.
Проект плану виходу з ринку повинен відповідати вимогам, встановленим норма-

тивно-правовими актами Регулятора залежно від обраного способу добровільного 
виходу з ринку згідно з частиною першою цієї статті, зокрема, має передбачати по-
рядок та строки виходу з ринку, основні умови виходу з ринку, порядок здійснення 
конвертації акцій (часток) (за необхідності), порядок передачі активів і зобов’язань 
та визначення їх вартості, порядок виконання зобов’язань за укладеними правочина-
ми, а також інші положення, необхідні для здійснення виходу з ринку, з урахуванням 
особливостей, встановлених цим Законом.

У разі здійснення добровільного виходу з ринку шляхом реорганізації або переда-
чі страхового портфеля проект плану виходу з ринку погоджується також всіма стра-
ховиками, які беруть у ньому участь.

Затверджений радою страховика проект плану виходу з ринку упродовж одно-
го місяця подається до Регулятора для отримання попереднього висновку Регулято-
ра про його погодження.

5. Регулятор надає попередній висновок про погодження проекту плану виходу з 
ринку або відмовляє у наданні такого висновку протягом 30 робочих днів з дня отри-
мання проекту плану виходу з ринку та повного пакета документів, визначених Ре-
гулятором.

Регулятор має право відмовити у наданні попереднього висновку про погодження 
проекту плану виходу з ринку виключно у разі, якщо:

1) проект плану виходу з ринку та/або подані документи не відповідають вимогам 
законів України та/або нормативно-правових актів Регулятора;

2) подано неповний пакет документів;
3) проект плану виходу з ринку та/або подані документи містять недостовірну ін-

формацію;
4) існує загроза невиконання страховиком зобов’язань перед страхувальниками 

та іншими кредиторами;
5) у результаті реорганізації або передачі страхового портфеля фінансовий стан 

страховика-правонаступника не відповідатиме вимогам, встановленим нормативно-
правовими актами Регулятора, та/або страховик-правонаступник не буде спромож-
ний виконувати зобов’язання перед страхувальниками та іншими кредиторами;

6) Регулятором прийнято рішення про віднесення страховика, задіяного у проце-
дурі виходу з ринку, до категорії неплатоспроможних або про анулювання його лі-
цензії;

7) з інших підстав, передбачених цим Законом залежно від обраного способу до-
бровільного виходу з ринку згідно з частиною першою цієї статті.

У разі звернення страховика за отриманням попереднього висновку про пого-
дження плану виходу з ринку Регулятор має право:

а) у будь-який час та на будь-якому етапі процедури виходу з ринку після отри-
мання такого звернення до завершення процедури призначити позапланову виїзну 
інспекційну перевірку такого страховика та/або вимагати проведення аудиторської 
перевірки за рахунок страховика, та/або вимагати складання актуарного звіту неза-
лежним актуарієм;

б) зазначити у рішенні про попередній висновок про погодження плану виходу 
страховика з ринку, про ліквідацію, про передачу страхового портфеля або про ви-
конання страхового портфеля (залежно від рішення, прийнятого загальними збо-
рами) обмеження щодо діяльності страховика протягом здійснення процедури ви-
ходу з ринку.

6. Після надання Регулятором попереднього висновку про погодження проекту 
плану виходу з ринку рада страховика скликає загальні збори страховика для при-
йняття рішення про вихід з ринку, затвердження плану виходу з ринку та інших до-
кументів (за необхідності).

Загальні збори страховика мають право прийняти одне з рішень, передбаче-
них частиною першою цієї статті, протягом двох місяців з дати отримання попере-
днього висновку про погодження Регулятором проекту плану виходу з ринку залеж-
но від обраного способу виходу з ринку.

Рішення про добровільний вихід з ринку, прийняте загальними зборами страхо-
вика до одержання попереднього висновку Регулятора про погодження плану вихо-
ду з ринку або після спливу строку, визначеного пунктом 1 частини сьомої цієї стат-
ті, є нікчемним.

7. Страховик, загальні збори якого прийняли рішення про добровільний вихід з 
ринку, зобов’язаний:

1) протягом трьох робочих днів з дня прийняття такого рішення звернутися до Ре-
гулятора про надання дозволу на вихід з ринку та погодження плану добровільно-
го виходу з ринку;

2) дотримуватися всіх вимог законодавства та обмежень, визначених у попере-
дньому висновку Регулятора про погодження плану добровільного виходу з ринку;

3) надавати на письмову вимогу Регулятора документи та інформацію, а також 
письмові пояснення з питань, що стосуються процедури виходу з ринку, у строки, 
визначені такими вимогами.

Регулятор приймає рішення про надання дозволу на вихід з ринку або про відмову 
в наданні такого дозволу протягом трьох робочих днів з дня отримання повного паке-
та документів, визначених нормативно-правовими актами Регулятора.

Регулятор має право відмовити у наданні дозволу на добровільний вихід з рин-
ку виключно у разі, якщо:

а) подані документи містять розбіжності з проектом плану виходу з ринку, щодо 
якого Регулятором надано попередній висновок про погодження;

б) подані документи не відповідають вимогам законодавства та/або нормативно-
правових актів Регулятора;

в) подано неповний пакет документів, визначений Регулятором;
г) подані документи містять недостовірну інформацію.
Страховик має право звернутися до Регулятора із заявою про внесення змін до 

плану виходу з ринку у разі наявності обґрунтованих підстав, які перешкоджають ви-
конанню погодженого плану виходу з ринку. Регулятор має право надати попере-
дній висновок про погодження змін до плану виходу з ринку, якщо вважатиме під-
стави, наведені страховиком, достатньо обґрунтованими. Погодження та виконання 
змін до плану виходу з ринку здійснюються за процедурами погодження та виконан-
ня плану виходу з ринку.

8. Страховик зобов’язаний протягом семи робочих днів з дня завершення про-
цедури добровільного виходу з ринку повідомити Регулятора про завершення та-
кої процедури шляхом подання заяви про анулювання ліцензії та виключення з Дер-
жавного реєстру фінансових установ, а також надати документи, передбачені час-
тиною дев’ятою цієї статті, що підтверджують завершення процедури добровільно-
го виходу з ринку.

9. Завершення процедури добровільного виходу страховика з ринку підтверджу-
ють такі документи:

1) у разі реорганізації страховика шляхом приєднання або злиття — передаваль-
ний акт;

2) у разі реорганізації страховика шляхом поділу — розподільний баланс;
3) у разі ліквідації страховика — ліквідаційний баланс;
4) у разі передачі страхового портфеля — передавальний акт;
5) у разі виконання страхового портфеля — звітність страховика.
До документів, зазначених у цій частині, додається звіт суб’єкта аудиторської ді-

яльності, що підтверджує їх достовірність та повноту. Документи, що підтверджують 
завершення процедури добровільного виходу з ринку, підписуються уповноважени-
ми представниками сторін цих документів.

10. Подання страховиком заяви про анулювання ліцензії та виключення з Держав-
ного реєстру фінансових установ після завершення процедури добровільного виходу 
з ринку разом із документами, передбаченими частиною дев’ятою цієї статті, є під-
ставою для прийняття Регулятором рішення про анулювання ліцензії та виключення 
страховика з Державного реєстру фінансових установ.

11. Регулятор протягом 30 днів з дня отримання від страховика заяви про анулю-
вання ліцензії та виключення з Державного реєстру фінансових установ і доданих до 
неї документів приймає одне з таких рішень:

1) про анулювання ліцензії страховика та виключення його з Державного реєстру 
фінансових установ;

2) про залишення заяви про анулювання ліцензії та виключення з Державного ре-
єстру фінансових установ без розгляду.

12. Регулятор приймає рішення, передбачене пунктом 2 частини одинадцятої ці-
єї статті, з таких підстав:

1) страховиком не подано документи, що підтверджують належне виконання ним 
плану виходу з ринку;

2) страховиком не оформлено документи, що підтверджують виконання ним пла-
ну виходу з ринку, відповідно до вимог законодавства;

3) до подання заяви про анулювання ліцензії та виключення з Державного реєстру 
фінансових установ Регулятором було прийнято рішення про визнання такого стра-
ховика неплатоспроможним та/або про анулювання його ліцензії;

4) недотримання страховиком плану виходу з ринку.
13. У разі прийняття Регулятором рішення про залишення без розгляду заяви про 

анулювання ліцензії та виключення з Державного реєстру фінансових установ з під-
став, визначених пунктами 1 та/або 2 частини дванадцятої цієї статті, страховик має 
право повторно звернутися до Регулятора із заявою про анулювання ліцензії та ви-
ключення з Державного реєстру фінансових установ та подати документи, що дода-
ються до такої заяви, відповідно до вимог цього Закону (за умови усунення причин, 
що стали підставою для прийняття Регулятором відповідного рішення) протягом од-
ного місяця з дати прийняття Регулятором рішення про залишення без розгляду ра-
ніше поданої заяви про анулювання ліцензії та виключення з Державного реєстру фі-
нансових установ.

14. Перелік та вимоги до документів, які подаються страховиком до Регулятора в 
межах процедури добровільного виходу з ринку, та порядок їх подання визначають-
ся нормативно-правовими актами Регулятора.

15. Після виключення з Державного реєстру фінансових установ відомостей про 
страховика, яким прийнято рішення про добровільний вихід з ринку без припинен-
ня юридичної особи, юридична особа, яка припинила здійснювати діяльність із стра-
хування, може здійснювати інші види діяльності, визначені законодавством, за умо-
ви дотримання вимог та з урахуванням наслідків, передбачених частиною дванадця-
тою статті 11 цього Закону.

16. Вихід з ринку філії страховика-нерезидента здійснюється за рішенням стра-
ховика-нерезидента, яким було прийнято рішення про створення такої філії, відпо-
відно до процедури, визначеної цим Законом та нормативно-правовими актами Ре-
гулятора.

17. Процедура виходу з ринку страховика вважається завершеною з дня прийнят-
тя Регулятором рішення про виключення страховика з Державного реєстру фінан-
сових установ.

Стаття 63. Особливості ліквідації страховика за рішенням його загальних зборів
1. Ліквідація страховика за рішенням його загальних зборів здійснюється у по-

рядку, визначеному  Цивільним кодексом України,  Господарським кодексом Украї-
ни, законами України «Про акціонерні товариства»  та  «Про товариства з обмеже-
ною та додатковою відповідальністю», з урахуванням особливостей, встановлених 
цим Законом.

2. Вихід страховика з ринку шляхом прийняття рішення загальними зборами про 
ліквідацію страховика здійснюється за умови отримання страховиком дозволу Регу-
лятора на вихід з ринку шляхом ліквідації та затвердження Регулятором порядку лік-
відації страховика.

3. Ліквідація страховика розпочинається після отримання дозволу Регулятора на 
вихід з ринку шляхом ліквідації.

4. Регулятор надає дозвіл чи відмовляє у наданні дозволу на вихід з ринку шля-
хом ліквідації протягом одного місяця з дня отримання від страховика заяви про лік-
відацію та документів, що додаються до неї.

5. Для отримання дозволу на вихід з ринку шляхом ліквідації страховик подає до 
Регулятора заяву про ліквідацію і такі документи та інформацію:

1) рішення загальних зборів про ліквідацію страховика;
2) порядок ліквідації страховика;
3) призначення суб’єкта аудиторської діяльності;
4) призначення персонального складу ліквідаційної комісії;
5) строки проведення ліквідації;
6) іншу інформацію та документи, передбачені нормативно-правовими актами Ре-

гулятора.
6. Регулятор має право відмовити у наданні дозволу на вихід з ринку шляхом лік-

відації, якщо:
1) страховика віднесено Регулятором до категорії неплатоспроможних;
2) подано неповний пакет документів, передбачений нормативно-правовими ак-

тами Регулятора;
3) документи, подані для отримання дозволу, містять неповну та/або недостовір-

ну інформацію;
4) документи, подані для отримання дозволу, не відповідають вимогам законів 

України та нормативно-правових актів Регулятора.
7. Регулятор має право призначити позапланову виїзну перевірку страховика про-

тягом п’яти робочих днів з дня отримання від страховика заяви про ліквідацію.
Стаття 64. �Особливості передачі страхового портфеля в межах процедури добро-

вільного виходу з ринку
1. Страховик, який має намір добровільно вийти з ринку шляхом передачі страхо-

вого портфеля, передає страховий портфель за всіма класами страхування, на які він 
має ліцензію, всіма договорами страхування та перестрахування відповідно до поло-
жень розділу IX цього Закону, за умови отримання попереднього висновку Регулято-
ра про погодження плану виходу з ринку шляхом передачі страхового портфеля та 
отримання дозволу на передачу страхового портфеля такого страховика.

Стаття 65. Виконання страхового портфеля
1. Виконання страхового портфеля передбачає виконання страховиком всіх 

зобов’язань, пов’язаних із здійсненням страхової діяльності, у тому числі перед за-
страхованими особами, вигодонабувачами, страхувальниками та іншими кредитора-
ми страховика, крім субординованого боргу.

2. Страховик, який виходить з ринку шляхом виконання страхового портфеля, має 
право достроково виконати свої зобов’язання, пов’язані із здійсненням страхової ді-
яльності, включаючи право розірвання договорів в односторонньому порядку. У ра-
зі відсутності страхувальника та іншого кредитора такого страховика у місці вико-
нання зобов’язання або ухилення його від прийняття виконання зобов’язання стра-
ховик, який виходить з ринку шляхом виконання страхового портфеля, перераховує 
суму, що підлягає сплаті страхувальнику (іншому кредитору страховика), у депозит 
нотаріуса, нотаріальної контори відповідно до законодавства України. Перерахуван-
ня таких грошових коштів або цінних паперів здійснюється страховиком, який вихо-
дить з ринку шляхом виконання страхового портфеля, у строк до  30 календарних 
днів з дня повідомлення страхувальника або іншого кредитора про дострокове при-
пинення зобов’язання.

У разі наявності у страховика, який виходить з ринку шляхом виконання страхо-
вого портфеля, майна або грошових коштів клієнтів, на які накладено обтяження (у 
тому числі публічні) та обмеження на розпорядження (у тому числі арешти), такий 
страховик зобов’язаний звернутися до осіб, якими ці обтяження та обмеження на 
розпорядження встановлені, для вжиття ними відповідних заходів щодо таких май-
на та грошових коштів, а також письмово повідомити про це осіб, в інтересах яких ці 
обтяження або обмеження на розпорядження встановлені.

3. Вихід з ринку шляхом виконання страхового портфеля здійснюється за умо-
ви попереднього погодження Регулятором плану виходу з ринку шляхом виконання 
страхового портфеля та одержання страховиком дозволу Регулятора на вихід з рин-
ку шляхом виконання страхового портфеля в порядку та відповідно до вимог, визна-
чених цим Законом.

4. Рішення про вихід з ринку шляхом виконання страхового портфеля, про за-
твердження плану виконання страхового портфеля приймається загальними збора-
ми страховика більш як трьома чвертями голосів учасників від їх загальної кількості.

5. Вихід з ринку шляхом виконання страхового портфеля здійснюється за умо-
ви отримання страховиком дозволу Регулятора на виконання страхового портфеля.

Регулятор надає дозвіл чи відмовляє у наданні дозволу на виконання страхового 
портфеля протягом одного місяця з дня отримання заяви про виконання страхового 
портфеля та документів, що додаються до неї.

6. Для отримання дозволу Регулятора на виконання страхового портфеля страхо-
вик подає до Регулятора заяву і такі документи та інформацію:

1) рішення загальних зборів страховика про виконання страхового портфеля;
2) план виконання страхового портфеля;
3) призначення суб’єкта аудиторської діяльності та незалежного актуарія;
4) строки виконання страхового портфеля;
5) іншу інформацію та документи, передбачені нормативно-правовими актами Ре-

гулятора.
Строк виконання страхового портфеля не може перевищувати 180 календарних 

днів.
7. Виконання плану виконання страхового портфеля розпочинається після отри-

мання дозволу Регулятора на виконання страхового портфеля.
8. Регулятор має право відмовити у наданні дозволу на виконання страхового 

портфеля, якщо:
1) страховика віднесено Регулятором до категорії неплатоспроможних;
2) подано неповний пакет документів, передбачений нормативно-правовими ак-

тами Регулятора;
3) документи, подані для отримання дозволу, містять неповну та/або недостовір-

ну інформацію;
4) документи, подані для отримання дозволу, не відповідають вимогам законів 

України та нормативно-правових актів Регулятора.
9. Регулятор має право у рішенні про надання дозволу на виконання страхово-

го портфеля встановити страховику, якому видано такий дозвіл, заборону надава-
ти окремі послуги.

Стаття 66. Вихід з ринку за рішенням Регулятора
1. Ліквідація страховика у разі прийняття Регулятором рішення про застосування 

до страховика заходу впливу у вигляді анулювання ліцензії страховика з підстав, не 



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua16 

ДОКУМЕНТИ
пов’язаних з віднесенням страховика до категорії неплатоспроможних, здійснюється 
відповідно доЦивільного кодексу України.

Прийняття Регулятором рішення про застосування до страховика заходу впливу у 
вигляді анулювання ліцензії страховика з підстав, визначених пунктами 2-13, 15 час-
тини другої статті 123 цього Закону, є підставою для звернення Регулятора до госпо-
дарського суду з позовом про ліквідацію страховика.

2. Ліквідація страховика у разі прийняття Регулятором рішення про віднесення 
страховика до категорії неплатоспроможних та про анулювання ліцензії страховика 
здійснюється відповідно до Кодексу України з процедур банкрутства.

Прийняття Регулятором рішення про віднесення страховика до категорії непла-
тоспроможних та про анулювання ліцензії страховика відповідно до  частини пер-
шої статті 123 цього Закону є підставою для звернення Регулятора до господарсько-
го суду із заявою про відкриття провадження у справі про банкрутство страховика.

3. Регулятор, за умови відсутності у страховика зобов’язань за договорами стра-
хування (перестрахування, співстрахування), звертається до господарського суду 
з позовом про ліквідацію страховика відповідно до пункту 3 частини першої стат-
ті 110 Цивільного кодексу України протягом одного місяця з дати прийняття Регуля-
тором рішення про анулювання ліцензії страховика з підстав, визначених пунктами 
2-13, 15 частини другої статті 123 цього Закону.

4. Регулятор, за умови наявності у страховика зобов’язань за договорами страху-
вання (перестрахування, співстрахування):

1) одночасно з прийняттям рішення про анулювання ліцензії страховика з підстав, 
визначених пунктами 2-13, 15 частини другої статті 123 цього Закону, призначає тим-
часову адміністрацію;

2) протягом одного місяця з дати прийняття Регулятором рішення про анулю-
вання ліцензії страховика з підстав, визначених  пунктами 2-13,  15  частини другої 
статті 123 цього Закону, звертається до господарського суду з позовом про ліквіда-
цію страховика відповідно до пункту 3частини першої статті 110 Цивільного кодексу 
України та з клопотанням про призначення ліквідатора страховика з числа арбітраж-
них керуючих у справах про банкрутство фінансових установ.

5. Повноваження тимчасового адміністратора припиняються з дня призначення 
господарським судом ліквідатора страховика.

6. Порядок встановлення факту відсутності або наявності у страховика зобов’язань 
за договорами страхування (перестрахування, співстрахування) визначається норма-
тивно-правовими актами Регулятора.

7. Регулятор звертається до господарського суду із заявою про відкриття прова-
дження у справі про банкрутство відповідно до Кодексу України з процедур банкрут-
ства протягом одного місяця з дати прийняття Регулятором рішення про віднесення 
страховика до категорії неплатоспроможних з підстав, визначених статтею 124 цього 
Закону, та рішення про анулювання ліцензії такого страховика.

8. Розпочата процедура ліквідації страховика не може бути зупинена/припинена, у 
тому числі в разі визнання протиправними (незаконними) та скасування індивідуаль-
них актів Регулятора, що були підставою для її початку.

9. Процедура ліквідації страховика вважається завершеною, а страховик як юри-
дична особа — ліквідованою з дня внесення запису про це до Єдиного державного 
реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань.

10. Регулятор вносить запис до Реєстру про ліквідацію страховика на підставі 
отриманого від суду затвердженого ним звіту ліквідатора та ліквідаційного балансу.

Розділ XII. РЕАЛІЗАЦІЯ СТРАХОВИХ ТА ПЕРЕСТРАХОВИХ ПРОДУКТІВ
Стаття 67. �Загальні засади здійснення діяльності з реалізації страхових та/або  

перестрахових продуктів
1. Страховики, страхові посередники, а також їх керівники з реалізації та праців-

ники з реалізації зобов’язані здійснювати діяльність (виконувати трудові обов’язки) 
з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів з максимальним урахуванням 
вимог та потреб клієнтів у страхуванні.

2. Умови винагороди за реалізацію, яка виплачується страховим посередникам, 
не повинні створювати конфлікт інтересів, максимально враховуючи потреби клієн-
тів, зокрема, такі особи не повинні пропонувати клієнтам укладення договору стра-
хування та/або перестрахування виходячи з розміру винагороди за реалізацію у ви-
падках, якщо така особа може запропонувати інший страховий та/або перестрахо-
вий продукт, який краще відповідатиме вимогам та потребам клієнта у страхуванні.

3. Конфліктом інтересів при здійсненні діяльності з реалізації страхових та/або пе-
рестрахових продуктів є наявні та потенційні суперечності між професійними, поса-
довими обов’язками та особистими інтересами страхового посередника, страхови-
ка, керівника з реалізації, працівника з реалізації, що можуть вплинути на добросо-
вісне виконання ними своїх повноважень (трудових обов’язків), об’єктивність та не-
упередженість прийняття рішень щодо надання посередницьких послуг клієнту че-
рез нерівномірність володіння інформацією про страхові та/або перестрахові про-
дукти та умови їх реалізації.

Страховому посереднику забороняється здійснювати діяльність з реалізації стра-
хових та/або перестрахових продуктів у разі неможливості врегулювання конфлікту 
інтересів, що може призвести до порушення прав клієнта.

4. Не вважається діяльністю з реалізації страхових та перестрахових продуктів:
1) надання інформації для рекламних цілей при здійсненні іншої діяльності, якщо 

особа не вживає будь-яких додаткових заходів для укладення чи виконання догово-
ру страхування або перестрахування;

2) діяльність з оцінки збитків, а також оцінка розміру збитків оцінювачами та 
суб’єктами оціночної діяльності;

3) надання страховикам та страховим посередникам інформації про клієнтів (крім 
персональних даних), якщо особа, яка надає таку інформацію, не вживає будь-яких 
додаткових заходів для укладення договору страхування або перестрахування;

4) надання клієнтам виключно інформації про страхові або перестрахові продук-
ти, страхового посередника, страховика або перестраховика, якщо особа, яка надає 
таку інформацію, не вживає будь-яких заходів для укладення договору страхування 
або перестрахування.

Стаття 68. Найменування страхового посередника
1. Слова «страховий брокер», «перестраховий брокер», «страховий агент», «суба-

гент», «додатковий страховий агент», «страховий посередник» та похідні від них до-
зволяється використовувати у найменуванні, документах, рекламі, в засобах масової 
інформації, в інформації для клієнтів, страхувальників, вигодонабувачів, застрахова-
них осіб, для інших учасників страхового ринку, у друкованих, електронних та інших 
інформаційних матеріалах, вивісках тощо лише відповідно страховому брокеру, пе-
рестраховому брокеру, страховому агенту, субагенту, додатковому страховому аген-
ту та об’єднанням таких осіб.

2. Особа, яка не є страховим брокером, перестраховим брокером, страховим аген-
том, субагентом, додатковим страховим агентом або об’єднанням таких осіб, не має 
права використовувати у своєму найменуванні українською або іншою мовою відпо-
відно слова «страховий брокер», «перестраховий брокер», «страховий агент», «су-
багент», «додатковий страховий агент», «страховий посередник» або похідні від них. 
Такі дії вважаються недобросовісною рекламою.

Стаття 69. �Розрахунки за договорами страхування та перестрахування за участю 
страхових посередників

1. Грошові кошти, сплачені клієнтом страховому посереднику (страхова та/або пе-
рестрахова премія) на виконання договору страхування та/або перестрахування, вва-
жаються такими, що сплачені страховику та/або перестраховику.

2. Грошові кошти, сплачені страховиком та/або перестраховиком страховому по-
середнику (страхова та/або перестрахова виплата) на виконання договору страхуван-
ня та/або перестрахування, не вважаються сплаченими клієнту (або кінцевому отри-
мувачу страхової та/або перестрахової виплати за договором страхування та/або пе-
рестрахування) до моменту отримання їх такою особою.

3. Страховий посередник, який отримує страхові та/або перестрахові премії та 
страхові та/або перестрахові виплати від клієнтів та/або страховиків, та/або пере-
страховиків, зобов’язаний укласти договір страхування відповідальності страхово-
го посередника на умовах, визначених цим Законом, та мати такі окремі поточні ра-
хунки в банку:

1) поточний рахунок для цілей провадження господарської діяльності;
2) поточний рахунок із спеціальним режимом використання для цілей зарахуван-

ня та перерахування страхових та/або перестрахових премій та страхових та/або пе-
рестрахових виплат за договорами страхування та/або перестрахування, винагороди 
за реалізацію страховому посереднику.

4. Кошти на поточному рахунку із спеціальним режимом використання страхово-
го посередника зараховуються та списуються в порядку, визначеному нормативно-
правовими актами Регулятора.

Страховий посередник використовує кошти, що знаходяться на окремому поточ-
ному рахунку із спеціальним режимом використання, виключно для здійснення зара-
хування та перерахунку страхових та/або перестрахових премій, зарахування та пере-
рахування страхових та/або перестрахових премій головному офісу представництва 
брокера-нерезидента, страхових та/або перестрахових виплат клієнту та/або вигодо-
набувачу, інших платежів, що пов’язані з виконанням договору страхування (пере-
страхування), винагороди за реалізацію страховому посереднику як частини страхо-
вої/перестрахової премії, яка може бути перерахована на банківський рахунок стра-
хового посередника, призначений для провадження господарської діяльності.

Використання зазначених коштів для будь-яких інших цілей забороняється.
5. На кошти, що надійшли на поточний рахунок із спеціальним режимом викорис-

тання, не може бути накладено арешт та звернено стягнення за зобов’язаннями стра-
хового посередника, а також ці кошти не включаються до складу ліквідаційної маси у 
разі визнання страхового посередника банкрутом (неплатоспроможним).

Розпорядження коштами з поточних рахунків із спеціальним режимом викорис-
тання у разі визнання страхового посередника банкрутом (неплатоспроможним) 
здійснюється у порядку, встановленому законом.

6. Страховий посередник зобов’язаний перерахувати отримані страхові та/або пе-
рестрахові премії страховику-резиденту та/або перестраховику-резиденту, страхо-

ві та/або перестрахові виплати клієнту-резиденту у строк, визначений договором із 
страховиком та/або перестраховиком чи клієнтом, але не пізніше трьох робочих днів 
з дня отримання таких коштів.

Страховий посередник зобов’язаний перерахувати отримані страхові та/або пе-
рестрахові премії страховику-нерезиденту та/або перестраховику-нерезиденту, стра-
хові та/або перестрахові виплати клієнту-нерезиденту у строк, визначений догово-
ром із страховиком (перестраховиком), але не пізніше 30 робочих днів з дня отри-
мання таких коштів.

Стаття 70. Винагорода за реалізацію страхових та/або перестрахових продуктів
1. Страховий агент, додатковий страховий агент отримують винагороду за реалі-

зацію від страховика.
2. Страховий та/або перестраховий брокер отримує винагороду за реалізацію від 

клієнта або від страховика, або від перестраховика.
Страховому та/або перестраховому брокеру заборонено отримувати винагороду 

за реалізацію в межах одного договору страхування (перестрахування) одночасно 
від клієнта та від страховика або перестраховика, з яким клієнт укладає договір стра-
хування або перестрахування.

Якщо страховий та/або перестраховий брокер отримує винагороду за реалізацію 
від страховика (перестраховика), в договорі страхування або перестрахування додат-
ково зазначаються:

1) інформація, що такий договір укладено за посередництва такого страхового та/
або перестрахового брокера;

2) найменування та ідентифікаційний код у Єдиному державному реєстрі підпри-
ємств та організацій України — для страхового та/або перестрахового брокера — 
юридичної особи, представництва страхового або перестрахового брокера — нере-
зидента;

3) прізвище, ім’я, по батькові та реєстраційний номер облікової картки платника 
податків або серія та номер паспорта/номер паспорта у формі картки (для фізичних 
осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційно-
го номера платника податків, повідомили про це відповідний контролюючий орган і 
мають відмітку в паспорті) — для страхового та/або перестрахового брокера — фі-
зичної особи — підприємця.

На вимогу клієнта в договорі страхування або перестрахування також зазначаєть-
ся розмір винагороди за реалізацію, яку отримує страховий брокер від страховика.

3. Якщо винагорода за реалізацію страховому посереднику визначається у вигля-
ді грошових коштів, такий посередник відповідно до умов договору із страховиком, 
перестраховиком або клієнтом має право утримувати цю винагороду за рахунок ко-
штів, сплачених клієнтом на виконання договору страхування або перестрахування.

Стаття 71. Реалізація страхових та/або перестрахових продуктів
1. Діяльність з реалізації страхових продуктів здійснюється страховиком, стра-

ховим посередником (крім перестрахового брокера) та включає такі напрями діяль-
ності:

1) рекламування та/або проведення маркетингових, рекламних та інших підготов-
чих заходів, спрямованих на укладення договорів страхування, зокрема, але не ви-
ключно, надання інформації про умови договору страхування відповідно до критеріїв 
та/або потреб, визначених клієнтами, проведення порівняльного аналізу за критерія-
ми клієнтів, консультування щодо умов договору страхування відповідно до критері-
їв та/або потреб, визначених клієнтами;

2) пропонування, пропозиція та консультування клієнта щодо укладення догово-
ру страхування, проведення іншої роботи з підготовки до укладення договорів стра-
хування;

3) укладення та внесення змін до договору страхування, зокрема, але не виключ-
но, залучення до оцінювання страхового ризику, вірогідності настання страхової по-
дії, оформлення документів та розрахунків щодо сплати страхової премії;

4) отримання страхової премії від клієнта та подальше її перерахування страхо-
вику;

5) оформлення необхідних документів для своєчасного здійснення страхової ви-
плати та інша діяльність, пов’язана з організацією врегулювання страхового випадку;

6) отримання страхової виплати від страховика та подальше її перерахування клі-
єнту.

Страховий агент, додатковий страховий агент, субагент може виконувати всі за-
значені у цій частині види діяльності або частину з них, що визначається договором із 
страховиком, у тому числі щодо розміру його винагороди, з урахуванням обмежень, 
визначених статтею 77 цього Закону.

Страховик може залучати більше ніж одного страхового посередника (страхово-
го агента, додаткового страхового агента, субагента) для реалізації одного страхово-
го продукту в межах одного договору страхування, за умови що такі страхові посе-
редники виконують різні види діяльності із зазначених у частині першій цієї статті.

2. Діяльність з реалізації перестрахових продуктів здійснюється страховиком та/
або перестраховим брокером та включає такі напрями:

1) рекламування та/або проведення маркетингових, рекламних та інших підготов-
чих заходів, спрямованих на укладення договорів перестрахування, зокрема, але не 
виключно, надання інформації про умови договору перестрахування відповідно до 
критеріїв та/або потреб, визначених перестрахувальниками;

2) пропозиція та консультування перестрахувальника щодо укладення договору 
перестрахування;

3) укладення та внесення змін до договору перестрахування (ковер-ноти, серти-
фіката, поліса, свідоцтва тощо), зокрема, але не виключно, залучення до оцінювання 
страхового ризику, вірогідності настання страхової події, оформлення документів та 
розрахунків за договором перестрахування;

4) отримання перестрахової премії від перестрахувальника та подальше її перера-
хування перестраховику;

5) оформлення необхідних документів для своєчасного здійснення перестрахової 
виплати перестраховиком;

6) отримання перестрахової виплати від перестраховика та подальше її перераху-
вання перестрахувальнику.

Стаття 72. �Право на діяльність з реалізації страхових та/або перестрахових  
продуктів

1. Право на діяльність (виконання трудових обов’язків, функцій) з реалізації стра-
хових та/або перестрахових продуктів мають особи, які відповідають вимогам, вста-
новленим цим Законом, та включені до відповідних переліків працівників з реалізації 
або до Реєстру посередників. До таких осіб належать:

1) страховики через своїх працівників з реалізації та керівників з реалізації — за 
напрямами, визначеними частиною першою (крім підпунктів 4-6) статті 71 цього За-
кону;

2) страхові посередники:
а) страхові агенти — фізичні особи — за напрямами, визначеними частиною пер-

шою (крімпідпунктів 4-6) статті 71 цього Закону;
б) страхові агенти — фізичні особи — підприємці — за напрямами, визначеними 

частиною першою (крім підпунктів 5 і 6) статті 71 цього Закону;
в) страхові агенти — юридичні особи — за напрямами, визначеними частиною 

першою статті 71 цього Закону;
г) додаткові страхові агенти — за напрямами, визначеними  частиною пер-

шою (крімпідпунктів 5 і 6) статті 71 цього Закону;
ґ) субагенти — в межах повноважень, визначених частиною першою (крім під-

пунктів 4-6) статті 71 цього Закону, та відповідно до договору, укладеного із стра-
ховим агентом;

д) страхові брокери — за напрямами, визначеними частиною першою статті 71 
цього Закону;

е) перестрахові брокери — за напрямами, визначеними частиною другою стат-
ті 71 цього Закону.

2. Право на діяльність з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів та-
кож мають страхові брокери — нерезиденти та страхові агенти — нерезиденти, які 
у встановленому порядку повідомили Регулятора про намір здійснювати діяльність 
на території України.

Стаття 73. �Вимоги до осіб, які здійснюють діяльність (виконують трудові 
обов’язки) з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів

1. Страхові посередники — фізичні особи та фізичні особи — підприємці, пра-
цівники з реалізації та керівники з реалізації страховиків, страхових посередників 
— юридичних осіб, представництв страхових та/або перестрахових брокерів — не-
резидентів та страхових посередників — фізичних осіб — підприємців до початку та 
впродовж всієї діяльності (виконання трудових обов’язків) з реалізації страхових та/
або перестрахових продуктів зобов’язані мати:

1) повну цивільну дієздатність;
2) підтвердження необхідного рівня знань відповідно до статей 83 і 84 цього За-

кону;
3) бездоганну ділову репутацію. Ознаками відсутності бездоганної ділової репу-

тації є такі обставини:
а) особа в установленому законодавством порядку позбавлена права займати по-

сади або займатися професійною діяльністю, у тому числі особа, яка страховим по-
середником та за порушення вимог цього Закону була виключена з Реєстру посе-
редників, — протягом трьох років з дня прийняття такого рішення Регулятором або 
страховиком;

б) особа має судимість, не погашену або не зняту в установленому законом по-
рядку, за кримінальні правопорушення у сфері господарської діяльності;

в) особа була відповідальною за виконання ключових функцій або була власни-
ком істотної участі у фінансовій установі не менше шести місяців протягом одно-
го року, що передує прийняттю рішення про застосування заходу впливу у вигляді:

анулювання всіх ліцензій фінансової установи — протягом п’яти років з дати при-
йняття рішення відповідного державного органу про анулювання ліцензії;

відсторонення керівництва від управління фінансовою установою та призначення 
тимчасової адміністрації у фінансовій установі у разі встановлення порушення фінан-

совою установою законів та інших нормативно-правових актів, що регулюють діяль-
ність з надання фінансових послуг, — протягом п’яти років з дати прийняття рішен-
ня відповідного державного органу про відсторонення керівництва від управління фі-
нансовою установою та призначення тимчасової адміністрації;

г) особа була керівником, головним бухгалтером або власником істотної участі 
у фінансовій установі не менше шести місяців, якщо таку фінансову установу в цей 
період або протягом одного року після цього було визнано банкрутом та/або підда-
но процедурі примусової ліквідації, — протягом 10 років з дня визнання фінансової 
установи банкрутом або початку процедури примусової ліквідації;

ґ) особа включена до переліку осіб, пов’язаних із терористичною діяльністю, або 
стосовно неї застосовано санкції відповідно до Закону України «Про санкції» та/або 
міжнародні санкції, та/або дії якої створюють умови для виникнення воєнного кон-
флікту та застосування воєнної сили проти України;

4) чинний договір страхування відповідальності за класом страхування 13 відпо-
відно достатті 74 цього Закону.

Стаття 74. Договір страхування відповідальності страхових посередників
1. Предметом договору страхування відповідальності страхових посередни-

ків є страхові інтереси страхувальника, що не суперечать законодавству України і 
пов’язані з відшкодуванням майнової шкоди, заподіяної третім особам внаслідок по-
милки або необережності такого страхового посередника у процесі діяльності з ре-
алізації страхових та/або перестрахових продуктів, у тому числі при виконанні поло-
жень статті 69 цього Закону.

2. Страхова сума за договором страхування відповідальності страхових посеред-
ників не може становити менше 4 відсотків суми отриманих страховим посередни-
ком страхових та перестрахових премій за договорами страхування та/або перестра-
хування, укладеними протягом року, що минув, за сприяння такого посередника, та 
менше 170 розмірів мінімальної місячної заробітної плати, встановленої законом на 
1 січня року, в якому укладається договір страхування, якщо інше не передбачено за-
конодавством.

3. Страхове покриття за договором страхування відповідальності страхових посе-
редників відповідно до частин першої і другої цієї статті включає відповідальність за 
помилки або необережність працівників з реалізації страхового посередника у про-
цесі виконання трудових обов’язків з реалізації страхових та/або перестрахових про-
дуктів.

4. Страховий агент — фізична особа — підприємець, страховий агент — юридич-
на особа, страховий брокер та перестраховий брокер, які отримують страхові та/або 
перестрахові премії та страхові та/або перестрахові виплати, зобов’язані мати чин-
ний договір страхування відповідальності страхових посередників, дійсний на тери-
торії України.

У разі відсутності такого договору страхування страховик та/або перестраховик 
несе відповідальність перед клієнтами за майнову шкоду, заподіяну третім особам 
внаслідок помилки або необережності страхового посередника у процесі здійснення 
діяльності з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів.

5. Страховий агент — фізична особа, додатковий страховий агент, субагент має 
право укласти договір страхування відповідальності страхових посередників.

У разі відсутності такого договору страховик несе відповідальність за майнову 
шкоду, заподіяну третім особам внаслідок помилки або необережності страхового 
агента — фізичної особи, додаткового страхового агента, у тому числі при вико-
нанні положень статті 69 цього Закону, якщо інше не визначено договором з таким 
страховиком.

6. У разі співпраці страхового агента — фізичної особи або додаткового страхово-
го агента з більше ніж одним страховиком відповідальність перед клієнтами за май-
нову шкоду, заподіяну третім особам внаслідок помилки або необережності такого 
посередника, у тому числі при виконанні положень статті 69 цього Закону, несе стра-
ховик, страхові продукти якого реалізує такий посередник, якщо інше не визначено 
договором з таким страховиком.

7. Договір страхування професійної відповідальності страхового або перестрахо-
вого брокера-нерезидента та представництва страхового або перестрахового броке-
ра-нерезидента, оформлений у країні його місцезнаходження чи місця реєстрації, 
місцезнаходження чи місця реєстрації його головного офісу, вважається таким, що 
відповідає вимогам цього Закону, якщо страхова сума (ліміт відповідальності) за та-
ким полісом становить не менше суми, передбаченоїчастиною другою цієї статті, та 
його дія (страхове покриття) поширюється на всю територію України.

Стаття 75. �Виконання трудових обов’язків з реалізації страхових та/або перестра-
хових продуктів керівниками з реалізації страховика та страхового по-
середника

1. Керівники з реалізації страховика, страхового посередника зобов’язані забез-
печувати виконання таким страховиком, страховим посередником вимог законодав-
ства про реалізацію страхових продуктів.

2. Додатковий страховий агент повинен призначити особу, відповідальну за діяль-
ність з реалізації страхових продуктів, яка є керівником з реалізації такого посеред-
ника у розумінні цього Закону.

3. Керівники з реалізації повинні мати знання та навички, необхідні для реалі-
зації страхових та/або перестрахових продуктів, та відповідати вимогам, передбаче-
ним статтею 73 цього Закону.

4. Керівники з реалізації зобов’язані:
1) організовувати проходження навчання працівниками з реалізації відповідно-

го страховика, страхового посередника до початку їхньої діяльності з реалізації стра-
хових та/або перестрахових продуктів у порядку, визначеному статтями 83 і 84 цьо-
го Закону;

2) організовувати проходження працівниками з реалізації відповідного страхови-
ка, страхового посередника підвищення кваліфікації не менше одного разу на три ро-
ки у порядку, визначеному статтею 84 цього Закону;

3) забезпечувати перевірку відповідності працівників з реалізації відповідного 
страховика, страхового посередника вимогам, передбаченим статтею 73 цього За-
кону;

4) надавати працівникам з реалізації відповідного страховика, страхового посе-
редника консультації, роз’яснення з питань реалізації страхових та/або перестрахо-
вих продуктів;

5) здійснювати контроль за працівниками з реалізації відповідного страховика, 
страхового посередника в частині повноти надання клієнту інформації відповідно 
до статей 85-88 цього Закону;

6) встановлюти порядок забезпечення виконання та дотримання працівниками з 
реалізації відповідного страховика, страхового посередника вимог законодавства, 
що регулює діяльність з реалізації страхових та перестрахових продуктів (компла-
єнс);

7) запобігати порушенням законодавства, що регулює діяльність з реалізації стра-
хових та перестрахових продуктів, працівниками з реалізації відповідного страхови-
ка, страхового посередника;

8) у разі виявлення порушень законодавства, що регулює діяльність з реалізації 
страхових та перестрахових продуктів, працівниками з реалізації відповідного стра-
ховика, страхового посередника вживати заходів для усунення таких порушень.

Стаття 76. �Виконання трудових обов’язків з реалізації страхових та/або перестра-
хових продуктів працівниками з реалізації страховика

1. Страховик, який отримав ліцензію на здійснення діяльності із страхування, має 
право на реалізацію відповідних страхових та/або перестрахових продуктів шляхом 
виконання його працівниками трудових обов’язків з реалізації відповідних страхо-
вих продуктів.

2. Страховик зобов’язаний вести переліки своїх керівників з реалізації та праців-
ників з реалізації, працівників з реалізації страхового агента та субагента, які реалі-
зують його страхові продукти.

Переліки працівників з реалізації страхового агента та субагента можуть надава-
тися страховиком шляхом розміщення у своєму переліку актуальних посилань на пе-
реліки працівників з реалізації, що ведуться таким страховим агентом та субагентом 
на своїх веб-сайтах.

Такі переліки мають містити інформацію про працівників з реалізації, передбаче-
ну частинами п’ятою, шостою і сьомою цієї статті.

Страховик зобов’язаний надавати на вимогу Регулятора документи, що підтвер-
джують інформацію, передбачену частинами п’ятою, шостою і сьомою цієї статті.

Порядок та вимоги щодо розкриття інформації в переліку працівників з реаліза-
ції визначаються Регулятором.

3. Страховик несе відповідальність згідно із законодавством за достовірність, ак-
туальність та повноту переліку своїх працівників з реалізації.

Страховик здійснює контроль актуальності переліку працівників з реалізації стра-
хового агента та субагента, які реалізують його страхові продукти.

4. Страховик має право на реалізацію страхових продуктів інших страховиків від-
повідно до укладеного договору з урахуванням вимог цього Закону.

5. Страховик зобов’язаний перевіряти відповідність своїх працівників з реалізації 
вимогам, передбаченим статтею 73 цього Закону.

6. Страховик зобов’язаний забезпечувати організацію навчання своїх керівників з 
реалізації та працівників з реалізації та підвищення їхньої кваліфікації у порядку, ви-
значеному статтями 83 і 84 цього Закону.

7. Страховик зобов’язаний здійснювати контроль за дотриманням своїми праців-
никами з реалізації вимог, визначених цим Законом, протягом усього строку дії тру-
дових відносин з такими особами.

8. Страховик зобов’язаний затвердити, запровадити та регулярно переглядати 
внутрішні політики та процедури щодо реалізації страхових та перестрахових про-
дуктів його керівниками з реалізації та працівниками з реалізації з метою забезпечен-
ня виконання вимог, передбачених частинами п’ятою, шостою і сьомою цієї статті.

9. Страховик несе відповідальність перед клієнтами за виконання умов договору 
страхування та/або перестрахування у разі допущення помилок або необережності 
його працівниками з реалізації.
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ДОКУМЕНТИ
Стаття 77. �Здійснення діяльності з реалізації страхових продуктів страховими 

агентами та додатковими страховими агентами
1. Страховик має право реалізовувати свої страхові продукти через страхового 

агента та додаткового страхового агента, які внесені до Реєстру посередників.
2. Страховий агент, додатковий страховий агент здійснює свою діяльність з реа-

лізації страхових продуктів від імені та в інтересах страховика на підставі договору 
із страховиком, укладеного відповідно до законодавства, з урахуванням особливос-
тей, визначених цим Законом.

Страховий агент, додатковий страховий агент має право здійснювати діяльність з 
реалізації страхових продуктів від імені та в інтересах кількох страховиків на підставі 
договорів, укладених з кожним із страховиків відповідно до законодавства, з ураху-
ванням особливостей, визначених цим Законом.

При здійсненні діяльності з реалізації страхових продуктів страховим агентом йо-
го керівник з реалізації та працівники з реалізації повинні відповідати вимогам, пе-
редбаченимстаттею 73 цього Закону.

При здійсненні діяльності з реалізації страхових продуктів додатковим страховим 
агентом його керівник з реалізації повинен відповідати вимогам, передбаченим стат-
тею 73 цього Закону.

3. У договорі, на підставі якого виникають повноваження страхового агента, до-
даткового страхового агента, зазначаються:

1) інформація про те, що особа є страховим агентом чи додатковим страховим 
агентом;

2) перелік повноважень, які страховик передає страховому агенту, додатковому 
страховому агенту, із зазначенням інформації про повноваження страхового аген-
та за дорученням страховика на вчинення дій, пов’язаних із внесенням записів про 
своїх субагентів, внесенням змін до записів та виключенням записів із Реєстру по-
середників;

3) розмір максимальної страхової суми щодо окремого предмета договору стра-
хування чи окремої застрахованої особи, на яку страховий агент, додатковий страхо-
вий агент може укласти один договір страхування;

4) строки та порядок подання відомостей страховику про договори страхування, 
укладені страховим агентом, додатковим страховим агентом;

5) строки та порядок перерахування страховику страхових премій, отриманих 
страховим агентом, додатковим страховим агентом (за наявності);

6) обов’язкові реквізити для перерахування страхових премій (за наявності) із за-
значенням номера поточного рахунку із спеціальним режимом використання страхо-
вого агента — фізичної особи — підприємця, страхового агента — юридичної особи, 
додаткового страхового агента;

7) відомості про територію дії повноважень страхового агента, додаткового стра-
хового агента;

8) порядок розрахунку розміру та строки сплати винагороди за реалізацію страхо-
вого агента, додаткового страхового агента;

9) умова про те, хто несе відповідальність перед клієнтами за збитки, заподіяні 
внаслідок помилки або необережності такого посередника, його керівників з реалі-
зації та працівників з реалізації, у тому числі при виконанні положень статті 69 цьо-
го Закону;

10) інші умови за домовленістю сторін.
Договір починає діяти не раніше дати внесення запису про страхового агента, до-

даткового страхового агента до Реєстру посередників.
4. Якщо територія дії повноважень страхового агента, додаткового страхового 

агента договором не визначена, повноваження такої особи поширюються на всю те-
риторію України.

5. Страховий агент — фізична особа — підприємець, страховий агент — юридич-
на особа, додатковий страховий агент має право отримувати страхові премії від клі-
єнтів за договорами страхування з подальшим перерахуванням їх страховику, якщо 
це визначено договором та за умови наявності поточного рахунку із спеціальним ре-
жимом використання і договору страхування відповідальності такого страхового по-
середника відповідно до цього Закону.

Страховим агентам — фізичним особам заборонено отримувати страхові премії 
за договорами страхування від клієнтів. У такому разі укладений договір страхуван-
ня вважається нікчемним.

6. Страховий агент за погодженням із страховиком має право передати части-
ну своїх зобов’язань щодо реалізації страхових продуктів субагенту на підставі до-
говору.

7. Страховик зобов’язаний здійснювати контроль за відповідністю діяльності 
страхового агента, його керівників з реалізації та працівників з реалізації, додатко-
вого страхового агента, його керівників з реалізації, субагента, його керівників з ре-
алізації та працівників з реалізації вимогам цього Закону, інших актів законодавства, 
що регулюють діяльність з реалізації страхових продуктів, протягом строку дії дого-
вору з таким посередником.

8. Страховик зобов’язаний розробити, затвердити, запровадити та регулярно пе-
реглядати свої внутрішні політики (процедури, положення) щодо порядку взаємо-
дії та співпраці із страховими агентами, додатковими страховими агентами, субаген-
тами.

9. Внутрішні політики (процедури, положення) страховика, передбачені частиною 
восьмою цієї статті, повинні включати, зокрема:

1) правила організації роботи страховика із страховими агентами, додатковими 
страховими агентами, субагентами, порядок укладення та розірвання договорів з ни-
ми;

2) порядок внесення записів, внесення змін до записів та виключення записів про 
страхових агентів, додаткових страхових агентів, субагентів з Реєстру посередників;

3) порядок моніторингу відповідності страхових агентів, додаткових страхових 
агентів, субагентів вимогам цього Закону та порядок оновлення інформації про них 
у Реєстрі посередників;

4) порядок організації та проведення навчання страхових агентів, додаткових 
страхових агентів, субагентів, їх керівників з реалізації та працівників з реалізації, 
підвищення їхньої кваліфікації;

5) порядок контролю за дотриманням страховими агентами, додатковими страхо-
вими агентами, субагентами вимог законодавства, що регулює діяльність з реалізації 
страхових продуктів, а також порядок реагування страховика на порушення умов ді-
яльності, допущені такими страховими посередниками;

6) порядок нарахування та виплати винагороди за реалізацію страховим агентам 
та додатковим страховим агентам.

10. Неналежний контроль страховика за діяльністю страхових агентів, додаткових 
страхових агентів, субагентів відповідно до умов договору визнається Регулятором 
порушенням законодавства, що регулює діяльність з реалізації страхових продуктів.

11. Страховий агент — фізична особа — підприємець, страховий агент — юри-
дична особа, субагент — фізична особа — підприємець, субагент — юридична осо-
ба зобов’язані вести перелік своїх працівників з реалізації та надавати його страхови-
ку, страхові продукти якого реалізує такий посередник. Такий перелік може надава-
тися страховику у вигляді актуального посилання на перелік працівників з реалізації, 
що ведеться таким страховим агентом, субагентом на своєму веб-сайті.

Перелік працівників з реалізації має містити інформацію про відповідність таких 
осіб вимогам, передбаченим статтями 73, 83 і 84 цього Закону.

Страховик зобов’язаний надавати на вимогу Регулятора документи, що підтвер-
джують інформацію, передбачену цією частиною.

Порядок та вимоги щодо розкриття інформації в переліку працівників з реаліза-
ції страхового агента, субагента визначаються нормативно-правовими актами Регу-
лятора.

Стаття 78. �Здійснення діяльності з реалізації страхових та/або перестрахових про-
дуктів страховими та перестраховими брокерами

1. Страхові та/або перестрахові брокери здійснюють діяльність з надання посе-
редницьких послуг у страхуванні та/або перестрахуванні як виключний вид діяльнос-
ті не раніше дати внесення їх в Реєстр посередників.

2. Дозволяється суміщення діяльності страхового та перестрахового брокера од-
нією юридичною особою, представництвом страхового або перестрахового броке-
ра — нерезидента.

3. Страховий та/або перестраховий брокер здійснює діяльність від власного імені 
та в інтересах клієнта на підставі договору, укладеного відповідно до законодавства 
України та вимог міжнародного права.

Договір з клієнтом та/або страховиком, та/або перестраховиком починає діяти не 
раніше дня внесення запису про страхового та/або перестрахового брокера до Реє-
стру посередників.

4. Страховий та/або перестраховий брокер має право надавати консультації та/або 
допомогу клієнту при виконанні страховиком та/або перестраховиком договору стра-
хування та/або перестрахування, визначену в договорі.

5. Страховий брокер при супроводженні клієнта у процесі врегулювання страхово-
го випадку має право здійснювати виплату клієнту страхового відшкодування за ра-
хунок власних коштів (у період очікування виплати страхового відшкодування стра-
ховиком) з подальшою компенсацією страховому брокеру цих виплат за рахунок ко-
штів, отриманих від страховика як страхове відшкодування.

6. Страховий та/або перестраховий брокер має право надавати інші посередниць-
кі послуги, пов’язані з реалізацією страхових та/або перестрахових продуктів, зокре-
ма, але не виключно, з консультування, навчання, надання експертно-інформаційних 
послуг з питань оцінки ризиків та збитків, на підставі укладеного договору із страхо-
виком та/або перестраховиком за винагороду.

7. Страховому та/або перестраховому брокеру забороняється:
1) отримувати винагороду за реалізацію страхового (перестрахового) продукту за 

одним укладеним договором страхування (перестрахування) одночасно від клієнта і 
від страховика (перестраховика);

2) входити до складу виконавчого органу або ради страховика — керівнику стра-
хового та/або перестрахового брокера — юридичної особи, представництва страхо-

вого та/або перестрахового брокера — нерезидента, страховому брокеру — фізич-
ній особі — підприємцю;

3) бути власником частки у статутному капіталі страховика;
4) перебувати у правовідносинах, які можуть поставити під загрозу здійснення ді-

яльності з реалізації страхових та перестрахових продуктів в інтересах клієнта;
5) мати у складі власників істотної участі керівників страховика, страховика та йо-

го пов’язаних осіб.
У разі якщо страховий брокер, який є фізичною особою — підприємцем, отримає 

у спадок частку у статутному капіталі страховика, страхового агента або додатково-
го страхового агента, він зобов’язаний відчужити таку частку протягом трьох місяців 
з дня отримання спадщини.

У разі невідчуження частки у статутному капіталі страховика, страхового агента, 
додаткового страхового агента протягом встановленого цією частиною строку такий 
страховий брокер виключається з Реєстру посередників.

8. Під час здійснення діяльності з реалізації страхових та перестрахових продуктів 
страховий та/або перестраховий брокер — фізична особа — підприємець та керівни-
ки з реалізації страхового та/або перестрахового брокера — юридичної особи, пред-
ставництва страхового та/або перестрахового брокера — нерезидента зобов’язані 
дотримуватися таких вимог:

1) мати знання, необхідні для укладення договору страхування та/або перестра-
хування, а саме щодо загальних та спеціальних умов страхування та/або перестраху-
вання, які пропонуються страховиками та/або перестраховиками;

2) провести порівняльний аналіз загальних умов договорів страхування двох або 
більше страховиків та надати клієнту інформацію, передбачену пунктом 9 частини 
першої статті 88 цього Закону, надати клієнту консультацію щодо обґрунтованого 
вибору страховика та/або перестраховика, від імені і за дорученням клієнта домо-
витися про строки і умови укладення договору страхування та/або перестрахування, 
а також супроводжувати клієнта у процесі врегулювання страхового випадку до дня 
отримання страхової виплати страхувальником та/або перестрахувальником або ви-
годонабувачем згідно з договором страхування або із законом, якщо це передбаче-
но договором.

9. При здійсненні діяльності з надання посередницьких послуг у страхуванні та/
або перестрахуванні страховим та/або перестраховим брокером його керівники з 
реалізації та працівники з реалізації зобов’язані відповідати вимогам, передбаче-
ним статтею 73 цього Закону.

Страховий та/або перестраховий брокер зобов’язаний перевіряти інформацію що-
до відповідності своїх керівників з реалізації та працівників з реалізації таким ви-
могам.

10. Страховий та/або перестраховий брокер зобов’язаний забезпечувати організа-
цію навчання своїх керівників з реалізації та працівників з реалізації у порядку, визна-
ченомустаттями 83 і 84 цього Закону.

11. Страховий та/або перестраховий брокер зобов’язаний вести перелік своїх пра-
цівників з реалізації, до якого включається інформація про відповідність таких осіб 
вимогам, передбаченим статтями 73, 83 і 84 цього Закону.

Страховий та/або перестраховий брокер зобов’язаний надавати на вимогу Регуля-
тора документи, що підтверджують інформацію, передбачену цією частиною , части-
нами дев’ятою ідесятою цієї статті.

Порядок та вимоги щодо розкриття інформації в переліку працівників з реаліза-
ції страхового та перестрахового брокера визначаються нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

Стаття 79. Система реєстрації страхових посередників
1. Регулятор у визначеному його нормативно-правовими актами порядку створює 

та веде Реєстр посередників.
2. Реєстр посередників складається з:
1) Реєстру осіб, які здійснюють діяльність з надання посередницьких послуг, пе-

релік яких визначено у пункті 2 частини першої статті 72 цього Закону;
2) електронного кабінету адміністратора системи Реєстру посередників;
3) публічних електронних кабінетів заявників для подання документів в електро-

нній формі.
3. Адміністратором Реєстру посередників є Регулятор.
4. Реєстр посередників ведеться з метою забезпечення доступу до публічної ін-

формації щодо страхових посередників.
5. Реєстр посередників є публічним, крім інформації з обмеженим доступом.
6. Страховий посередник має право на отримання будь-якої інформації про себе, 

внесеної до Реєстру посередників.
7. Доступ до інформації в Реєстрі посередників є безоплатним.
8. Програмне забезпечення Реєстру посередників має передбачати:
1) можливість подання документів в електронній формі для реєстрації страхо-

вих посередників;
2) можливість ідентифікації осіб, які подають документи для реєстрації страхо-

вих посередників;
3) контроль за повнотою заповнення заявки на реєстрацію страхового посеред-

ника;
4) перегляд стану розгляду поданих документів;
5) публічний доступ до інформації, що міститься в Реєстрі посередників, крім ін-

формації з обмеженим доступом;
6) ведення реєстраційних справ у Реєстрі посередників в електронній формі (вне-

сення запису, внесення зміни до запису та виключення запису) та створення їх елек-
тронного архіву;

7) зберігання інформації про страхових посередників протягом не менше трьох 
років з дня виключення запису з Реєстру посередників та публічний доступ до такої 
інформації, крім інформації з обмеженим доступом;

8) захист інформації, у тому числі персональних даних, згідно із законодавством.
9. Вичерпний перелік документів, що подаються для реєстрації в Реєстрі посеред-

ників, порядок ведення записів у Реєстрі посередників, порядок та строки реєстрації 
страхових посередників, порядок надання доступу до Реєстру посередників, порядок 
формування та зберігання реєстраційних справ, порядок розгляду звернень страхо-
виків та страхових посередників щодо інформації, що міститься в Реєстрі посеред-
ників, та перелік відомостей, що належать до інформації з обмеженим доступом, ви-
значаються нормативно-правовими актами Регулятора.

Стаття 80. Інформація, що міститься в Реєстрі посередників
1. Запис про страхового посередника в Реєстрі посередників містить таку інфор-

мацію:
1) вид особи, яка здійснює діяльність з надання посередницьких послуг, перелік 

яких визначено у пункті 2 частини першої статті 72 цього Закону;
2) повне та скорочене (за наявності) найменування — для юридичної особи та 

представництва страхового або перестрахового брокера — нерезидента або прізви-
ще, ім’я та по батькові (за наявності) — для фізичної особи та фізичної особи — під-
приємця;

3) код у Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України — для 
юридичної особи та представництва страхового або перестрахового брокера — нере-
зидента або реєстраційний номер облікової картки платника податків або серія та но-
мер паспорта/номер паспорта у формі картки (для фізичних осіб, які через свої релі-
гійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера платника по-
датків, повідомили про це відповідний контролюючий орган і мають відмітку в пас-
порті) — для фізичної особи та фізичної особи — підприємця;

4) місцезнаходження;
5) адреса веб-сайту страхового посередника (за наявності), номери телефонів та 

адреси електронної пошти контактних осіб страхового посередника;
6) перелік страхових та перестрахових продуктів за класами страхування, за яки-

ми страховий посередник має право здійснювати діяльність з реалізації страхових та/
або перестрахових продуктів;

7) наявність у страхового посередника договору страхування відповідальності 
страхового посередника (за наявності), строк його дії, а також найменування та код у 
Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України страховика, з яким 
укладено такий договір, або поліса професійної відповідальності страхового або пе-
рестрахового брокера — нерезидента та страхового або перестрахового брокера — 
нерезидента, оформлений у країні його місцезнаходження чи місця реєстрації, міс-
цезнаходження чи місця реєстрації його головного офісу, та строк його дії, найме-
нування та номер реєстрації страховика-нерезидента в реєстрі уповноваженого ор-
гану в країні його реєстрації;

8) платіжні реквізити поточного рахунку із спеціальним режимом використання 
страхового посередника для цілей зарахування та перерахування страхових та/або 
перестрахових премій, страхових та/або перестрахових виплат за договорами страху-
вання та/або перестрахування (за наявності) та винагороди за реалізацію;

9) наявність та місцезнаходження відокремлених підрозділів страхового посеред-
ника;

10) частка істотної участі страхового агента, додаткового страхового агента, суба-
гента у будь-якому страховику;

11) частка істотної участі будь-якого страховика у страховому посереднику;
12) прізвище, ім’я та по батькові (за наявності) та посада керівників з реалізації, 

інформація про підтвердження необхідного рівня знань таких керівників з реалізації 
страхового посередника, дата такого підтвердження;

13) заходи впливу, застосовані до страхового посередника, включаючи інформа-
цію про оскарження таких заходів впливу у суді із зазначенням результату оскар-
ження;

14) найменування та код у Єдиному державному реєстрі підприємств та організа-
цій України страховиків, реалізацію страхових та/або перестрахових продуктів яких 
здійснює страховий посередник;

15) суміщення діяльності страхового брокера з діяльністю перестрахового бро-
кера;

16) дата внесення запису про страхового посередника до Реєстру посередників, 
дата внесення змін до запису про страхового посередника в Реєстрі посередників, 

підстава та дата виключення запису про страхового посередника з Реєстру посеред-
ників.

2. Зазначені в Реєстрі посередників відомості щодо реєстраційного номера облі-
кової картки платника податків або серії та номера  паспорта/номера паспорта у фор-
мі картки (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від 
прийняття реєстраційного номера платника податків, повідомили про це відповідний 
контролюючий орган і мають відмітку в паспорті), унікального номера запису в Єди-
ному державному демографічному реєстрі, місця проживання, дати народження фі-
зичних осіб, стосовно яких зазначається інформація в Реєстрі посередників, їх міс-
цезнаходження (крім області, району, населеного пункту), номера поточного рахунку 
із спеціальним режимом використання є інформацією  з обмеженим доступом та не 
підлягають відображенню у відкритому доступі.

Стаття 81. Реєстрація страхових посередників
1. Реєстрацію та внесення записів про страхових агентів, додаткових страхових 

агентів, субагентів до Реєстру посередників здійснює страховик, реалізацію страхо-
вих продуктів якого здійснює такий посередник.

Страховик має право уповноважити страхового агента на здійснення дій, 
пов’язаних з внесенням записів про своїх субагентів до Реєстру посередників відпо-
відно до пункту 2частини третьої статті 77 цього Закону, у порядку, передбаченому 
цією статтею та нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Cтраховик зобов’язаний:
1) перевіряти інформацію про відповідність страхового агента — фізичної особи, 

страхового агента — фізичної особи — підприємця, субагента — фізичної особи — 
підприємця та керівників з реалізації страхового агента — фізичної особи — підпри-
ємця, страхового агента — юридичної особи, додаткового страхового агента та суба-
гента — юридичної особи вимогам, передбаченимстаттею 73 цього Закону;

2) перевіряти наявність у Реєстрі посередників інформації про страхового аген-
та, субагента, додаткового страхового агента, за потреби вносити зміни та актуалі-
зувати інформацію;

3) вносити до Реєстру посередників записи про страхового агента, додаткового 
страхового агента, субагента;

4) вносити зміни до запису про страхового агента, додаткового страхового аген-
та, субагента до Реєстру посередників у разі зміни інформації, передбаченої  стат-
тею 80 цього Закону.

3. Страховий агент, додатковий страховий агент зобов’язаний надавати страхови-
ку документи для підтвердження інформації, передбаченої статтею 80 цього Закону.

Субагент зобов’язаний надавати страховому агенту, з яким він уклав договір, до-
кументи для підтвердження інформації, передбаченої статтею 80 цього Закону.

4. Страховий агент — фізична особа — підприємець, страховий агент — юри-
дична особа зобов’язаний надавати страховику актуальний перелік своїх працівни-
ків з реалізації, субагентів, їх працівників з реалізації та регулярно його оновлювати.

5. Страховик несе відповідальність згідно із законодавством за достовірність, ак-
туальність та повноту записів про страхового агента, додаткового страхового агента, 
субагента у Реєстрі посередників.

6. Страховий агент, додатковий страховий агент має право звернутися до Регуля-
тора щодо внесення змін до запису в Реєстрі посередників про такого посередника, 
у тому числі про субагента, з яким співпрацює страховий агент, з наданням відповід-
них документів, що підтверджують ці зміни.

7. Реєстрацію страхових та перестрахових брокерів та внесення відповідних запи-
сів до Реєстру посередників здійснює Регулятор на підставі поданої ними електро-
нної заявки через публічний електронний кабінет заявника у Реєстрі посередників.

Заявка подається разом із наданням копій оригіналів документів, що підтверджу-
ють інформацію, передбачену статтею 80 цього Закону.

8. Регулятор приймає рішення та повідомляє особу про її реєстрацію як страхо-
вого та/або перестрахового брокера або про відмову у реєстрації, або про залишен-
ня заявки без розгляду.

У повідомленні про відмову у реєстрації або про залишення заявки без розгляду 
зазначаються підстави прийняття такого рішення.

9. Підставою для прийняття рішення про відмову у реєстрації особи страховим або 
перестраховим брокером є:

1) невідповідність фізичної особи — підприємця, керівника з реалізації юридич-
ної особи, страхового або перестрахового брокера — нерезидента вимогам  статті 
73 цього Закону;

2) недостовірність інформації у документах, поданих особою до Регулятора для 
внесення до Реєстру посередників.

10. Заявка про реєстрацію особи як страхового та/або перестрахового брокера 
може бути залишена без розгляду, якщо:

1) особою не подано або подано не в повному обсязі документи, перелік яких ви-
значений нормативно-правовими актами Регулятора, на підтвердження відповіднос-
ті вимогам цього Закону до страхових посередників;

2) документи оформлені з порушенням вимог законодавства України;
3) документи містять неправдиву або неповну інформацію, а особа не усунула не-

доліки, виявлені в поданих документах.
11. Після усунення причин, що були підставою для відмови у реєстрації або зали-

шення заявки про реєстрацію особи як страхового та/або перестрахового брокера 
без розгляду, особа може повторно подати таку заявку, яка розглядається у поряд-
ку, встановленому цією статтею.

Стаття 82. Виключення запису з Реєстру посередників
1. Право на здійснення діяльності з реалізації страхових та/або перестрахових 

продуктів страховим посередником припиняється з дня виключення запису про таку 
особу з Реєстру посередників.

2. Виключення запису з Реєстру посередників про страхового агента, субагента, 
додаткового страхового агента з підстав, визначених пунктами 1-9 частини четвертої 
цієї статті, здійснює страховик.

Про таке виключення страховик зобов’язаний повідомити Регулятора із зазначен-
ням підстави виключення та наданням підтвердних документів.

Страховик має право уповноважити страхового агента на здійснення дій, 
пов’язаних з виключенням запису про свого субагента з Реєстру посередників відпо-
відно до пункту 2 частини третьої статті 77 цього Закону, в порядку, передбаченому 
цією статтею та нормативно-правовими актами Регулятора.

Виключення запису про страхового агента, субагента та додаткового страхового 
агента з Реєстру посередників з підстав, визначених пунктами 10-14 частини четвер-
тої цієї статті, здійснює Регулятор.

3. Виключення запису про страхового та/або перестрахового брокера з Реєстру 
посередників здійснює Регулятор.

4. Виключення запису про страхового посередника з Реєстру посередників здій-
снюється з таких підстав:

1) невідповідність страхового посередника — фізичної особи та фізичної осо-
би — підприємця, керівників з реалізації страхового посередника — юридичної осо-
би та представництва страхового або перестрахового брокера — нерезидента, стра-
хового посередника — фізичної особи — підприємця вимогам, передбаченим стат-
тею 73 цього Закону;

2) встановлення фактів подання страховим посередником недостовірної інфор-
мації у документах, на підставі яких запис про таку особу внесено до Реєстру посе-
редників;

3) наявність заборони на здійснення відповідної діяльності фізичною особою та 
фізичною особою — підприємцем за рішенням суду, що набрало законної сили;

4) відсутність інформації про проходження страховим посередником — фізичною 
особою та фізичною особою — підприємцем, керівником з реалізації страхового по-
середника — юридичної особи, страхового або перестрахового брокера — нерези-
дента, фізичної особи — підприємця навчання або підвищення кваліфікації у стро-
ки, визначені цим Законом;

5) проведення державної реєстрації припинення страхового посередника як юри-
дичної особи, представництва страхового або перестрахового   брокера — нерези-
дента або державної реєстрації припинення підприємницької діяльності страхового 
посередника, який є фізичною особою — підприємцем;

6) смерть фізичної особи, фізичної особи — підприємця або визнання такої осо-
би безвісно відсутньою чи померлою за рішенням суду;

7) виявлення фактів приймання страхових (перестрахових) премій та страхових 
(перестрахових) виплат страховими посередниками без дотримання вимог щодо від-
криття та ведення поточного рахунку із спеціальним режимом використання, вста-
новлених цим Законом;

8) неподання повідомлення про новий договір страхування відповідальності стра-
хового посередника, передбачений  статтею 74  цього Закону (якщо страховий по-
середник отримує страхові та/або перестрахові премії, страхові та/або перестрахо-
ві виплати);

9) встановлення фактів подання страховим посередником недостовірної інфор-
мації у документах, на підставі яких запис про таку особу та її керівників з реалізації 
внесено до Реєстру посередників;

10) систематичне порушення страховим посередником та його керівниками з ре-
алізації законодавства про реалізацію страхових та перестрахових продуктів та/або 
про захист прав споживачів;

11) невиконання страховим посередником та його керівниками з реалізації розпо-
рядження Регулятора про усунення порушень;

12) порушення страховим посередником та його керівниками з реалізації вимог 
законодавства про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одер-
жаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсю-
дження зброї масового знищення;

13) нездійснення страховим посередником діяльності з надання посередницьких 
послуг протягом останніх 12 місяців;

14) подання страховим посередником заяви про виключення запису про нього з 
Реєстру посередників.
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ДОКУМЕНТИ
5. Виключення запису про страхового посередника з Реєстру посередників з під-

став, визначених частиною четвертою цієї статті, здійснюється лише за наявності до-
кументів, що підтверджують такі підстави.

6. Регулятор веде та розміщує на сторінках свого офіційного інтернет-представ-
ництва перелік страхових посередників, які втратили бездоганну ділову репутацію, 
записи про яких виключено з Реєстру посередників через порушення законодавства 
про реалізацію страхових та перестрахових продуктів з підстав, визначених пунктами 
1-4 і 7-12 частини четвертої цієї статті.

7. Регулятор має право встановити строки та порядок, додаткові підстави для ви-
ключення записів з Реєстру посередників.

Стаття 83. �Навчальні програми, за якими здійснюється підготовка та підвищення 
кваліфікації страхових посередників

1. Регулятор визначає вимоги до навчальних програм, за якими здійснюється під-
готовка та підвищення кваліфікації страхових посередників (далі — навчальні про-
грами), мінімального обсягу знань та навичок страхових посередників, керівників з 
реалізації та працівників з реалізації страховиків та страхових посередників, необхід-
ного для здійснення такими особами діяльності (виконання трудових обов’язків) з 
реалізації страхових та/або перестрахових продуктів.

2. Навчальні програми, завдання для тестування розробляються та затверджу-
ються страховиком, страховим брокером, перестраховим брокером та/або заклада-
ми освіти з урахуванням вимог частини першої цієї статті.

3. Навчальна програма має передбачати здобуття знань та навичок щодо:
1) законодавства, яке регулює відносини у сфері страхування та пенсійного за-

безпечення;
2) стану та розвитку ринку страхування та інших ринків фінансових послуг;
3) порядку та умов здійснення страхування та перестрахування;
4) порядку оцінювання потреб клієнта;
5) порядку укладення договорів страхування та перестрахування;
6) порядку та умов здійснення страхової виплати;
7) захисту прав споживачів (у тому числі вирішення спорів).
4. Тривалість навчання має становити не менше 15 годин на рік.
Стаття 84. �Навчання осіб, які здійснюють діяльність (виконують трудові обов’язки) 

з реалізації страхових та/або перестрахових продуктів
1. Керівники з реалізації та працівники з реалізації страховиків та страхових по-

середників до початку своєї діяльності зобов’язані пройти навчання за навчальни-
ми програмами відповідно до вимог статті 83 цього Закону та підтвердити необхід-
ний рівень знань у порядку, визначеному нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Навчання страхових посередників може проводитися за будь-якою формою 
здобуття освіти, визначеною Законом України «Про освіту», у тому числі з викорис-
танням інформаційно-комунікаційних технологій. Таке навчання можуть здійснюва-
ти страховики, страхові посередники та/або суб’єкти надання освітніх послуг на рів-
нях професійної освіти.

3. Організацію навчання керівників з реалізації та працівників з реалізації страхо-
вика, страхових агентів, додаткових страхових агентів, субагентів забезпечують стра-
ховики.

Страховик може передати свої повноваження, передбачені цією статтею, щодо 
субагента відповідному страховому агенту, за умови дотримання таким страховим 
агентом вимог, передбачених цією статтею.

4. Страховий агент, додатковий страховий агент повинен пройти навчання в час-
тині порядку та умов здійснення страхування у кожного страховика, реалізацію про-
дуктів якого такий страховий посередник має намір здійснювати.

5. Страховий, перестраховий брокер повинен забезпечити організацію навчання 
своїх керівників з реалізації та працівників з реалізації.

6. Особи, зазначені в частині першій цієї статті, зобов’язані не менше одного ра-
зу на три роки з дня реєстрації в Реєстрі посередників або внесення до переліків пра-
цівників з реалізації проходити підвищення кваліфікації за відповідними програмами 
підвищення кваліфікації та отримувати підтвердження необхідного рівня знань у по-
рядку, визначеному нормативно-правовими актами Регулятора.

7. Порядок проведення навчання осіб, які здійснюють діяльність з реалізації стра-
хових та/або перестрахових продуктів, та підтвердження ними необхідного рівня 
знань розробляється Регулятором.

Розділ XIII. ВИМОГИ ДО УКЛАДЕННЯ ТА ВИКОНАННЯ  ДОГОВОРІВ СТРАХУВАННЯ
Стаття 85. Переддоговірні відносини
1. Страховий продукт, що пропонується клієнту, має відповідати вимогам та по-

требам клієнта у страхуванні.
2. До укладення договору страхування страховик (страховий посередник) на під-

ставі отриманої від клієнта інформації зобов’язаний з’ясувати потреби та вимоги цьо-
го клієнта у страхуванні.

3. З метою визначення потреб та вимог клієнта у страхуванні страховик (стра-
ховий посередник) може запропонувати клієнту заповнити заяву на страхування за 
встановленою страховиком формою або в інший спосіб визначити потреби клієнта 
у страхуванні залежно від специфіки та складності страхового продукту та/або ти-
пу клієнта.

4. Перед укладенням договору страхування життя страховик (страховий посеред-
ник) надає клієнту безоплатну індивідуальну консультацію щодо умов страхових про-
дуктів, що пропонуються, та рекомендації (пропозиції), який страховий продукт мак-
симально відповідатиме вимогам та потребам клієнта у страхуванні, крім випадків, 
якщо клієнту пропонуються стандартні страхові продукти та/або якщо клієнт у пись-
мовій формі відмовився від такої консультації та/або рекомендацій. Індивідуальна 
консультація та рекомендації (пропозиції) щодо умов стандартних страхових продук-
тів за класами страхування життя надаються за рішенням страховика (страхового по-
середника) або на запит клієнта.

Страховик (страховий посередник) розробляє внутрішні положення (політики) 
щодо порядку надання індивідуальних консультацій та формування рекомендацій 
(пропозицій) клієнту стосовно страхування життя залежно від специфіки/складності 
страхового продукту та типу клієнта.

При укладенні договорів страхування за класами страхування іншими, ніж стра-
хування життя, така індивідуальна консультація надається за рішенням страховика 
(страхового посередника) або на запит клієнта.

5. Перед укладенням договору страхування життя страховик (страховий посеред-
ник) зобов’язаний отримати підтвердження клієнта у письмовій формі про ознайом-
лення з інформацією про страховий продукт та про те, що наданої інформації до-
статньо для прийняття ним усвідомленого рішення про укладення відповідного до-
говору страхування.

6. Перед укладенням договору страхування страховик (страховий посередник) 
зобов’язаний забезпечити клієнта доступною та вичерпною інформацією про стра-
ховий продукт, про страховика та страхового посередника, якщо страховий продукт 
реалізується через страхового посередника, з метою прийняття клієнтом усвідомле-
ного рішення про укладення договору страхування.

Стаття 86. �Інформація про страховий продукт, яка надається клієнту до укладен-
ня договору страхування

1. Страховик (страховий посередник) до укладення договору страхування надає 
клієнту інформацію про страховий продукт, що пропонується, з урахуванням специ-
фіки страхового продукту та потреб клієнта.

Форма та вимоги до надання інформації про страховий продукт встановлюються 
нормативно-правовими актами Регулятора.

2. До укладення договору страхування життя страховик (страховий посередник) 
зобов’язаний надати клієнту інформацію про:

1) порядок визначення та розмір страхової суми та/або страхової виплати;
2) страхові ризики;
3) розмір та порядок визначення можливих вигод, що перевищують встановлені 

договором страхові суми та/або страхові виплати;
4) розміри, строки та порядок сплати страхової премії, а також умови редукування 

(зменшення) страхових сум та/або страхових виплат у разі несплати страхової премії 
у визначені договором розмірі та строки;

5) строк, на який може бути укладений договір страхування;
6) умови відмови від договору страхування, порядок дострокового припинення 

його дії та визначення розміру викупної суми;
7) порядок оподаткування страхових виплат, порядок застосування податкових 

пільг у разі укладення договору страхування життя;
8) інші умови залежно від особливостей/специфіки страхового  продукту.
Якщо страховик (страховий посередник) у зв’язку з пропозицією або укладенням 

договору страхування життя надає кількісну інформацію про розмір можливих ви-
год, що перевищують встановлені договором страхові суми та/або страхові виплати, 
він зобов’язаний надати таку пропозицію з різними процентними ставками, на під-
ставі яких буде визначено розмір майбутніх страхових сум та/або страхових виплат, 
включених до пропозиції. Страховик (страховий посередник) повинен чітко і зрозумі-
ло повідомити клієнту, що такий розрахунок є лише розрахунковою моделлю, засно-
ваною на припущеннях, і не може бути підставою для здійснення страхових виплат у 
разі настання страхового випадку за договором страхування.

3. Інформацію про стандартний страховий продукт страховик (страховий посеред-
ник) надає клієнту у вигляді уніфікованого (стандартизованого) документа, що міс-
тить загальну інформацію про такий продукт (далі — інформаційний документ про 
стандартний страховий продукт).

4. Страховик розробляє та затверджує інформаційний документ про стандартний 
страховий продукт окремо щодо кожного страхового продукту та розміщує такі ін-
формаційні документи на власному веб-сайті.

5. Інформаційний документ про стандартний страховий продукт має бути стис-
лим, складається у чіткій і доступній клієнту формі та надається страховиком або 
страховим посередником клієнтові безоплатно.

6. В інформаційному документі про стандартний страховий продукт зазначаєть-
ся така інформація:

1) назва «Інформаційний документ про стандартний страховий продукт» у верх-
ній частині першого аркуша із зазначенням назви стандартного страхового продукту;

2) інформація про клас страхування (ризики в межах відповідного класу), стислий 
опис стандартного страхового продукту;

3) стислий опис страхових ризиків та обмежень страхування, мінімальний та/або 
максимальний розмір страхової суми (ліміти відповідальності) та/або страхових ви-
плат, застосування франшизи (вид та розмір у разі її наявності);

4) відомості про територію, на яку поширюється дія договору страхування;
5) порядок та строки сплати страхової премії;
6) винятки із страхових випадків та підстави для відмови у страховій виплаті;
7) обов’язки сторін при укладенні та протягом строку дії договору страхування;
8) порядок дій у разі настання події, що має ознаки страхового випадку;
9) порядок здійснення страхових виплат;
10) строк дії договору страхування, включаючи інформацію про період страху-

вання;
11) підстави та порядок припинення дії договору страхування;
12) посилання на документи, в яких міститься повна інформація про стандартний 

страховий продукт та умови договору страхування;
13) інша інформація залежно від особливостей страхового продукту.
7. Додаткові вимоги до форми та змісту інформаційного документа про стандарт-

ний страховий продукт встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.
8. Інформація про страховий продукт, у тому числі інформаційний документ про 

стандартний страховий продукт, надається клієнту в паперовій або електронній фор-
мі, у тому числі засобами електронної пошти та/або шляхом надання посилання на 
інформацію, що розміщується на веб-сайті страховика (страхового посередника), та/
або шляхом надання доступу до такої інформації через особистий кабінет клієнта чи 
програмний застосунок, або в інший спосіб за домовленістю з клієнтом, за умови 
можливості підтвердження факту надання інформації.

9. Якщо страховий продукт пропонується разом із супутнім/додатковим товаром, 
роботою або послугою, що не є страховою, як складова одного пакета або договору, 
страховик (страховий посередник) зобов’язаний:

1) повідомити клієнта про наявність можливості отримання різних складових та-
кого пакета окремо та, якщо є така можливість, надати клієнту опис кожної скла-
дової такого пакета, а також інформацію про вартість та витрати за кожною з них;

2) надати клієнту інформацію про те, як придбання товару, роботи або послуги 
разом з укладенням договору страхування впливає на страхове покриття, якщо сту-
пінь страхового ризику, страхова сума, наявність або розмір франшизи, інші складо-
ві страхового покриття відрізняються залежно від укладення договору страхування 
разом з придбанням додаткового товару, роботи або послуги чи окремо.

10. Якщо товар, робота або послуга, що не є страховою, пропонується разом з до-
датковою страховою послугою як складовою одного пакета або договору, страховик 
(страховий посередник) зобов’язаний запропонувати клієнту придбати такі товар, ро-
боту або послугу окремо.

11. У випадках, передбачених частинами дев’ятою і десятою цієї статті, страховик 
(страховий посередник) визначає вимоги та потреби клієнта у страхуванні, що є скла-
довою зазначеного пакета або договору.

12. Регулятор має право встановлювати додаткові вимоги до порядку реалізації 
страхових продуктів як додаткових до інших товарів, робіт і послуг, що не є стра-
ховими.

Стаття 87. �Інформація про страховика, яка надається клієнту до укладення  
договору страхування

1. Перед укладенням договору страхування страховик зобов’язаний повідомити 
клієнту:

1) найменування та місцезнаходження страховика (у тому числі відокремленого 
підрозділу страховика, який укладає договір страхування), його ідентифікаційний 
код у Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України;

2) відомості про ліцензію на здійснення діяльності із страхування та спосіб пере-
вірки її актуальності;

3) перелік послуг із страхування, які можуть надаватися страховиком на запит клі-
єнта, порядок та умови консультування клієнтів щодо страхових послуг;

4) вид винагороди, яку працівник з реалізації страховика (у разі залучення праців-
ника до реалізації страхового продукту) отримає при укладенні договору страхуван-
ня, в тому числі порядок та умови її виплати;

5) інформацію про будь-які інші платежі (крім страхових премій), які клієнт буде 
зобов’язаний сплатити у разі укладення договору страхування;

6) інформацію про механізми та способи захисту прав споживачів фінансових 
послуг (зокрема, про можливість та порядок позасудового розгляду скарг спожи-
вачів фінансових послуг, адресу страховика, за якою приймаються скарги клієнтів);

7) іншу інформацію, визначену законами України та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

2. Інформація, визначена цією статтею, надається клієнту в паперовій або елек-
тронній формі, у тому числі засобами електронної пошти або шляхом надання поси-
лання на інформацію, що розміщується на веб-сайті страховика, та/або шляхом на-
дання доступу до такої інформації через особистий кабінет клієнта чи програмний за-
стосунок, або в інший спосіб за домовленістю з клієнтом, за умови можливості під-
твердження факту надання інформації.

Стаття 88.� Інформація про страхового посередника, яка надається клієнту до укла-
дення догово�ру страхування

1. Страховий агент, субагент або страховий брокер перед укладенням договору 
страхування зобов’язаний повідомити клієнту:

1) своє повне та скорочене (за наявності) найменування — для юридичної особи 
та представництва страхового або перестрахового брокера — нерезидента або пріз-
вище, ім’я та по батькові (за наявності) — для фізичної особи та фізичної особи — 
підприємця; ідентифікаційний код у Єдиному державному реєстрі підприємств та ор-
ганізацій України — для юридичних осіб або реєстраційний номер облікової картки 
платника податків або серія та номер паспорта/номер паспорта у формі картки (для 
фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття ре-
єстраційного номера платника податків, повідомили про це відповідний контролюю-
чий орган і мають відмітку в паспорті) — для фізичних осіб та фізичних осіб — під-
приємців; місцезнаходження, адресу веб-сайту (за наявності);

2) про те, що він є страховим посередником, та свої повноваження відповідно до 
договору із страховиком (для субагента — також його договору із страховим аген-
том) або договору про посередницькі послуги з клієнтом;

3) свій номер запису в Реєстрі посередників, сторінку в мережі Інтернет з поси-
ланням на Реєстр посередників для перевірки факту його реєстрації;

4) про можливість надання індивідуальної консультації щодо умов страхового 
продукту та рекомендації, який страховий продукт максимально відповідатиме ви-
могам і потребам клієнта у страхуванні;

5) про найменування, місцезнаходження страховиків, страхові продукти яких він 
реалізує, перелік послуг, що надаються такими страховиками, сторінку в мережі Ін-
тернет з посиланням на Реєстр;

6) про те, чи є такий страховий посередник власником істотної участі в будь-якому 
страховику;

7) про те, чи є будь-який страховик власником істотної участі у такому страхово-
му посереднику;

8) вид винагороди за укладення договору страхування, порядок та умови її випла-
ти, в тому числі чи пропонується договір страхування на умовах:

а) платності послуги страхового посередника (винагорода за реалізацію сплачу-
ється безпосередньо клієнтом);

б) отримання винагороди за реалізацію від страховика (винагорода входить до 
складу страхової премії);

в) отримання винагороди будь-якого іншого виду, включаючи економічні виго-
ди будь-якого виду, що пропонуються або надаються у зв’язку з укладенням дого-
вору страхування;

г) комбінації будь-яких видів винагороди, зазначених у  підпунктах 
«а», «б» і «в» цього пункту;

9) про розмір та спосіб оплати послуг страхового посередника, якщо оплата таких 
послуг здійснюється безпосередньо клієнтом;

10) інформацію про будь-які інші платежі (крім страхової премії), які клієнт бу-
де зобов’язаний сплатити відповідно до умов договору страхування після його укла-
дення;

11) інформацію про механізми та способи захисту прав споживачів фінансових 
послуг (зокрема, про можливість та порядок позасудового розгляду скарг спожи-
вачів фінансових послуг, адресу страховика, за якою приймаються скарги клієнтів);

12) іншу інформацію, визначену законами України та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

2. Перед укладенням договору страхування додатковий страховий агент 
зобов’язаний повідомити клієнту:

1) своє повне та скорочене (за наявності) найменування — для юридичної особи 
або прізвище, ім’я та по батькові (за наявності) — для фізичної особи — підприєм-
ця; ідентифікаційний код за Єдиним державним реєстром підприємств та організа-
цій України — для юридичних осіб; реєстраційний номер облікової картки платника 
податків або серія та номер паспорта/номер паспорта у формі картки (для фізичних 
осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційно-
го номера платника податків, повідомили про це відповідний контролюючий орган і 
мають відмітку в паспорті) — для фізичних осіб — підприємців; місцезнаходження, 
адресу веб-сайту (за наявності);

2) про те, що він є страховим посередником, та свої повноваження відповідно до 
договору із страховиком;

3) свій номер запису в Реєстрі посередників, сторінку в мережі Інтернет з поси-
ланням на Реєстр посередників для перевірки факту його реєстрації;

4) про найменування, місцезнаходження страховиків, страхові продукти яких він 
реалізує, перелік послуг, що надаються такими страховиками, сторінку в мережі Ін-
тернет з посиланням на Реєстр;

5) про те, чи є такий додатковий страховий агент власником істотної участі в будь-
якому страховику;

6) про те, чи є будь-який страховик власником істотної участі у такому додатково-
му страховому посереднику;

7) вид винагороди за укладення договору страхування;
8) інформацію про механізми та способи захисту прав споживачів фінансових 

послуг (зокрема, про можливість та порядок позасудового розгляду скарг спожи-
вачів фінансових послуг, адресу страховика, за якою приймаються скарги клієнтів);

9) іншу інформацію, визначену законами України та нормативно-правовими ак-
тами Регулятора.

3. Інформація, визначена цією статтею, надається клієнту в паперовій або елек-
тронній формі, у тому числі засобами електронної пошти та/або шляхом надання по-
силання на інформацію, що розміщується на веб-сайті страхового посередника (за 
наявності), та/або шляхом надання доступу до такої інформації через особистий ка-
бінет клієнта чи програмний застосунок, або в інший спосіб за домовленістю з клієн-
том, за умови можливості підтвердження факту надання інформації.

Стаття 89. Договір страхування
1. Загальні умови страхового продукту визначаються на підставі внутрішньої полі-

тики з андеррайтингу та внутрішньої політики з розроблення та впровадження стра-
хових продуктів, розроблених та затверджених страховиком відповідно до вимог до 
розроблення таких політик, встановлених нормативно-правовими актами Регулято-
ра.

Страховик зобов’язаний розміщувати та зберігати на своєму веб-сайті у відкри-
тому доступі всі редакції загальних умов страхового продукту із зазначенням стро-
ку їх дії у порядку та протягом строку, встановлених нормативно-правовими акта-
ми Регулятора.

Страхування здійснюється на підставі договору страхування, який укладається 
відповідно до загальних умов страхового продукту, якщо інше не визначено зако-
нодавством України.

Загальні умови страхового продукту включають:
1) визначення понять і термінів, що вживаються в договорі страхування;
2) умови страхового покриття за договором страхування;
3) права та обов’язки сторін, відповідальність за невиконання та/або неналежне 

виконання умов договору;
4) порядок внесення змін, дострокового припинення чи розірвання договору, їх 

правові наслідки;
5) порядок відмови від договору страхування;
6) порядок дій у разі настання події, що має ознаки страхового випадку;
7) порядок розрахунку та умови здійснення страхових виплат;
8) підстави відмови у страховій виплаті;
9) порядок укладення договору страхування;
10) винятки із страхових випадків та обмеження страхування;
11) порядок вирішення спорів;
12) контактні дані для звернення у разі настання події, що має ознаки страхово-

го випадку.
2. У договорі страхування обов’язково зазначаються з урахуванням особливостей, 

визначених частиною третьою цієї статті:
1) назва документа та страхового продукту (за наявності);
2) найменування та адреса страховика;
3) прізвище, ім’я, по батькові, дата народження або найменування страхуваль-

ника;
4) інформація про предмет страхування;
5) інформація про об’єкт страхування;
6) прізвище, ім’я, по батькові, дата народження або найменування вигодонабува-

ча (за наявності);
7) розмір страхової суми та/або ліміти відповідальності за договором страхування 

за класами страхування іншими, ніж страхування життя;
8) розмір страхової суми та/або розміри страхових виплат за договором страху-

вання життя (крім договорів, у яких не визначається страхова сума та/або розміри 
страхових виплат);

9) перелік страхових ризиків;
10) перелік винятків із страхових випадків та обмеження страхування;
11) страховий тариф (крім договорів, у яких не визначається страховий тариф);
12) строк дії договору страхування, порядок вступу його в дію, період (періоди) 

страхування, територія дії договору страхування;
13) розмір страхової премії, порядок та строки її сплати;
14) порядок внесення змін і припинення дії договору страхування;
15) порядок розрахунку, умови та строки здійснення страхових виплат;
16) причини відмови у страховій виплаті;
17) права та обов’язки сторін і відповідальність за невиконання або неналежне ви-

конання умов договору;
18) порядок вирішення спорів;
19) інші умови за згодою сторін.
3. Додатково до вимог, визначених частиною другою цієї статті, у договорі стра-

хування життя зазначаються:
1) інформація про застрахованих осіб, вигодонабувачів за кожним страховим ви-

падком, передбаченим договором страхування життя, у разі визначення різних осіб 
за різними страховими випадками;

2) розмір страхової суми та/або страхових виплат, страхового тарифу (крім випад-
ків, передбачених Регулятором, коли страховий тариф не визначається) та страхової 
премії за кожним страховим ризиком та/або групою страхових ризиків та за догово-
ром страхування життя в цілому;

3) мінімальний (гарантований) розмір викупної суми на кінець кожного року дії 
договору страхування життя (або на коротший регулярний період) в абсолютній ве-
личині та/або у відсотках від страхової суми за ризиком дожиття чи від сплачених 
страхових премій за договором страхування життя за класами страхування 19, 20, 
що містить накопичувальну складову.

Для договору страхування життя, що не містить накопичувальної складової, і до-
говорів, укладених за іншими класами страхування, обов’язковим є зазначення по-
рядку розрахунку розміру викупної суми;

4) розмір (величина) інвестиційного доходу, що застосовується для розрахунку 
страхового тарифу (розмір гарантованого інвестиційного доходу), із зазначенням, на 
яку суму він нараховується та як змінюється після цього страхова сума, — за догово-
рами страхування життя, що передбачають таку умову;

5) порядок нарахування та повідомлення про бонуси та/або про результати участі 
у прибутках страховика — за договорами страхування життя, що передбачають або 
прямо не виключають такі умови;

6) розмір, умови та строки здійснення страхових виплат у формі ануїтету — за до-
говорами страхування життя, що передбачають страхову виплату у формі ануїтету;

7) вичерпний перелік документів для отримання викупної суми, строк виплати ви-
купної суми та відповідальність за несвоєчасне здійснення виплати викупної суми 
відповідно доЦивільного кодексу України;

8) форма, порядок розрахунку, умови та строки здійснення страхової виплати за 
кожним окремим страховим випадком;

9) умови перерахунку (зміни) розміру страхової суми та/або ануїтету;
10) порядок зміни страхувальника або страховика за договором страхування жит-

тя, зокрема порядок укладення тристоронньої угоди між страхувальником або стра-
ховиком, що змінюється, та новим страхувальником або страховиком відповідно.

4. Предметом договору страхування є передача страхувальником за плату ризи-
ку, пов’язаного з об’єктом страхування, страховику на умовах, визначених договором 
страхування або законодавством України.

5. Об’єктом страхування можуть бути:
1) життя, здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення;
2) майно на праві володіння, користування і розпорядження майном та/або мож-

ливі збитки чи витрати;
3) відповідальність за заподіяну шкоду особі або її майну.
6. Договором страхування визначаються конкретний об’єкт страхування, з яким 

пов’язані страхові інтереси страхувальника (іншої особи, визначеної у договорі стра-
хування), та страхові ризики, що пов’язані з цим об’єктом страхування та підлягають 
страхуванню за цим договором страхування.

7. Якщо законом встановлений обов’язок особи укласти договір страхування, 
об’єкт страхування визначається відповідно до вимог закону.

8. Договір страхування, у якому відсутній об’єкт страхування, є нікчемним.
9. Укладення договору страхування має передбачати наявність страхового інтер-

есу у потенційного страхувальника (іншої особи, визначеної у договорі страхуван-
ня), крім випадків укладення договорів страхування, обов’язковість яких визначе-
на законом.

10. Не допускається страхування протиправних інтересів осіб, страхування для 
отримання неправомірної вигоди та/або вчинення шахрайських дій.

11. Законом може бути передбачено, що страховик не має права відмовити стра-
хувальнику в укладенні договору страхування, обов’язковість укладення якого пе-
редбачена законом.

12. Договір страхування повинен містити інформацію про страхового посередни-
ка, якщо він укладається за посередництвом такої особи.

Стаття 90. �Сторони договору страхування та інші особи, які зазначаються в дого-
ворі страхування

1. Сторонами договору страхування є страховик та страхувальник.
Страхувальниками можуть бути дієздатні фізичні особи, фізичні  особи — підпри-

ємці, юридичні особи, які уклали із страховиками договори страхування або є страху-
вальниками відповідно до законодавства.
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2. У договорі страхування може бути зазначено як об’єкт страхування життя, 

здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення застрахованої особи, стосов-
но якої страхувальник здійснює страхування (застрахована особа).

Якщо договором страхування не передбачено інше, страхувальник зобов’язаний 
повідомити в будь-який спосіб, за умови можливості підтвердження факту здійснен-
ня такого повідомлення, таку третю особу про укладений на її користь договір стра-
хування, і якщо така особа протягом 30 календарних днів не повідомила страховика 
про наявність заперечень проти укладення договору страхування, такий договір вва-
жається укладеним на її користь.

У випадках, визначених законодавством або договором страхування, надання за-
страхованою особою згоди на страхування є обов’язковим.

3. Законом може бути передбачено обов’язок страхувальника забезпечити стра-
хування третьої особи. У разі якщо страхувальник зобов’язаний забезпечити страху-
вання третьої особи, він зобов’язаний повідомити в будь-який спосіб, за умови мож-
ливості підтвердження факту здійснення такого повідомлення, таку особу про укла-
дений на її користь договір страхування, а застрахована особа має право вимагати у 
страхувальника та/або страховика інформацію про виконання такого обов’язку, в то-
му числі вимагати надання документів, що підтверджують страхування такої особи.

Страхувальник, якщо інше не передбачено договором страхування та/або зако-
нодавством, має право до настання страхового випадку змінити застраховану осо-
бу за згодою страховика шляхом ініціювання внесення змін до договору страхуван-
ня. За договорами страхування, якими передбачається страхування страхових ризи-
ків, пов’язаних із страхуванням життя та здоров’я, заміна застрахованої особи дозво-
ляється за наявності письмової згоди такої особи та страховика.

4. Якщо умовами договору страхування на застраховану особу, яка не є страху-
вальником, покладено обов’язок щодо сплати страхової премії за таким договором, 
страховик повинен отримати у письмовій формі згоду такої застрахованої особи.

5. Страхувальник може визначити іншу особу (вигодонабувача), яка відповідно до 
договору страхування або законодавства має право на страхову виплату.

6. Страхувальник, якщо інше не передбачено договором страхування та/або за-
конодавством, має право до настання страхового випадку змінити вигодонабувача 
шляхом ініціювання внесення змін до договору страхування.

Стаття 91. Обов’язки страхувальника
1. Страхувальник за договором страхування зобов’язаний:
1) сплачувати страхову премію у порядку та строки, встановлені договором стра-

хування;
2) протягом строку дії договору страхування повідомляти страховика про будь-

яку зміну обставин, що мають істотне значення для оцінки страхового ризику (ви-
значення ймовірності та вірогідності настання страхового випадку та розміру можли-
вих збитків), та/або інших обставин, що впливають на розмір страхової премії за до-
говором страхування;

3) інформувати страховика про настання події, що має ознаки страхового випад-
ку, у порядку та строки, визначені договором страхування;

4) вживати заходів для запобігання настанню страхового випадку та зменшення 
наслідків страхового випадку;

5) вживати заходів для забезпечення страховику можливості скористатися пра-
вом вимоги до особи, винної у заподіянні збитків, надавати страховику всі необхідні 
документи та повідомляти інформацію, необхідну для реалізації страховиком права 
вимоги до винних осіб, що спричинили настання страхового випадку.

2. Договором страхування або законом можуть бути передбачені також інші 
обов’язки страхувальника.

3. При укладенні договору страхування щодо страхування ризиків, пов’язаних з 
життям, здоров’ям, працездатністю та/або пенсійним забезпеченням, страхувальник 
зобов’язаний повідомити страховику про наявність страхового інтересу, у тому чис-
лі стосовно застрахованої особи та/або вигодонабувача (в разі визначення такої осо-
би у договорі страхування).

4. При укладенні договору страхування щодо страхування ризиків, пов’язаних з 
володінням, користуванням і розпорядженням майном та/або можливими збитка-
ми чи витратами, страхувальник зобов’язаний повідомити страховику про наявність 
на законних підставах або на підставі інших правовідносин страхового інтересу щодо 
застрахованого майна, в тому числі у вигодонабувача (у разі визначення такої осо-
би в договорі страхування).

5. При укладенні договору страхування щодо страхування ризиків, пов’язаних з 
відшкодуванням заподіяної шкоди особі або її майну, страхувальник зобов’язаний 
повідомити страховику при здійсненні страхової виплати про наявність страхового 
інтересу страхувальника або іншої особи, відповідальність якої застрахована (у разі 
визначення такої особи в договорі страхування).

Стаття 92. Обов’язки страховика
1. Страховик за договором страхування зобов’язаний:
1) у разі настання страхового випадку здійснити страхову виплату або виплату 

страхового відшкодування у передбачений договором або законом строк;
2) у разі настання страхового випадку відшкодувати витрати, понесені страхуваль-

ником для запобігання настанню страхового випадку та зменшення наслідків страхо-
вого випадку, якщо це передбачено умовами договору страхування;

3) забезпечувати збереження інформації, що становить таємницю страхування, з 
урахуванням вимог цього Закону.

2. Договором страхування або законом можуть бути передбачені також інші 
обов’язки страховика.

Стаття 93. Страховий ризик і страховий випадок
1. Страхові ризики, які визначаються договором страхування, мають відповіда-

ти таким ознакам (крім договорів страхування життя лише з накопичувальною скла-
довою):

1) вірогідність та ймовірність настання;
2) неможливість передбачити конкретний час, місце, обставини настання події, а 

також розмір шкоди в разі настання страхового випадку;
3) відсутність ймовірності невідворотності настання події в період дії договору 

страхування, про що страхувальник або страховик заздалегідь були або мали бу-
ти повідомлені;

4) настання події спричинить негативні матеріальні наслідки для страхового інтер-
есу страхувальника або інших осіб, визначених у договорі страхування;

5) настання події не пов’язано з навмисними діями страхувальника або інших осіб, 
визначених у договорі страхування (крім випадків, визначених законом або міжна-
родним звичаєм), і не передбачає отримання неправомірної вигоди.

2. При укладенні договору страхування, за яким страхуються ризики, пов’язані з 
майном, страховик має право провести огляд та оцінку об’єкта (об’єктів) страхуван-
ня та за необхідності за власний рахунок здійснити оцінку з метою встановлення йо-
го (їх) реальної вартості.

3. При укладенні договору страхування, за яким страхуються ризики, пов’язані із 
страхуванням життя та здоров’я, страховик має право призначити медичне обсте-
ження застрахованої особи з метою оцінки фактичного стану здоров’я такої особи, 
якщо такий огляд передбачено загальними умовами страхового продукту.

Страховик має право вимагати проходження медичного обстеження застрахова-
ною особою в закладі охорони здоров’я, визначеному таким страховиком, виключ-
но у разі оплати страховиком всіх прямих та супутніх витрат, пов’язаних з таким об-
стеженням.

4. Нормативно-правовими актами Регулятора можуть встановлюватися вимоги до 
переліку страхових ризиків залежно від класу страхування, які зазначаються в дого-
ворі страхування, у тому числі для договорів страхування, обов’язковість укладення 
яких визначена законом.

5. Договір страхування має містити вичерпний перелік винятків із страхових ви-
падків та обмеження страхування, на які не поширюється дія страхового захисту за 
договором страхування, якщо інше не передбачено законом. Винятки із страхових 
випадків та обмеження страхування викладаються зрозумілою для страхувальни-
ка мовою, не повинні містити суперечностей та допускати неоднозначне тлумачен-
ня змісту.

6. Страхове покриття за конкретним договором страхування включає сукупність 
страхових ризиків, на випадок настання яких здійснюється страхування, об’єкт стра-
хування, строк дії, грошовий еквівалент страхового захисту, а також територію дії 
страхового захисту.

7. Перелік страхових випадків визначається в договорі страхування за згодою сто-
рін, якщо інше не передбачено законодавством.

Стаття 94. Страхова сума, франшиза і страхова виплата
1. Страхова сума може бути встановлена за окремим об’єктом страхування, стра-

ховим випадком, групою страхових випадків, договором страхування в цілому.
2. Розмір страхової суми визначається за домовленістю між страховиком та стра-

хувальником або відповідно до законодавства під час укладення договору страхуван-
ня або внесення змін до такого договору.

У договорі страхування в межах страхової суми можуть визначатися ліміти від-
повідальності страховика за окремим об’єктом страхування, страховим ризиком або 
страховим випадком, групою страхових ризиків та/або страхових випадків тощо.

3. При страхуванні майна страхова сума встановлюється в межах дійсної вартос-
ті майна за цінами і тарифами, що діють на день укладення договору страхування 
або внесення змін до такого договору, якщо інше не передбачено договором стра-
хування або законом.

4. Договором страхування може передбачатися франшиза, яка може бути умов-
ною та безумовною.

У разі зазначення в договорі страхування умовної франшизи страховик не відшко-
довує частину збитку, яка не перевищує розмір франшизи, але відшкодовує збитки в 
повному обсязі, якщо збиток перевищує розмір франшизи.

У разі зазначення в договорі страхування безумовної франшизи страховик вира-
ховує розмір франшизи при здійсненні страхової виплати за кожним страховим ви-
падком.

5. Франшиза може встановлюватися у відсотках від страхової суми (страхової ви-
плати), в абсолютному розмірі або в інших розрахункових одиницях, визначених до-
говором страхування.

Вид та розмір франшизи зазначаються у договорі страхування.
6. Страхові виплати здійснюються у порядку, визначеному страховим продуктом 

та договором страхування, якщо інше не передбачено законодавством України.
7. Страхова виплата не може перевищувати розмір прямого збитку, заподіяно-

го страхувальнику та/або іншій особі, передбаченій договором страхування. Непря-
мі збитки вважаються застрахованими, якщо це передбачено договором страхуван-
ня. У разі якщо страхова сума становить певну частку дійсної вартості застрахова-
ного об’єкта страхування, страхова виплата виплачується у такій самій частці дій-
сної вартості застрахованого об’єкта страхування, якщо інше не передбачено умова-
ми договору страхування.

8. Якщо майно застраховано у кількох страховиків і загальна страхова сума пе-
ревищує дійсну вартість майна, страхова виплата, що виплачується всіма страхови-
ками, не може перевищувати дійсну вартість майна. При цьому кожний страховик 
здійснює виплату пропорційно до розміру страхової суми за укладеним ним дого-
вором страхування.

Стаття 95. Страховий тариф, страхова премія
1. Страхові тарифи обчислюються страховиком математичними, статистичними 

та/або економічними методами з урахуванням статистики настання страхових випад-
ків та ймовірного розміру збитків, характеристик об’єкта страхування, розміру фран-
шизи та інших умов страхування, а за страховими ризиками за класами страхування 
життя — також з урахуванням величини гарантованого інвестиційного доходу за ци-
ми ризиками, якщо це передбачено договором страхування життя.

Методика розрахунку страхових тарифів є складовою внутрішньої політики з ан-
деррайтингу та/або тарифної політики за окремим страховим продуктом, на підста-
ві якого укладаються договори страхування, які розробляються та затверджуються 
страховиком відповідно до вимог до розроблення таких політик, встановлених нор-
мативно-правовими актами Регулятора.

2. Страховий тариф (брутто-тариф) складається з:
1) нетто-тарифу, що включає оцінку страхового ризику, який приймається на 

страхування за договором страхування, та призначений для формування технічних 
резервів;

2) навантаження, яке включає, зокрема, витрати страховика, пов’язані з укладен-
ням (аквізіційні витрати) та виконанням договору страхування.

3. Конкретний розмір страхового тарифу може визначатися в договорі страхуван-
ня за згодою сторін або відповідно до законодавства. Залежно від особливостей кон-
кретного класу страхування або у випадках, передбачених законодавством, визна-
чення страхового тарифу в договорі страхування не є обов’язковим.

4. Страхувальник зобов’язаний сплатити страховику страхову премію як плату за 
страхування згідно з умовами договору страхування.

5. Страхова премія за договором страхування визначається шляхом помноження 
страхової суми та страхового тарифу (у разі його визначення).

Страхова премія за договором страхування, за яким не визначається страховий 
тариф, розраховується відповідно до умов страхового продукту.

6. Розмір страхової премії, порядок та строки її сплати визначаються договором 
страхування або законодавством.

7. Розмір страхової премії протягом дії договору страхування може бути змінений 
за згодою сторін у таких випадках:

1) якщо протягом дії договору страхування виявлені нові обставини, що зменшу-
ють ймовірність настання страхового випадку та/або зменшують розмір потенцій-
ного збитку, страхувальник може вимагати від страховика відповідного зменшення 
розміру страхової премії;

2) якщо протягом дії договору страхування виявлені нові обставини, що збіль-
шують ймовірність настання страхового випадку та/або збільшують розмір потен-
ційного збитку, страховик може збільшити розмір страхової премії без зміни розмі-
ру страхової суми.

У разі відмови страхувальника від внесення відповідних змін до договору страху-
вання страховик має право достроково припинити договір страхування у порядку, пе-
редбаченому абзацами четвертим і п’ятим частини четвертої статті 105 цього Закону.

8. Сплата страхової премії згідно з договором страхування може здійснюватися 
одноразовим платежем або періодичними платежами.

Договором страхування можуть передбачатися наслідки для страхувальника за 
несвоєчасну сплату наступної частини страхової премії.

9. Якщо страховий випадок настав до моменту сплати простроченої наступної час-
тини страхової премії, страховик може вирахувати суму несплаченої премії при роз-
рахунку страхової виплати.

Стаття 96. Валюта договору страхування
1. Страхувальники-резиденти мають право здійснювати сплату страхової премії:
1) згідно з укладеними договорами страхування за класами страхування іншими, 

ніж страхування життя, — лише в національній валюті України;
2) згідно з укладеними договорами страхування життя — в національній валюті 

України або в іноземній валюті (у випадках, передбачених законодавством, з ураху-
ванням положень частини четвертої цієї статті).

2. Страхувальники-нерезиденти здійснюють сплату страхової премії згідно з укла-
деними договорами страхування в національній валюті України або в іноземній валю-
ті у випадках, передбачених законодавством України, з урахуванням положень части-
ни п’ятої цієї статті при укладенні договорів страхування життя.

3. Страхова виплата здійснюється у тій валюті, яка передбачена договором стра-
хування, якщо інше не встановлено законодавством України.

4. Грошові зобов’язання сторін за договорами страхування життя за згодою сто-
рін можуть бути визначені у національній валюті України або в іноземній валюті чи у 
розрахункових величинах, що визначають фактичний розмір зобов’язань страховика 
на дату виникнення або на дату виконання зобов’язань.

5. Якщо дія договору страхування поширюється на іноземну територію відповідно 
до укладених договорів, порядок валютних розрахунків регулюється відповідно до 
вимог законодавства України про валютне регулювання.

Стаття 97. Укладення договору страхування
1. Договір страхування укладається виключно в письмовій формі з дотриман-

ням вимогЦивільного кодексу України, встановлених до письмової форми правочи-
ну, та оформляється у паперовій формі або у формі електронного документа, ство-
реного згідно з вимогами, визначеними Законом України «Про електронні докумен-
ти та електронний документообіг», або в порядку, передбаченому законодавством 
про електронну комерцію.

Договір страхування життя може бути укладений шляхом складання одного до-
кумента (договору страхування), який підписується сторонами, або шляхом обміну 
листами, документами, які підписуються стороною, що їх надсилає. У разі подання 
страхувальником письмової заяви за формою, встановленою страховиком, про на-
мір укласти договір страхування такий договір може бути укладений шляхом надси-
лання страхувальнику відповідної переддоговірної інформації і документів та вида-
чі страхувальнику страхового свідоцтва (поліса), що не містить розбіжностей з по-
даною заявою, крім випадків, якщо страхувальник надав на це попередню згоду у 
заяві. Страхувальник має право відмовитися від договору страхування, якщо поліс 
містить розбіжності із заявою, протягом 45 днів з дня його отримання, а страхо-
вик зобов’язаний повернути отримані кошти за таким договором у повному обсязі.

2. У разі недотримання письмової форми договір страхування є нікчемним.
3. Страховик має право укладати договори страхування виключно на підставі лі-

цензії на здійснення діяльності із страхування, отриманої за відповідними класами 
(ризиками у межах відповідного класу) страхування.

4. Договори страхування укладаються з дотриманням вимог законодавства Укра-
їни про мови. Текст договору страхування має бути суцільно пов’язаним, не повинен 
містити подвійного тлумачення одних і тих самих положень, суперечностей або неу-
згодженостей між пунктами, у ньому не можуть використовуватися речення або сло-
восполучення, що призводять до неоднозначного розуміння змісту договору.

У разі виникнення подвійного тлумачення умов договору страхування такі нео-
днозначні умови щодо обов’язків страхувальника тлумачаться на користь страху-
вальника.

5. Укладення договору страхування може посвідчуватися страховим полісом, сер-
тифікатом.

6. Законодавством можуть бути встановлені додаткові вимоги та особливості 
порядку укладення договорів страхування, інші вимоги до змісту та умов догово-
ру страхування залежно від класу страхування (окремих ризиків, груп ризиків, груп 
класів), у тому числі для договорів страхування, обов’язковість укладення яких ви-
значена законом.

7. У міжнародних системах страхування, які вимагають застосування уніфікованих 
умов страхування, договори страхування укладаються у формі та відповідно до таких 
умов страхування з урахуванням вимог, передбачених цим Законом.

Стаття 98. Строк і територія дії договору страхування
1. Строк дії договору страхування встановлюється за згодою страховика і страху-

вальника та зазначається в договорі страхування.
2. Якщо договором страхування або законодавством України не передбачено ін-

ше, договір страхування набирає чинності з 0 годин дня, наступного за днем укладен-
ня договору та/або сплати страхової премії чи її першої частини (у разі сплати страхо-
вої премії частинами), та закінчується о 24 годині дати, що зазначена в договорі стра-
хування як дата закінчення строку дії договору страхування.

3. Страховий захист діє протягом усього строку дії договору страхування, якщо ін-
ше не передбачено договором страхування або законодавством України.

Дія договору страхування закінчується не раніше дати закінчення дії страхового 
захисту щодо всіх об’єктів страхування, зазначених у такому договорі страхування.

4. Законодавством України та/або договором страхування можуть бути передба-
чені часові обмеження щодо дії страхового захисту за договором страхування (пері-
оди страхування) в межах загального строку дії договору.

5. У разі визначення у договорі страхування ретроактивної дати у страховика ви-
никає обов’язок здійснити страхову виплату, якщо події, що призвели до настання 
страхового випадку, виникли після ретроактивної дати або протягом строку дії до-
говору страхування.

6. Дія договору страхування не поширюється на події, що мають ознаки страхово-
го випадку, які настали до набрання чинності договором страхування (крім випадку 
застосування ретроактивної дати відповідно до частини п’ятої цієї статті).

7. У договорі страхування визначається територія (географічна зона), на яку по-
ширюється страхове покриття за договором страхування, а також обмеження щодо 
конкретних територій, на які страхове покриття не поширюється.

Стаття 99. Порядок дій при укладенні договору страхування
1. Договір страхування може укладатися із поданням страхувальником заяви на 

страхування, в якій зазначається перелік обставин, що мають істотне значення для 
оцінки страхового ризику при укладенні договору.

2. Страхувальник перед укладенням договору страхування зобов’язаний поінфор-
мувати страховика або страхового посередника про відомі йому обставини, що ма-
ють істотне значення для оцінки страхового ризику (визначення ймовірності та віро-
гідності настання страхового випадку і розміру можливих збитків), та/або надати йо-
му іншу інформацію, що має істотне значення для прийняття страховиком рішення 
про укладення договору страхування, у тому числі про наявність страхового інтересу, 
та/або про розмір страхової премії за договором страхування.

Страховик у загальних умовах страхового продукту визначає основні критерії та 
вимоги до інформації, що має істотне значення для оцінки страхового ризику, яку на-
дає страхувальник, у тому числі у заяві на страхування, а також індивідуальні ознаки 
об’єкта страхування, необхідні для оцінки страхового ризику.

3. У разі укладення договору страхування, в якому об’єктом страхування визначе-
но життя, здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення застрахованої осо-
би, у такому договорі зазначаються:

1) інформація для ідентифікації кожної застрахованої особи, що дає змогу одно-
значно встановити таку особу відповідно до законодавства України, крім випадків, 
передбаченихабзацом четвертим цієї частини, та інша інформація, необхідна для ви-
значення страхового тарифу та/або страхової премії щодо такої застрахованої особи;

2) страхове покриття та страхова премія щодо кожної застрахованої особи з ура-
хуванням особливостей, встановлених законодавством для класу страхування (ризи-
ків, груп ризиків, груп класів), за яким укладено договір страхування.

Договори страхування за класами страхування 1 і 2 можуть укладатися без зазна-
чення інформації для ідентифікації кожної застрахованої особи. У такому договорі 
страхування інформація про застрахованих осіб зазначається в обсязі, достатньому 
для ідентифікації таких осіб при настанні страхового випадку та визначення розміру 
страхової виплати для кожної застрахованої особи.

Стаття 100. Заміна сторін у договорі страхування
1. У разі смерті страхувальника — фізичної особи, який уклав договір страхування 

майна, права і обов’язки страхувальника переходять до осіб, які одержали це майно 
у спадок та/або у випадку, передбаченому Цивільним кодексом України, вважаються 
такими, що прийняли спадщину. Страховик та/або спадкоємець має право ініціювати 
внесення змін до договору страхування щодо заміни страхувальника.

2. У разі смерті страхувальника, який уклав договір страхування життя та здоров’я 
на користь третіх осіб, його права і обов’язки можуть перейти до цих осіб або до осіб, 
на яких відповідно до закону покладено обов’язок щодо охорони прав і законних ін-
тересів застрахованих.

3. Якщо страхувальник — юридична особа припиняється з визначенням право-
наступника (правонаступників), права та обов’язки страхувальника переходять до та-
кого правонаступника (правонаступників) відповідно до законодавства.

4. Заміна страховика у договорі страхування може здійснюватися шляхом укла-
дення тристороннього договору між страховиком, який передає зобов’язання за до-
говором страхування, страховиком, який приймає такі зобов’язання, та страхуваль-
ником або договору про передачу страхового портфеля відповідно до положень роз-
ділу IX цього Закону.

5. В інших випадках права і обов’язки страхувальника можуть перейти до іншої 
фізичної чи юридичної особи лише за згодою страховика, якщо інше не передбаче-
но договором страхування.

Стаття 101. �Наслідки визнання фізичної особи — страхувальника недієздатною 
або обмежено дієздатною

1. У разі визнання судом фізичної особи — страхувальника недієздатною права і 
обов’язки такої особи за договором страхування переходять до її опікуна, а дія дого-
вору страхування відповідальності припиняється з дня визнання особи недієздатною.

2. У разі обмеження судом дієздатності фізичної особи — страхувальника така 
особа здійснює свої права і обов’язки страхувальника за договором страхування ли-
ше за згодою піклувальника.

Стаття 102. Порядок та умови здійснення страхових виплат
1. Договором страхування визначається перелік документів, що підтверджують 

факт та обставини настання страхового випадку і розмір заподіяної шкоди (збитку), 
а також форма, спосіб та порядок подання таких документів, якщо інше не передба-
чено законодавством України.

2. Обов’язок підтвердження факту настання події, яка може бути визнана страхо-
вим випадком за договором страхування, покладається на страхувальника або іншу 
особу, визначену договором страхування.

3. У разі настання події, що має ознаки страхового випадку, страховик зобов’язаний 
встановити факт, причини та обставини такої події та прийняти з урахуванням умов 
договору страхування рішення про визнання або невизнання випадку страховим.

Здійснення страхової виплати проводиться страховиком згідно з договором стра-
хування на підставі заяви страхувальника (його правонаступника або третіх осіб, ви-
значених договором страхування) і рішення страховика про визнання випадку стра-
ховим та здійснення страхової виплати (страхового акта).

4. У разі визнання випадку страховим страховик здійснює страхову виплату стра-
хувальнику (іншій особі, визначеній договором страхування або законодавством) 
відповідно до умов договору страхування або законодавства.

5. Страховик має право звертатися до органів державної влади, органів місцевого 
самоврядування, підприємств, установ та організацій у порядку, визначеному стаття-
ми 103 та 113 цього Закону.

6. Порядок визначення розміру страхової виплати та строки її здійснення визнача-
ються договором страхування або законодавством.

7. У разі нездійснення страховиком страхової виплати відповідно до умов дого-
вору страхування або законодавства страховик зобов’язаний сплатити неустойку 
(штраф, пеню) в розмірі, встановленому договором страхування або законом.

8. Розмір страхової виплати не може перевищувати обсяг зобов’язань страховика, 
визначених договором страхування або відповідно до законодавства.

9. Страхові виплати за договорами страхування, об’єктом страхування за якими є 
життя, здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення, здійснюються неза-
лежно від суми, яку має отримати застрахована особа за загальнообов’язковим дер-
жавним соціальним страхуванням та соціальним забезпеченням, чи страхової випла-
ти за іншими договорами страхування або сум, отриманих від інших осіб як відшко-
дування збитків.

Стаття 103. �Особливості отримання страховиком, об’єднаннями страховиків  
інформації та відомостей, пов’язаних із страховим випадком

1. У разі необхідності страховик, об’єднання страховиків або уповноважені ними 
особи направляють запити про надання відомостей щодо події, що має ознаки стра-
хового випадку, до органів державної влади, органів місцевого самоврядування, за-
кладів охорони здоров’я, юридичних осіб, які володіють інформацією про обставини 
події, що має ознаки страхового випадку, а також можуть самостійно або із залучен-
ням у встановленому законодавством порядку інших осіб з’ясовувати причини, на-
слідки та обставини події, що має ознаки страхового випадку.

2. Органи державної влади, органи місцевого самоврядування, заклади охорони 
здоров’я, юридичні особи, які володіють інформацією про обставини події, що має 
ознаки страхового випадку, зобов’язані в порядку, встановленому законом, надси-
лати страховикам, об’єднанням страховиків, уповноваженим ними особам відпові-
ді на запити про надання відомостей та копій документів, пов’язаних із подією, що 
має ознаки страхового випадку, у тому числі дані, що містять інформацію з обмеже-
ним доступом. При цьому страховик, об’єднання страховиків, а також їх керівники та/
або їх посадові та уповноважені ними особи несуть передбачену законом адміністра-
тивну, кримінальну та цивільно-правову відповідальність за розголошення інформа-
ції з обмеженим доступом.

3. Інформація та відомості надаються на запит страховика, об’єднання страхови-
ків, уповноважених ними осіб безоплатно протягом 30 календарних днів з дня над-
ходження відповідного запиту.

Стаття 104. Відмова у здійсненні страхових виплат
1. Порядок прийняття страховиком рішення про відмову у здійсненні страхової ви-

плати визначається в договорі страхування або законодавством України.
У разі прийняття рішення про відмову у здійсненні страхової виплати страховик 

зобов’язаний протягом строку, передбаченого договором страхування або законо-
давством, повідомити страхувальника (іншу особу, яка відповідно до договору або 
законодавства має право на отримання страхової виплати) у письмовій формі про 
прийняте рішення з обґрунтуванням підстави відмови.

2. Підставою для відмови страховика у здійсненні страхових виплат є:
1) навмисні дії страхувальника або особи, на користь якої укладено договір стра-

хування, спрямовані на настання страхового випадку, крім дій, вчинених у стані край-
ньої необхідності або необхідної оборони, або випадків, визначених законом чи між-
народними звичаями;

2) вчинення страхувальником або особою, на користь якої укладено договір стра-
хування, умисного кримінального правопорушення, що призвело до настання стра-
хового випадку;
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3) подання страхувальником неправдивих відомостей про об’єкт страхування, об-

ставини, що мають істотне значення для оцінки страхового ризику, або про факт на-
стання страхового випадку;

4) одержання страхувальником повного відшкодування збитків від особи, яка їх 
заподіяла. Якщо збиток відшкодований частково, страхова виплата здійснюється з 
вирахуванням суми, отриманої від зазначеної особи як відшкодування збитків;

5) несвоєчасне повідомлення страхувальником (особою, визначеною у догово-
рі страхування або законодавством) про настання страхового випадку без поваж-
них причин або невиконання інших обов’язків, визначених договором страхуван-
ня або законодавством, якщо це призвело до неможливості страховика встанови-
ти факт, причини та обставини настання страхового випадку або розмір заподіяної 
шкоди (збитків);

6) наявність обставин, які є винятками із страхових випадків та обмеженнями 
страхування, передбаченими договором страхування;

7) наявність інших підстав, встановлених законодавством, у тому числі для дого-
ворів страхування, обов’язковість укладення яких визначена законом.

3. Умовами договору страхування можуть передбачатися також інші підстави для 
відмови у здійсненні страхових виплат, якщо це не суперечить законодавству.

4. Рішення страховика про здійснення або відмову у здійсненні страхової виплати 
може бути оскаржено страхувальником у судовому порядку.

Стаття 105. Припинення договору страхування
1. Дія договору страхування припиняється та договір втрачає чинність за згодою 

сторін, а також у разі:
1) закінчення строку дії договору страхування;
2) виконання страховиком зобов’язань перед страхувальником у повному обсязі;
3) несплати страхувальником чергової частини страхової премії у встановлений 

договором строк (у разі сплати страхової премії частинами). При цьому договір стра-
хування вважається достроково припиненим з дня, наступного за встановленим у до-
говорі страхування днем сплати чергової частини страхової премії, якщо інше не пе-
редбачено умовами договору;

4) ліквідації страхувальника — юридичної особи або смерті страхувальника — фі-
зичної особи (крім випадків, передбачених статтею 100 цього Закону);

5) ліквідації страховика у порядку, встановленому законодавством України;
6) набрання законної сили рішенням суду про визнання договору страхування не-

дійсним;
7) в інших випадках, передбачених законодавством України та договором стра-

хування.
2. Дія договору страхування може бути достроково припинена за вимогою стра-

хувальника або страховика, якщо це передбачено умовами такого договору. Дія до-
говору страхування не може бути припинена страховиком достроково, якщо на це не 
надав згоду страхувальник, який виконує всі умови договору страхування, та якщо ін-
ше не передбачено умовами такого договору та законодавством України.

У разі припинення страховиком діяльності та виконання страхового портфеля 
страховик повертає страхувальнику сплачені страхові премії повністю, а за догово-
ром страхування життя виплачує викупну суму, яка є майновим правом страхуваль-
ника за таким договором, у порядку, встановленому нормативно-правовими акта-
ми Регулятора. У разі передачі страхового портфеля страховику-правонаступнику та 
припинення договору страхування відповідно до частини третьої статті 56 цього За-
кону за ініціативою страхувальника після такої передачі страховик-правонаступник 
повертає страхувальнику страхову премію за період, що залишився до закінчення 
строку дії договору страхування, або за договором страхування життя виплачує ви-
купну суму, яка є майновим правом страхувальника за таким договором.

3. Про намір достроково припинити дію договору страхування будь-яка сторо-
на зобов’язана повідомити іншу сторону не пізніш як за 30 календарних днів до да-
ти припинення дії договору страхування, якщо інше не передбачено договором стра-
хування.

4. У разі дострокового припинення дії договору страхування, крім договору стра-
хування життя, за вимогою страхувальника страховик повертає йому страхову пре-
мію за період, що залишився до закінчення строку дії договору, з вирахуванням ви-
трат, пов’язаних безпосередньо з укладенням і виконанням цього договору страху-
вання, та фактичних страхових виплат, що були здійснені за цим договором стра-
хування.

Якщо вимога страхувальника обумовлена порушенням страховиком умов дого-
вору страхування, страховик повертає страхувальнику сплачену ним страхову пре-
мію повністю.

У разі дострокового припинення дії договору страхування, крім страхування жит-
тя, за вимогою страховика страхувальнику повертається повністю сплачена ним 
страхова премія.

Якщо вимога страховика обумовлена невиконанням страхувальником умов дого-
вору страхування, страховик повертає йому страхову премію за період, що залишив-
ся до закінчення строку дії договору, з вирахуванням витрат, пов’язаних безпосеред-
ньо з укладенням і виконанням цього договору страхування, та фактичних страхових 
виплат, що були здійснені за цим договором страхування.

У разі дострокового припинення дії договору страхування життя страховик ви-
плачує страхувальнику викупну суму, яка є майновим правом страхувальника за та-
ким договором.

Вимоги до порядку розрахунку частини платежу до повернення страхувальнику, 
розрахунку викупної суми при достроковому припиненні дії договору страхування 
життя та порядку здійснення страхових виплат у разі дострокового припинення дого-
вору страхування встановлюються нормативно-правовими актами Регулятора.

5. У разі дострокового припинення дії договору страхування не допускається по-
вернення коштів готівкою, якщо страхові платежі здійснювалися в безготівковій 
формі.

6. Законом можуть передбачатися випадки, у яких дія договору страхування не 
може бути достроково припинена, зокрема якщо:

1) обов’язковість укладення договору страхування визначена законом;
2) укладення договору страхування є реалізацією інших правовідносин.
Стаття 106. Недійсність договору страхування
1. Договір страхування вважається недійсним з моменту його укладення у випад-

ках, передбачених Цивільним кодексом України.
2. Відповідно до цього Закону договір страхування визнається недійсним також 

у разі, якщо:
1) його укладено після настання події, що має ознаки страхового випадку;
2) відсутній об’єкт страхування або об’єктом страхування є майно, яке підлягає 

конфіскації на підставі судового вироку або рішення, що набуло законної сили;
3) страховиком доведено, що договір страхування укладено з метою отримання 

неправомірної вигоди та/або вчинення шахрайських дій;
4) у страхувальника (іншої особи, визначеної у договорі страхування) відсутній 

страховий інтерес.
3. Договір страхування визнається недійсним у судовому порядку.
Стаття 107. Відмова від договору страхування
1. У договорі страхування зазначається право страхувальника на відмову від до-

говору страхування, порядок та строки повернення страховиком страхової премії (її 
частини) в разі відмови страхувальника від договору страхування, а також інші умо-
ви використання права на відмову від договору страхування.

2. Страхувальник має право протягом 30 календарних днів з дня укладення дого-
вору страхування відмовитися від такого договору без пояснення причин, крім:

1) договорів страхування, строк дії яких становить менше  30 календарних днів;
2) випадків, якщо повідомлено про настання події, що має ознаки страхового ви-

падку, за цим договором страхування;
3) випадків, визначених абзацом другим частини першої статті 97 цього Закону, 

у яких страхувальник має право відмовитися від договору страхування протягом 45 
днів.

3. Про намір відмовитися від договору страхування страхувальник повідомляє 
страховика у письмовій (електронній) формі.

4. Страховик зобов’язаний повернути страхувальнику сплачену страхову премію 
повністю, за умови що протягом цього періоду не відбулася подія, що має ознаки 
страхового випадку.

Стаття 108. �Перехід до страховика прав страхувальника щодо особи, відповідаль-
ної за заподіяні збитки

1. Страховик, який здійснив страхову виплату за договором страхування майна, 
має право вимоги до особи, відповідальної за заподіяні збитки, у розмірі здійсненої 
страхової виплати та інших пов’язаних із нею фактичних витрат.

2. Якщо договором страхування майна не передбачено інше, до страховика, який 
здійснив страхову виплату, в межах такої виплати переходить право вимоги (субро-
гація), яке страхувальник або інша особа, визначена договором страхування або за-
коном, що одержала страхову виплату, має до особи, відповідальної за заподіяні 
збитки.

Стаття 109. Особливості договору страхування життя
1. Договір страхування життя за класами страхування життя може укладатися на 

визначений строк або діяти протягом життя застрахованої особи (довічно), перед-
бачати різні комбінації ризиків за класами страхування, форми страхових виплат, 
включати накопичувальну (страхування на випадок дожиття до визначеного віку чи 
дати або вступу у шлюб, або народження дитини) та/або ризикову складову (стра-
хування на випадок смерті та страхування на випадок допоміжних ризиків, зокрема 
смерті в результаті нещасного випадку, травми, хвороби, тілесних ушкоджень, тим-
часової та/або постійної (стійкої) втрати працездатності), передбачати гарантований 
інвестиційний дохід та/або можливість участі у прибутках страховика, укладатися з 
фіксованим та/або змінюваними розмірами страхових сум, страхових виплат та/або 
страхових премій.

2. Договір страхування життя може передбачати у разі настання страхового ви-
падку різні форми здійснення страхової виплати:

1) одноразової у розмірі страхової суми або її частини чи з поверненням страхо-
вої премії або її частини;

2) у формі ануїтету — довічно або протягом визначеного договором страхуван-
ня періоду.

Умовами договору страхування життя може передбачатися звільнення страху-
вальника — фізичної особи від сплати чергових частин страхової премії у разі на-
стання визначеного страхового випадку (страхових випадків).

3. Договір страхування життя може передбачати період очікування (період між за-
вершенням періоду сплати страхової премії та очікуваним настанням страхового ви-
падку за ризиком дожиття або завершенням строку дії договору), який визначається 
договором страхування життя.

4. Якщо договором страхування життя передбачено страхування страхових ри-
зиків (комбінації ризиків), за якими страхові виплати встановлені у формі ануїте-
ту, страхова сума та страховий тариф за такими ризиками в договорі не встанов-
люються.

5. Страховик, який здійснює страхування життя, зобов’язаний вести персоніфіко-
ваний (індивідуальний) облік договорів страхування життя в порядку та на умовах, 
визначених нормативно-правовими актами Регулятора.

6. Умова гарантованого інвестиційного доходу може бути визначена лише у дого-
ворі страхування життя, який містить накопичувальну складову.

Якщо договором страхування життя передбачено поєднання накопичувальної та 
ризикової складових, гарантований інвестиційний дохід не визначається для страху-
вання на випадок допоміжних ризиків, зазначених у ризиковій складовій.

При укладенні договору страхування життя з гарантованим інвестиційним дохо-
дом за визначеними ризиками страховик зобов’язаний встановлювати страхові тари-
фи та формувати відповідні технічні резерви за такими ризиками з урахуванням за-
значеної в такому договорі ставки гарантованого інвестиційного доходу відповідно 
до вимог нормативно-правових актів Регулятора.

7. Страхувальник за договором страхування життя має право на бонуси від розмі-
щення та управління активами, що покривають відповідні технічні резерви, якщо ін-
ше не передбачено договором страхування життя, які визначаються страховиком з 
урахуванням вимог нормативно-правових актів Регулятора.

8. Договором страхування життя може бути передбачено збільшення розміру 
страхової суми та/або страхових виплат на суми, які визначаються страховиком один 
раз на рік за фінансовими результатами його діяльності за рік (участь у прибутках 
страховика) з урахуванням вимог нормативно-правових актів Регулятора.

9. Повідомлення про бонуси та про результати участі у прибутках страховика, ви-
значені частинами сьомою і восьмою цієї статті, надсилаються страхувальнику один 
раз на рік у письмовій формі у спосіб, визначений договором страхування життя, 
який дає можливість встановити дату відправлення та отримання цього повідомлен-
ня. Таке повідомлення також має містити інформацію про зміну розміру страхових 
сум, страхових виплат за окремими страховими ризиками та викупної суми.

Інформація про направлення страхувальнику повідомлення про бонуси та про ре-
зультати участі у прибутках страховика також розміщується на  веб-сайті страховика. 
При цьому розмір страхових сум, страхових виплат за окремими страховими ризика-
ми та викупної суми з урахуванням бонусів та результату участі у прибутку страхови-
ка не може бути в подальшому зменшений страховиком в односторонньому порядку.

10. Договором страхування життя може бути передбачено право страховика у ра-
зі несплати страхувальником чергового страхового платежу в розмірі та у строки, пе-
редбачені договором страхування життя, в односторонньому порядку зменшити (ре-
дукувати) розмір страхових сум та/або страхових виплат, про що страхувальник по-
відомляється протягом 30 календарних днів після здійснення такого зменшення (ре-
дукування) у письмовій формі у спосіб, встановлений договором страхування, який 
дає можливість встановити дату відправлення та отримання повідомлення, із зазна-
ченням нового розміру страхових сум та/або страхових виплат.

Страхувальник має право на редукування розмірів страхових сум та/або страхо-
вих виплат за договором страхування життя на кінець поточного періоду страхово-
го покриття, за умови досягнення мінімальної страхової суми та/або страхової ви-
плати, визначеної таким договором, або на викупну суму, розраховану відповідно до 
умов такого договору.

Умова редукування розміру страхових сум та/або страхових виплат за договором 
страхування життя не впливає на право страхувальника на бонуси та участь у прибут-
ках страховика, визначене законодавством.

11. Договором страхування життя може бути передбачено індексацію (зміну), в 
тому числі за офіційним індексом інфляції, розмірів страхових сум та/або страхових 
виплат протягом дії договору страхування життя, за умови відповідної зміни розмі-
ру страхової премії.

Така індексація не може здійснюватися за рахунок інвестиційного доходу та фі-
нансових результатів діяльності страховика. Порядок та умови індексації визнача-
ються договором страхування життя.

12. Страхувальник — фізична особа, що уклав договір страхування життя, має 
право в порядку та на умовах, визначених нормативно-правовими актами Регуля-
тора, на отримання кредиту від страховика в межах викупної суми за таким догово-
ром з накопичувальною складовою на момент видачі кредиту та під заставу такої ви-
купної суми. У такому разі кредит не може бути виданий раніше, ніж через один рік 
після набрання чинності договором страхування, та на строк, який перевищує пері-
од, що залишився до початку здійснення страхової виплати (першої страхової ви-
плати) у випадку дожиття до визначеного віку чи дати або вступу у шлюб, або на-
родження дитини.

13. Регулятор має право встановлювати додаткові вимоги до договорів страхуван-
ня життя та порядку їх укладення, а також встановлювати вимоги до порядку визна-
чення страхової премії, редукування страхових сум та/або страхових виплат.

14. Нормативно-правовими актами Регулятора можуть встановлюватися окремі 
вимоги до порядку встановлення розміру гарантованого інвестиційного доходу, а та-
кож до порядку визначення, розподілу та повідомлення страхувальників про бонуси 
та результати участі у прибутку страховика, визначені цією статтею.

Стаття 110. Особливості договору пенсійного страхування
1. Договір пенсійного страхування за класом страхування 23 (у тому числі страху-

вання додаткової пенсії) може передбачати:
1) здійснення рівномірних страхових виплат у формі ануїтету довічно або протя-

гом визначеного таким договором періоду страхування у разі дожиття застрахова-
ною особою до визначених таким договором віку чи дати, за умови що такий вік (або 
вік застрахованої особи на визначену договором дату) не менш як на 10 років мен-
ший за пенсійний вік, який надає право на пенсію за загальнообов’язковим держав-
ним пенсійним страхуванням;

2) страхування довічної пенсії учасника недержавного пенсійного фонду з ураху-
ванням вимог законодавства у сфері недержавного пенсійного забезпечення.

2. Якщо договором пенсійного страхування, у тому числі договором страхування 
довічної пенсії, передбачено здійснення рівномірних страхових виплат у формі дові-
чного ануїтету, предмет договору має включати ризик настання смерті застрахованої 
особи протягом періоду між початком дії договору пенсійного страхування та дожит-
тям застрахованою особою до визначених таким договором віку чи дати.

3. Перша страхова виплата з числа рівномірних виплат у формі ануїтету за дого-
ворами пенсійного страхування у разі настання страхового випадку за ризиком до-
життя здійснюється страховиком протягом 30 календарних днів з дня подання заяви 
та підтвердження настання страхового випадку.

Перша страхова виплата з числа рівномірних виплат у формі довічного ануїте-
ту за договором пенсійного страхування, зазначеним у пункті 2  частини першої ці-
єї статті, здійснюється страховиком не раніше дати перерахування страховику гро-
шових коштів учасника недержавного пенсійного фонду для оплати договору пен-
сійного страхування.

4. За договором пенсійного страхування вигодонабувачем щодо отримання стра-
хових виплат за ризиком дожиття може бути лише застрахована особа.

5. Договір пенсійного страхування може передбачати гарантований період виплат, 
який починається з дати настання страхового випадку за ризиком дожиття. У ра-
зі смерті застрахованої особи під час гарантованого періоду виплат право на отри-
мання страхових виплат на умовах, визначених таким договором, до кінця дії цьо-
го періоду має вигодонабувач (вигодонабувачі) відповідно до умов такого догово-
ру страхування.

6. Страховик, який здійснює пенсійне страхування, зобов’язаний забезпечити ве-
дення окремого персоніфікованого (індивідуального) обліку договорів пенсійного 
страхування, страхових премій за такими договорами, технічних резервів, сформо-
ваних щодо договорів пенсійного страхування, активів, які покривають такі резерви, 
та окреме розміщення і управління такими активами.

7. Страховик зобов’язаний один раз на рік безоплатно надавати кожній застрахо-
ваній особі за договором пенсійного страхування повідомлення про розмір техніч-
них резервів, сформованих щодо такої особи за договором пенсійного страхуван-
ня, у тому числі в період здійснення страхових виплат у формі ануїтету за таким до-
говором. Таке повідомлення може надаватися страховиком разом з повідомлення-
ми про бонуси та про результати участі у прибутках страховика, передбаченими стат-
тею 109 цього Закону.

8. На склад та використання активів, що покривають технічні резерви, сформова-
ні за договорами пенсійного страхування, а також на обмеження інвестиційної діяль-
ності з такими активами поширюється дія законодавства у сфері недержавного пен-
сійного забезпечення та нормативно-правових актів Регулятора.

9. Страхувальник за договором пенсійного страхування має право змінити страхо-
вика. У такому разі страховик зобов’язаний передати новому страховику активи, які 
покривають технічні резерви за таким договором пенсійного страхування, у розмірі, 
не меншому викупної суми за договором, розрахованої на визначену сторонами до-
говору дату передачі активів, відповідно до вимог закону з урахуванням особливос-
тей, встановлених цим Законом.

Перерахування коштів новому страховику чи суб’єкту системи недержавного пен-
сійного забезпечення за вимогою страхувальника здійснюється за рахунок страху-
вальника.

10. Договір пенсійного страхування не може бути достроково припинений повніс-
тю або у частині щодо окремої застрахованої особи до досягнення застрахованою 
особою віку, визначеного у договорі, або дожиття до визначеної договором дати, 
крім випадків:

1) наявності медично підтвердженого критичного стану здоров’я (онкологічне за-
хворювання, інсульт тощо);

2) встановлення застрахованій особі інвалідності;
3) виїзду страхувальника та/або застрахованої особи на постійне проживання за 

межі України.
У разі дострокового припинення договору пенсійного страхування страховик про-

тягом п’яти робочих днів з дати отримання відповідної заяви виплачує застрахова-
ній особі викупну суму в розмірі, що відповідає набутим нею правам відповідно до 
умов такого договору. Для отримання виплати застрахована особа подає страховику 
заяву довільної форми, в якій зазначаються реквізити для здійснення виплати, а та-
кож документи, що підтверджують право особи на дострокове припинення догово-
ру пенсійного страхування.

11. Страховик не має права надавати будь-які кредити (позики) за рахунок коштів 
технічних резервів за договорами пенсійного страхування.

12. Нормативно-правовими актами Регулятора можуть встановлюватися додатко-
ві вимоги до діяльності з пенсійного страхування та страховиків, які здійснюють та-
ку діяльність, а також до договорів пенсійного страхування та порядку їх укладення.

Стаття 111. Договір співстрахування
1. Об’єкт договору страхування може бути застрахований двома або більше стра-

ховиками, кожен із яких є співстраховиком. У такому разі в договорі визначається 
пропорція (частка) та сума участі кожного страховика (співстраховика) за одним до-
говором страхування (договір співстрахування).

2. У договорі співстрахування повинні міститися умови, що визначають права і 
обов’язки кожного співстраховика.

3. Відповідальність страховиків за договором страхування (співстрахування) 
є окремою та не є спільною і обмежується виключно індивідуальною пропорцією 
(часткою) участі страховика. Кожен із зазначених у договорі страховиків не несе від-
повідальності за пропорції (частки) участі інших страховиків, які з будь-яких причин 
не виконують повністю або частково своїх зобов’язань.

4. Якщо це прямо визначено договором співстрахування, один із страховиків мо-
же визначати умови страхування за договором співстрахування для решти страхо-
виків (страховик-лідер) та брати участь у врегулюванні страхових випадків від іме-
ні інших страховиків з урахуванням того, що кожний співстраховик несе відповідаль-
ність виключно в межах своєї пропорції (частки), якщо інше не зазначено у договорі.

У разі ліквідації страховика, що є стороною договору співстрахування, дія такого 
договору припиняється щодо пропорції (частки) участі такого страховика у порядку, 
встановленому законодавством України.

5. Регулятор має право встановлювати особливі умови укладення та виконання 
договорів співстрахування, а також додаткові вимоги до таких договорів та особли-
вості розрахунку технічних резервів за такими договорами.

Стаття 112. Порядок укладення договору перестрахування
1. Перестрахувальник має право передати повністю або частково свої зобов’язання 

за договором страхування перестраховику для відшкодування витрат перестрахови-
ком шляхом укладення договору перестрахування відповідно до політики перестра-
хування, розробленої та затвердженої страховиком згідно з вимогами, встановлени-
ми нормативно-правовими актами Регулятора.

Передача зобов’язань за договором страхування перестраховику здійснюється в 
один з таких способів або шляхом їх поєднання:

1) перестрахувальник має право передати всі або окремі ризики за укладеним до-
говором страхування, а перестраховик має право прийняти їх або відмовити в їх при-
йнятті (факультативне перестрахування);

2) перестрахувальник зобов’язаний передати перестраховику в перестрахування 
всі або окремі ризики за договорами страхування, укладеними перестрахувальни-
ком, а перестраховик зобов’язаний їх прийняти відповідно до умов договору пере-
страхування (облігаторне перестрахування).

Розмір суми відповідальності, в межах якої перестрахувальник залишає за со-
бою ризик виконання частини своїх зобов’язань за договором страхування відповід-
но до політики перестрахування, розробленої та затвердженої страховиком згідно з 
вимогами, встановленими нормативно-правовими актами Регулятора (власне утри-
мання), визначається у договорі перестрахування.

2. Факт прийняття ризику в перестрахування може посвідчуватися сертифікатом, 
полісом, ковер-нотою тощо.

Залежно від способу передачі зобов’язань за договором перестрахування сторони 
можуть врегульовувати взаємовідносини шляхом обміну іншими документами (сліп, 
бордеро премій, бордеро збитків тощо).

3. Страховик, який уклав договір перестрахування, в якому він є перестрахуваль-
ником як сторона цього договору, залишається відповідальним перед страхувальни-
ком у повному обсязі згідно з договором страхування.

У разі банкрутства страховика виплата в обсязі зобов’язань перестраховика за 
договором перестрахування може здійснюватися перестраховиком безпосередньо 
страхувальнику, визначеному в договорі страхування, якщо такий обов’язок пере-
страховика визначено в договорі перестрахування.

4. Перестраховик має право передати повністю або частково ризик, прийнятий у 
перестрахування, іншому перестраховику (ретроцесія).

5. Перестраховик, який уклав договір перестрахування, в якому він є перестраху-
вальником як сторона цього договору, несе відповідальність перед перестрахуваль-
ником у повному обсязі згідно з умовами основного договору перестрахування.

6. Додаткові вимоги до порядку та умов укладення договорів перестрахування, в 
тому числі укладених з нерезидентами, за окремими класами, ризиками та/або дого-
ворами страхування можуть встановлюватися нормативно-правовими актами Регу-
лятора у випадках, визначених законом.

7. Укладення, в тому числі продовження строку дії, страховиками (перестраху-
вальниками) договорів перестрахування із страховиком-нерезидентом можливе ли-
ше в разі, якщо на момент укладення або продовження строку дії договору перестра-
хування такий страховик-нерезидент відповідає вимогам, встановленим законом.

Якщо однією із сторін договору перестрахування є нерезидент, сторони догово-
ру перестрахування можуть самостійно здійснювати вибір права, що підлягає засто-
суванню до договору перестрахування, з урахуванням положень цього Закону, інших 
законів, міжнародних договорів, згода на обов’язковість яких надана Верховною Ра-
дою України, та міжнародних звичаїв.

Незалежно від права, що підлягає застосуванню до договору перестрахування, іс-
тотні умови договору перестрахування повинні відповідати вимогам, встановленим 
цим Законом.

8. До укладення договорів перестрахування можуть залучатися, в тому числі укла-
дати такі договори від свого імені, перестрахові брокери, включені до Реєстру посе-
редників у порядку, визначеному законодавством України.

9. Договором перестрахування може передбачатися винагорода перестрахуваль-
нику як компенсація його витрат на укладення та супроводження договору страху-
вання.

10. Договором перестрахування може передбачатися винагорода перестрахуваль-
нику (зокрема у формі тантьєми) шляхом сплати перестраховиком частини прибут-
ку за укладеним між ними договором перестрахування або групою таких договорів, 
укладених за певний період часу.

11. Страховик (цедент, перестрахувальник) зобов’язаний повідомляти перестра-
ховика про всі зміни свого договору із страхувальником, які можуть вплинути на сту-
пінь ризику та потребують внесення змін до договору перестрахування.

Стаття 113. Таємниця страхування
1. Страховику заборонено розкривати інформацію про надання послуги із страху-

вання, визначену відповідно до Закону України «Про фінансові послуги та фінансові 
компанії» (далі — таємниця страхування), якщо відповідно до законодавства України 
він зобов’язаний не розголошувати таку інформацію. Страховик, особи, які входять 
до складу органів управління та контролю страховика, аудитори, відповідальні акту-
арії, інші особи, які є працівниками страховика, страхові посередники та їх працівни-
ки зобов’язані зберігати таємницю страхування.

2. Усі керівники та/або працівники страховика при вступі на посаду підписують 
зобов’язання щодо збереження таємниці страхування.

Ця вимога поширюється також на страхових посередників та їх працівників, інших 
осіб, яким страховик доручив виконання частини діяльності із страхування.

3. Положення частини першої цієї статті щодо виконання обов’язку збереження 
таємниці страхування поширюються також на випадки припинення правових відно-
син між страховиком та особами, зазначеними у частинах першій і другій цієї статті.

4. Інформація, що становить таємницю страхування, розкривається страховиком:
1) на письмовий запит або з письмового дозволу власника такої інформації;
2) на письмову вимогу (ухвалу) судді, суду або за рішенням суду;
3) на письмову вимогу Національного антикорупційного бюро України, Держав-

ного бюро розслідувань, органів прокуратури, Служби безпеки України, органів вну-
трішніх справ України, центрального органу виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування державної фіскальної політики, щодо проведення операцій страхування (пе-
рестрахування) конкретної юридичної або фізичної особи, фізичної особи — під-
приємця за договором страхування (перестрахування) у разі початку кримінального 
провадження стосовно такої фізичної особи або посадових осіб юридичної особи з 
обов’язковим посиланням на розпочате кримінальне провадження;

4) на письмову вимогу центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, 
одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розпо-
всюдження зброї масового  знищення;
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5) на письмову вимогу органу Антимонопольного комітету України в рамках ви-

конання ним завдань, передбачених законодавством про захист економічної конку-
ренції;

6) на письмову вимогу Регулятора.
5. Вимога державного органу на отримання інформації, що становить таємницю 

страхування:
1) викладається на бланку державного органу;
2) подається за підписом керівника державного органу (або його заступника), що 

скріплюється гербовою печаткою такого державного органу;
3) містить передбачені цим Законом підстави отримання такої інформації;
4) містить посилання на норми закону, відповідно до яких державний орган має 

право на отримання такої інформації.
6. Страховик має право надавати інформацію, що становить таємницю страхуван-

ня, іншим страховикам у межах, необхідних для укладення та/або виконання догово-
ру страхування (перестрахування), з дотриманням вимог законодавства щодо захис-
ту персональних даних.

7. Центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним 
шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масо-
вого знищення, інформація надається у випадках та в порядку, встановлених Зако-
ном України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержа-
них злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюджен-
ня зброї масового знищення».

8. Вимоги цієї статті поширюються на керівників та/або працівників об’єднань 
страховиків, у разі якщо законодавством України такі об’єднання забезпечують укла-
дення, припинення, виконання зобов’язань за договорами страхування страховика-
ми, які входять до таких об’єднань.

9. Особливості оброблення, зберігання, захисту, використання, передавання та 
розкриття інформації, що становить таємницю страхування, встановлюються норма-
тивно-правовими актами Регулятора.

Розділ XIV. ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ ТА НАГЛЯД ЗА ДІЯЛЬНІСТЮ НА РИНКУ 
СТРАХУВАННЯ

Стаття 114. Державне регулювання та нагляд за діяльністю на ринку страхування
1. Регулятор здійснює державне регулювання та нагляд за діяльністю з надання 

страхових та супровідних послуг на ринку страхування, а також у випадках, визна-
чених спеціальними законами з регулювання страхування, за діяльністю об’єднань 
страховиків відповідно до цього Закону, законів України «Про фінансові послуги та 
фінансові компанії»,  «Про Національний банк України», інших законодавчих актів 
України та нормативно-правових актів Регулятора.

2. Метою державного регулювання та нагляду є забезпечення відповідності діяль-
ності із страхування законодавству України в цілях захисту прав та законних інтер-
есів клієнтів (у тому числі споживачів, страхувальників, застрахованих осіб та виго-
донабувачів).

3. При здійсненні державного регулювання та нагляду за страховою (перестрахо-
вою) діяльністю Регулятор:

1) розробляє і затверджує нормативно-правові акти, обов’язкові до виконання 
органами державної влади, органами місцевого самоврядування, страховиками, їх 
об’єднаннями, страховими посередниками та особами, які надають допоміжні послу-
ги, та контролює їх виконання;

2) веде реєстри відповідно до законодавства України та затверджує положення 
про них;

3) здійснює ліцензування страховиків та авторизацію страхових посередників, ре-
єстрацію філій страховиків-нерезидентів та затверджує умови здійснення діяльності 
із страхування, здійснення якої потребує відповідної ліцензії чи авторизації, та поря-
док контролю за їх додержанням;

4) встановлює пруденційні вимоги, в тому числі вимоги до розміру регулятивно-
го капіталу, критерії і нормативи достатності капіталу та платоспроможності, ліквід-
ності, прибутковості, якості активів (в тому числі активів на покриття технічних ре-
зервів для цілей фінансової звітності) та ризиковості операцій, додержання правил 
надання страхових послуг, а також правила формування і обліку технічних резервів;

5) визначає критерії віднесення страховиків до категорії значимих страховиків;
6) встановлює розмір плати за включення до відповідних реєстрів;
7) затверджує умови авторизації страхових посередників;
8) затверджує порядок проведення безвиїзного нагляду та інспекційних перевірок 

і оформлення їх результатів, включаючи порядок проведення перевірки афілійова-
них та споріднених осіб об’єкта нагляду;

9) здійснює безвиїзний нагляд та інспекційні перевірки страховиків, страхових 
груп, філій страховиків-нерезидентів та страхових посередників, а також інших осіб, 
зазначених у частині сьомій статті 21 Закону України «Про фінансові послуги та фі-
нансові компанії»;

10) здійснює контроль за достовірністю та повнотою інформації, що надається 
Регулятору;

11) проводить самостійно чи разом з іншими державними органами перевірку ді-
яльності учасників ринку страхування (крім клієнтів), а також юридичних осіб та фі-
зичних осіб, які здійснюють діяльність на ринку страхування, для яких законом вста-
новлені вимоги щодо авторизації;

12) у разі порушення законодавства про страхування, фінансові послуги та захист 
прав споживачів, нормативно-правових актів Регулятора застосовує заходи впливу, 
заходи раннього втручання та коригувальні заходи, а також накладає адміністратив-
ні стягнення;

13) звертається до суду з позовами (заявами) про ліквідацію страховика або у 
зв’язку з порушенням страховиком або страховим посередником законодавства про 
страхування;

14) вимагає від учасників ринку страхування (крім клієнтів та об’єднань учасників 
ринку страхування) надання необхідних документів, інформації та пояснень;

15) анулює ліцензію на здійснення діяльності із страхування філією страховика-
нерезидента, якщо страховика-нерезидента позбавлено ліцензії на здійснення діяль-
ності із страхування або якщо його ліквідовано/оголошено банкрутом у країні реє-
страції;

16) проводить тематичні перевірки діяльності страховиків за результатами ана-
лізу макроекономічних показників та аналізу ризиків, що мають вплив на діяльність 
страховиків;

17) встановлює порядок складання і подання звітів, звітності та іншої інформа-
ції страховиками, а також отримує такі звіти, звітність, іншу інформацію та пояс-
нення до них;

18) надсилає матеріали до правоохоронних органів щодо фактів правопорушень, 
які стали відомі під час здійснення нагляду;

19) надсилає органам Антимонопольного комітету України матеріали у разі вияв-
лення порушення законодавства про захист економічної конкуренції;

20) встановлює вимоги щодо захисту інформації страховиків;
21) встановлює порядок розкриття інформації учасниками ринку страхування від-

повідно до законодавства України;
22) визначає кваліфікаційні вимоги до керівників страховика, осіб, відповідальних 

за ведення бухгалтерського обліку, та інших осіб, відповідальних за виконання клю-
чових функцій, у тому числі на умовах аутсорсингу, та може вимагати звільнення з 
посади осіб, які не відповідають встановленим вимогам для зайняття такої посади, 
або розірвання відповідних договорів;

23) здійснює перевірку та оцінку внутрішніх політик та положень страховиків;
24) погоджує відповідно до законів України документи учасників ринку страхуван-

ня (крім клієнтів), що визначають вимоги щодо надання страхових послуг;
25) перевіряє політики з андеррайтингу страховиків, а також політики врегулю-

вання подій, що мають ознаки страхового випадку;
26) перевіряє та оцінює політику перестрахування;
27) перевіряє та оцінює відповідність розміру сформованих технічних резервів, 

порядку їх формування та/або обліку, методів розрахунку технічних резервів стра-
ховиків та припущень вимогам, встановленим цим Законом та нормативно-право-
вими актами Регулятора;

28) перевіряє та оцінює виконання страховиками вимог до інвестиційної діяльнос-
ті, встановлених законодавством;

29) оприлюднює інформацію про страховиків, які здійснюють страхуван-
ня довічних пенсій за рахунок грошових коштів накопичувальної системи 
загальнообов’язкового державного пенсійного страхування, у тому числі показники, 
які вони застосовують для розрахунку довічних пенсій;

30) встановлює умови та порядок проведення внутрішнього аудиту (контролю) 
у страховику;

31) встановлює порядок погодження набуття або збільшення істотної участі у 
страховику відповідно до цього Закону;

32) оприлюднює у порядку та відповідно до встановлених ним критеріїв на сто-
рінках свого офіційного інтернет-представництва інформацію про застосування за-
ходів впливу;

33) забезпечує захист прав споживачів страхових послуг;
34) здійснює контроль за додержанням вимог законодавства, що регулює діяль-

ність учасників ринку страхування;
35) погоджує у встановлених законом випадках умови страхування, визначені від-

повідним органом державної влади;
36) бере участь у міжнародному співробітництві у сфері страхування, здійснює 

вивчення, узагальнення, поширення світового досвіду, організовує виконання між-
народних договорів України у сфері страхування;

37) здійснює інші повноваження, передбачені цим Законом та іншими законами 
України.

4. Регулятор у визначеному ним порядку має право визначати величину ризиків 
у діяльності страховика.

Регулятор за результатами оцінювання страховика, проведеного ним під час на-
гляду в порядку та спосіб, визначені нормативно-правовими актами Регулятора, з 
урахуванням оцінювання бізнес-моделі страховика, ризиків, притаманних його діяль-
ності, якості корпоративного управління та систем управління ризиками у страхови-
ку має право:

1) встановлювати для страховика підвищені значення економічних нормативів;
2) вимагати від страховика, його керівників, власників істотної участі вжиття захо-

дів, спрямованих на поліпшення фінансового стану страховика, підтримання на до-
статньому рівні капіталу та ліквідності для покриття усіх суттєвих ризиків його діяль-
ності, підвищення якості корпоративного управління, у тому числі систем внутріш-
нього контролю та управління ризиками.

5. Для здійснення контролю за достовірністю та повнотою інформації, що нада-
ється Регулятору страховиками, Регулятор має право вимагати проведення не біль-
ше одного разу на рік за рахунок страховика:

1) перевірки суб’єктом аудиторської діяльності звітності, яка не подавалася до Ре-
гулятора разом із звітами, складеними за результатами надання аудиторських по-
слуг, або повторного проведення аудиту фінансової звітності (консолідованої фінан-
сової звітності) чи повторної перевірки регуляторної звітності, яка подавалася до Ре-
гулятора разом із звітами, складеними за результатами надання аудиторських по-
слуг.

Для повторного надання аудиторських послуг, передбаченого цим пунктом, не 
може призначатися суб’єкт аудиторської діяльності, який надавав страховику, стра-
ховій групі аудиторські послуги за відповідний період;

2) перевірки розмірів сформованих технічних резервів та даних звітності, визна-
чених устатті 47 цього Закону, у тому числі наведених в актуарному звіті, з визначен-
ням незалежного актуарія.

6. Для оцінки фінансового стану страховика Регулятор має право екстраполюва-
ти результати аналізу даних, отриманих під час здійснення Регулятором нагляду або 
при проведенні зовнішнього аудиту.

При виявленні відхилення результатів такої екстраполяції від встановлених зако-
нодавством вимог до розміру капіталу Регулятор має право застосувати коригуваль-
ні заходи та заходи раннього втручання у порядку, на умовах та з урахуванням вимог 
нормативно-правових актів Регулятора.

7. Регулятор для цілей нагляду за діяльністю на ринку страхування має право 
отримувати від державних органів та інших осіб інформацію, у тому числі конфіден-
ційну, щодо фінансового/майнового стану засновників страховика та осіб, які набу-
вають або збільшують істотну участь у страховику, їхньої ділової репутації, джерел 
походження грошових коштів, що використовуються для формування статутного ка-
піталу страховика.

Органи державної влади, органи місцевого самоврядування, підприємства, уста-
нови, організації зобов’язані протягом 20 днів з дня отримання запиту Регулятора 
безоплатно надати йому відповідну інформацію.

8. Регулятор під час здійснення нагляду за установами, що здійснюють діяльність 
із страхування в іноземних державах, співпрацює з іншими державними органами, 
які здійснюють регулювання ринків фінансових послуг в Україні, та з відповідними 
органами нагляду за фінансовими установами іноземних держав. Співпраця відбува-
ється на підставі укладених договорів, меморандумів чи в інших формах.

Інформація, що надається відповідними органами нагляду іноземних держав, мо-
же використовуватися виключно з метою перевірки:

1) ліцензії або іншого дозвільного документа установи на право ведення госпо-
дарської діяльності;

2) права на здійснення діяльності із страхування.
Стаття 115. Особливості нагляду за страховими групами
1. Регулятор здійснює нагляд на консолідованій основі за страховими групами, 

переважна діяльність у яких здійснюється фінансовими установами, державне регу-
лювання та нагляд за діяльністю яких здійснює Регулятор.

2. У разі наявності спільного контролера з учасниками страхової групи до складу 
страхової групи включаються інші юридичні особи, які не є фінансовими установа-
ми (зокрема материнська компанія), відповідно до вимог, встановлених нормативно-
правовими актами Регулятора.

3. З метою здійснення нагляду на консолідованій основі Регулятор має право ви-
значати в межах страхової групи підгрупи, що складаються щонайменше з двох стра-
ховиків, та здійснювати за ними нагляд на субконсолідованій основі.

4. Регулятор має право встановлювати вимоги до консолідованого капіталу пла-
тоспроможності для страхової групи, який повинен враховувати загальну диверсифі-
кацію ризиків, що існують для всіх страховиків у такій групі, з метою коректного ві-
дображення ризиків, яких зазнає така група.

5. Учасники страхової групи зобов’язані дотримуватися вимог до консолідованого 
капіталу платоспроможності на постійній основі.

6. Вимоги до консолідованого капіталу платоспроможності, а також складові та 
пропорції складових регулятивного капіталу, що є прийнятними для виконання ви-
мог до консолідованого капіталу платоспроможності, встановлюються нормативно-
правовими актами Регулятора. Розмір прийнятного регулятивного капіталу страхової 
групи для виконання вимог до консолідованого капіталу платоспроможності повинен 
перевищувати розмір консолідованого капіталу платоспроможності.

7. У разі якщо профіль ризику страхової групи суттєво відхиляється від припу-
щень, що складають основу розрахунку необхідного консолідованого капіталу пла-
тоспроможності, відповідальна особа страхової групи повинна провести повторний 
розрахунок необхідного консолідованого капіталу платоспроможності і повідомити 
про результати Регулятора.

Методи врахування дефіциту регулятивного капіталу, що є прийнятним для вико-
нання вимог до консолідованого капіталу платоспроможності страхової групи, у ви-
могах до капіталу платоспроможності страховика встановлюються нормативно-пра-
вовими актами Регулятора.

8. У межах нагляду за страховими групами Регулятор:
1) здійснює нагляд за концентрацією ризику на груповому рівні. Страховики, які 

є учасниками страхової групи, та відповідальна особа такої страхової групи повинні 
регулярно, щонайменше один раз на рік, повідомляти Регулятора про будь-яку сут-
тєву концентрацію ризику на рівні страхової групи;

2) має право вимагати від страховиків, які є учасниками страхової групи, та від-
повідальної особи такої страхової групи регулярно, щонайменше один раз на рік, по-
відомляти Регулятора про всі суттєві внутрішньогрупові договори між учасниками 
страхової групи, включаючи договори з пов’язаними із страховиком особами.

9. Нагляд за концентрацією ризиків на груповому рівні, а також контроль за сут-
тєвими внутрішньогруповими договорами здійснюється відповідно до вимог, вста-
новлених нормативно-правовими актами Регулятора. Нормативно-правовими акта-
ми Регулятора можуть встановлюватися також інші особливості здійснення нагля-
ду за страховими групами.

Стаття 116. Інспекційні перевірки
1. Регулятор проводить інспекційні перевірки страховиків, філій страховиків-не-

резидентів, страхових посередників та страхових груп у порядку і відповідно до ви-
мог, встановлених цим Законом та нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Інспекційні перевірки проводяться з метою визначення рівня безпечності і ста-
більності операцій страховика та/або страхової групи, достовірності звітності страхо-
вика та/або страхової групи, дотримання вимог законодавства України у сфері фінан-
сових послуг, у тому числі нормативно-правових актів Регулятора.

3. Інспекційні перевірки можуть бути плановими та позаплановими.
4. Планова інспекційна перевірка проводиться відповідно до плану, затверджено-

го Регулятором, не більше одного разу на рік.
Про проведення планової інспекційної перевірки Регулятор повідомляє страхови-

ка не пізніше ніж за 10 календарних днів до початку її проведення.
5. Підставою для проведення позапланової інспекційної перевірки є:
1) виявлення в документах, що подаються до Регулятора згідно із законодав-

ством, інформації, що свідчить про недотримання страховиком/страховою групою 
вимог законодавства, у тому числі нормативно-правових актів Регулятора, та/або на-
дання страховиком недостовірної інформації;

2) перевірка виконання страховиком/страховою групою вимоги та/або рішення 
Регулятора про усунення порушення законодавства, у тому числі нормативно-пра-
вових актів Регулятора, висунутої (прийнятого) Регулятором за результатами здій-
снення нагляду;

3) неподання у встановлений законодавством строк страховиком/страховою гру-
пою звітності, інших документів та інформації, подання яких вимагається відповідно 
до законодавства та/або на вимогу Регулятора;

4) результати аналізу звернень клієнтів у частині порушення законодавства про 
захист прав споживачів фінансових послуг, вчинені страховиком, що заподіяло шко-
ду їхнім правам та законним інтересам, з доданими документами чи їх копіями, що 
підтверджують такі порушення;

5) наявність фактів, які свідчать або можуть свідчити про погіршення фінансового 
стану страховика та/або підвищення ступеня ризику від здійснюваної ним діяльності, 
або про здійснення діяльності із страхування без ліцензії чи за іншими класами стра-
хування (ризиками), ніж визначені ліцензією;

6) необхідність перевірки виконання страховиком встановлених Регулятором ви-
мог і обмежень.

Позапланові інспекційні перевірки можуть проводитися також з інших обґрунто-
ваних підстав, визначених нормативно-правовими актами Регулятора.

Рішення про проведення позапланової інспекційної перевірки підписується керів-
ником Регулятора або уповноваженою ним посадовою особою.

Про проведення позапланової інспекційної перевірки Регулятор повідомляє стра-
ховика не пізніше дня її початку.

6. Страховик зобов’язаний забезпечити працівникам Регулятора, уповноваженим 
на проведення інспекційної перевірки (далі в цій статті — уповноважені особи), умо-
ви для проведення інспекційної перевірки та вільний доступ у робочий час до всіх 
приміщень страховика.

Керівники страховика зобов’язані забезпечити безоплатне надання уповноваже-
ним особам доступ у режимі перегляду до всіх інформаційних систем страховика, 
необхідних для проведення перевірки, вибірку та вивантаження необхідної інформа-
ції для її подальшого аналізу, консультаційну підтримку з питань функціонування та-
ких систем, а також інформацію, документи та письмові пояснення з питань діяль-
ності страховика. Керівники страховика зобов’язані забезпечити безоплатне надан-
ня уповноваженим особам інформації, копій документів, у тому числі тих, що збері-
гаються в інформаційних системах страховика, у порядку, встановленому норматив-
но-правовими актами Регулятора.

Уповноважені особи мають право одержувати від страховика інформацію, доку-
менти та їх копії, письмові пояснення з питань діяльності страховика, усні пояснен-
ня керівників та/або працівників, вилучати (виносити за межі страховика) письмові 
пояснення, а також виготовляти та вилучати (виносити за межі страховика) копії до-
кументів, у тому числі копії документів, що свідчать про порушення законодавства 
України, у тому числі нормативно-правових актів Регулятора. Не допускається надан-
ня Регулятором та уповноваженими ним особами матеріалів інспекційної перевірки 
третім особам, якщо в матеріалах інспекційної перевірки відсутні дані про факти по-
рушення законодавства, крім випадків, визначених статтею 12 Закону України «Про 
фінансові послуги та фінансові компанії».

7. Під час проведення інспекційної перевірки уповноважені особи мають право пе-
ревіряти будь-яку звітність афілійованої особи та спорідненої особи страховика що-
до взаємовідносин із страховиком з метою визначення впливу відносин з цією осо-
бою на стан страховика. Для цілей такої перевірки на афілійованих та споріднених 
осіб страховика поширюються положеннячастини шостої цієї статті.

Стаття 117. План відновлення діяльності страховика
1. У разі якщо прийнятний регулятивний капітал страховика для виконання ви-

мог до капіталу платоспроможності не перевищує 120 відсотків капіталу платоспро-
можності та/або наявні значні ризики порушення вимог до капіталу платоспромож-
ності у наступні три місяці, страховик негайно повідомляє про це Регулятора та про-
тягом 30 днів з дня виявлення відповідних обставин складає план відновлення діяль-
ності страховика або оновлює раніше складений план відновлення діяльності стра-
ховика, якщо припущення, покладені у його основу, є недійсними, та подає його Ре-
гулятору для погодження.

2. Регулятор у порядку та за умов, визначених його нормативно-правовими акта-
ми, погоджує або відхиляє план відновлення діяльності страховика або оновлений 
план відновлення діяльності страховика протягом 15 робочих днів після його надхо-
дження. У разі відхилення плану відновлення діяльності страховика Регулятор надає 
страховику вмотивовані пояснення такого відхилення. Страховик зобов’язаний пода-
ти Регулятору виправлений план відновлення діяльності страховика протягом 10 ро-
бочих днів після отримання повідомлення Регулятора про відхилення плану віднов-
лення діяльності страховика.

3. План відновлення діяльності страховика повинен гарантувати відновлення фі-
нансового стану страховика та виконання ним вимог до капіталу платоспроможнос-
ті протягом не більше 180 днів з дня встановлення порушення вимог до капіталу пла-
тоспроможності.

4. У разі вмотивованого звернення страховика за рішенням Регулятора строк реа-
лізації плану відновлення діяльності страховика може бути подовжено, але не більш 
як на 90 днів. Регулятор може відмовити у подовженні строку, якщо страховик не ви-
конує частково або повністю план відновлення діяльності страховика.

5. Страховик починає реалізацію плану відновлення діяльності страховика у ра-
зі порушення вимог до капіталу платоспроможності та/або наявності значних ризи-
ків порушення вимог до капіталу платоспроможності у наступні три місяці. Страхо-
вик подає Регулятору звіти про виконання плану відновлення діяльності страхови-
ка кожні 30 днів.

6. Страховику забороняється виплачувати дивіденди чи розподіляти капітал у 
будь-який інший спосіб у разі недотримання вимог до капіталу платоспроможності 
та/або наявності значних ризиків порушення вимог до капіталу платоспроможності.

Стаття 118. План фінансування страховика
1. У разі порушення вимог до мінімального капіталу та/або наявності значних ри-

зиків порушення вимог до мінімального капіталу у наступні три місяці страховик не-
гайно повідомляє про це Регулятору та протягом 15 днів з дня виявлення відповід-
них обставин складає план фінансування страховика та подає його до Регулятора 
для погодження.

2. Регулятор у порядку та за умов, визначених його нормативно-правовими акта-
ми, погоджує або відхиляє план фінансування страховика протягом 10 робочих днів 
після його надходження. У разі відхилення плану фінансування страховика Регулятор 
надає страховику вмотивовані пояснення такого відхилення. Страховик зобов’язаний 
подати до Регулятора оновлений план фінансування страховика протягом 10 робо-
чих днів після отримання повідомлення Регулятора про відхилення плану фінансу-
вання.

3. План фінансування страховика повинен гарантувати відновлення фінансово-
го стану страховика та виконання ним вимог щонайменше до мінімального капіталу 
протягом не більше 90 днів з дати, коли було встановлено порушення вимог до мі-
німального капіталу.

4. Страховик починає реалізацію плану фінансування страховика з дня його пого-
дження. Страховик подає Регулятору звіти про виконання плану фінансування стра-
ховика кожні 15 днів.

5. У разі якщо страховик складає та подає Регулятору для погодження план фінан-
сування у процесі виконання плану відновлення діяльності, план фінансування вклю-
чається до плану відновлення діяльності. При цьому строки відновлення фінансово-
го стану страховика та виконання ним вимог до капіталу платоспроможності не подо-
вжуються, крім випадків, передбачених частиною четвертою статті 117 цього Закону.

Стаття 119. Коригувальні заходи
1. У разі виявлення у діяльності страховика або інших об’єктів нагляду ознак, що 

свідчать про потенційне порушення вимог законодавства України та/або про загро-
зу функціонуванню страховика або його фінансовому стану, Регулятор має право за-
стосувати до страховика або інших об’єктів нагляду коригувальні заходи. Перелік та-
ких ознак встановлюється нормативно-правовими актами Регулятора.

2. Коригувальні заходи полягають у наданні Регулятором рекомендацій щодо вчи-
нення дій та/або необхідності утримання від вчинення будь-яких дій з метою усунен-
ня обставин та/або уникнення виявлених ризиків.

3. У рішенні Регулятора про застосування коригувального заходу зазначається 
строк виконання наданих рекомендацій, а також застереження, що їх невиконання 
у такий строк є підставою для віднесення страховика до більш ризикової категорії з 
метою здійснення нагляду відповідно до  ризик-орієнтованого підходу.

4. У разі виявлення під час здійснення нагляду однотипних недоліків у діяльнос-
ті чи однотипних порушень страховиками та/або іншими особами, які можуть бути 
об’єктом нагляду Регулятора, вимог законодавства України Регулятор може видава-
ти рекомендації необмеженому колу страховиків  та/або інших осіб, які можуть бути 
об’єктом нагляду Регулятора,  що оприлюднюються шляхом розміщення на сторін-
ці офіційного інтернет-представництва Регулятора у встановленому його норматив-
но-правовими актами порядку.

Стаття 120. Заходи раннього втручання
1. Регулятор має право застосувати один чи декілька заходів раннього втручання 

у разі настання хоча б однієї з таких умов:
1) прийнятний регулятивний капітал страховика для виконання вимог до капіталу 

платоспроможності не перевищує 120 відсотків капіталу платоспроможності;
2) прийнятний регулятивний капітал страховика для виконання вимог до міні-

мального капіталу не перевищує 120 відсотків мінімального капіталу (якщо розмір 
мінімального капіталу є вищим за розмір капіталу платоспроможності).

2. До заходів раннього втручання належать:
1) тимчасове збільшення частоти подання фінансової та інших видів звітності або 

вимога надання додаткової інформації;
2) обмеження виплати змінних винагород та бонусів/премій;
3) встановлення обмеження на розподіл прибутку та інші види розподілу капіталу;
4) вимога складання або оновлення плану відновлення діяльності страховика про-

тягом 30 днів, якщо припущення, які лягли в основу діючого плану відновлення, сут-
тєво відхиляються від поточних обставин. Критерії суттєвих відхилень визначаються 
нормативно-правовими актами Регулятора;

5) вимога реалізації окремих заходів плану відновлення діяльності страховика;
6) вимога реалізації окремих заходів плану фінансування страховика;
7) заборона приймати страховий портфель від іншого страховика;
8) заборона здійснювати вхідне перестрахування;
9) вимога коригування або перегляду стратегії та/або плану діяльності страховика;
10) встановлення підвищених вимог до системи внутрішнього контролю страхо-

вика;
11) встановлення підвищених вимог до складу активів та правил формування тех-

нічних резервів;
12) вимога здійснення перерахунку розміру капіталу платоспроможності та тех-

нічних резервів для цілей платоспроможності, якщо показники діяльності страхови-
ка відхиляються від припущень, на яких базуються розрахунки;

13) тимчасове, у тому числі до усунення виявлених порушень, встановлення для 
страховиків, страхових груп обмежень щодо здійснення окремих видів операцій;

14) зупинення виплат дивідендів чи розподілу капіталу в будь-якій іншій формі;
15) скликання загальних зборів безпосередньо Регулятором або на його вимогу 

органами управління страховика;
16) тимчасове відсторонення від виконання обов’язків окремих членів правління, 

головного ризик-менеджера, головного внутрішнього аудитора, головного компла-
єнс-менеджера або відповідальних за виконання цих функцій осіб.

3. У разі порушення страховиком вимог щодо капіталу платоспроможності Регу-
лятор додатково може застосовувати такі заходи раннього втручання:

1) заборона чи обмеження розпорядження та/або відчуження усіх або частини ак-
тивів;



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua22 

ДОКУМЕНТИ
2) тимчасова, у тому числі до усунення виявлених порушень, заборона страхови-

ку укладати нові договори страхування (перестрахування) та/або продовжувати строк 
дії укладених договорів страхування (перестрахування), здійснювати інші операції з 
активами;

3) вимога звільнення окремих членів правління, головного ризик-менеджера, го-
ловного внутрішнього аудитора, відповідального актуарія, головного комплаєнс-ме-
неджера або відповідальних за виконання цих функцій осіб.

Стаття 121. Заходи впливу
1. У разі порушення страховиками або іншими особами, які відповідно до цього 

Закону та Закону України «Про фінансові послуги та фінансові компанії» є об’єктом 
нагляду Регулятора, вимог цього Закону і нормативно-правових актів Регулятора, 
вимог, рішень та/або розпоряджень Регулятора або здійснення страховиками ризи-
кової діяльності, яка загрожує інтересам клієнтів чи інших кредиторів, або застосу-
вання іноземними державами або міждержавними об’єднаннями чи міжнародними 
організаціями до страховика санкцій, що становлять загрозу інтересам клієнтів чи ін-
ших його кредиторів та/або стабільності фінансової системи, Регулятор адекватно 
до вчиненого порушення або рівня загрози може застосовувати такі заходи впливу:

1) письмове застереження про усунення порушень та/або вжиття заходів для усу-
нення причин та умов, що сприяли вчиненню порушень страховиком або іншою осо-
бою, яка може бути об’єктом нагляду Регулятора;

2) скликання органів управління страховика;
3) укладення із страховиком письмової угоди, за якою страховик зобов’язується 

сплатити визначене грошове зобов’язання та вжити заходів для усунення та/або не-
допущення в подальшій діяльності порушень, для поліпшення фінансового стану 
страховика, підвищення ефективності функціонування системи управління ризика-
ми тощо. У разі невиконання або неналежного виконання страховиком умов пись-
мової угоди Регулятор має право застосувати до нього інші заходи впливу, перед-
бачені цією частиною;

4) укладення із страховиком письмової угоди, за якою страховик зобов’язується 
вжити заходів для усунення та/або недопущення в подальшій діяльності порушень, 
для поліпшення фінансового стану страховика, підвищення ефективності функціону-
вання системи управління ризиками тощо. У разі невиконання або неналежного ви-
конання страховиком умов письмової угоди Регулятор має право застосувати до ньо-
го інші заходи впливу, передбачені цією частиною;

5) зупинення виплати дивідендів чи розподілу капіталу в будь-якій іншій формі;
6) встановлення для страховиків, страхових груп обмежень щодо здійснення 

окремих видів операцій, у тому числі діяльності за окремим класом/окремими класа-
ми страхування (ризиком/ризиками в межах відповідного класу);

7) тимчасова, у тому числі до усунення виявлених порушень, заборона страхови-
ку укладати нові договори страхування (перестрахування) та/або продовжувати строк 
дії укладених договорів страхування (перестрахування), у тому числі за окремим кла-
сом/окремими класами страхування (ризиком/ризиками в межах відповідного кла-
су), здійснювати інші операції з активами;

8) накладення штрафів у розмірі:
на страховика — згідно з нормативно-правовим актом Регулятора щодо застосу-

вання санкцій у вигляді штрафів, яким встановлені розміри штрафів за певні пору-
шення, — не більше 5 відсотків розміру мінімального капіталу страховика на остан-
ню звітну дату;

на власників істотної участі у страховику за невиконання прийнятих на себе 
зобов’язань про надання необхідної фінансової допомоги страховику в рамках вжит-
тя заходів для приведення діяльності страховика у відповідність із вимогами зако-
нодавства — не більше 10 відсотків розміру мінімального капіталу страховика на 
останню звітну дату, зважену на частку істотної участі, якою володіє власник істот-
ної участі у страховику;

на особу, яка набула або збільшила істотну участь у страховику з порушенням ви-
мог статті 19 цього Закону, — не більше 10 відсотків:

номінальної вартості придбаних акцій (паїв, часток) страховика, якщо особа набу-
ла або збільшила пряму істотну участь у страховику;

номінальної вартості акцій (паїв, часток), які належать акціонеру (учаснику) стра-
ховика, через якого особа набула або збільшила істотну участь у страховику, якщо 
особа набула або збільшила опосередковану істотну участь у страховику.

Штраф за порушення порядку набуття або збільшення істотної участі у страхови-
ку накладається на:

особу, яка набула або збільшила істотну участь у страховику;
будь-яку з осіб у структурі власності страховика, через яку особа набула або 

збільшила істотну участь у страховику;
іншу особу, яка може бути об’єктом нагляду Регулятора відповідно до цього За-

кону, — не більше 1 відсотка розміру активів такого об’єкта нагляду на останню звіт-
ну дату;

9) накладення штрафів на страховика та страхових посередників за такі порушен-
ня:

а) здійснення страховим посередником діяльності з реалізації страхових та/або 
перестрахових продуктів без реєстрації:

на юридичних осіб — у розмірі тридцяти п’яти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі десяти мінімаль-

них заробітних плат;
б) використання страховиком послуг з реалізації страхових та/або перестрахових 

продуктів, що надаються особами без їх реєстрації як страхових посередників або 
включення до переліку працівників з реалізації, — у розмірі тридцяти п’яти мінімаль-
них заробітних плат;

в) неправомірна реєстрація страховиком страхового агента, додаткового страхо-
вого агента, субагента або неправомірне включення до переліку працівників з реа-
лізації страховика та страхового агента — у розмірі тридцяти мінімальних заробіт-
них плат;

г) реєстрація страхового посередника шляхом надання неправдивих відомостей 
або іншим незаконним шляхом — накладення штрафу:

на юридичних осіб — у розмірі тридцяти п’яти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі десяти мінімаль-

них заробітних плат;
ґ) неналежний нагляд страховика за діяльністю його працівників з реалізації та ке-

рівників з реалізації, страхових агентів, субагентів та додаткових страхових агентів — 
у розмірі п’ятнадцяти мінімальних заробітних плат;

д) подання страховим або перестраховим брокером завідомо недостовірної ін-
формації Регулятору для внесення до Реєстру:

на юридичних осіб — у розмірі від п’яти до тридцяти п’яти мінімальних заробіт-
них плат;

на фізичних осіб — підприємців — у розмірі від однієї до десяти мінімальних за-
робітних плат;

е) невиконання страховим посередником вимоги щодо ведення окремих поточ-
них рахунків для отримання платежів за договорами страхування (перестрахування):

на юридичних осіб — у розмірі тридцяти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі тридцяти мінімаль-

них заробітних плат;
є) здійснення діяльності з реалізації страхових продуктів страховими посередни-

ками, виконання функціональних обов’язків щодо реалізації страхових та перестра-
хових продуктів керівниками з реалізації та працівниками з реалізації страховика та 
страхового посередника, які не відповідають вимогам, встановленим цим Законом 
до таких осіб:

на юридичних осіб — у розмірі тридцяти п’яти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі десяти мінімаль-

них заробітних плат;
ж) невиконання страховим агентом — фізичною особою — підприємцем, страхо-

вим агентом — юридичною особою, страховим та/або перестраховим брокером ви-
моги про страхування відповідальності:

за відсутність договору не більше трьох робочих днів — у розмірі однієї мінімаль-
ної заробітної плати;

за відсутність договору не більше 14 календарних днів — у розмірі двох мінімаль-
них заробітних плат;

за відсутність договору більше 14 календарних днів — у розмірі чотирьох міні-
мальних заробітних плат;

з) невиконання страховиком, страховим посередником вимог щодо надання ін-
формації клієнту до укладення договору страхування:

на юридичних осіб — у розмірі двох мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі однієї мінімаль-

ної заробітної плати;
и) відмова страховика, страхового посередника від перевірки Регулятора або пе-

решкоджання такій перевірці:
на юридичних осіб — у розмірі тридцяти п’яти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі десяти мінімаль-

них заробітних плат;
і) ухилення страховиком, страховим посередником від виконання або несвоєчас-

не виконання розпорядження про усунення порушення в діяльності з реалізації стра-
хових послуг:

на юридичних осіб — у розмірі від п’яти до тридцяти мінімальних заробітних плат;
на фізичних осіб та фізичних осіб — підприємців — у розмірі від однієї до деся-

ти мінімальних заробітних плат.
Заходи впливу, визначені пунктами 8 і 9 цієї частини, можуть застосовуватися Ре-

гулятором одночасно із заходом впливу, передбаченим пунктом 1 цієї частини, або 
за факт вчинення порушення об’єктом нагляду, якщо порушення усунуто до момен-
ту застосування заходу впливу;

10) тимчасова заборона використання власником істотної участі у страховику пра-
ва голосу на загальних зборах страховика (тимчасова заборона права голосу);

11) тимчасове відсторонення посадової особи об’єкта нагляду від виконання 
обов’язків;

12) віднесення страховика до категорії неплатоспроможних;
13) анулювання ліцензії на здійснення діяльності із страхування;
14) ліквідація страховика;
15) виключення з державних реєстрів, які ведуться Регулятором, у тому числі по-

збавлення статусу саморегулівної організації та виключення осіб, які здійснюють ді-
яльність з реалізації страхових та перестрахових продуктів.

У разі невиконання або неналежного виконання страховиком, страховим посеред-
ником заходів впливу Регулятор має право застосувати інші заходи впливу, перед-
бачені цією статтею.

2. Вибір адекватних заходів впливу, які застосовуються до страховика або іншої 
особи, яка може бути об’єктом нагляду Регулятора, здійснюється з урахуванням:

1) характеру допущених порушень, повторності та/або систематичності їх вчинен-
ня;

2) причин, які зумовили виникнення виявлених порушень;
3) особливостей виду діяльності на ринку фінансових послуг, характеру і обся-

гів послуг, які надаються;
4) загального фінансового стану надавача фінансових або супровідних послуг чи 

іншої особи, яка може бути об’єктом нагляду Регулятора відповідно до цього Закону;
5) ступеня відповідальності надавача фінансових або супровідних послуг, рівня 

його співпраці з Регулятором, наявності чи відсутності у надавача фінансових або су-
провідних послуг випадків притягнення до відповідальності за вчинення порушення 
законодавства, а також заходів, вжитих надавачем фінансових або супровідних по-
слуг з метою запобігання повторному вчиненню порушення;

6) оцінки можливих негативних наслідків для клієнтів і кредиторів надавача фі-
нансових або супровідних послуг чи для фінансової стабільності.

3. Заходи впливу за порушення страховиком вимог законодавства у сфері запо-
бігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, 
фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищен-
ня застосовуються Регулятором відповідно до Закону України «Про запобігання та 
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінан-
суванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення».

4. Спеціальними законами з питань регулювання діяльності учасників ринку стра-
хування можуть встановлюватися інші (додаткові) заходи впливу.

5. Рішення Регулятора про застосування заходу впливу обов’язково має містити:
1) відомості про встановлені обставини (факти);
2) кількісні, якісні оцінки та висновки Регулятора, включаючи обґрунтування адек-

ватності застосування відповідного заходу впливу на підставі встановлених обста-
вин (фактів);

3) відомості про результати розгляду заперечень (пояснень) страховика (інших 
осіб, які можуть бути об’єктом нагляду Регулятора) або посадової особи страхови-
ка (інших осіб, які можуть бути об’єктом нагляду Регулятора), який/яка став/стала 
об’єктом перевірки Регулятора, щодо якого/якої прийнято рішення (за їх наявності).

6. Рішення Регулятора про застосування заходу впливу може бути оскаржено до 
суду відповідно до законодавства України. Оскарження рішення Регулятора не зупи-
няє його виконання.

7. Особа, яку на підставі рішення Регулятора відсторонено від посади (виконання 
повноважень), може бути поновлена на посаді (відновлено виконання повноважень) 
лише на підставі рішення Регулятора або за рішенням суду.

Стаття 122. �Порядок застосування коригувальних заходів, заходів раннього втру-
чання та заходів впливу

1. Порядок застосування коригувальних заходів, заходів раннього втручання та 
заходів впливу, встановлених статтями 119-121 цього Закону, визначається норма-
тивно-правовими актами Регулятора, чинними на момент прийняття рішення Регуля-
тора про застосування відповідних заходів.

2. Розмір штрафів, що застосовуються до страховиків та інших осіб, нагляд за ді-
яльністю яких здійснює Регулятор, встановлюється законом та нормативно-право-
вими актами Регулятора.

3. Заходи впливу, встановлені статтею 121 цього Закону, можуть бути застосова-
ні Регулятором протягом шести місяців з дня виявлення порушення, але не пізніше 
ніж через три роки з дня його вчинення, якщо інший строк не встановлений законом.

4. Рішення Регулятора про застосування до страховика заходу впливу у вигляді 
накладення штрафу набирає чинності з робочого дня, наступного за днем прийнят-
тя такого рішення. У разі якщо рішення Регулятора про застосування до страховика 
заходу впливу у вигляді накладення штрафу протягом одного місяця з дня набрання 
ним чинності не було виконано або не було оскаржено у судовому порядку, таке рі-
шення визнається виконавчим документом, підлягає оформленню Регулятором від-
повідно до вимог Закону України «Про виконавче провадження» та передається до 
органів державної виконавчої служби або приватному виконавцю для примусового 
виконання згідно із законом.

Рішення Регулятора про застосування до страховика заходу впливу у вигляді на-
кладення штрафу може бути оскаржено в судовому порядку відповідно до закону. 
У разі якщо зазначене рішення протягом місяця з дня набрання ним чинності було 
оскаржено в судовому порядку та адміністративним судом було відкрито проваджен-
ня у справі про оскарження зазначеного рішення, таке рішення визнається виконав-
чим документом з дня набрання законної сили відповідним судовим рішенням, яким 
підтверджено законність і обґрунтованість рішення Регулятора, підлягає оформлен-
ню Регулятором відповідно до вимог Закону України «Про виконавче провадження» 
та передається до органів державної виконавчої служби або приватному виконавцю 
для примусового виконання згідно із законом.

5. Інформація про застосовані Регулятором до страховиків заходи впливу може 
оприлюднюватися Регулятором на сторінках свого офіційного інтернет-представни-
цтва у встановленому законом та нормативно-правовими актами Регулятора поряд-
ку.

Стаття 123. �Особливості застосування заходу впливу у вигляді анулювання ліцензії
1. Регулятор приймає рішення про анулювання ліцензії страховика одночасно з рі-

шенням про віднесення страховика до категорії неплатоспроможних з підстав, визна-
чених статтею 124цього Закону.

2. Регулятор має право прийняти рішення про анулювання ліцензії у разі наявнос-
ті хоча б однієї з таких підстав:

1) звернення страховика із заявою про анулювання ліцензії в межах процедури 
добровільного виходу з ринку;

2) наявність недостовірної інформації у документах, поданих страховиком для 
отримання ліцензії;

3) невиконання страховиком розпорядження, рішення Регулятора про усунення 
виявлених порушень або вимог, встановлених цим Законом та нормативно-правови-
ми актами Регулятора, що регулюють умови ліцензування діяльності з надання фі-
нансових послуг;

4) повторне порушення страховиком вимог, встановлених нормативно-правови-
ми актами Регулятора, що регулюють умови ліцензування діяльності з надання фі-
нансових послуг. Повторним вважається порушення, вчинене протягом двох років з 
дня прийняття Регулятором рішення про застосування заходу впливу про порушення 
страховиком вимог, щодо яких було застосовано такий захід впливу;

5) виявлення факту здійснення страховиком ризикової діяльності, що загрожує 
інтересам його страхувальників та/або інших кредиторів страховика. Перелік ознак, 
наявність яких є підставою для висновку Регулятора про здійснення страховиком ри-
зикової діяльності, визначається нормативно-правовим актом Регулятора;

6) страховик не розпочав здійснення діяльності з надання фінансових послуг про-
тягом шести місяців з дати отримання ліцензії;

7) страховик не здійснює діяльності з надання фінансових послуг протягом шес-
ти місяців поспіль;

8) встановлення (виявлення) порушення страховиком законодавства у сфері за-
побігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шля-
хом, або фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масово-
го знищення після застосування Регулятором до страховика не менше двох заходів 
впливу за порушення законодавства у цій сфері протягом двох років;

9) відмова страховика у проведенні перевірки Регулятором, зокрема недопуск 
уповноважених осіб Регулятора до проведення перевірки, ненадання документів, ін-
формації щодо предмета перевірки, відмова в доступі до приміщень, об’єктів, що ви-
користовуються при наданні фінансових послуг, або відсутність протягом першого 
дня перевірки особи, уповноваженої представляти інтереси страховика на час про-
ведення перевірки;

10) виявлення двох та більше порушень страховиком вимог нормативно-правових 
актів Регулятора щодо забезпечення реалізації і моніторингу ефективності застосо-
ваних відповідно до Закону України «Про санкції» спеціальних економічних та інших 
обмежувальних заходів (санкцій);

11) невиконання страховиком плану виходу з ринку та недотримання процеду-
ри виходу з ринку;

12) незвернення страховика до Регулятора з повторною заявою про анулюван-
ня ліцензії та виключення з Державного реєстру фінансових установ відповідно до 
положень та у строк, передбачений частиною тринадцятою статті 62 цього Закону;

13) непрозора структура власності страховика;
14) наявність у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — 

підприємців та громадських формувань відомостей про припинення юридичної осо-
би;

15) встановлення перевіркою факту відсутності страховика за його місцезнахо-
дженням, зазначеним в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб 
— підприємців та громадських формувань.

3. Порядок анулювання ліцензії страховика визначається нормативно-правовими 
актами Регулятора.

4. Регулятор не пізніше дня, наступного за днем прийняття рішення про анулю-
вання ліцензії страховика:

1) надсилає страховику повідомлення про таке рішення у письмовій формі (у па-
перовій формі або у формі електронного документа, створеного згідно з вимога-
ми, визначенимиЗаконом України «Про електронні документи та електронний доку-
ментообіг»);

2) оприлюднює повний текст рішення з обґрунтуванням його прийняття на сто-
рінках свого офіційного інтернет-представництва з дотриманням вимог Закону Укра-
їни  «Про захист персональних даних» та надає для опублікування в газеті «Голос 
України» або «Урядовий кур’єр» інформацію про оприлюднення повного тексту рі-
шення. З дня оприлюднення повного тексту рішення на сторінках офіційного інтер-
нет-представництва Регулятора страховик, рада страховика, страхувальники та інші 
кредитори і контрагенти страховика вважаються повідомленими про прийняте Регу-
лятором рішення про анулювання ліцензії страховика.

У разі анулювання ліцензії cтраховика Регулятор має право інформувати про це 
уповноважений орган нагляду за страховою діяльністю іноземної держави, з яким 
підписано меморандум (укладено угоду) про обмін інформацією про припинення 
права страховика здійснювати діяльність із страхування на території іноземної дер-
жави.

5. З дати прийняття рішення про анулювання ліцензії страховика зупиняється ви-
конання страховиком грошових зобов’язань і зобов’язань щодо сплати податків і 
зборів (обов’язкових платежів), строк виконання яких настав, та припиняються за-
ходи, спрямовані на забезпечення виконання цих зобов’язань та зобов’язань щодо 
сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), крім випадків виходу з ринку стра-
ховика без припинення юридичної особи.

6. Правочини, вчинені страховиком після прийняття рішення про анулювання йо-
го ліцензії або протягом трьох років, що передували прийняттю такого рішення, мо-
жуть бути визнані судом недійсними, якщо вони завдали збитків страховику або йо-
го кредиторам, з таких підстав:

1) страховик виконав майнові зобов’язання раніше встановленого терміну або по-
чатку строку виконання зобов’язання;

2) страховик до прийняття рішення про анулювання ліцензії прийняв на се-
бе зобов’язання, у тому числі за правочинами, що вчиняються страховиком з 
пов’язаними особами, на умовах, що не вважаються поточними ринковими умо-
вами, внаслідок чого він став неплатоспроможним або виконання його грошових 
зобов’язань перед іншими кредиторами повністю або частково стало неможливим;

3) страховик здійснив відчуження або придбання майна за ціною, нижчою або 
вищою за ринкову ціну, за умови що в момент прийняття зобов’язання або внаслі-
док його виконання майна страховика було (стало) недостатньо для задоволення ви-
мог кредиторів;

4) страховик оплатив кредитору або прийняв майно в рахунок виконання грошо-
вих вимог у день, коли сума вимог кредиторів до страховика перевищувала вартість 
майна;

5) страховик прийняв на себе заставні зобов’язання для забезпечення виконан-
ня грошових вимог.

7. Правочини, вчинені страховиком протягом трьох років, що передували при-
йняттю рішення про анулювання його ліцензії, можуть бути визнані недійсними су-
дом у межах ліквідаційної процедури за заявою Регулятора, ліквідатора або креди-
тора також з таких підстав:

1) страховик безоплатно здійснив відчуження майна, прийняв на себе зобов’язання 
без відповідних майнових дій іншої сторони, відмовився від власних майнових вимог;

2) страховик уклав договір з пов’язаною особою;
3) страховик уклав договір дарування.
8. У разі визнання недійсними правочинів страховика з підстав, передбачених час-

тиноюшостою або сьомою цієї статті, кредитор зобов’язаний повернути до складу 
ліквідаційної маси майно, яке він отримав від страховика, а в разі неможливості по-
вернути майно в натурі — відшкодувати його вартість грошовими коштами за ринко-
вими цінами, що існували на день вчинення правочину.

9. У разі прийняття рішення про анулювання ліцензії страховика Регулятор має 
право:

1) прийняти рішення про заборону такому страховику проводити  будь-які опера-
ції/здійснювати будь-яку діяльність;

2) звернутися до банків, інших установ (у тому числі фінансових), державних реє-
страторів із забороною проведення будь-яких операцій з майном страховика.

Стаття 124. �Особливості застосування заходу впливу у вигляді віднесення страхо-
вика до категорії неплатоспроможних

1. Регулятор зобов’язаний прийняти рішення про віднесення страховика до кате-
горії неплатоспроможних у разі наявності хоча б однієї з таких підстав:

1) зменшення розміру прийнятного регулятивного капіталу для виконання вимог 
до мінімального капіталу на 50 і більше відсотків рівня мінімального капіталу, вста-
новленого нормативно-правовими актами Регулятора;

2) неможливість виконати вимоги до мінімального капіталу протягом  90 днів з 
дня, коли встановлено порушення таких вимог. Регулятор має право віднести стра-
ховика до категорії неплатоспроможних у будь-який момент протягом зазначено-
го 90-денного періоду у разі часткового або повного невиконання плану фінансу-
вання страховика;

3) неможливість виконати вимоги до капіталу платоспроможності протягом 180 
днів з дня, коли встановлено порушення таких вимог, якщо строк виконання не бу-
ло подовжено відповідно до цього Закону. Регулятор має право віднести страховика 
до категорії неплатоспроможних у будь-який момент протягом зазначеного 180-ден-
ного періоду у разі часткового або повного невиконання плану відновлення діяль-
ності страховика;

4) неподання страховиком до Регулятора плану відновлення діяльності страхо-
вика та/або плану фінансування страховика у встановлені цим Законом строки у ра-
зі порушення страховиком вимог до капіталу платоспроможності та/або мінімаль-
ного капіталу.

2. Регулятор має право прийняти рішення про віднесення страховика до категорії 
неплатоспроможних у разі наявності хоча б однієї з таких підстав:

1) невиконання страховиком у встановлений договором або законодавством 
України строк своїх зобов’язань перед страхувальниками та іншими кредиторами, 
строк виконання яких настав, у тому числі через недостатність/відсутність грошо-
вих коштів;

2) повторне відхилення Регулятором плану відновлення діяльності страховика або 
плану фінансування страховика;

3) повторне порушення вимог до мінімального капіталу протягом 270 днів з дня 
усунення порушення таких вимог та/або виконання плану фінансування;

4) повторне порушення вимог до капіталу платоспроможності протягом 180 днів з 
дня усунення порушення таких вимог та/або виконання плану відновлення діяльності;

5) зменшення розміру прийнятних активів для покриття технічних резервів для 
цілей фінансової звітності нижче рівня, встановленого нормативно-правовими ак-
тами Регулятора;

6) систематичне неподання, критерії якого встановлені нормативно-правовими 
актами Регулятора, страховиком фінансової та іншої звітності, додаткової інформа-
ції відповідно до вимог, визначених законом та нормативно-правовими актами Ре-
гулятора.

Розділ XV. ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, та 

вводиться в дію з 1 січня 2024 року, крім:
підпункту 29 та абзаців другого — п’ятого  і одинадцятого — тринадцятого під-

пункту 36 пункту 3, пункту 21, пунктів 24-26 цього розділу, які набирають чинності та 
вводяться в дію з дня, наступного за днем опублікування цього Закону;

розділу XII «Реалізація страхових та перестрахових продуктів», який вводиться в 
дію з 1 січня 2025 року;

частини четвертої статті 25 в частині запровадження незалежних директорів, яка 
вводиться в дію з 1 січня 2026 року.

2. Визнати таким, що втратив чинність з дня введення в дію цього Закону, Закон 
України»Про страхування» (Відомості Верховної Ради України, 1996 р., № 18, ст. 78 
із наступними змінами).

3. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Кодексі торговельного мореплавства України (Відомості Верховної Ради Укра-

їни, 1995 р., №№ 47-52, ст. 349):
у частині другій та пункті «д» частини третьої статті 14 слова «морського страху-

вання» замінити словами «страхування морських ризиків»;
текст статті 191 викласти в такій редакції:
«Судновласник (перевізник, фрахтівник) за договором морського перевезення 

зобов’язаний укласти договір страхування відповідальності за шкоду, заподіяну жит-
тю та здоров’ю пасажирів під час користування морським транспортом, за класом 
страхування 12, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування».

Порядок та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері транспор-
ту, за погодженням з Національним банком України»;

доповнити статтею 1911 такого змісту:
«Стаття 1911. Страхування морських ризиків
Судновласник (перевізник, фрахтівник) при здійсненні морських перевезень 

зобов’язаний у випадках, визначених законодавством, укласти:
1) договір страхування відповідальності перевізника та виконавця робіт, 

пов’язаних з обслуговуванням морського транспорту, щодо відшкодування шкоди, 
заподіяної пасажирам, багажу, пошті, вантажу, іншим користувачам морського тран-
спорту та третім особам;

2) договір страхування засобів водного транспорту;
3) договір страхування відповідальності суб’єктів перевезення небезпечних ван-

тажів за шкоду, заподіяну життю і здоров’ю фізичних осіб, навколишньому природ-
ному середовищу, майну фізичних та юридичних осіб під час перевезення небезпеч-
них вантажів;

4) договір страхування відповідальності морського судновласника.
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Порядок та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом 

виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері транспор-
ту, за погодженням з Національним банком України»;

розділ VIII виключити;
2) частину п’яту статті 57 Сімейного кодексу України (Відомості Верховної Ради 

України, 2002 р., № 21-22, ст. 135) викласти в такій редакції:
«5. Особистою приватною власністю дружини, чоловіка є виплати (страхові ви-

плати та виплати викупних сум), одержані за договорами страхування життя та 
здоров’я»;

3) у Господарському кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., 
№№ 18-22, ст. 144):

у частині першій статті 69 слова «гарантії обов’язкового медичного» виключити;
частину другу статті 83 викласти в такій редакції:
«2. Особливості реєстрації господарських товариств, які здійснюють банківську 

діяльність і діяльність із страхування, а також професійну діяльність на ринках капі-
талу та організованих товарних ринках, визначаються цим Кодексом та відповідни-
ми законами»;

у статті 200:
у назві слова «Банківська гарантія» замінити словом «Гарантія»;
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Гарантія (банківська гарантія) є специфічним засобом забезпечення виконан-

ня господарських зобов’язань шляхом письмового підтвердження банком, іншою фі-
нансовою установою задоволення вимог управненої сторони в розмірі повної гро-
шової суми, зазначеної у письмовому підтвердженні, якщо третя особа (зобов’язана 
сторона) не виконає зазначене у ньому певне зобов’язання або настануть інші умови, 
передбачені у відповідному підтвердженні»;

статтю 333 виключити;
частину шосту статті 344 викласти в такій редакції:
«6. Для здійснення міжнародних розрахунків використовуються комерційні до-

кументи: коносамент, накладна, рахунок-фактура, документи у сфері страхування 
(страховий поліс, сертифікат, ковер-нота, бордеро, сліп тощо), документ про пра-
во власності та інші комерційні документи. Фінансовими документами, що викорис-
товуються для здійснення міжнародних розрахунків, є простий вексель, переказний 
вексель, боргова розписка, чек та інші документи, що використовуються для одер-
жання платежу»;

статтю 352 викласти в такій редакції:
«Стаття 352. Страхування
1. Страхування — це правовідносини щодо захисту страхових інтересів фізичних 

та юридичних осіб (страховий захист) при страхуванні ризиків, пов’язаних з життям, 
здоров’ям, працездатністю та пенсійним забезпеченням, з володінням, користуван-
ням і розпорядженням майном, з відшкодуванням страхувальником заподіяної ним 
шкоди особі або її майну, а також шкоди, заподіяної юридичній особі у разі настан-
ня страхових випадків, визначених договором страхування, за рахунок коштів фон-
дів, що формуються шляхом сплати страхувальниками страхових премій (платежів, 
внесків), доходів від розміщення коштів таких фондів та інших доходів страховика, 
отриманих згідно із законодавством»;

статті 353-355 виключити;
4) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 

40-44, ст. 356):
частину сьому статті 104 викласти в такій редакції:
«7. Особливості припинення банку, страховика, кредитної спілки як юридичної 

особи встановлюються законом»;
у частині першій статті 560 слова «страхова організація» виключити;
абзац перший частини першої статті 581 викласти в такій редакції:
«1. Якщо предмет застави не підлягає страхуванню, він може бути застрахований 

за згодою сторін на погоджену суму, якщо інше не передбачено законом»;
статті 979-981, 983 і 985 викласти в такій редакції:
«Стаття 979. Договір страхування
1. Договір страхування укладається відповідно до цього Кодексу, Закону України 

«Про страхування», інших законодавчих актів.
2. Законом може бути встановлено обов’язок фізичної або юридичної особи 

укласти договір страхування (обов’язкове страхування).
3. Вимоги щодо укладення договорів страхування за окремими класами страху-

вання/категоріями страхових ризиків для врегулювання правовідносин, за якими ви-
магається обов’язкова наявність договору, можуть бути визначені законодавством.

Стаття 980. Предмет договору страхування
1. Предметом договору страхування є передача страхувальником за плату ризи-

ку, пов’язаного з об’єктом страхування, страховику на умовах, визначених договором 
страхування або законодавством України.

Об’єктом страхування можуть бути:
життя, здоров’я, працездатність та/або пенсійне забезпечення;
майно на праві володіння, користування і розпорядження та/або можливі збит-

ки чи витрати;
відповідальність за заподіяну шкоду особі або її майну.
Стаття 981. Форма договору страхування
1. Договір страхування укладається в письмовій формі з дотриманням вимог до 

письмової форми правочину, встановлених цим Кодексом.
Факт укладення договору страхування може посвідчуватися страховим полісом 

(сертифікатом).
2. У разі недодержання письмової форми договору страхування такий договір є 

нікчемним»;
«Стаття 983. Момент набрання чинності договором страхування
1. Договір страхування набирає чинності з моменту, передбаченого договором 

страхування або законодавством.
2. Дія договору страхування не поширюється на події, що мають ознаки страхово-

го випадку, які настали до набрання чинності договором страхування (крім випадку 
застосування ретроактивної дати)»;

«Стаття 985. Укладення договору страхування на користь третьої особи
1. Страхувальник має право укласти із страховиком договір страхування на ко-

ристь третьої особи.
Особливості укладення договору страхування на користь третьої особи встанов-

люються законом»;
у статті 986:
у частині першій слова «За згодою страхувальника предмет договору страхуван-

ня» замінити словами «Об’єкт страхування»;
доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. Вимоги, передбачені для укладення договору страхування, поширюються на 

укладення договору співстрахування»;
статті 987-991 виключити;
текст статті 993 викласти в такій редакції:
«1. До страховика, який здійснив страхову виплату (відшкодування) за договором 

страхування майна, у межах фактичних витрат переходить право вимоги, яке страху-
вальник або інша особа, що одержала страхову виплату (відшкодування), має до осо-
би, відповідальної за завдані збитки»;

статтю 994 виключити;
в абзаці другому частини першої статті 996 слова «Договір страхування відпові-

дальності фізичної особи» замінити словами «Договір страхування, за яким застра-
хована відповідальність фізичної особи»;

частини другу — шосту статті 997 виключити;
частину першу статті 998 викласти в такій редакції:
«1. Договір страхування є нікчемним або визнається недійсним у випадках, вста-

новлених законом»;
у назві і тексті  статті 1194  слова «цивільну», «страхового» та «страховим» ви-

ключити;
у назві і тексті статті 1229 слова «страхового», «страхове» та «особистого» ви-

ключити;
5) частину третю статті 39 Кримінально-виконавчого кодексу України (Відомості 

Верховної Ради України, 2004 р., № 3-4, ст. 21) викласти в такій редакції:
«3. У разі ушкодження здоров’я внаслідок нещасного випадку під час виконан-

ня громадських робіт відшкодування шкоди засудженому здійснюється відповідно 
до законодавства»;

6) у Повітряному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 
48-49, ст. 536):

статтю 117 викласти в такій редакції:
«Стаття 117. Страхування цивільної авіації
1. Суб’єкти авіаційної діяльності зобов’язані укладати договори страхування ризи-

ків цивільної авіації за класами страхування 1, 5, 11  та/або 13, визначеними статтею 
4 Закону України «Про страхування».

2. Порядок та умови здійснення страхування ризиків цивільної авіації визначають-
ся уповноваженим органом з питань цивільної авіації за погодженням з Національ-
ним банком України»;

у назві статті 118 слова «з авіаційного страхування» замінити словами «із страху-
вання ризиків цивільної авіації»;

абзац третій пункту 1 частини першої статті 127 викласти в такій редакції:
«порушення вимог статті 118 цього Кодексу щодо страхування ризиків цивіль-

ної авіації»;
7) у Кодексі цивільного захисту України (Відомості Верховної Ради України, 2013 

р., № 34-35, ст. 458):
статтю 49 викласти в такій редакції:
«Стаття 49. Страхування
1. Страхуванням у сфері цивільного захисту є правовідносини з передачі ризику 

від суб’єкта господарювання до страховика на умовах, визначених договором стра-
хування, з метою захисту майнових інтересів фізичних та юридичних осіб, пов’язаних 

з володінням, користуванням і розпорядженням майном, з відшкодуванням заподі-
яної шкоди особі або її майну, а також шкоди, заподіяної юридичній особі внаслідок 
надзвичайних ситуацій, проведення робіт із запобігання чи ліквідації наслідків над-
звичайних ситуацій.

2. Суб’єкти господарювання, у користуванні яких є об’єкти підвищеної небезпе-
ки, зобов’язані укладати договори страхування відповідальності за шкоду, яку мо-
же бути заподіяно внаслідок надзвичайних ситуацій, у тому числі пожежами та ава-
ріями на об’єктах підвищеної небезпеки, екологічно небезпечними аваріями та над-
звичайними ситуаціями техногенного та природного характеру, аваріями, що станов-
лять загрозу санітарному та епідемічному здоров’ю населення, за класом страхуван-
ня 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування», в порядку, встанов-
леному законодавством.

Порядок та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
цивільного захисту, за погодженням з Національним банком України»;

у статті 63:
у частині шостій слова «надходжень від страхових компаній» виключити;
доповнити частиною сьомою такого змісту:
«7. Суб’єкти господарювання зобов’язані укладати договори страхування життя, 

здоров’я та працездатності осіб, які є членами добровільної пожежної охорони, за 
класами страхування 1 і 2, визначеними статтею 4 Закону України «Про страхуван-
ня». Порядок та умови такого страхування визначаються центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері ци-
вільного захисту, за погодженням з Національним банком України»;

підпункт «м» пункту 2 частини першої статті 69 викласти в такій редакції:
«м) відсутності на об’єкті підвищеної небезпеки договору страхування відпові-

дальності за шкоду, яку може бути заподіяно внаслідок надзвичайних ситуацій, у 
тому числі пожежами та аваріями на об’єктах підвищеної небезпеки, екологічно не-
безпечними аваріями та надзвичайними ситуаціями техногенного та природного ха-
рактеру, аваріями, що становлять загрозу санітарному та епідемічному благополуч-
чю населення»;

пункт 3 частини третьої статті 84 викласти в такій редакції:
«3) виплат за договорами страхування, укладеними відповідно до законодавства 

(в разі укладення)»;
частину третю статті 86 викласти в такій редакції:
«3. Будівництво або закупівля житлових будинків чи квартир для постраждалих, 

які проживали у приватному житловому фонді, здійснюється за рахунок державних 
коштів, які виділяються на зазначені цілі, за вирахуванням коштів, отриманих по-
страждалим за договором страхування (у разі укладення такого договору)»;

у назві глави 25 слова «та страхування» виключити;
8) у Кодексі України з процедур банкрутства (Відомості Верховної Ради України, 

2019 р., № 19, ст. 74):
статтю 4 доповнити частиною сьомою такого змісту:
«7. Заходи щодо запобігання банкрутству боржника-страховика вживаються у по-

рядку, визначеному Законом України «Про страхування»;
статтю 24 викласти в такій редакції:
«Стаття 24. Страхування відповідальності арбітражного керуючого
1. Арбітражний керуючий має право укласти із страховиком договір страхування 

відповідальності за шкоду, заподіяну внаслідок неумисних дій або помилки під час 
здійснення повноважень арбітражного керуючого, за класом страхування 13, визна-
ченим статтею 4 Закону України «Про страхування».

Порядок та умови здійснення такого страхування можуть визначатися централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну 
правову політику, державну політику з питань банкрутства, за погодженням з Націо-
нальним банком України»;

частину другу статті 25 викласти в такій редакції:
«2. Шкода, заподіяна особі внаслідок неумисних дій або помилки арбітражного 

керуючого, відшкодовується за рахунок арбітражного керуючого або страхових ви-
плат у разі укладення ним договору страхування»;

абзац перший частини першої статті 65 викласти в такій редакції:
«1. Після завершення всіх розрахунків з кредиторами ліквідатор подає до госпо-

дарського суду (а в разі ліквідації страховика або кредитної спілки — також до Наці-
онального банку України) звіт та ліквідаційний баланс, до якого додаються»;

у статті 92:
частини першу — четверту викласти в такій редакції:
«1. При розгляді справи про банкрутство страховика учасником провадження у 

справі про банкрутство визнається Національний банк України.
Арбітражний керуючий у справі про банкрутство страховика повинен скласти іс-

пит за програмою підготовки арбітражних керуючих у справах про банкрутство не-
банківських фінансових установ.

Підставою для звернення із заявою про відкриття провадження у справі про бан-
крутство страховика є:

віднесення Національним банком України страховика до категорії неплатоспро-
можних та прийняття Національним банком України рішення про анулювання ліцен-
зії страховика;

виявлення ліквідатором страховика, який здійснює ліквідацію страховика на під-
ставіпункту 3 частини першої статті 110 Цивільного кодексу України, недостатності 
вартості майна такого страховика для задоволення вимог кредиторів.

2. Заява про відкриття провадження у справі про банкрутство страховика може 
бути подана до господарського суду боржником, від імені якого виступає ліквідатор 
страховика, призначений судом за клопотанням Національного банку України згід-
но з частиною третьоюстатті 105 Цивільного кодексу України, або Національним бан-
ком України.

Господарський суд у судовому засіданні за участю сторін ухвалює постанову про 
визнання страховика банкрутом і відкриває ліквідаційну процедуру у разі неплато-
спроможності страховика або у разі недостатності вартості майна страховика для за-
доволення вимог кредиторів у межах процедури, передбаченої статтею 110 Цивіль-
ного кодексу України.

3. Санація страховика до відкриття провадження у справі про банкрутство не до-
пускається.

4. Відповідно до цього Кодексу щодо боржника-страховика застосовуються та-
кі судові процедури:

розпорядження майном страховика;
ліквідація страховика.
Процедури, визначені цим Кодексом щодо санації боржника після відкриття про-

вадження у справі про банкрутство, не застосовуються до страховика»;
частину п’яту виключити;
частину шосту викласти в такій редакції:
«6. У разі визнання господарським судом страховика банкрутом і відкриття лікві-

даційної процедури всі договори страхування, укладені таким страховиком, за яки-
ми страховий випадок не настав до дати прийняття зазначеного рішення, припиня-
ються»;

доповнити статтею 921 такого змісту:
«Стаття 921. Особливості банкрутства страхових посередників
1. З дня визнання страхового посередника банкрутом і відкриття ліквідаційної 

процедури арбітражний керуючий відповідно до порядку, встановленого Національ-
ним банком України, має право розпоряджатися коштами, що знаходяться на поточ-
них рахунках із спеціальним режимом використання страхового посередника, без 
платіжних доручень.

2. Кошти, що знаходяться на поточних рахунках із спеціальним режимом викорис-
тання страхового посередника, перераховуються виключно:

1) для виплати страхових премій — страховикам, яким вони належні відповідно 
до договору із страховиком;

2) для здійснення страхових виплат — страхувальникам, яким вони належні від-
повідно до договору страхування;

3) для виплати винагороди за реалізацію страхових продуктів — таким страхо-
вим посередникам»;

9) у Законі України «Про природно-заповідний фонд України» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 1992 р., № 34, ст. 502; 2010 р., № 11,  ст. 112; 2020 р., № 47, ст. 
408):

статтю 50 викласти в такій редакції:
«Стаття 50. Страхування природно-заповідного фонду
Для компенсації шкоди, заподіяної заінтересованими підприємствами, установа-

ми та організаціями на територіях та об’єктах природно-заповідного фонду, за ра-
хунок коштів таких підприємств, установ та організацій укладаються договори стра-
хування відповідальності за шкоду, заподіяну пожежами та аваріями території та 
об’єктам природно-заповідного фонду. Порядок та умови такого страхування затвер-
джуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та ре-
алізує державну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, 
за погодженням з Національним банком України»;

частини другу і третю статті 611 виключити;
10) пункт «е» частини першої статті 77 Основ законодавства України про охоро-

ну здоров’я (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., № 4, ст. 19) викласти в та-
кій редакції:

«е) страхування за рахунок державного бюджету в порядку та на умовах, вста-
новлених Кабінетом Міністрів України, на випадок захворювання на інфекційні хво-
роби медичних та інших працівників державних і комунальних закладів охорони 
здоров’я та державних наукових установ, пов’язаного з виконанням ними профе-
сійних обов’язків в умовах підвищеного ризику зараження збудниками інфекційних 
хвороб (надання медичної допомоги хворим на інфекційні хвороби, робота з живи-
ми збудниками та в осередках інфекційних хвороб, проведення дезінфекційних за-
ходів тощо)»;

11) абзац другий частини першої статті 46 Закону України «Про дорожній рух» 
(Відомості Верховної Ради України, 1993 р., № 31, ст. 338) викласти в такій редакції:

«організовувати за рахунок коштів підприємства, установи чи організації страху-
вання життя, здоров’я та працездатності водія від нещасних випадків за класом стра-
хування 1, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умо-
ви такого страхування визначаються центральним органом виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну політику у сфері транспорту, за пого-
дженням з Національним банком України»;

12) у Законі України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р.,  
№ 39, ст. 383 із наступними змінами):

назву і частину першу статті 28 викласти в такій редакції:
«Стаття 28. Страхування відповідальності приватного нотаріуса
Для забезпечення відшкодування шкоди, заподіяної внаслідок вчиненої нота-

ріальної дії та/або іншої дії, покладеної на нотаріуса відповідно до закону, приват-
ний нотаріус зобов’язаний до початку зайняття приватною нотаріальною діяльністю 
укласти договір страхування відповідальності»;

пункт 2 частини першої статті 291 викласти в такій редакції:
«2) якщо приватний нотаріус не уклав договір про страхування відповідальності 

приватного нотаріуса або розмір страхової суми не відповідає вимогам цього Закону, 
— до усунення порушення, але не більше  30 днів з дня його виявлення»;

13)  частину другу  статті 3 Закону України «Про державний захист працівників 
суду і правоохоронних органів» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 11,  
ст. 50 із наступними змінами) виключити;

14) у Законі України «Про транспорт» (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., 
№ 51, ст. 446 із наступними змінами):

частину першу статті 12 доповнити абзацом одинадцятим такого змісту:
«укладення договорів страхування відповідальності за шкоду, заподіяну життю та 

здоров’ю пасажирів під час користування транспортом, та за шкоду, заподіяну ван-
тажу, багажу при перевезенні, за класами страхування 10, 11 та/або 12, визначеними 
статтею 4 Закону України «Про страхування»;

статтю 13 після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«Підприємство транспорту зобов’язано укласти договір страхування відповідаль-

ності за шкоду, заподіяну життю та здоров’ю пасажирів під час користування тран-
спортом, та за шкоду, заподіяну вантажу, багажу при перевезенні, за класами стра-
хування 10, 11 та/або 12, визначеними статтею 4 Закону України «Про страхування». 
Порядок та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
транспорту, дорожнього господарства, туризму та інфраструктури, за погодженням 
з Національним банком України».

У зв’язку з цим частини другу — четверту вважати відповідно частинами третьою 
— п’ятою;

статтю 162 після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту:
«здійснює контроль за укладенням договорів страхування відповідальності 

суб’єктів перевезення небезпечних вантажів наземним транспортом».
У зв’язку з цим абзаци п’ятий — дев’ятий вважати відповідно абзацами шостим 

— десятим;
статтю 19 викласти в такій редакції:
«Стаття 19. �Страхування працівників, які здійснюють експлуатацію транспортних 

засобів
Життя, здоров’я та працездатність працівників, які здійснюють експлуатацію тран-

спортних засобів, підлягають страхуванню за рахунок коштів підприємства за кла-
сом страхування 1, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». Поря-
док та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері тран-
спорту, дорожнього господарства, туризму та інфраструктури, за погодженням з На-
ціональним банком України»;

15) у Законі України «Про пестициди і агрохімікати» (Відомості Верховної Ради 
України, 1995 р., № 14, ст. 91 із наступними змінами):

частину п’яту статті 9 викласти в такій редакції:
«Ризики діяльності суб’єктів господарювання, пов’язані з ввезенням на територію 

України пестицидів і агрохімікатів, їх перевезенням, підлягають страхуванню в поряд-
ку, визначеному законодавством, при перевезенні небезпечних вантажів»;

частину четверту статті 11 викласти в такій редакції:
«Суб’єкти господарювання, діяльність яких пов’язана із зберіганням, застосуван-

ням пестицидів і агрохімікатів та торгівлею ними, зобов’язані укласти договір страху-
вання відповідальності за шкоду, заподіяну життю і здоров’ю фізичних осіб, навко-
лишньому природному середовищу під  час зберігання та застосування пестицидів і 
агрохімікатів, за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про 
страхування». Порядок та умови такого страхування затверджуються центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політи-
ку у сфері охорони навколишнього природного середовища, за погодженням з Наці-
ональним банком України»;

16) у частині першій статті 23 Закону України «Про музеї та музейну справу» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1995 р., № 25, ст. 191; 2010 р., № 5, ст. 45) слово 
«обов’язковому» виключити;

17) у Законі України «Про поводження з радіоактивними відходами» (Відомості 
Верховної Ради України, 1995 р., № 27, ст. 198; 2000 р., № 30,  ст. 236):

абзац десятий частини другої статті 11 викласти в такій редакції:
«бути спроможними відшкодувати збитки від радіаційних аварій під час пово-

дження з радіоактивними відходами за рахунок власних коштів або за договорами 
страхування»;

абзац другий частини першої статті 28 виключити;
18) у Законі України «Про лікарські засоби» (Відомості Верховної Ради України, 

1996 р., № 22, ст. 86 із наступними змінами):
частину другу статті 2 доповнити абзацами сімнадцятим і вісімнадцятим такого 

змісту:
«спонсор клінічного випробування — юридична або фізична особа, яка несе від-

повідальність за ініціювання та організацію клінічного випробування лікарського за-
собу та/або фінансування такого випробування;

суб’єкт дослідження (пацієнт, здоровий доброволець) — особа, яка бере участь у 
клінічному випробуванні або приймає досліджуваний лікарський засіб, або включа-
ється до групи контролю»;

статтю 8 доповнити частиною одинадцятою такого змісту:
«Спонсор клінічного випробування лікарського засобу чи уповноважена спон-

сором особа зобов’язана перед початком клінічного випробування укласти договір 
страхування відповідальності спонсора клінічного випробування перед третіми осо-
бами на випадок заподіяння шкоди життю та здоров’ю суб’єктів дослідження (паці-
єнтів, здорових добровольців) під час їх участі у клінічному випробуванні за класом 
страхування 13 відповідно до статті 4 Закону України «Про страхування»;

19) статтю 22 Закону України «Про залізничний транспорт» (Відомості Верховної 
Ради України, 1996 р., № 40, ст. 183; 2012 р., № 49, ст. 554) доповнити частиною сьо-
мою такого змісту:

«Перевізники зобов’язані укласти договір страхування відповідальності за шкоду, 
заподіяну життю та здоров’ю пасажирів, та за шкоду, заподіяну вантажу, багажу під 
час перевезення залізничним транспортом, за класом страхування 10, визначеним 
статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страхуван-
ня можуть визначатися центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері транспорту, за погодженням з Наці-
ональним банком України»;

20) статтю 24 Закону України «Про космічну діяльність» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 1997 р., № 1, ст. 2) викласти в такій редакції:

«Стаття 24. Страхування ризиків при здійсненні космічної діяльності  в Україні
Порядок та умови страхування ризиків при здійсненні космічної діяльності в Укра-

їні можуть визначатися центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері космічної діяльності, за погодженням 
з Національним банком України»;

21) частину третю статті 14 Закону України «Про видобування і переробку урано-
вих руд» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 11-12, ст. 39) викласти в та-
кій редакції:

«Життя і здоров’я персоналу уранових об’єктів має бути застраховано від впли-
ву іонізуючого випромінювання та інших негативних факторів під час виробничої ді-
яльності за рахунок коштів підприємств за класами страхування 1 та/або 2, визначе-
ними статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страху-
вання затверджуються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері охорони здоров’я, за погодженням з 
Національним банком України»;

22) у Законі України «Про відходи» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 
36-37, ст. 242; 2002 р., № 31, ст. 214):

пункт «д» частини першої статті 14 виключити;
частини сьому і десяту статті 34 викласти в такій редакції:
«Перевезення небезпечних відходів здійснюється за умови страхування відпові-

дальності перевізника за шкоду, заподіяну життю і здоров’ю фізичних осіб, навко-
лишньому природному середовищу, майну фізичних та юридичних осіб під час пере-
везення небезпечних вантажів, у порядку, визначеному законодавством»;

«Суб’єкти господарської діяльності, у власності або у користуванні яких є хоча б 
один об’єкт поводження з небезпечними відходами, зобов’язані укладати догово-
ри страхування відповідальності за шкоду, яка може бути заподіяна аваріями на та-
ких об’єктах життю, здоров’ю, майну фізичних та/або юридичних осіб, навколишньо-
му природному середовищу, за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Зако-
ну України «Про страхування». Порядок та умови такого страхування затверджують-
ся центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію 
державної політики у сфері охорони навколишнього природного середовища, за по-
годженням з Національним банком України»;
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ДОКУМЕНТИ
у пункті «з» частини першої статті 38 слова «екологічного страхування» виклю-

чити;
23) статтю 28 Закону України «Про психіатричну допомогу» (Відомості Верховної 

Ради України, 2000 р., № 19, ст. 143; 2017 р., № 51-52, ст. 448) викласти в такій ре-
дакції:

«Стаття 28. �Страхування працівників, які беруть участь у наданні психіатричної допо-
моги, здійснюють догляд за особами, які страждають на психічні розлади

Працівники, які беруть участь у наданні психіатричної допомоги, здійснюють до-
гляд за особами, які страждають на психічні розлади, підлягають страхуванню за ра-
хунок роботодавця або його власника на випадок заподіяння шкоди здоров’ю або 
смерті таких працівників, пов’язаних з виконанням ними службових обов’язків, за 
класом страхування 1, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». По-
рядок та умови такого страхування визначаються центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері охорони 
здоров’я, за погодженням з Національним банком України»;

24)  у Законі України «Про перевезення небезпечних вантажів» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2000 р., № 28, ст. 222; 2009 р., № 10-11, ст. 137; 2016 р., № 4, 
ст. 44):

в абзаці десятому частини другої статті 8 слово «обов’язкове» виключити;
статтю 22 викласти в такій редакції:
«Стаття 22. �Страхування відповідальності суб’єктів перевезення небезпечних ван-

тажів і працівників, які беруть участь  у перевезенні таких вантажів
Суб’єкт перевезення небезпечних вантажів зобов’язаний укласти договір страху-

вання відповідальності за шкоду, заподіяну життю і здоров’ю фізичних осіб, навко-
лишньому природному середовищу, майну фізичних та юридичних осіб під час пе-
ревезення небезпечних вантажів, за класами страхування 10, 11 та/або 12, визначе-
ними статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страху-
вання можуть визначатися компетентним органом України з перевезення небезпеч-
них вантажів за погодженням з Національним банком України»;

25) частину першу статті 39 Закону України «Про захист населення від інфекцій-
них хвороб» (Відомості Верховної Ради України, 2000 р., № 29,  ст. 228) викласти в 
такій редакції:

«Захворювання на інфекційні хвороби медичних та інших працівників, що 
пов’язані з виконанням професійних обов’язків в умовах підвищеного ризику зара-
ження збудниками інфекційних хвороб (надання медичної допомоги хворим на ін-
фекційні хвороби, робота з живими збудниками та в осередках інфекційних хвороб, 
проведення дезінфекційних заходів тощо), належать до професійних захворювань. 
Зазначені працівники державних і комунальних закладів охорони здоров’я та дер-
жавних наукових установ підлягають страхуванню за рахунок державного бюджету 
на випадок захворювання на інфекційну хворобу в порядку та на умовах, встановле-
них Кабінетом Міністрів України»;

26) частину шосту статті 3 Закону України «Про підтримку олімпійського, паралім-
пійського руху та спорту вищих досягнень в Україні» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2000 p., № 43, ст. 370) викласти в такій редакції:

«6. Держава забезпечує соціальний захист членів збірних команд України з олім-
пійських та паралімпійських видів спорту. Життя та здоров’я спортсменів вищих ка-
тегорій можуть бути застраховані за класами страхування 1 та/або 2, визначеними 
статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страхуван-
ня можуть визначатися центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері фізичної культури та спорту, за погодженням з Національ-
ним банком України»;

27) частину першу статті 8 Закону України «Про об’єкти підвищеної небезпеки» 
(Відомості Верховної Ради України, 2001 р., № 15, ст. 73) доповнити абзацом шос-
тим такого змісту:

«укладати договори страхування відповідальності за шкоду, яку може бути за-
подіяно внаслідок надзвичайних ситуацій, у тому числі внаслідок пожежі, екологіч-
но небезпечної аварії, надзвичайної ситуації техногенного чи природного характе-
ру, аварії, що становить загрозу санітарному та епідемічному здоров’ю населення, 
за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». 
Порядок та умови такого страхування затверджуються центральним органом вико-
навчої влади у сфері діяльності, пов’язаної з об’єктами підвищеної небезпеки, за по-
годженням з Національним банком України»;

28) статтю 39 Закону України «Про нафту і газ» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 2001 р., № 50, ст. 262) викласти в такій редакції:

«Стаття 39. �Страхування ризиків при промисловій розробці родовищ нафти і газу
При розробці нафтогазоносних надр власники спеціального дозволу на користу-

вання нафтогазоносними надрами укладають договори страхування відповідальнос-
ті за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхуван-
ня», за шкоду, яку може бути заподіяно:

навколишньому природному середовищу у зв’язку з аварією чи технічними непо-
ладками при розробці нафтогазового родовища;

державному майну, що було надане у користування, протягом строку промисло-
вої розробки родовищ нафти і газу.

Порядок та умови такого страхування затверджуються центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища, центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері промислової безпеки та державного 
гірничого нагляду, за погодженням з Національним банком України.

Власник спеціального дозволу на користування нафтогазоносними надрами має 
право укладати також інші договори страхування»;

29) у Законі України «Про страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2002 
р., № 7, ст. 50 із наступними змінами):

частину третю статті 6 викласти в такій редакції:
«Види добровільного страхування, на які видається ліцензія, визначаються згідно 

з прийнятими страховиком правилами (умовами) страхування»;
у статті 17:
частину першу викласти в такій редакції:
«Правила страхування розробляються страховиком для кожного виду страхуван-

ня окремо»;
частини третю і четверту виключити;
у статті 25:
частину першу викласти в такій редакції:
«Здійснення страхових виплат і виплата страхового відшкодування проводяться 

страховиком згідно з договором страхування на підставі заяви страхувальника (його 
правонаступника або третіх осіб, визначених умовами страхування) і страхового ак-
та, що складається страховиком або уповноваженою ним особою у формі, визначе-
ній страховиком»;

частини другу і третю виключити;
пункт 8 частини першої статті 37 виключити;
30) у Законі України «Про цивільну відповідальність за ядерну шкоду та її фінансове 

забезпечення» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 14, ст. 96):
у частині другій статті 7:
в абзаці другому слово «цивільної» виключити;
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Страхування відповідальності за ядерну шкоду, яку може бути заподіяно внаслі-

док ядерного інциденту, є обов’язковим у частині, не покритій іншими видами фінан-
сового забезпечення»;

статті 8 і 9 викласти в такій редакції:
«Стаття 8. �Страхування відповідальності оператора ядерної установки за ядерну 

шкоду, яку може бути заподіяно внаслідок ядерного інциденту
1. Відповідальність оператора ядерної установки за ядерну шкоду, яку може бути за-

подіяно внаслідок ядерного інциденту на ядерних установках, підлягає страхуванню в 
обов’язковому порядку за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону Укра-
їни «Про страхування».

2. Страховим випадком при страхуванні відповідальності за ядерну шкоду є набран-
ня законної сили судовим рішенням про відшкодування ядерної шкоди або укладення 
договору про відшкодування ядерної шкоди, стороною яких є відповідний страховик.

3. Страхова виплата здійснюється у строк, що не перевищує одного місяця з дня на-
стання страхового випадку.

4. Порядок та умови страхування відповідальності оператора ядерної установки за 
ядерну шкоду визначаються органом, уповноваженим Кабінетом Міністрів України на 
здійснення виплат з відшкодування ядерної шкоди, за погодженням з Національним 
банком України.

5. Страховик, який здійснює страхування відповідальності оператора ядерної уста-
новки, повинен мати ліцензію на здійснення діяльності із страхування за відповідним 
класом страхування та бути членом ядерного страхового пулу.

Порядок утворення та функціонування ядерного страхового пулу визначається за-
конодавством.

Стаття 9. �Участь іноземних страховиків у відносинах щодо страхування відповідаль-
ності за ядерну шкоду

За договорами страхування відповідальності за ядерну шкоду страховики можуть 
укладати договори перестрахування із перестраховиками-нерезидентами, за умови 
відповідності таких перестраховиків вимогам законодавства та членства цих перестра-
ховиків-нерезидентів у відповідних іноземних ядерних страхових пулах»;

31) у Законі України «Про недержавне пенсійне забезпечення» (Відомості Верховної 
Ради України, 2003 р., № 47-48, ст. 372 із наступними змінами):

абзац тридцять шостий частини першої статті 1 викласти в такій редакції:
«страховик — фінансова установа, яка отримала ліцензію на здійснення діяльності 

із страхування за класами страхування життя»;
абзац третій частини другої статті 2 викласти в такій редакції:
«страховики, які уклали договори пенсійного страхування, страхування довічної 

пенсії з учасниками фонду, страхування ризику настання інвалідності або смерті учас-
ника фонду»;

у тексті Закону слова «страхова організація» у всіх відмінках і числах замінити сло-
вом «страховик» у відповідному відмінку і числі;

32) у  Законі України  «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування»  
(Відомості Верховної Ради України, 2003 р., №№ 49-51, ст. 376 із наступними змінами):

абзац тридцять восьмий частини першої статті 1 викласти в такій редакції:
«страховик — фінансова установа, яка отримала ліцензію на здійснення діяльнос-

ті із страхування за класами страхування життя та відповідає вимогам, встановленим 
Законом України «Про страхування» та нормативно-правовими актами Національно-
го банку України»;

у тексті Закону слова «страхова організація» в усіх відмінках і числах замінити сло-
вом «страховик» у відповідному відмінку і числі;

33) у Законі України «Про фінансово-кредитні механізми і управління майном при 
будівництві житла та операціях з нерухомістю» (Відомості Верховної Ради України, 
2003 р., № 52, ст. 377 із наступними  змінами):

у частині другій статті 3 слова «страхові компанії» замінити словом «страховики»;
у частині п’ятій статті 11 слово «комерційного» виключити;
у частині першій статті 30 слово «фінансової» виключити;
у тексті Закону слова «страхове відшкодування» в усіх відмінках і числах замінити 

словами «страхова виплата (відшкодування)» у відповідному відмінку і числі;
34) у Законі України «Про туризм» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 13, 

ст. 180 із наступними змінами):
статтю 16 викласти в такій редакції:
«Стаття 16. Страхування туристів при здійсненні туристичних поїздок
Суб’єкти туристичної діяльності на основі договорів із страховиками зобов’язані за-

безпечити страхування життя та здоров’я туристів (медичне та від нещасного випадку) 
за класами страхування 1 і 2, визначеними статтею 4 Закону України «Про страхуван-
ня». Туристи вправі самостійно укладати договори такого страхування. У такому разі 
вони зобов’язані завчасно підтвердити туроператору чи турагенту наявність належним 
чином укладеного договору страхування.

Договір страхування туриста повинен передбачати надання йому медичної допомо-
ги і відшкодування його витрат у разі настання страхового випадку безпосередньо в 
країні (місці) тимчасового перебування.

Інформація про умови страхування туристів має бути доведена до відома туриста до 
укладення договору на туристичне обслуговування.

Страхування туриста (медичне та від нещасного випадку) здійснюється один раз на 
весь період туристичної поїздки.

За вимогою туриста туроператор чи турагент забезпечують страхування також ін-
ших ризиків, пов’язаних із здійсненням туристичної поїздки.

За бажанням туриста з ним може бути укладено договір страхування для покриття 
витрат, пов’язаних з анулюванням договору на туристичне обслуговування з ініціативи 
туриста, або договір про страхування для покриття витрат, пов’язаних з передчасним 
поверненням до місця проживання у разі настання нещасного випадку або хвороби»;

пункт 9 частини четвертої статті 191 викласти в такій редакції:
«9) порядок забезпечення туроператором страхування туристів та умови такого 

страхування»;
пункт 9 частини четвертої статті 20 викласти в такій редакції:
«9) страховик, що здійснює страхування туристів за бажанням туриста, інших ризи-

ків, пов’язаних з наданням туристичних послуг»;
35) у статті 13 Закону України «Про міський електричний транспорт» (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2004 р., № 51, ст. 548; 2017 р., № 7-8, ст. 51):
частину першу доповнити абзацом десятим такого змісту:
«забезпечувати укладення договорів страхування відповідальності за шкоду, запо-

діяну життю та здоров’ю пасажирів, та за шкоду, заподіяну багажу під час перевезення, 
за класом страхування 10, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». 
Порядок та умови такого страхування визначаються центральним органом виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері транспорту, 
за погодженням з Національним банком України»;

абзац третій частини третьої викласти в такій редакції:
«відшкодування шкоди, заподіяної здоров’ю і майну пасажирів, а також довкіллю, 

згідно із законодавством, у тому числі шляхом укладення договорів страхування від-
повідальності»;

36) у Законі України «Про обов’язкове страхування цивільно-правової відповідаль-
ності власників наземних транспортних засобів» (Відомості Верховної Ради України, 
2005 р., № 1, ст. 1 із наступними змінами):

у статті 34:
у пункті 34.3 слова «аварійного комісара або» виключити;
у пункті 34.4 слова «аварійні комісари чи» виключити;
у пункті 40.3 статті 40 слова «аварійні комісари чи» виключити;
пункти 49.1 і 49.2 статті 49 викласти в такій редакції:
«49.1. Обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності має право здій-

снювати страховик, який:
має ліцензію на здійснення діяльності із страхування за відповідними ризиками у 

межах відповідного класу страхування;
є членом МТСБУ.
49.2. У разі припинення страховиком членства в МТСБУ Уповноважений орган 

зобов’язаний протягом одного місяця з дня такого припинення прийняти рішення про 
звуження дії ліцензії страховика на здійснення діяльності із страхування за відповідни-
ми ризиками у межах відповідного класу страхування»;

статтю 52 доповнити пунктом 52.6 такого змісту:
«52.6. МТСБУ повідомляє Уповноважений орган про припинення страховиком член-

ства в МТСБУ не пізніше наступного робочого дня після такого припинення»;
у тексті Закону слова «аварійний сертифікат», «рапорт», «аварійний комісар» у всіх 

відмінках і числах виключити;
37) у Законі України «Про поводження з вибуховими матеріалами промислового 

призначення» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 6, ст. 138; 2013 р., № 48, 
ст. 682):

абзац сьомий частини першої статті 4 виключити;
частину третю статті 15 викласти в такій редакції:
«Суб’єкти господарювання, які є виконавцями вибухових робіт, можуть укладати 

договори страхування відповідальності за шкоду, заподіяну третім особам під час ви-
конання таких робіт, за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону Украї-
ни «Про страхування». Порядок та умови такого страхування можуть визначатися цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики 
у сферах промислової безпеки, охорони праці, державного гірничого нагляду, пово-
дження з вибуховими матеріалами, за погодженням з Національним банком України»;

38) частину четверту статті 29 Закону України «Про теплопостачання» (Відомості 
Верховної Ради України, 2005 р., № 28, ст. 373; 2013 р., № 48,  ст. 682) викласти в та-
кій редакції:

«Персонал теплогенеруючих енергетичних установок, який перебуває в зоні впли-
ву теплового і електромагнітного випромінювання, а також інших шкідливих факторів, 
підлягає спеціальному медичному обстеженню за рахунок коштів підприємств. Життя, 
здоров’я та працездатність такого персоналу підлягають страхуванню за рахунок ко-
штів підприємства за класами страхування 1 та/або 2, визначеними статтею 4 Закону 
України «Про страхування». Перелік таких спеціальностей і посад затверджується цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері житлово-комунального господарства, і погоджується центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері охо-
рони здоров’я, центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
державної політики у сфері охорони праці»;

39) у  Законі України  «Про автомобільний транспорт» (Відомості Верховної Ради 
України, 2006 р., № 32, ст. 273):

статтю 12 викласти в такій редакції:
«Стаття 12. Страхування на автомобільному транспорті
Суб’єкти господарювання (перевізники), що здійснюють перевезення пасажирів та/

або вантажів, зобов’язані укласти договір страхування відповідальності за шкоду, запо-
діяну життю та здоров’ю пасажирів під час користування автомобільним транспортом, 
та за шкоду, заподіяну вантажу, багажу при перевезенні, за класом страхування 10, ви-
значеним статтею 4 Закону України «Про страхування».

Життя, здоров’я та працездатність працівників, які здійснюють експлуатацію тран-
спортних засобів, підлягають страхуванню за рахунок коштів підприємства за класом 
страхування 1, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування».

Порядок та умови такого страхування можуть визначатися центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері 
автомобільного транспорту, за погодженням з Національним банком України»;

у частині четвертій статті 59 слова «всі види обов’язкового страхування, передбачені 
законодавством України» замінити словами «укладення договорів страхування відпо-
відно до вимог міжнародних договорів і законодавства іноземних держав»;

40) у Законі України «Про управління об’єктами державної власності» (Відомості 
Верховної Ради України, 2006 р., № 46, ст. 456 із наступними змінами):

у підпункті «х» пункту 18 частини другої статті 5 слова «та правил страхування від-
повідальності» виключити;

у частині третій статті 14 слова «порядку та» виключити;
41) пункти 91 і 92 частини другої статті 33 Закону України «Про акціонерні товари-

ства» (Відомості Верховної Ради України, 2008 р., № 50-51, ст. 384 із наступними змі-
нами) викласти в такій редакції:

«91) затвердження положення про винагороду членів наглядової ради акціонерно-
го товариства, вимоги до якого встановлюються Національною комісією з цінних па-
перів та фондового ринку, крім вимог до положення про винагороду членів наглядо-
вої ради акціонерного товариства — банку, страховика, які встановлюються Національ-
ним банком України;

92) затвердження звіту про винагороду членів наглядової ради акціонерного това-
риства, вимоги до якого встановлюються Національною комісією з цінних паперів та 
фондового ринку, крім вимог до звіту про винагороду членів наглядової ради акціо-

нерного товариства — банку, страховика, які встановлюються Національним банком 
України»;

42) у статті 16 Закону України «Про газ (метан) вугільних родовищ» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2009 р., № 40, ст. 578; 2019 р., № 46, ст. 295):

абзац другий частини першої виключити;
доповнити частиною шостою такого змісту:
«Суб’єкти господарювання можуть укладати договори страхування відповідальнос-

ті користувача надр під час дослідно-промислового та промислового видобування і ви-
користання газу (метану) вугільних родовищ на випадок заподіяння шкоди навколиш-
ньому природному середовищу внаслідок аварій, пожеж чи технічних неполадок за 
класом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». По-
рядок та умови такого страхування можуть визначатися центральними органами вико-
навчої влади, що здійснюють державне регулювання у сфері геологічного вивчення, 
видобування та використання газу (метану) вугільних родовищ, за погодженням з На-
ціональним банком України»;

43) частину третю статті 43 Закону України «Про фізичну культуру і спорт» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2010 р., № 7, ст. 50) виключити;

44) частину шосту статті 41 Закону України «Про регулювання містобудівної діяль-
ності» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 34, ст. 343; 2017 р., № 9, ст. 68) 
виключити;

45) в абзаці сьомому частини другої статті 5 Закону України «Про волонтерську ді-
яльність» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 42, ст. 435; 2015 р., № 22,  
ст. 146) слова «відповідно до Закону України «Про страхування» виключити;

46) абзац п’ятий частини четвертої статті 11 Закону України «Про екстрену медич-
ну допомогу» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 30, ст. 340; 2020 р., № 27,  
ст. 176) викласти в такій редакції:

«страхування, яке обов’язково забезпечується у порядку, визначеному законом»;
47) пункт 21 частини першої статті 23 Закону України «Про Національну поліцію» 

(Відомості Верховної Ради України, 2015 р., № 40-41, ст. 379 із наступними змінами) 
викласти в такій редакції:

«21) здійснює контроль за дотриманням фізичними та юридичними особами спе-
ціальних правил та порядку зберігання і використання зброї, спеціальних засобів інди-
відуального захисту та активної оборони, боєприпасів, вибухових речовин і матеріалів, 
інших предметів, матеріалів та речовин, на які поширюється дозвільна система орга-
нів внутрішніх справ, у тому числі за наявністю договорів страхування відповідальнос-
ті осіб, які мають у власності чи іншому законному володінні/користуванні зброю, за 
шкоду, яку може бути заподіяно третій особі внаслідок володіння, зберігання чи вико-
ристання цієї зброї, укладених за класом страхування 13, визначеним статтею 4 Зако-
ну України «Про страхування»;

48) частину першу статті 27 Закону України «Про державну реєстрацію речових прав 
на нерухоме майно та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 1,  
ст. 9 із наступними змінами) доповнити пунктом 133 такого змісту:

«133) договору про передачу страхового портфеля»;
49) у Законі України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — 

підприємців та громадських формувань» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., 
№ 2, ст. 17):

у частині шостій статті 16 слова «юридичних осіб, які мають ліцензію на здійснення 
страхової діяльності» замінити словом «страховиків»;

частину десяту статті 17 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3) примірник оригіналу (нотаріально засвідчена копія) рішення Національного бан-

ку України про надання дозволу на вихід з ринку (ліквідацію, реорганізацію) страхови-
ка або кредитної спілки»;

50) у тексті Закону України «Про органи та осіб, які здійснюють примусове вико-
нання судових рішень і рішень інших органів» (Відомості Верховної Ради України, 2016 
р., № 29, ст. 535 із наступними змінами) слово «цивільно-правова» в усіх відмінках ви-
ключити;

51) у пункті 4 частини четвертої статті 5 Закону України «Про виконавче проваджен-
ня» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 30, ст. 542 із наступними змінами) 
слово «цивільно-правової» виключити;

52)  частину сьому  статті 12 Закону України «Про ринок електричної енергії»  
(Відомості Верховної Ради України, 2017 р., № 27-28, ст. 312) викласти в такій редакції:

«7. Персонал енергетичних установок, який перебуває в зоні впливу радіаційного, 
теплового чи електромагнітного випромінювання, інших шкідливих і небезпечних фак-
торів, підлягає спеціальному медичному обстеженню за рахунок коштів підприємства. 
Життя, здоров’я та працездатність такого персоналу можуть бути застраховані за ра-
хунок коштів підприємства за класами страхування 1 та/або 2, визначеними статтею 4 
Закону України «Про страхування»;

53) у пункті 3 частини першої статті 11 Закону України «Про енергетичну ефектив-
ність будівель» (Відомості Верховної Ради України,  2017 р., № 33, ст. 359) слово «про-
фесійну» виключити;

54) у Законі України «Про електронні довірчі послуги» (Відомості Верховної Ради 
України, 2017 р., № 45, ст. 400 із наступними змінами):

у частині другій статті 36 слова «та цивільно-правову» виключити;
у тексті Закону слово «цивільно-правова» в усіх відмінках виключити;
55) в абзаці другому частини другої статті 4 Закону України «Про державні фінансо-

ві гарантії медичного обслуговування населення» (Відомості Верховної Ради України, 
2018 р., № 5, ст. 31) слово «добровільного» виключити;

56) частину другу статті 1 Закону України «Про товариства з обмеженою та додат-
ковою відповідальністю» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 13, ст. 69) ви-
класти в такій редакції:

«2. Правовий статус товариств з обмеженою відповідальністю та товариств з до-
датковою відповідальністю у сфері інвестиційної діяльності, в галузі виробництва сіль-
ськогосподарської продукції, а також в інших сферах діяльності, порядок їх створення, 
діяльності та припинення регулюються цим Законом з урахуванням особливостей, пе-
редбачених спеціальними законами. Особливості правового статусу, створення, діяль-
ності, припинення, виділу страховиків визначаються законами, що регулюють порядок 
надання фінансових послуг та відносини у сфері страхування. У разі суперечності норм 
цього Закону нормам законів, що регулюють порядок надання фінансових послуг та 
відносин у сфері страхування, застосовуються норми законів, що регулюють порядок 
надання фінансових послуг та відносини у сфері страхування»;

57) у Законі України «Про протимінну діяльність в Україні» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 2019 р., № 6, ст. 39; із змінами, внесеними Законом України від 17 верес-
ня 2020 року № 911-IX):

частину другу статті 7 викласти в такій редакції:
«2. Життя, здоров’я та працездатність фахівців у сфері протимінної діяльності, які 

залучаються операторами протимінної діяльності до виконання заходів у сфері проти-
мінної діяльності, можуть бути застраховані за класом страхування 1, визначеним стат-
тею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страхування можуть 
визначатися національним органом з питань протимінної діяльності за погодженням з 
Національним банком України»;

статтю 31 викласти в такій редакції:
«Стаття 31. Страхування відповідальності під час здійснення робіт з розмінування
1. Для забезпечення відшкодування шкоди, заподіяної внаслідок виконання робіт 

з гуманітарного розмінування, оператор протимінної діяльності до початку зайняття 
протимінною діяльністю зобов’язаний укласти договір страхування відповідальності за 
шкоду, яку може бути заподіяно довкіллю та/або здоров’ю і майну третіх осіб, за кла-
сом страхування 13, визначеним статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок 
та умови такого страхування можуть визначатися національним органом з питань про-
тимінної діяльності за погодженням з Національним банком України.

Договір страхування укладається строком на період здійснення протимінної діяль-
ності на конкретно визначеній території та протягом 10 років після закінчення тако-
го періоду.

Мінімальний розмір страхової суми за договором страхування відповідальності ста-
новить двісті п’ятдесят розмірів мінімальної заробітної плати. Розмір відшкодування 
заподіяної шкоди визначається за згодою сторін або у судовому порядку.

2. Держава не несе відповідальності за шкоду, заподіяну неправомірними діями 
оператора протимінної діяльності під час виконання ним робіт з гуманітарного розмі-
нування за замовленням центрального органу виконавчої влади, основним завданням 
якого є забезпечення реалізації державної політики у сфері протимінної діяльності»;

58) у Законі України «Про ринки капіталу та організовані товарні ринки» від 19 черв-
ня 2020 року № 738-IX:

в абзаці десятому частини другої статті 4 слова «страховими компаніями» заміни-
ти словом «страховиками»;

у пункті 5 частини першої статті 6 слова «страхові компанії» замінити словом «стра-
ховики»;

статтю 35 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Особливості переходу прав на цінні папери та прав за цінними паперами при пе-

редачі страхового портфеля відповідно до Закону України «Про страхування» вста-
новлюються Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку за пого-
дженням з Національним банком України, а також правочином»;

59) частину четверту статті 88 Закону України «Про ветеринарну медицину» від 4 
лютого 2021 року № 1206-IX викласти в такій редакції:

«4. Життя і здоров’я спеціалістів ветеринарної медицини підлягають страхуванню 
за рахунок роботодавців на випадок каліцтва або професійного захворювання, одер-
жаних під час роботи з тваринами, за класами страхування 1 та/або 2, визначеними 
статтею 4 Закону України «Про страхування». Порядок та умови такого страхування 
визначаються центральним органом виконавчої влади з питань аграрної політики за 
погодженням з Національним банком України».

4. Протягом трьох років з дня введення в дію цього Закону страховики, які отримали 
ліцензії на здійснення страхової діяльності до введення в дію цього Закону, мають пра-
во здійснювати оцінку платоспроможності за спрощеним підходом відповідно до вимог 
цього Закону.
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Страховики, які відповідають критеріям та умовам, визначеним статтею 39 цього За-

кону, здійснюють оцінку платоспроможності за базовим підходом відповідно до вимог 
цього Закону з 1 січня 2027 року.

5. Установити, що з дня введення в дію цього Закону і до дня введення в дію розділу 
XII «Реалізація страхових та перестрахових продуктів» щодо діяльності страхових посе-
редників застосовуються такі положення.

Діяльність із страхування може здійснюватися за участю страхових посередників. 
Страховими посередниками можуть бути страхові або перестрахові брокери, страхові 
агенти.

Посередницька діяльність страхових та перестрахових брокерів на ринку страхування 
здійснюється як виключний вид діяльності і може включати консультування, експертно-
інформаційні послуги, роботу, пов’язану з підготовкою, укладенням та виконанням дого-
ворів страхування (перестрахування), у тому числі щодо врегулювання збитків у частині 
одержання та перерахування страхових премій, страхових виплат (відшкодувань) відпо-
відно до договорів, укладених із страхувальником або перестрахувальником.

Страхові брокери — це юридичні особи, постійні представництва брокерів-нерезиден-
тів або фізичні особи — підприємці, які здійснюють за винагороду посередницьку діяль-
ність із страхування від свого імені на підставі брокерської угоди з особою, яка має по-
требу у страхуванні як страхувальник. Страхові брокери — фізичні особи — підприєм-
ці не мають права отримувати та перераховувати страхові платежі, страхові виплати (від-
шкодування).

Перестрахові брокери — це юридичні особи, постійні представництва брокерів-нере-
зидентів, які здійснюють за винагороду посередницьку діяльність з перестрахування від 
свого імені на підставі брокерської угоди із страховиком, який має потребу у перестраху-
ванні як перестрахувальник.

Дозволяється здійснення діяльності страхового та перестрахового брокера однією 
юридичною особою, постійним представництвом брокера-нерезидента, за умови вико-
нання вимог щодо здійснення діяльності страхового та перестрахового брокера.

Порядок реєстрації та вимоги до страхових та перестрахових брокерів (крім страхових 
та перестрахових брокерів — нерезидентів) визначаються Національним банком України.

Страхові агенти — це фізичні особи, фізичні особи — підприємці або юридичні осо-
би, які діють від імені та за дорученням страховика і виконують частину його діяльності із 
страхування, а саме укладають договори страхування, одержують страхові премії, вико-
нують роботи, пов’язані із здійсненням страхових виплат (відшкодувань).

Страхові агенти є представниками страховика і діють у його інтересах за винагороду 
на підставі договору доручення, укладеного із страховиком.

Страховик несе відповідальність за діяльність його страхових агентів, зокрема пору-
шення законодавства у сфері страхування такими агентами кваліфікується як порушен-
ня страховиком законодавства у сфері страхування.

Страховики мають право здійснювати посередницьку діяльність як страхові агенти від 
імені та за дорученням інших страховиків.

Посередницька діяльність на території України з укладення договорів страхування із 
страховиками-нерезидентами може здійснюватися відповідно до порядку та вимог, вста-
новлених Національним банком України.

Страхові та/або перестрахові брокери — нерезиденти зобов’язані письмово повідоми-
ти Національний банк України за встановленою ним формою про намір здійснювати ді-
яльність на території України.

Національний банк України протягом п’яти робочих днів оприлюднює зазначену ін-
формацію на сторінках свого офіційного інтернет-представництва.

6. Страхові та/або перестрахові брокери, у тому числі нерезиденти, створені до дня 
введення в дію цього Закону, мають право здійснювати посередницьку діяльність про-
тягом одного року з дня введення в дію цього Закону згідно з вимогами пункту 8 цьо-
го розділу, їхні свідоцтва про включення до державного реєстру страхових та/або пере-
страхових брокерів (крім нерезидентів), видані до введення в дію цього Закону, залиша-
ються чинними.

Після введення в дію розділу XII «Реалізація страхових та перестрахових продуктів» 
цього Закону страхові та/або перестрахові брокери (крім страхових та перестрахових 
брокерів — нерезидентів), створені до введення в дію зазначеного розділу, за умови від-
повідності вимогам, встановленим цим Законом, зобов’язані протягом трьох місяців за-
реєструватися у Реєстрі страхових посередників у порядку, визначеному цим Законом та 
нормативно-правовими актами Національного банку України.

Страхові та/або перестрахові брокери (крім страхових та перестрахових брокерів — 
нерезидентів), які не зареєструвалися у строк, визначений абзацом другим цього пункту, 
підлягають виключенню з державного реєстру страхових та/або перестрахових брокерів.

Страхові та/або перестрахові брокери — нерезиденти, які повідомили про свій намір 
здійснювати діяльність на території України станом на введення в дію розділу XII «Реалі-
зація страхових та перестрахових продуктів» цього Закону, вважаються такими, що по-
відомили про свій намір Національний банк України відповідно до вимог частини дру-
гої статті 72 цього Закону.

7. Після введення в дію розділу XII «Реалізація страхових та перестрахових продуктів» 
цього Закону особи, які мають намір здійснювати реалізацію страхових та перестрахо-
вих продуктів, за умови відповідності вимогам, встановленим цим Законом, зобов’язані 
протягом трьох місяців зареєструватися у Реєстрі страхових посередників у порядку, ви-
значеному цим Законом та нормативно-правовими актами Національного банку України.

8. Установити, що до введення в дію розділу XII «Реалізація страхових та перестрахо-
вих продуктів» цього Закону положення розділу XIII «Вимоги до укладення та виконання 
договорів страхування» цього Закону застосовуються з такими особливостями:

1) інформація, яка розкривається клієнту відповідно до статті 88 цього Закону, роз-
кривається з урахуванням пункту 5 цього розділу;

2) страхові посередники зобов’язані дотримуватися вимог  розділу XIII  «Вимоги до 
укладення та виконання договорів страхування» в межах вимог до діяльності страхових 
посередників, визначених пункту 5 цього розділу.

9. Особи, які можуть займатися актуарними розрахунками та до введення в дію цього 
Закону отримали свідоцтво про відповідність кваліфікаційним вимогам до осіб, які мо-
жуть займатися актуарними розрахунками, відповідно до законодавства, повинні протя-
гом двох років з дня введення в дію цього Закону здійснити процедури щодо реєстрації, 
визначені нормативно-правовими актами Національного банку України, прийнятими для 
реалізації цього Закону.

10. Страховики, які мали статус страховика до дня введення в дію цього Закону, 
зобов’язані протягом шести місяців з дня введення в дію цього Закону (крім випадків, пе-
редбаченихпунктами 11 і 14 цього розділу) у визначеному Національним банком України 
порядку привести свою діяльність у відповідність з вимогами цього Закону та повідоми-
ти про це Національний банк України за встановленою ним формою.

11. Вимоги статті 9 цього Закону щодо найменування страховика застосовуються до 
страховиків, створених після введення в дію цього Закону.

12. З дня набрання чинності цим Законом страховик створюється виключно у фор-
мі акціонерного товариства.

13. Протягом одного року з дня введення в дію цього Закону страховики, які за сво-
єю організаційно-правовою формою є товариствами з додатковою відповідальністю, ма-
ють право здійснити перетворення в акціонерне товариство з урахуванням особливос-
тей, встановлених цим пунктом.  У випадках, встановлених Національним банком Украї-
ни, строк на перетворення в акціонерне товариство може бути подовжений.

Зміна організаційно-правової форми страховика не є підставою для виключення тако-
го страховика з об’єднань страховиків, обов’язковість членства в яких встановлена зако-
нодавством. Страховики, які пройшли реорганізацію шляхом перетворення в акціонерне 
товариство після набрання чинності цим Законом, не вважаються новоутвореними і збе-
рігають членство в таких об’єднаннях страховиків.

Дія цього пункту не поширюється на страховиків, створених в організаційно-правовій 
формі товариства з додатковою відповідальністю, які станом на день набрання чиннос-
ті цим Законом перебувають у процедурі ліквідації, а також на страховиків, місцезнахо-
дженням яких є тимчасово окупована територія України або територія проведення опе-
рації Об’єднаних сил.

14. Страховик при перетворенні в акціонерне товариство та зміні його організаційно-
правової форми повинен здійснювати таке перетворення відповідно до вимог, встанов-
лених цим Законом, іншими законами України та нормативно-правовими актами Націо-
нального банку України.

У разі наявності порушень вимог законодавства у сфері фінансових послуг та невико-
наних заходів впливу страховик може розпочати перетворення лише після усунення по-
рушень законодавства та виконання заходів впливу.

На будь-якому етапі здійснення перетворення Національний банк України має право 
вимагати від страховика, що перетворюється, а такий страховик зобов’язаний йому нада-
ти інформацію та документи про стан здійснення перетворення та/або щодо його відпо-
відності встановленим законодавством вимогам.

У разі виявлення фактів порушення страховиком, що перетворюється, встановлених 
законодавством вимог Національний банк України має право прийняти рішення про зу-
пинення процедури перетворення страховика до усунення виявлених порушень.

При здійсненні перетворення, передбаченого цим пунктом, не застосовуються поло-
ження законодавства щодо необхідності повідомлення про процедуру перетворення кре-
диторів страховика, що перетворюється, а також щодо задоволення вимог кредиторів у 
процедурі перетворення.

Страховик, що перетворюється, до дня затвердження загальними зборами учасників 
страховика, що перетворюється, передавального акта виконує свої зобов’язання та здій-
снює діяльність страховика у звичайному порядку.

Під час проведення процедури перетворення не допускається зміна складу учасників 
страховика, що перетворюється, крім випадків, визначених Національним банком України.

Акціонерне товариство, що створюється внаслідок перетворення (далі — страховик-
правонаступник), несе відповідальність за порушення законодавства, вчинені страхови-
ком, що перетворюється, у тому числі під час проведення процедури перетворення.

Процедура перетворення страховика здійснюється в такому порядку:
1) проведення загальних зборів учасників страховика, що перетворюється, та при-

йняття рішень про:
припинення страховика шляхом перетворення в акціонерне товариство;
утворення комісії з припинення страховика та обрання її персонального складу;

порядок конвертації часток страховика, що перетворюється, в акції страховика-пра-
вонаступника;

випуск акцій з метою конвертації часток страховика, що перетворюється, в акції стра-
ховика-правонаступника.

Прийняття рішень на загальних зборах учасників здійснюється більшістю голосів 
учасників товариства;

2) не пізніше трьох робочих днів з дня прийняття рішення про перетворення стра-
ховика:

оприлюднення інформації про початок перетворення страховика в акціонерне товари-
ство на його веб-сайті та у приміщеннях (у тому числі приміщеннях відокремлених під-
розділів), в яких проводиться обслуговування клієнтів;

письмове повідомлення Національного банку України про прийняте рішення про при-
пинення страховика шляхом перетворення в акціонерне товариство та надання Націо-
нальному банку України копії такого рішення, засвідченого головою комісії з припинен-
ня страховика;

подання документів для державної реєстрації припинення страховика;
подання документів до Національної комісії з цінних паперів та фондового ринку на 

реєстрацію випуску акцій страховика-правонаступника та отримання тимчасового свідо-
цтва про реєстрацію випуску акцій.

Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку розглядає документи, по-
дані для реєстрації випуску акцій та видачі тимчасового свідоцтва про реєстрацію випус-
ку акцій, і приймає рішення про реєстрацію або про відмову в реєстрації випуску акцій, 
про видачу або про відмову у видачі тимчасового свідоцтва про реєстрацію випуску акцій 
протягом трьох робочих днів з дня отримання відповідних документів.

За наявності підстав для повернення документів без розгляду Національна комісія з 
цінних паперів та фондового ринку повертає відповідні документи заявнику протягом 
трьох робочих днів з дня їх отримання;

подання документів до Центрального депозитарію цінних паперів та за результатами 
розгляду таких документів:

присвоєння акціям міжнародного ідентифікаційного номера цінних паперів;
укладення договору про обслуговування випусків цінних паперів;
оформлення та депонування тимчасового глобального сертифіката;
проведення конвертації часток у статутному капіталі в акції страховика-правонаступ-

ника.
Депонування тимчасового глобального сертифіката здійснюється у день подання не-

обхідних документів;
подання до Національного банку України пакетів документів у порядку, визначеному 

цим Законом та нормативно-правовими актами Національного банку України, для попе-
реднього погодження членів наглядової ради, голови та членів виконавчого органу, осіб, 
які виконують ключові функції, та яких планується обрати на відповідні посади у страхо-
вику-правонаступнику.

Стосовно осіб, які займають посади членів наглядової ради, голови та членів виконав-
чого органу у страховику, що перетворюється, та які обираються на рівнозначні посади у 
страховику-правонаступнику, погодження Національного банку України не вимагається;

проведення комісією з припинення інвентаризації активів та зобов’язань страховика, 
що перетворюється;

3) протягом одного дня з дня прийняття рішення про перетворення страховика:
складення комісією з припинення передавального акта та затвердження такого пере-

давального акта загальними зборами учасників страховика, що перетворюється.
Вимоги до передавального акта та супровідних документів до нього встановлюються 

Національним банком України.
Члени комісії з припинення несуть відповідальність за порушення вимог, встановле-

них цим Законом, іншими законами України та нормативно-правовими актами Націо-
нального банку України;

проведення установчих зборів страховика-правонаступника та прийняття рішення 
про:

заснування акціонерного товариства;
затвердження результатів розміщення (обміну) акцій;
затвердження статуту акціонерного товариства (із зазначенням у ньому інформації 

щодо правонаступництва);
обрання попередньо погоджених Національним банком України  (у встановлених цим 

пунктом випадках — без такого погодження) членів наглядової ради, голови та членів ви-
конавчого органу, осіб, які виконують ключові функції в акціонерному товаристві;

вчинення інших дій, необхідних для створення акціонерного товариства;
проведення державної реєстрації юридичної особи страховика — правонаступника та 

державної реєстрації припинення юридичної особи страховика, що перетворюється, в ор-
ганах державної реєстрації.

Органи державної реєстрації проводять державну реєстрацію юридичної особи стра-
ховика — правонаступника та державну реєстрацію припинення юридичної особи стра-
ховика, що перетворюється, у день подання необхідних документів;

4) протягом п’яти робочих днів з дати державної реєстрації страховика-правонаступ-
ника письмове повідомлення Національного банку України про проведення такої держав-
ної реєстрації.

Протягом п’яти робочих днів з дати отримання письмового повідомлення про прове-
дення державної реєстрації страховика-правонаступника Національний банк України вно-
сить зміни до Реєстру та видає страховику-правонаступнику витяг з Реєстру щодо тако-
го страховика.

До страховика-правонаступника переходять права на здійснення діяльності страхови-
ка в обсязі, визначеному законодавством та ліцензією страховика, що припинився вна-
слідок перетворення;

5) проведення процедури реєстрації звіту про результати розміщення (обміну) акцій у 
Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку та отримання свідоцтва про ре-
єстрацію випуску акцій страховика-правонаступника.

Національна комісія з цінних паперів та фондового ринку розглядає документи, пода-
ні для реєстрації звіту про результати розміщення (обміну) акцій та видачі свідоцтва про 
реєстрацію випуску акцій, і приймає рішення про реєстрацію або про відмову в реєстра-
ції звіту про результати розміщення (обміну) акцій та видачу або про відмову у видачі сві-
доцтва про реєстрацію випуску акцій протягом трьох робочих днів з дня отримання від-
повідних документів.

За наявності підстав для повернення документів без розгляду Національна комісія з 
цінних паперів та фондового ринку повертає відповідні документи заявнику протягом 
трьох робочих днів з дня їх отримання;

6) протягом 10 робочих днів з дня прийняття Національною комісією з цінних папе-
рів та фондового ринку рішення про реєстрацію звіту про результати розміщення (обмі-
ну) акцій та видачу свідоцтва про реєстрацію випуску акцій страховика-правонаступни-
ка подання до Національного банку України засвідчених копій відповідних документів;

7) оформлення та депонування у Центральному депозитарії цінних паперів глобаль-
ного сертифіката.

Депонування глобального сертифіката здійснюється у день подання необхідних до-
кументів.

При перетворенні до страховика-правонаступника переходить все майно, а також всі 
права та обов’язки страховика, що припинився внаслідок перетворення. Внесення змін 
до договорів, права та обов’язки за якими перейшли до страховика-правонаступника, 
не вимагається.

Страховик-правонаступник вважається членом об’єднань страховиків, у яких був чле-
ном страховик, що припинився, з дати отримання витягу з Реєстру від Національного 
банку України. Страховик-правонаступник має повідомити об’єднання страховиків, чле-
ном яких він є, про проведене перетворення.

Оскарження до суду або іншого компетентного органу рішень, пов’язаних з перетво-
ренням, та інших заходів, передбачених цим пунктом, не зупиняють їх виконання.

Протягом одного року з дати державної реєстрації юридичної особи страховика — 
правонаступника такий страховик-правонаступник зобов’язаний у порядку, визначено-
му нормативно-правовими актами Національного банку України, привести свою діяль-
ність, зокрема систему управління та внутрішні положення, у відповідність з вимогами 
цього Закону, інших законів України та нормативно-правових актів Національного бан-
ку України.

15. Протягом шести місяців з дня введення в дію цього Закону страховики зобов’язані 
подати до Національного банку України плани діяльності на наступні три роки, складені 
відповідно до вимог, встановлених цим Законом та нормативно-правовими актами Наці-
онального банку України, або протягом шести місяців з дня набрання чинності норматив-
но-правовими актами Регулятора, якими встановлені такі вимоги, — у разі прийняття та-
ких нормативно-правових актів Регулятора після введення в дію цього Закону.

16. До процедур створення страховика, отримання ліцензії на здійснення діяльності із 
страхування, внесення до реєстрів, які ведуться Національним банком України відповід-
но до законодавства, щодо набуття або збільшення істотної участі у страховику, що по-
чалися і не завершилися до дня введення в дію цього Закону, застосовуються положен-
ня цього Закону.

Національний банк України після введення в дію цього Закону залишає без розгляду 
документи, подані для отримання ліцензії на здійснення страхової діяльності, внесення 
до реєстрів, які ведуться Національним банком України відповідно до законодавства, для 
набуття або збільшення істотної участі у страховику, що надійшли до Національного бан-
ку України до введення в дію цього Закону та щодо яких Національним банком України не 
прийнято відповідне рішення станом на день введення в дію цього Закону.

17. Установити, що ліцензії страховиків, які діють станом на день введення в дію цьо-
го Закону, продовжують діяти до їх переоформлення у ліцензії на здійснення діяльнос-
ті із страхування. Переоформлення ліцензій здійснюється шляхом внесення Національ-
ним банком України протягом шести місяців з дня введення в дію цього Закону запису до 
Реєстру щодо класу (класів) страхування страховика відповідно до правил, встановлених 
цим пунктом, та з урахуванням вимог цього Закону.

Якщо протягом двох місяців з дня введення в дію цього Закону страховик письмово 
не повідомив Національний банк України про намір звузити обсяг ліцензії щодо певних 
класів страхування або ризиків у межах таких класів, ліцензія переоформлюється відпо-
відно до правил, встановлених цим пунктом.

До дня внесення запису до Реєстру страховики здійснюють діяльність із страхуван-
ня відповідно до ліцензій, які діють станом на день введення в дію цього Закону, з ураху-
ванням вимог цього Закону.

З дня внесення запису до Реєстру ліцензії, які діяли станом на день введення в дію 
цього Закону, анулюються, а страховики здійснюють діяльність страховика на підставі 
ліцензії на здійснення діяльності із страхування відповідно до класу (класів) страхування, 
інформація щодо яких міститься у Реєстрі.

Національний банк України надсилає страховику витяг з Реєстру щодо такого страхо-
вика протягом трьох робочих днів з дня внесення запису до Реєстру.

Якщо до дня внесення запису до Реєстру страховик має намір вести діяльність за но-
вими класами страхування (ризиками в межах відповідних класів), переоформлення лі-
цензій здійснюється одночасно з розглядом пакета документів, що подаються для роз-
ширення обсягу ліцензії відповідно до цього Закону.

18. Ліцензії страховиків, які діяли станом на день введення в дію цього Закону, перео-
формлюються на передбачені статтею 4 цього Закону класи страхування, які включають-
ся до ліцензії на здійснення діяльності із страхування, що надає право укладати догово-
ри страхування та/або співстрахування, передавати ризики у перестрахування та прийма-
ти ризики у перестрахування за класами страхування, зазначеними у ліцензії, з урахуван-
ням такого співвідношення:

Види страхування Класи страхування
Страхування від нещасних випадків Страхування від нещасно-

го випадку (у тому числі на 
випадок виробничої трав-
ми та професійного захво-
рювання)

1
Медичне страхування (безперервне страхуван-
ня здоров’я)
Страхування медичних витрат
Медичне страхування
Страхування життя і здоров’я волонтерів на 
період надання ними волонтерської допомоги
Страхування життя і здоров’я спеціалістів ве-
теринарної медицини
Особисте страхування працівників відомчої 
(крім тих, які працюють в установах і організа-
ціях, що фінансуються з Державного бюджету 
України) та сільської пожежної охорони і чле-
нів добровільних пожежних дружин (команд)
Страхування спортсменів вищих категорій
Страхування фінансової відповідальності, 
життя і здоров’я тимчасового адміністратора, 
ліквідатора фінансової установи та працівни-
ків центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну фінансову політику, які ви-
значені ним для вирішення питань щодо участі 
держави у капіталізації банку
Страхування працівників (крім тих, які працю-
ють в установах і організаціях, що фінансу-
ються з Державного бюджету України), які бе-
руть участь у наданні психіатричної допомоги, 
в тому числі здійснюють догляд за особами, 
які страждають на психічні розлади
Особисте страхування від нещасних випадків 
на транспорті
Страхування життя і здоров’я фахівців у сфе-
рі протимінної діяльності (крім тих, які пра-
цюють в установах і організаціях, що фінансу-
ються з Державного бюджету України) на пе-
ріод їхньої участі у виконанні робіт з гумані-
тарного розмінування
Авіаційне страхування цивільної авіації
Медичне страхування (безперервне страхуван-
ня здоров’я)

Страхування на випадок 
хвороби (у тому числі ме-
дичне страхування)

2

Страхування здоров’я на випадок хвороби
Медичне страхування
Cтрахування медичних витрат
Страхування життя і здоров’я волонтерів на 
період надання ними волонтерської допомоги
Особисте страхування медичних і фармацев-
тичних працівників (крім тих, які працюють в 
установах і організаціях, що фінансуються з 
Державного бюджету України) на випадок ін-
фікування вірусом імунодефіциту людини при 
виконанні ними службових обов’язків
Страхування медичних та інших працівни-
ків державних і комунальних закладів охоро-
ни здоров’я та державних наукових установ 
(крім тих, які працюють в установах і організа-
ціях, що фінансуються з Державного бюджету 
України) на випадок захворювання на інфек-
ційні хвороби, пов’язаного з виконанням ни-
ми професійних обов’язків в умовах підвище-
ного ризику зараження збудниками інфекцій-
них хвороб
Страхування життя і здоров’я спеціалістів ве-
теринарної медицини
Особисте страхування працівників відомчої 
(крім тих, які працюють в установах і організа-
ціях, що фінансуються з Державного бюджету 
України) та сільської пожежної охорони і чле-
нів добровільних пожежних дружин (команд)
Страхування спортсменів вищих категорій
Страхування фінансової відповідальності, 
життя і здоров’я тимчасового адміністратора, 
ліквідатора фінансової установи та працівни-
ків центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну фінансову політику, які ви-
значені ним для вирішення питань щодо участі 
держави у капіталізації банку
Страхування наземного транспорту (крім за-
лізничного)

Страхування наземних 
транспортних засобів (крім 
залізничного рухомого 
складу)

3

Страхування залізничного транспорту Страхування залізничного 
рухомого складу

4

Страхування повітряного транспорту Страхування повітряних 
суден

5
Авіаційне страхування цивільної авіації
Страхування водного транспорту (морсько-
го внутрішнього та інших видів водного тран-
спорту)

Страхування водних су-
ден (морських суден, суден 
внутрішнього плавання та 
інших самохідних чи неса-
мохідних плавучих споруд)

6

Страхування засобів водного транспорту

Страхування вантажів та багажу (вантажо-
багажу)

Страхування майна, що 
перевозиться (включаю-
чи вантаж, багаж (ванта-
жобагаж)

7

Страхування від вогневих ризиків та ризиків 
стихійних явищ

Страхування майна від вог-
ню та небезпечного впливу 
природних явищ

8

Страхування тварин (крім тих, що використо-
вуються у цілях сільськогосподарського ви-
робництва) на випадок загибелі, знищення, 
вимушеного забою, від хвороб, стихійних лих 
та нещасних випадків у випадках та згідно з 
переліком тварин, встановленими Кабінетом 
Міністрів України
Страхування сільськогосподарської продукції
Страхування майнових ризиків користувача 
надр під час дослідно-промислового і промис-
лового видобування та використання газу (ме-
тану) вугільних родовищ
Страхування майнових ризиків за угодою про 
розподіл продукції у випадках, передбаче-
них Законом України «Про угоди про розпо-
діл продукції»
Страхування ліній електропередач та перетво-
рюючого обладнання передавачів електро
енергії від пошкодження внаслідок впливу 
стихійних лих або техногенних катастроф та 
від протиправних дій третіх осіб
Страхування предмета іпотеки від ризиків ви-
падкового знищення, випадкового пошко-
дження або псування
Страхування майна, переданого у концесію
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Страхування майна (іншого, ніж передбаче-
нопунктами 5-9 статті 6 Закону України «Про 
страхування» від 7 березня 1996 року № 
85/96-ВР із наступними змінами)

Страхування майна від 
шкоди, заподіяної градом, 
морозом, іншими подія-
ми (включаючи крадіжку, 
розбій, грабіж, умисне по-
шкодження/знищення май-
на), крім подій, визначених 
у класі 8

9

Страхування сільськогосподарської продукції
Страхування тварин (крім тих, що використо-
вуються у цілях сільськогосподарського ви-
робництва) на випадок загибелі, знищення, 
вимушеного забою, від хвороб, стихійних лих 
та нещасних випадків у випадках та згідно з 
переліком тварин, встановленими Кабінетом 
Міністрів України
Страхування майнових ризиків за угодою про 
розподіл продукції у випадках, передбаче-
них Законом України «Про угоди про розпо-
діл продукції»
Страхування майнових ризиків користувача 
надр під час дослідно-промислового і промис-
лового видобування та використання газу  
(метану) вугільних родовищ
Страхування майнових ризиків при промис-
ловій розробці родовищ нафти і газу у випад-
ках, передбачених Законом України «Про на-
фту і газ»
Страхування ліній електропередач та перетво-
рюючого обладнання передавачів електрое-
нергії від пошкодження внаслідок впливу сти-
хійних лих або техногенних катастроф та від 
протиправних дій третіх осіб
Страхування предмета іпотеки від ризиків ви-
падкового знищення, випадкового пошко-
дження або псування
Страхування майна, переданого у концесію
Страхування цивільної відповідальності влас-
ників наземного транспорту (включаючи від-
повідальність перевізника)

Страхування відповідаль-
ності, яка виникає внаслі-
док використання назем-
ного транспортного засобу 
(у тому числі відповідаль-
ності перевізника)

10

Страхування цивільно-правової відповідаль-
ності власників наземних транспортних за-
собів
Страхування відповідальності суб’єктів пере-
везення небезпечних вантажів на випадок на-
стання негативних наслідків при перевезенні 
небезпечних вантажів
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єкта господарювання, що надає послуги із 
транспортування та/або зберігання транспорт-
них засобів у разі тимчасового затримання 
транспортних засобів, за шкоду, яка може бу-
ти заподіяна транспортному засобу при здій-
сненні його транспортування та/або зберігання
Страхування відповідальності експортера та 
особи, яка відповідає за утилізацію (видален-
ня) небезпечних відходів, щодо відшкодуван-
ня шкоди, яку може бути заподіяно здоров’ю 
людини, власності та навколишньому природ-
ному середовищу під час транскордонного пе-
ревезення та утилізації (видалення) небезпеч-
них відходів
Страхування відповідальності власників пові-
тряного транспорту (включаючи відповідаль-
ність перевізника)

Страхування відповідаль-
ності, яка виникає внаслі-
док використання повітря-
ного судна (у тому чис-
лі відповідальності пере-
візника)

11

Страхування відповідальності суб’єктів пере-
везення небезпечних вантажів на випадок на-
стання негативних наслідків при перевезенні 
небезпечних вантажів
Страхування відповідальності експортера та 
особи, яка відповідає за утилізацію (видален-
ня) небезпечних відходів, щодо відшкодуван-
ня шкоди, яку може бути заподіяно здоров’ю 
людини, власності та навколишньому природ-
ному середовищу під час транскордонного пе-
ревезення та утилізації (видалення) небезпеч-
них відходів
Авіаційне страхування цивільної авіації
Страхування відповідальності власників вод-
ного транспорту (включаючи відповідальність 
перевізника)

Страхування відповідаль-
ності, яка виникає внаслі-
док використання водного 
судна (у тому числі відпові-
дальності перевізника)

12

Страхування відповідальності морського суд-
новласника
Страхування відповідальності суб’єктів пере-
везення небезпечних вантажів на випадок на-
стання негативних наслідків при перевезенні 
небезпечних вантажів
Страхування відповідальності експортера та 
особи, яка відповідає за утилізацію (видален-
ня) небезпечних відходів, щодо відшкодуван-
ня шкоди, яку може бути заподіяно здоров’ю 
людини, власності та навколишньому природ-
ному середовищу під час транскордонного пе-
ревезення та утилізації (видалення) небезпеч-
них відходів
Страхування відповідальності морського пере-
візника та виконавця робіт, пов’язаних із об-
слуговуванням морського транспорту, щодо 
відшкодування збитків, завданих пасажирам, 
багажу, пошті, вантажу, іншим користувачам 
морського транспорту та третім особам
Страхування відповідальності перед третіми 
особами (іншої, ніж передбачена пунктами 12-
14 статті 6 Закону України «Про страхування» 
від 7 березня 1996 року № 85/96-ВР із наступ-
ними змінами)
Страхування цивільно-правової відповідаль-
ності арбітражного керуючого за шкоду, яку 
може бути завдано у зв’язку з виконанням йо-
го обов’язків
Авіаційне страхування цивільної авіації
Страхування відповідальності морського пере-
візника та виконавця робіт, пов’язаних із об-
слуговуванням морського транспорту, щодо 
відшкодування збитків, завданих пасажирам, 
багажу, пошті, вантажу, іншим користувачам 
морського транспорту та третім особам
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єкта господарювання, що надає послуги із 
транспортування та/або зберігання транспорт-
них засобів у разі тимчасового затримання 
транспортних засобів, за шкоду, яка може бу-
ти заподіяна транспортному засобу при здій-
сненні його транспортування та/або зберігання
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єктів господарювання за шкоду, яку мо-
же бути заподіяно пожежами та аваріями на 
об’єктах підвищеної небезпеки, включаючи 
пожежовибухонебезпечні об’єкти та об’єкти, 
господарська діяльність на яких може при-
звести до аварій екологічного та санітарно-
епідеміологічного характеру
Страхування цивільної відповідальності інвес-
тора, в тому числі за шкоду, заподіяну довкіл-
лю, здоров’ю людей, за угодою про розпо-
діл продукції, якщо інше не передбачено та-
кою угодою

Страхування іншої відпові-
дальності (ніж передбачена 
класами 10, 11, 12)

13

Страхування відповідальності експортера та 
особи, яка відповідає за утилізацію (видален-
ня) небезпечних відходів, щодо відшкодуван-
ня шкоди, яку може бути заподіяно здоров’ю 
людини, власності та навколишньому природ-
ному середовищу під час транскордонного пе-
ревезення та утилізації (видалення) небезпеч-
них відходів
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єктів космічної діяльності
Страхування відповідальності щодо ризиків, 
пов’язаних з підготовкою до запуску космічної 
техніки на космодромі, запуском та експлуата-
цією її у космічному просторі
Страхування професійної відповідальнос-
ті осіб, діяльність яких може заподіяти шко-
ду третім особам, за переліком, встановленим 
Кабінетом Міністрів України
Страхування відповідальності власників собак 
(за переліком порід, визначених Кабінетом Мі-
ністрів України) щодо шкоди, яка може бути 
заподіяна третім особам
Страхування цивільної відповідальності гро-
мадян України, що мають у власності чи іншо-
му законному володінні зброю, за шкоду, яка 
може бути заподіяна третій особі або її майну 
внаслідок володіння, зберігання чи викорис-
тання цієї зброї
Страхування відповідальності виробників (по-
стачальників) продукції тваринного походжен-
ня, ветеринарних препаратів, субстанцій за 
шкоду, заподіяну третім особам
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єктів господарювання за шкоду, яку може 
бути заподіяно довкіллю або здоров’ю людей 
під час зберігання та застосування пестицидів 
і агрохімікатів
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єкта господарювання за шкоду, яку може 
бути заподіяно третім особам унаслідок про-
ведення вибухових робіт
Страхування цивільно-правової відповідаль-
ності приватного нотаріуса
Страхування цивільної відповідальності 
суб’єкта господарювання за шкоду, яку може 
бути заподіяно довкіллю та (або) здоров’ю і 
майну третіх осіб під час виконання робіт з гу-
манітарного розмінування
Страхування фінансової відповідальності, 
життя і здоров’я тимчасового адміністратора, 
ліквідатора фінансової установи та працівни-
ків центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну фінансову політику, які ви-
значені ним для вирішення питань щодо участі 
держави у капіталізації банку
Страхування відповідальності суб’єктів пере-
везення небезпечних вантажів на випадок на-
стання негативних наслідків при перевезенні 
небезпечних вантажів
Страхування відповідальності суб’єктів турис-
тичної діяльності за шкоду, заподіяну життю 
чи здоров’ю туриста або його майну
Страхування цивільної відповідальності опе-
ратора ядерної установки за ядерну шкоду, 
яка може бути заподіяна внаслідок ядерно-
го інциденту
Страхування кредитів (у тому числі відпові-
дальності позичальника за непогашення кре-
диту)

Страхування кредитів 14

Страхування виданих гарантій (порук) та при-
йнятих гарантій

Страхування поруки (га-
рантії)

15

Страхування фінансових ризиків Страхування інших фінан-
сових ризиків (крім визна-
чених класами 14, 15)

16
Страхування інвестицій
Страхування ризику невиплати гравцям призів 
у разі неплатоспроможності та/або банкрут-
ства оператора державних лотерей
Страхування судових витрат Страхування судових ви-

трат
17

Страхування медичних витрат Страхування витрат, 
пов’язаних з наданням до-
помоги (асистанс) осо-
бам, які потрапили у скрут-
не становище під час здій-
снення подорожі

18
Страхування фінансових ризиків

Страхування життя Страхування життя (інше, 
ніж передбачено класами 
20, 21, 22, 23)

19

Страхування життя Страхування життя до 
шлюбу та до народжен-
ня дитини

20

Страхування життя Інвестиційне страхуван-
ня життя

21

Страхування життя Безперервне страхування 
здоров’я

22

Страхування життя Пенсійне страхування 23.

19. Установити такі особливості дії та виконання рішень Національного банку 
України про застосування заходів впливу до страховиків, прийнятих до дня введен-
ня в дію цього Закону:

1) повноваження тимчасової адміністрації, призначеної Національним банком 
України до дня введення в дію цього Закону, не припинені Національним банком 
України станом на день, що передує дню введення в дію цього Закону, продовжу-
ються до скасування застосованого заходу впливу у вигляді відсторонення керів-
ництва від управління фінансовою установою та призначення тимчасової адміні-
страції або до закінчення строку, визначеного в рішенні про призначення тимча-
сової адміністрації;

2) рішення про застосування заходів впливу у вигляді накладення штрафів та 
прийняті Національним банком України та не виконані станом на день, що передує 
дню введення в дію цього Закону, залишаються чинними та підлягають виконанню 
після введення в дію цього Закону;

3) строк виконання рішень Національного банку України про застосування захо-
дів впливу інших, ніж передбачені підпунктами 1 і 2 цього пункту, прийнятих Наці-
ональним банком України до дня введення в дію цього Закону, та які залишаються 
чинними станом на день, що передує дню введення в дію цього Закону, вважаєть-
ся таким, що настав, станом на день введення в дію цього Закону, а відповідні за-
ходи впливу підлягають виконанню не пізніше зазначеного дня;

4) у разі якщо станом на день, що передує дню введення в дію цього Закону, 
страховик не усунув порушення, що стало підставою для застосування до нього за-
ходу впливу у вигляді тимчасового зупинення ліцензії на провадження діяльності 
з надання фінансових послуг, та не подав до Національного банку України звіт про 
усунення порушення і документи, що підтверджують усунення відповідного пору-
шення, ліцензія на провадження діяльності з надання фінансових послуг, видана 
такому страховику, вважається анульованою з дня введення в дію цього Закону. 
Такі страховики та відомості про них виключаються з Державного реєстру фінан-
сових установ Національним банком України у встановленому ним порядку з дня 
введення в дію цього Закону;

5) невиконання рішень Національного банку України про застосування заходів 
впливу, що залишаються чинними станом на день, що передує дню введення в дію 
цього Закону, з дня введення в дію цього Закону тягне за собою правові наслідки, 
що виникають у разі невиконання заходів впливу, застосованих Національним бан-
ком України відповідно до цього Закону,  в тому числі можуть бути підставою для 
проведення Національним банком України позапланової інспекційної перевірки;

6) рішення Національного банку України про застосування заходів впливу, не 
виконані станом на день, що передує дню введення в дію цього Закону, з дня вве-

дення в дію цього Закону вважаються виконаними, якщо за результатами прове-
дення заходів безвиїзного нагляду та/або інспекційних перевірок Національним 
банком України буде встановлена відповідність страховика вимогам цього Закону 
та нормативно-правових актів Національного банку України.

20. Відсутність у страховика ліцензії, чинної станом на день набрання чинності 
цим Законом, є підставою для виключення Національним банком України у вста-
новленому ним порядку такого страховика та відомостей про нього з Державного 
реєстру фінансових установ. Ця вимога не поширюється на страховиків, включених 
Національним банком України до Державного реєстру фінансових установ протя-
гом останніх 12 місяців до дня набрання чинності цим Законом.

Відсутність у страховика, включеного Національним банком України до Держав-
ного реєстру фінансових установ протягом останніх 12 місяців до дня набрання 
чинності цим Законом або у період між днем набрання чинності цим Законом та 
днем введення в дію цього Закону, чинної ліцензії на провадження діяльності з на-
дання фінансових послуг є підставою для виключення Національним банком Украї-
ни у встановленому ним порядку такого страховика та відомостей про нього з Дер-
жавного реєстру фінансових установ з дня введення в дію цього Закону. Ця вимо-
га не поширюється на страховиків, які подали до Національного банку України до-
кументи для набуття страховиком статусу фінансової установи та/або для отриман-
ня ліцензії на провадження діяльності з надання фінансових послуг до дня введен-
ня в дію цього Закону та щодо яких Національним банком України не прийнято рі-
шення про надання відповідної ліцензії або про відмову в наданні такої ліцензії ста-
ном на день введення в дію цього Закону.

21. З дня набрання чинності цим Законом:
1) вважаються анульованими ліцензії на провадження діяльності з надання фі-

нансових послуг, видані страховикам, місцезнаходження яких станом на день на-
брання чинності цим Законом відповідно до Єдиного державного реєстру юридич-
них осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань є тимчасово 
окупована територія України або територія проведення операції Об’єднаних сил;

2) Національний банк України у встановленому ним порядку виключає страхо-
виків, зазначених у цьому пункті, та відомості про них з Державного реєстру фі-
нансових установ.

Якщо станом на день, що передує дню введенню в дію цього Закону, місцезна-
ходженням страховика, включеного Національним банком України до Державного 
реєстру фінансових установ протягом останніх 12 місяців до дня набрання чиннос-
ті цим Законом або у період між днем набрання чинності цим Законом та днем вве-
дення в дію цього Закону, є тимчасово окупована територія України або територія 
проведення операції Об’єднаних сил, ліцензії на провадження діяльності з надан-
ня фінансових послуг, видані такому страховику, вважаються анульованими з дня 
введення в дію цього Закону. Такі страховики та відомості про них виключаються 
Національним банком України у встановленому ним порядку з Державного реєстру 
фінансових установ з дня введення в дію цього Закону.

Вимога щодо надання витягу про виключення страховика з Державного реєстру 
фінансових установ, передбачена частиною другою статті 13 Закону України «Про 
фінансові послуги та державне регулювання ринків фінансових послуг», не поши-
рюється на страховиків, зазначених у цьому пункті.

Установити, що на період тимчасової окупації території України та проведення 
операції Об’єднаних сил Національний банк України відмовляє у включенні до реє-
стрів, які ведуться Національним банком України, та у видачі ліцензії на здійснення 
діяльності з надання фінансових послуг заявнику, місцезнаходженням якого є тим-
часово окупована територія України або територія проведення операції Об’єднаних 
сил.

22. До договорів страхування та перестрахування, що були укладені до дня вве-
дення в дію цього Закону і продовжують діяти після введення в дію цього Зако-
ну, застосовуються вимоги цього Закону щодо підстав, порядку і наслідків змі-
ни або припинення (розірвання) таких договорів незалежно від дати їх укладення. 
При достроковому припиненні (розірванні) дії договору страхування життя, укла-
деного до введення в дію цього Закону, який продовжує діяти після введення в дію 
цього Закону, застосовується порядок розрахунку викупної суми, що виплачується 
страхувальнику при припиненні (розірванні) договору страхування життя відповід-
но до частини четвертої статті 105 цього Закону, якщо у договорі, який достроко-
во розривається, не визначено порядок розрахунку викупної суми та мінімальний 
розмір викупної суми на кожний рік дії договору (або менший регулярний період) в 
абсолютній величині та/або у відсотках від страхової суми за ризиком дожиття або 
від сплачених премій за таким договором страхування життя.

23. Процедури реорганізації та ліквідації страховиків, розпочаті до дня введення 
в дію цього Закону, завершуються згідно з вимогами законодавства, яке діяло ста-
ном на день введення в дію цього Закону.

Якщо станом на день введення в дію цього Закону в Єдиному державному ре-
єстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань 
міститься інформація про юридичних осіб, у найменуванні яких використовують-
ся слова «страховик», «страхова компанія», «страхова організація» та похідні від 
них, які станом на день введення в дію цього Закону виключені з Державного реє-
стру фінансових установ та не розпочали процедури реорганізації та ліквідації, На-
ціональний банк України має право звернутися до господарського суду з позовом 
щодо зобов’язання вчинення реєстраційних дій і виключення запису та інформації 
про таку юридичну особу з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних  
осіб — підприємців та громадських формувань.

Страховики мають право здійснити реорганізацію шляхом приєднання до іншо-
го страховика за спрощеною процедурою відповідно до вимог цього Закону, але не 
раніше дня введення в дію цього Закону.

У спрощених процедурах, визначених цим Законом, не можуть брати участь 
страховики, до яких застосовано спеціальні економічні та інші обмежувальні за-
ходи (санкції) на підставіЗакону України «Про санкції»,  а також страховики, влас-
никами прямої чи опосередкованої істотної участі в яких є особи, до яких застосо-
вано такі санкції.

24. Кабінету Міністрів України до дня введення в дію цього Закону:
забезпечити прийняття актів, необхідних для реалізації цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Кабінету Міністрів України спільно з Національним банком України протягом 

шести місяців з дня набрання чинності цим Законом розробити та внести на роз-
гляд Верховної Ради України законопроекти з питань оподаткування та перелік за-
конодавчих актів, до яких слід внести зміни у зв’язку з набранням чинності цим 
Законом.

Кабінету Міністрів України протягом шести місяців з дня набрання чинності цим 
Законом:

забезпечити розроблення нормативно-правових актів, у тому числі щодо вне-
сення змін, що випливають із цього Закону, в частині заміни обов’язкового стра-
хування на обов’язкову наявність договору страхування або на безпосереднє здій-
снення головними розпорядниками бюджетних коштів компенсаційної виплати по-
терпілим з державного бюджету;

забезпечити розроблення та перегляд міністерствами та іншими центральни-
ми органами виконавчої влади за погодженням з Національним банком України 
їх нормативно-правових актів, що випливають із цього Закону, в частині заміни 
обов’язкового страхування на обов’язкову наявність договору страхування або на 
безпосереднє здійснення головними розпорядниками бюджетних коштів компен-
саційної виплати з державного бюджету потерпілим.

25. Національному банку України та Національній комісії з цінних паперів та 
фондового ринку до дня введення в дію цього Закону:

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації 

цього Закону.
26. Нормативно-правові акти Національного банку України для реалізації по-

рядку проведення спрощених процедур, передбачених цим Законом, які відповід-
но до Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері гос-
подарської діяльності» є регуляторними актами, розробляються, розглядаються, 
приймаються та оприлюднюються без урахування вимог Закону України «Про за-
сади державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності». Норма-
тивно-правові акти, прийняті Національною комісією з цінних паперів та фондово-
го ринку на виконання цього Закону, не підлягають державній реєстрації в Мініс-
терстві юстиції України.

Зазначені у цьому пункті нормативно-правові акти Національної комісії з цінних 
паперів та фондового ринку оприлюднюються на її офіційному веб-сайті та в од-
ному з періодичних друкованих видань — «Офіційному віснику України» або у га-
зеті «Урядовий кур’єр», або у газеті «Голос України»  і набирають чинності з дня їх 
офіційного опублікування, якщо більш пізній строк набрання чинності не передба-
чений таким актом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ 
18 листопада 2021 року 
№ 1909-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 29 грудня 2021 р. № 1454 

Київ

Про внесення змін до Регламенту  
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Регламенту Кабінету Міністрів України, затвердженого постановою 

Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007 р. № 950 (Офіційний вісник України, 
2007 р., № 54, ст. 2180; 2011 р., № 88, ст. 3199; 2014 р., № 24, ст. 735; 2015 р., № 44,  
ст. 1396; 2016 р., № 21, ст. 829, № 38, ст. 1459, № 65, ст. 2192; 2019 р., № 12, ст. 415, 
№ 84, ст. 2856; 2020 р., № 6, ст. 273, № 73, ст. 2319, № 92, ст. 2972; 2021 р., № 1,  
ст. 46, № 35, ст. 2073), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 грудня 2021 р. № 1454 

ЗМІНИ, 
що вносяться до Регламенту Кабінету Міністрів України

1. У преамбулі Регламенту слово «діяльності» замінити словами «діяльності у 
мирний час і в умовах правового режиму воєнного стану».

2. Пункт 2 § 14 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану засідан-

ня Кабінету Міністрів проводяться відповідно до схваленого Кабінетом Міністрів 
плану-графіка.».

3. Пункт 1 § 17 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану схвале-

ний Прем’єр-міністром проект порядку денного засідання Кабінету Міністрів та ма-
теріали до нього можуть надсилатися Секретаріатом Кабінету Міністрів суб’єктам, 
зазначеним в абзаці першому цього пункту, у паперовій формі.».

4. Пункт 3 § 19 після слів «операції Об’єднаних сил» доповнити словами «, за-
безпеченням обороноздатності держави, дією воєнного стану».

5. Пункт 5 § 24 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану протокол 

засідання може надсилатися суб’єктам, зазначеним в абзаці першому цього пунк-
ту, у паперовій формі.».

6. У § 261:
1) пункт 2 після слів «обороноздатності держави» доповнити словами «, під час 

дії воєнного стану»;
2) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану онлайн-

засідання Кабінету Міністрів можуть проводитися на базі програмно-апаратних 
комплексів, розміщених в інших будівлях (приміщеннях).».

7. Параграф 283 доповнити пунктом 10 такого змісту:
«10. У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану за рі-

шенням Кабінету Міністрів засідання урядових комітетів можуть не проводитися.».
8. Пункт 3 § 284 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану абзац 

перший цього пункту в частині надсилання порядку денного засідання урядового 
комітету та матеріалів до нього не пізніше ніж за 48 годин до початку засідання мо-
же не застосовуватися. Під час дії воєнного стану порядок денний засідання уря-
дового комітету та матеріали до нього можуть надсилатися суб’єктам, зазначеним 
в абзаці першому цього пункту, у паперовій формі.».

9. У § 286:
1) пункт 2 після слів «цим Регламентом вимог» доповнити словами «, крім 

проектів актів з питань забезпечення обороноздатності держави, з інших питань, 
пов’язаних із виникненням загрози життю та/або здоров’ю населення, підготовле-
них під час дії воєнного стану»;

2) пункт 16 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану протокол 

засідання може надсилатися суб’єктам, зазначеним в абзаці першому цього пунк-
ту, у паперовій формі.».

10. Пункт 4 § 287 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану онлайн-

засідання урядового комітету за рішенням голови урядового комітету можуть про-
водитися на базі програмно-апаратних комплексів, розміщених в інших будівлях 
(приміщеннях).».

11. Параграф 32 доповнити пунктом 7 такого змісту:
«7. Проекти актів Кабінету Міністрів, що стосуються реалізації експерименталь-

них проектів, повинні містити:
мету експериментального проекту, яка стосується виключно питань, що потре-

бують законодавчого врегулювання у сферах, відповідальність за які несе Кабінет 
Міністрів, крім випадків, визначених статтею 92 Конституції України; 

строк реалізації проекту, який не повинен перевищувати двох років;
перелік координаторів та учасників експериментального проекту, умови учас-

ті у такому проекті;
обсяг та джерела фінансових, матеріально-технічних, людських та інших ресур-

сів, необхідних для реалізації експериментального проекту;
строк подання Кабінетові Міністрів звіту за результатами реалізації експери-

ментального проекту.
Проект акта Кабінету Міністрів, поданий з порушенням вимог цього пункту, під-

лягає поверненню в порядку, встановленому пунктом 4 § 52 цього Регламенту.
Про результати реалізації експериментального проекту керівник органу, який 

є головним розробником, звітує на засіданні Кабінету Міністрів не пізніше ніж че-
рез два місяці після його завершення та інформує про законодавчі акти, які по-
требують внесення змін за результатами реалізації експериментального проекту.».

12. У § 33:
1) пункт 5 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану цифро-

ва експертиза проекту акта Кабінету Міністрів з питань забезпечення обороноздат-
ності держави, з інших питань, пов’язаних із виникненням загрози життю та/або 
здоров’ю населення, може не проводитися.»;

2) пункт 51 доповнити абзацом такого змісту:
«Вимоги абзацу першого цього пункту можуть не застосовуватися щодо проек-

тів актів Кабінету Міністрів з питань забезпечення обороноздатності держави, з ін-
ших питань, пов’язаних із виникненням загрози життю та/або здоров’ю населення, 
підготовлених під час дії воєнного стану.».

13. Пункт 1 § 35 доповнити абзацом такого змісту:
«Вимоги абзацу першого цього пункту можуть не застосовуватися щодо проек-

тів актів Кабінету Міністрів з питань забезпечення обороноздатності держави, з ін-
ших питань, пов’язаних із виникненням загрози життю та/або здоров’ю населення, 
підготовлених під час дії воєнного стану.».

14. Параграф 372 доповнити пунктом 5 такого змісту:
«5. Вимоги цього параграфа можуть не застосовуватися щодо проекту акта з 

питань забезпечення обороноздатності держави, з інших питань, пов’язаних із ви-
никненням загрози життю та/або здоров’ю населення, підготовленого під час дії 
воєнного стану.».

15. Параграф 38 доповнити абзацом такого змісту:
«Проекти актів Кабінету Міністрів з питань забезпечення обороноздатності дер-

жави, з інших питань, пов’язаних із виникненням загрози життю та/або здоров’ю 
населення, підготовлені під час дії воєнного стану, погоджуються заінтересовани-
ми органами протягом 6 годин з моменту отримання таких проектів актів.».

16. Параграф 40 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3. Не підлягають повторному погодженню проекти актів Кабінету Міністрів з 

питань забезпечення обороноздатності держави, з інших питань, пов’язаних із ви-
никненням загрози життю та/або здоров’ю населення, підготовлені під час дії во-
єнного стану.».

17. Параграф 42 доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4. У разі введення в Україні або в окремих її місцевостях воєнного стану публіч-

ні консультації щодо проектів актів Кабінету Міністрів з питань забезпечення обо-
роноздатності держави, з інших питань, пов’язаних із виникненням загрози життю 
та/або здоров’ю населення, не проводяться.».

18. В абзаці другому пункту 4 § 52 слова і цифри «пунктом 5 § 33, пунктами 5 
і 6 § 37, пунктом 1 § 49, пунктами 1—3 § 50» замінити словами і цифрами «пунк-
том 7 § 32, пунктом 5 § 33, пунктами 5 і 6 § 37, пунктом 1 § 49, пунктами 1 і 3 § 50, 
пунктом 2 § 57, пунктом 2 § 58».

19. Абзац другий пункту 1 § 54 викласти в такій редакції:
«Проекти актів Кабінету Міністрів з питань, зазначених в абзаці третьому § 38 

цього Регламенту, опрацьовуються у Секретаріаті Кабінету Міністрів в одноденний 
строк. Проекти актів Кабінету Міністрів, зазначені в абзаці четвертому § 38 цього 

Регламенту, опрацьовуються у Секретаріаті Кабінету Міністрів протягом 6 годин з 
моменту отримання. Про такі проекти актів Державний секретар Кабінету Міністрів 
невідкладно інформує Прем’єр-міністра.».

20. Абзац другий пункту 2 § 551 доповнити новим четвертим реченням такого 
змісту: «Експертиза такого проекту акта Секретаріатом Кабінету Міністрів не про-
водиться.».

21. Доповнити Регламент § 552 такого змісту:
«§ 552. �Розгляд на засіданні Кабінету Міністрів проектів актів Кабінету Міні-

стрів з питань забезпечення обороноздатності держави, з інших питань, 
пов’язаних із виникненням загрози життю та/або здоров’ю населення, 
підготовлених у період дії воєнного стану

У невідкладних випадках, пов’язаних із введенням в Україні або в окремих її міс-
цевостях воєнного стану, що потребують негайного прийняття рішення, Прем’єр-
міністр або інший член Кабінету Міністрів за погодженням з Прем’єр-міністром мо-
же внести на розгляд Кабінету Міністрів проект акта без дотримання вимог цьо-
го Регламенту щодо погодження і консультацій, проведення правової експертизи 
Мін’юстом, розгляду на засіданні урядового комітету.

Такий проект акта ставиться на голосування і у разі його прийняття опрацьову-
ється Секретаріатом Кабінету Міністрів без зміни його по суті (вносяться поправ-
ки, пов’язані з приведенням у відповідність з правилами нормопроектувальної тех-
ніки, здійснюється редагування).».

22. Пункт 2 § 58 доповнити абзацами такого змісту:
«Концепції державної політики розробляються лише у випадку, якщо їх роз-

роблення безпосередньо передбачено законами України або указами Президента 
України, у тому числі про введення в дію рішень Ради національної безпеки і обо-
рони України, та повинні містити:

опис проблеми, яка потребує розв’язання;
мету і строки реалізації концепції;
завдання та заходи, спрямовані на розв’язання проблеми, із зазначенням стро-

ків виконання та відповідальних виконавців;
очікувані результати та показники їх досягнення;
обсяг фінансових, матеріально-технічних, людських та інших ресурсів;
порядок проведення моніторингу, оцінки результатів реалізації концепції та зві-

тування.
За результатами розгляду проекту концепції державної політики Кабінет Міні-

стрів приймає розпорядження про її схвалення. Проект такого розпорядження го-
тується та подається на розгляд Кабінету Міністрів у порядку, встановленому гла-
вами 2—5 цього розділу.

Проект концепції державної політики, поданий з порушенням вимог цього пунк-
ту, підлягає поверненню в порядку, встановленому пунктом 4 § 52 цього Регла-
менту.».

23. В абзаці першому пункту 2 додатка 4 до Регламенту слова «, концепції реа-
лізації державної політики у відповідній сфері» виключити.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 грудня 2021 р. № 1455 
Київ

Про затвердження Порядку встановлення 
особливого режиму в’їзду і виїзду, 

обмеження свободи пересування громадян, 
іноземців та осіб без громадянства, а також 

руху транспортних засобів в Україні  
або в окремих її місцевостях,  

де введено воєнний стан
Відповідно до пункту 6 частини першої статті 8 Закону України «Про правовий 

режим воєнного стану» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок встановлення особливого режиму в’їзду і виїзду, обмежен-

ня свободи пересування громадян, іноземців та осіб без громадянства, а також ру-
ху транспортних засобів в Україні або в окремих її місцевостях, де введено воєн-
ний стан, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 29 грудня 2021 р. № 1455

ПОРЯДОК  
встановлення особливого режиму в’їзду і виїзду, обмеження  

свободи пересування громадян, іноземців та осіб без громадянства,  
а також руху транспортних засобів в Україні або в окремих її місцевостях,  

де введено воєнний стан 
1. Цей Порядок визначає процедуру встановлення заходів особливого режи-

му в’їзду і виїзду, обмеження свободи пересування громадян, іноземців та осіб без 
громадянства, а також руху транспортних засобів в Україні або її окремих місце-
востях, де введено воєнний стан (далі — особливий режим), що здійснюються вій-
ськовим командуванням разом з військовими адміністраціями (у разі їх утворення) 
самостійно або із залученням органів виконавчої влади, Ради міністрів Автономної 
Республіки Крим, органів місцевого самоврядування. 

2. Правовою основою встановлення та здійснення заходів особливого режи-
му є Конституція України, Закон України «Про правовий режим воєнного стану», 
указ Президента України про введення воєнного стану в Україні або в окремих її 
місцевостях. 

3. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні: 
блокпост — посилений контрольно-пропускний пункт, який за рішенням вій-

ськового командування тимчасово встановлюється на вході/виході (в’їзді/виїзді) 
на територію/з території, де введено воєнний стан і встановлено особливий режим 
(за винятком державного кордону), на якому облаштовуються місця для перевірки 
осіб, транспортних засобів, багажу та вантажів, позиції вогневих засобів та бойової 
техніки, місця для відпочинку та забезпечення життєдіяльності особового складу, 
який виконує завдання на такому пункті, до складу якого можуть входити службо-
ві особи військових формувань та правоохоронних органів, які відповідно до зако-
ну залучені до здійснення заходів правового режиму воєнного стану; 

комендант — уповноважена особа органу військового управління, що призна-
чається наказом військового командування, якій надано спеціальні повноважен-
ня щодо організації та забезпечення встановлення заходів особливого режиму на 
визначеній території, координації дій сил та засобів підрозділів та органів військо-
вого управління Збройних Сил та інших утворених відповідно до законів військо-
вих формувань (далі — військові формування), правоохоронних органів, органів 
виконавчої влади, Ради міністрів Автономної Республіки Крим, органів місцевого 
самоврядування, військових адміністрацій (у разі їх утворення) на такій території; 

комендатура — окремий підрозділ, який підпорядковується військовому ко-
мандуванню та забезпечує виконання визначених завдань; 

особливий режим — комплекс заходів, які здійснюються в Україні або її окре-
мих місцевостях, де введено воєнний стан з метою недопущення несанкціоновано-
го переміщення громадян України, іноземців та осіб без громадянства, а також ру-
ху транспортних засобів;

патруль — спільний рухомий наряд, до складу якого входять уповноважені по-
садові особи Збройних Сил, Національної поліції, Національної гвардії та Держпри-
кордонслужби, що виконують покладені на них обов’язки на маршруті патрулю-
вання, визначеному комендантом на території, де введено воєнний стан; 

перепустка — виданий комендатурою документ, що надає особам, зокрема 
тим, що керують транспортними засобами, дозвіл на вхід/вихід (в’їзд/виїзд) на 
територію/з території, де встановлено особливий режим або інші заходи правового 
режиму воєнного стану, під час яких передбачається наявність такого документа. 

Термін «антитерористична операція» вживається у значенні, наведеному в За-
коні України «Про боротьбу з тероризмом», терміни «воєнний стан», «військо-
ве командування», «військова адміністрація» — у значенні, наведеному в Законі 
України «Про правовий режим воєнного стану», термін «ради оборони» — у зна-
ченні, наведеному в Положенні про раду оборони Автономної Республіки Крим, 
області, мм. Києва і Севастополя, затвердженому постановою Кабінету Міністрів 
України від 21 березня 2007 р. № 507. 

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в законодавстві з питань наці-
ональної безпеки та оборони. 

4. Встановлення особливого режиму здійснюється військовим командуванням 
на підставі указу Президента України про введення воєнного стану в Україні або в 
окремих її місцевостях. 

5. Особливий режим встановлюється шляхом видання наказу військовим ко-
мандуванням разом з військовою адміністрацією (у разі її утворення), яким при-
значається комендант, а також визначаються: 

завдання коменданта, повноваження щодо забезпечення єдиного управлін-
ня визначеними силами та засобами Держспецтрансслужби, Національної гвар-
дії, Держприкордонслужби, Національної поліції, СБУ, ДПС, ДМС, ДСНС, військо-
вих адміністрацій (у разі їх утворення) та координації їх дій під час здійснення за-
ходів особливого режиму; 

склад комендатур, місця їх розміщення, зони відповідальності та порядок взає-
модії, а також порядок виконання визначених завдань;

порядок матеріально-технічного забезпечення комендатур та їх складових;
територіальні межі, де встановлюється особливий режим, та місця розміщен-

ня блокпостів;
права та обов’язки посадових осіб блокпостів; 
інші питання, необхідні для забезпечення особливого режиму. 
6. Наказ надсилається військовим командуванням до органів військового 

управління, командирів (керівників) з’єднань, військових частин Збройних Сил та 
військових формувань, центральних органів виконавчої влади, рад оборони Авто-
номної Республіки Крим, областей, мм. Києва та Севастополя, Ради міністрів Ав-
тономної Республіки Крим, місцевих органів виконавчої влади, органів місцево-
го самоврядування. 

До відома підприємств, установ, організацій та населення наказ доводиться 
сільськими, селищними, міськими радами, військовими адміністраціями (у разі їх 
утворення) або радами оборони Автономної Республіки Крим, областей, мм. Києва 
та Севастополя розпорядженням та через засоби масової інформації. 

7. Якщо на території, де встановлено особливий режим, проводиться антитеро-
ристична операція, керівник антитерористичної операції інформує військове ко-
мандування про час та район її проведення. 

Військове командування уточнює завдання щодо здійснення заходів особливо-
го режиму з урахуванням обмежень, що будуть діяти в районі проведення антите-
рористичної операції. 

8. Перетинання державного кордону в пунктах пропуску через державний кор-
дон та пунктах контролю на території, де введено воєнний стан, здійснюється з 
урахуванням обмежень, встановлених законодавством.

9. Комендант у межах своїх повноважень: 
1) бере участь у засіданнях органів виконавчої влади, органів місцевого само-

врядування, військових адміністрацій (у разі їх утворення) на території, де введено 
воєнний стан, з питань функціонування особливого режиму; 

2) розробляє проекти наказів з питань забезпечення особливого режиму; 
3) надає керівникові військового командування, якому підпорядковується, опе-

ративну інформацію з питань прибуття, подальшого фактичного перебування та 
пересування територією, де встановлено особливий режим, вищих посадових 
осіб держави, керівників центральних органів виконавчої влади, народних депу-
татів України, представників Секретаріату Уповноваженого Верховної Ради Украї-
ни з прав людини, представників міжнародних організацій, міжнародних спосте-
рігачів Спеціальної моніторингової місії ОБСЄ в Україні, членів Місії Міжнародно-
го комітету Червоного Хреста та представників Управління Верховного Комісара 
ООН у справах біженців; 

4) визначає необхідну кількість патрулів, їх склад, маршрути та здійснює безпо-
середнє керівництво під час виконання ними завдань за призначенням; 

5) організовує несення служби на блокпостах; 
6) забезпечує управління включеними до складу комендатури силами та засо-

бами і координацію їх дій. 
10. До складу комендатури можуть включатися сили та засоби Збройних Сил, 

Держспецтрансслужби, Національної гвардії, Держприкордонслужби, ДСНС, полі-
цейські, військовослужбовці та працівники СБУ. 

11. Під час дії особливого режиму особовий склад Держспецтрансслужби, На-
ціональної гвардії, Держприкордонслужби, Національної поліції, СБУ, переданий у 
підпорядкування коменданту, продовжує виконання своїх завдань відповідно до 
призначення та специфіки діяльності. 

12. Для забезпечення здійснення заходів особливого режиму створюється сис-
тема пропускного режиму та за рішенням військового командування комендату-
рою видаються особам перепустки. 

13. Зразок, опис бланка та порядок виготовлення, видачі, заміни, зберігання та 
повернення перепустки, особливості її використання на території, де встановле-
но особливий режим або інші заходи правового режиму воєнного стану, під час 
яких передбачається наявність перепустки, встановлюються військовим команду-
ванням. 

Перепустки, видані комендатурою, дійсні тільки в межах території, де встанов-
лено особливий режим. 

14. Виконання завдань з координації та здійснення контролю за несенням служ-
би патрулями покладається на коменданта, якому підпорядковані патрулі. 

Особовий склад патруля під час виконання завдань за призначенням здійснює 
свої повноваження в порядку, передбаченому законодавчими актами, якими ви-
значені повноваження військових формувань, утворених відповідно до законів 
України, та правоохоронних органів, до складу яких вони належать.

15. Патрулям на території, де встановлено особливий режим, в установленому 
законодавством порядку надано право: 

1) затримувати і доставляти до органів або підрозділів Національної поліції осіб, 
які вчинили або вчиняють правопорушення у порядку, встановленому Криміналь-
ним процесуальним кодексом України та Кодексом України про адміністративні 
правопорушення; 

2) вилучати в осіб предмети, які є знаряддям, засобом або предметом правопо-
рушення, і передавати їх органам або підрозділам Національної поліції; 

3) перевіряти в осіб документи, що посвідчують особу, підтверджують грома-
дянство України чи спеціальний статус особи, та перепустки, а в разі їх відсутнос-
ті — затримувати відповідних осіб та доставляти до органів або підрозділів Наці-
ональної поліції для встановлення особи; у разі потреби проводити огляд речей, 
транспортних засобів, багажу та вантажів, які перевозяться зазначеними особами;

4) тимчасово обмежувати або забороняти на вулицях та дорогах, окремих ді-
лянках місцевості та в інших громадських місцях перебування або пересування 
осіб, рух транспортних засобів, зокрема транспортних засобів іноземних, консуль-
ських установ чи представництв міжнародних організацій; виводити осіб з окремих 
ділянок місцевості та об’єктів, евакуйовувати транспортні засоби; 

5) входити (проникати) на територію та у приміщення підприємств, установ та 
організацій, у житлові та інші приміщення, на земельні ділянки, що належать осо-
бам, під час припинення кримінального правопорушення та в разі переслідування 
осіб, які підозрюються у скоєнні злочину, якщо зволікання може створити реальну 
загрозу життю чи здоров’ю осіб; 

6) використовувати із службовою метою засоби зв’язку і транспортні засоби, 
що належать особам (за їх згодою), підприємствам, установам та організаціям, 
крім транспортних засобів іноземних консульських установ чи представництв між-
народних організацій, для запобігання вчиненню кримінального правопорушення, 
переслідування та затримання осіб, що підозрюються у скоєнні злочину, або для 
доставки до закладів охорони здоров’я осіб, які потребують медичної допомоги, 
проїзду до місця злочину; 

7) застосовувати відповідно до законодавства заходи фізичного впливу (сили), 
спеціальні засоби і зброю. 

16. Особам, які не залучені до здійснення заходів із забезпечення дотримання 
особливого режиму, відмовляється в наданні перепустки у разі: 

1) наявності інформації, що свідчить про причетність особи до вчинення кримі-
нального чи адміністративного правопорушення. Така особа затримується та до-
ставляється до органів Національної поліції; 

2) непред’явлення громадянином України документа, що посвідчує особу та під-
тверджує громадянство України; 

3) непред’явлення іноземцем або особою без громадянства паспортного доку-
мента іноземця або документа, що підтверджує законність перебування на тери-
торії України; 

4) неможливості особи сформулювати причини необхідності перебування на 
території, де встановлено особливий режим. 

17. Особи, які вчинили кримінальні чи адміністративні правопорушення, затри-
муються в порядку, встановленому Кримінальним процесуальним кодексом Укра-
їни та Кодексом України про адміністративні правопорушення. 

18. Перебування, вхід/вихід (в’їзд/виїзд) військовослужбовців Збройних Сил, 
Держспецтрансслужби, Національної гвардії, Держприкордонслужби, поліцей-
ських, військовослужбовців та працівників СБУ, працівників ДПС, ДМС, ДСНС, їх 
перевезення транспортними засобами спеціалізованого призначення, перевезен-
ня військових вантажів та осіб із зброєю та боєприпасами на територію/з терито-
рії, де встановлено особливий режим, організовуються та здійснюються з ураху-
ванням умов обстановки, яка склалася, наявності сил та засобів, визначених за-
вдань, бойового розподілу підрозділів, місць їх дислокації відповідними команди-
рами (начальниками) за погодженням з комендантом на підставі службових по-
свідчень, посвідчень про відрядження, дорожніх листів та документів на вантаж. 

19. Суб’єкти господарювання переміщують вантажі (товари) транспортними за-
собами на територію/з території, де встановлено особливий режим, через визна-
чені блокпости. 
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Вантажі (товари), що переміщуються на територію, де встановлено особливий 

режим, у межах такої території підлягають контролю в’їзду/виїзду. 
20. Заходи з контролю в’їзду/виїзду включають: 
1) на блокпостах: 
перевірку документів, що посвідчують особу, підтверджують громадянство 

України чи спеціальний статус особи;
перевірку документів, необхідних для здійснення перевезення вантажу (доку-

ментів на транспортний засіб, документів на вантаж, дорожнього листа тощо); 
проведення огляду транспортного засобу та вантажу (товару) щодо відповід-

ності документам на вантаж (товар); 
затримання осіб, транспортних засобів, вантажу (товару), проведення їх огляду 

та передачу їх уповноваженим представникам правоохоронних органів;
тимчасове обмеження (заборону) руху транспортних засобів та осіб;
2) поза межами блокпостів: 
виявлення порушення встановленого порядку переміщення осіб, транспортних 

засобів, вантажів (товарів) на територію, де встановлено особливий режим; 
затримання осіб, транспортних засобів, вантажу (товару), проведення їх огляду 

та передачу їх уповноваженим представникам правоохоронних органів. 
21. Під час здійснення заходів з обмеження свободи пересування громадян 

України, іноземців та осіб без громадянства, а також руху транспортних засобів не 
можуть бути обмежені права і свободи людини і громадянина, передбачені части-
ною другою статті 64 Конституції України, та повинні бути дотримані вимоги ста-
тей 12 і 13 Закону України «Про свободу пересування та вільний вибір місця про-
живання в Україні». 

22. У разі введення правового режиму воєнного стану в Донецькій та Луганській 
областях в’їзд осіб, переміщення товарів на тимчасово окуповані території в Донецькій 
та Луганській областях і виїзд осіб, переміщення товарів з таких територій здійсню-
ються відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 17 липня 2019 р. № 815  
«Про затвердження Порядку в’їзду осіб, переміщення товарів на тимчасово окупо-
вані території у Донецькій та Луганській областях і виїзду осіб, переміщення това-
рів з таких територій» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 70, ст. 2446).

23. У разі введення правового режиму воєнного стану в Автономній Республі-
ці Крим та м. Севастополі в’їзд осіб на тимчасово окуповану територію Автоном-
ної Республіки Крим та м. Севастополя і виїзд осіб з такої території здійснюється 
відповідно до Порядку в’їзду на тимчасово окуповану територію України та виїзду 
з неї, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 4 червня 2015 р.  
№ 367 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 46, ст. 1485), а переміщення товарів, 
а також товарів, які можуть бути віднесені до особистих речей, з тимчасово окупо-
ваної території Автономної Республіки Крим та м. Севастополя і на таку територію 
— відповідно до Переліку і обсягів (вартості/ваги/кількості) обмежених або забо-
ронених до переміщення через адміністративну межу товарів, затверджених нака-
зом Мінреінтеграції від 23 листопада 2021 р. № 258.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 грудня 2021 р. № 1456 
Київ

 Про затвердження Порядку перевірки 
документів в осіб, огляду речей, 

транспортних засобів, багажу та вантажів, 
службових приміщень і житла громадян  
під час забезпечення заходів правового 

режиму воєнного стану 
Відповідно до пункту 7 частини першої статті 8 Закону України «Про правовий 

режим воєнного стану» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Затвердити Порядок перевірки документів в осіб, огляду речей, транспортних 

засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян під час забез-
печення заходів правового режиму воєнного стану, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 29 грудня 2021 р. № 1456

ПОРЯДОК  
перевірки документів в осіб, огляду речей, транспортних засобів, багажу  

та вантажів, службових приміщень і житла громадян під час забезпечення  
заходів правового режиму воєнного стану 

1. Цей Порядок визначає механізм перевірки документів в осіб, огляду речей, 
транспортних засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян 
під час забезпечення заходів правового режиму воєнного стану, крім обмежень, 
визначених Конституцією України. 

2. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні: 
уповноважена особа — посадова особа, яка призначається наказом комендан-

та та якій надано повноваження щодо перевірки документів в осіб, огляду речей, 
транспортних засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян 
під час забезпечення заходів правового режиму воєнного стану;

службове приміщення — нежитлове приміщення, що належить суб’єкту госпо-
дарювання на правах власності або користування, в якому розміщено його вико-
навчий орган (голова правління, директор тощо) або особу, яка відповідно до уста-
новчих документів юридичної особи чи закону виступає від її імені, та має відпо-
відну поштову адресу.  

Термін «воєнний стан» вживається у значенні, наведеному в Законі України 
«Про правовий режим воєнного стану», а термін «житло громадян» — у значен-
ні, наведеному в частині другій статті 233 Кримінального процесуального кодек-
су України. 

3. Правовою основою перевірки документів в осіб, огляду речей, транспортних 
засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян є Конститу-
ція України, Кримінальний процесуальний кодекс України, Кодекс України про ад-
міністративні правопорушення, Закони України «Про основи національного спро-
тиву», «Про правовий режим воєнного стану», «Про оборону України», «Про націо-
нальну безпеку України», «Про Національну поліцію», «Про Військову службу пра-
вопорядку у Збройних Силах України», указ Президента України про введення во-
єнного стану в Україні або в окремих її місцевостях, затверджений Верховною Ра-
дою України, та інші нормативно-правові акти. 

4. Перевірка документів в осіб, огляд речей, транспортних засобів, багажу та 
вантажів, службових приміщень і житла громадян здійснюється лише після вве-
дення воєнного стану в межах території та у строки, зазначені в указі Президента 
України про введення воєнного стану, на підставі наказу військового командуван-
ня разом із військовими адміністраціями (у разі їх утворення). 

Зазначеним наказом призначається комендант, визначаються його завдання, 
повноваження із забезпечення єдиного управління визначеними силами та засо-
бами Держспецтрансслужби, Національної гвардії, Держприкордонслужби, Націо-
нальної поліції, СБУ, ДПС, ДМС, ДСНС, військових адміністрацій (у разі їх утворен-
ня) та координації їх дій під час здійснення заходів особливого режиму.

5. Право на проведення перевірки документів в осіб, огляду речей, транспорт-
них засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян надано 
відповідним уповноваженим особам Національної поліції, СБУ, Національної гвар-
дії, Держприкордонслужби, ДМС, Держмитслужби та Збройних Сил, які визначе-
ні в наказі коменданта.

6. Під час проведення огляду речей, транспортних засобів, багажу та вантажів, 
службових приміщень і житла громадян уповноважена особа може застосовува-
ти технічні прилади та технічні засоби, що мають функції виявлення вибухонебез-
печних предметів та речей (речовин), обіг яких заборонено чи обмежено, фото-, 
аудіо- і відеофіксації. 

Аудіо- і відеофіксація житла громадян та їх особистих речей здійснюється упо-
вноваженими особами за згодою громадян.

7. Уповноважена особа має право вимагати в особи пред’явлення нею докумен-
тів, що посвідчують особу та підтверджують громадянство України чи спеціальний 
статус особи, у таких випадках: 

якщо особа має зовнішні ознаки, схожі на ознаки особи, яка перебуває в розшу-
ку, або безвісно зниклої особи; 

якщо існує достатньо підстав вважати, що особа вчинила або має намір вчини-
ти правопорушення; 

якщо особа перебуває на території чи об’єкті із спеціальним режимом; 
якщо в особи є зброя, боєприпаси, наркотичні засоби та інші речі, обіг яких об-

межений або заборонений або для зберігання, використання чи перевезення яких 
потрібен дозвіл, якщо встановити такі права іншим чином не можливо; 

якщо особа перебуває в місці вчинення кримінального, адміністративного пра-
вопорушення або дорожньо-транспортної пригоди, іншої надзвичайної події; 

якщо зовнішні ознаки особи чи транспортного засобу або дії особи дають до-
статні підстави вважати, що особа причетна до вчинення правопорушення, тран-
спортний засіб може бути знаряддям чи об’єктом вчинення правопорушення; 

порушення особою відповідних заборон, введених на території, де запровадже-
но правовий режим воєнного стану.

8. У разі відсутності в особи документів, передбачених пунктом 7 цього Поряд-
ку, уповноважена особа затримує таку особу для її  встановлення на строк, перед-
бачений Кодексом України про адміністративні правопорушення.

9. З метою здійснення огляду речей, транспортних засобів, багажу та вантажів 
уповноважена особа може проводити поверхневу перевірку. 

Поверхнева перевірка проводиться шляхом візуального огляду особи, прове-
дення по поверхні вбрання особи рукою, спеціальним приладом або засобом, візу-
ального огляду речей, багажу, вантажів та/або транспортного засобу (салону, ба-
гажника). 

Уповноважена особа для проведення поверхневої перевірки особи може зупи-
няти осіб та/або оглядати їх, якщо існує достатньо підстав вважати, що особа має 
при собі речі, обіг яких заборонено чи обмежено або які становлять загрозу життю 
чи здоров’ю такої особи або інших осіб. 

Поверхнева перевірка проводиться уповноваженою особою відповідної статі. У 
невідкладних випадках поверхневу перевірку може проводити будь-яка уповнова-
жена особа лише з використанням спеціального приладу або засобу. 

Уповноважена особа має право проводити поверхневу перевірку речей, тран-
спортних засобів, багажу та вантажу: 

якщо існує достатньо підстав вважати, що у транспортному засобі перебуває 
правопорушник або особа, свобода якої обмежується в незаконний спосіб; 

якщо існує достатньо підстав вважати, що у транспортному засобі перебува-
ють речі, обіг яких заборонено чи обмежено або які становлять загрозу життю чи 
здоров’ю такої особи або інших осіб; 

якщо існує достатньо підстав вважати, що речі, багаж, вантажі або транспорт-
ний засіб є знаряддям вчинення правопорушення та/або вони перебувають в тому 
місці, де може бути скоєно кримінальне правопорушення, для запобігання якого 
необхідно провести поверхневу перевірку. 

Уповноважена особа під час проведення поверхневої перевірки транспортно-
го засобу має право вимагати відкриття кришки багажника та/або двері салону. 

Під час поверхневої перевірки речей або транспортного засобу особа повинна 
самостійно показати уповноваженій особі вміст особистих речей чи транспортно-
го засобу. 

10. Уповноважена особа має право зупиняти транспортні засоби в разі: 
порушення водієм Правил дорожнього руху; 
якщо є очевидні ознаки, що свідчать про технічну несправність транспортно-

го засобу; 
якщо є інформація, що свідчить про причетність водія або пасажирів тран-

спортного засобу до вчинення дорожньо-транспортної пригоди, кримінального 
чи адміністративного правопорушення, або якщо є інформація, що свідчить про 
те, що транспортний засіб чи вантаж можуть бути об’єктом чи знаряддям учинен-
ня дорожньо-транспортної пригоди, кримінального чи адміністративного право-
порушення; 

якщо транспортний засіб перебуває в розшуку; 
необхідності здійснення опитування водія чи пасажирів про обставини вчинен-

ня дорожньо-транспортної пригоди, кримінального чи адміністративного правопо-
рушення, свідками якого вони є або могли бути; 

необхідності залучення водія транспортного засобу до надання допомоги ін-
шим учасникам дорожнього руху або поліцейським або як свідка під час оформ-
лення протоколів про адміністративні правопорушення чи матеріалів дорожньо-
транспортних пригод; 

необхідності обмеження чи заборони руху транспортних засобів; 
якщо спосіб закріплення вантажу на транспортному засобі створює небезпеку 

для інших учасників дорожнього руху; 
порушення порядку визначення і використання на транспортному засобі спеці-

альних світлових або звукових сигнальних пристроїв; 
проїзду транспортних засобів через блокпости та контрольні пункти в’їзду-

виїзду. 
11. Огляд житла чи іншого володіння громадян, службового приміщення прово-

диться уповноваженою особою відповідно до вимог законодавства. 
Уповноважена особа може проникнути до житла чи іншого володіння особи без 

вмотивованого рішення суду лише в невідкладних випадках, пов’язаних із: 
рятуванням життя людей та цінного майна під час надзвичайних ситуацій; 
безпосереднім переслідуванням осіб, підозрюваних у вчиненні кримінального 

правопорушення; 
припиненням злочину, що загрожує життю осіб, які перебувають в житлі або ін-

шому володінні особи. 
Проникнення уповноваженої особи до житла чи іншого володіння особи не мо-

же обмежувати її права користуватися власним майном. 
Про застосування зазначеного заходу уповноважена особа доповідає та/або ін-

формує відповідно до вимог Кримінального процесуального кодексу України.
12. У разі виявлення під час перевірки документів в осіб, огляду речей, тран-

спортних засобів, багажу та вантажів, службових приміщень і житла громадян 
ознак складу кримінального та/або адміністративного правопорушення затриман-
ня таких осіб та вилучення відповідних речей здійснюється відповідно до вимог 
Кримінального процесуального кодексу України та Кодексу України про адміні-
стративні правопорушення.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 29 грудня 2021 р. № 1457 
Київ

Про затвердження Порядку заборони 
торгівлі зброєю, сильнодіючими хімічними  

і отруйними речовинами, а також 
алкогольними напоями та речовинами, 

виробленими на спиртовій основі, в умовах 
правового режиму воєнного стану в Україні 

або окремих її місцевостях 
Відповідно до пункту 13 частини першої статті 8 Закону України « Про правовий 

режим воєнного стану» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок заборони торгівлі зброєю, сильнодіючими хімічними і 

отруйними речовинами, а також алкогольними напоями та речовинами, виробле-
ними на спиртовій основі, в умовах правового режиму воєнного стану в Україні або 
окремих її місцевостях, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2022 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 29 грудня 2021 р. № 1457
ПОРЯДОК 

заборони торгівлі зброєю, сильнодіючими хімічними і отруйними речовинами,  
а також алкогольними напоями та речовинами, виробленими на спиртовій основі,  
в умовах правового режиму воєнного стану в Україні або окремих її місцевостях

1. Цей Порядок визначає особливості запровадження заборони торгівлі зброєю, 
сильнодіючими хімічними і отруйними речовинами, а також алкогольними напоя-
ми та речовинами, виробленими на спиртовій основі (за винятком лікарських засо-
бів, дозволених до застосування та включених до Державного реєстру лікарських 
засобів, та дезінфекційних засобів), в умовах правового режиму воєнного стану 
в Україні або окремих її місцевостях відповідно до Указу Президента України про 
введення воєнного стану, затвердженого Верховною Радою України.

2. Терміни, що використовуються в цьому Порядку, вживаються у значенні, на-
веденому у Законах України «Про державне регулювання виробництва і обігу спир-
ту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів, рі-
дин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального», «Про право-
вий режим воєнного стану», «Про лікарські засоби», «Про захист населення від ін-
фекційних хвороб».

3. Заборона торгівлі зброєю, сильнодіючими хімічними і отруйними речови-
нами, а також алкогольними напоями та речовинами, виробленими на спиртовій 
основі, в межах території, на якій вводиться воєнний стан, запроваджується шля-

хом видання наказу військовим командуванням разом з військовою адміністра-
цією (у разі її утворення) з метою забезпечення громадської безпеки і порядку.

4. Наказом військового командування та військової адміністрації (у разі її утво-
рення) визначається час введення та строк дії заборони торгівлі зброєю, сильноді-
ючими хімічними і отруйними речовинами, а також алкогольними напоями та ре-
човинами, виробленими на спиртовій основі, в межах території, на якій вводить-
ся воєнний стан.

5. Наказ військового командування та військової адміністрації (у разі її утворен-
ня) доводиться до виконання Раді міністрів Автономної Республіки Крим, органам 
місцевого самоврядування, обласним, Київській та Севастопольській міським дер-
жадміністраціям, МВС, Міндовкіллю, Національній поліції, ДПС.

6. Військові адміністрації (у разі їх утворення), Рада міністрів Автономної Респу-
бліки Крим, органи місцевого самоврядування, обласні, Київська та Севастополь-
ська міські держадміністрації забезпечують негайне інформування про запрова-
дження заборони торгівлі зброєю, сильнодіючими хімічними і отруйними речови-
нами, а також алкогольними напоями та речовинами, виробленими на спиртовій 
основі, зокрема через засоби масової інформації, суб’єктів господарювання та на-
селення на відповідній території.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 січня 2022 р. № 38 
Київ

Про внесення змін до Порядку та умов 
надання субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на розвиток 
мережі центрів надання адміністративних 

послуг
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету місцевим 

бюджетам на розвиток мережі центрів надання адміністративних послуг, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 24 березня 2021 р. № 249 (Офі-
ційний вісник України, 2021 р., № 27, ст. 1455), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 19 січня 2022 р. № 38

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку та умов надання субвенції 

з державного бюджету місцевим бюджетам на розвиток 
мережі центрів надання адміністративних послуг

1. У пункті 4:
1) підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт будівель 

та приміщень для розміщення центрів надання адміністративних послуг (далі — 
центри), включаючи їх територіальні підрозділи і віддалені робочі місця адміні-
страторів, у тому числі завершення розпочатих у попередніх бюджетних періодах 
робіт з будівництва (далі — будівництво центрів);»;

2) підпункт 2 після слів «віддалені робочі місця» доповнити словом «адміні-
страторів».

2. В абзаці четвертому підпункту 2 пункту 5 та підпункті 3 пункту 7 слова і циф-
ри «(крім випадку, передбаченого підпунктом 4 пункту 11 цих Порядку та умов)» 
виключити.

3. У пункті 8:
1) абзац третій підпункту 1 викласти в такій редакції:
«інформація з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно та їх обтя-

жень щодо земельної ділянки (у разі нового будівництва) або щодо відповідної бу-
дівлі чи приміщення (у разі реконструкції, реставрації або капітального ремонту бу-
дівлі чи приміщення для розміщення центру, його територіального підрозділу, від-
даленого робочого місця адміністратора);»;

2) у підпункті 2:
в абзаці третьому слова «проблема, неможливість її розв’язання іншим шля-

хом» замінити словами «перелік необхідних товарів із зазначенням їх кількості 
та орієнтовної вартості, проблеми, пов’язані з відсутністю облаштування/облад-
нання центру»;

в абзаці четвертому слова і цифри «(крім випадку, передбаченого підпунктом  
4 пункту 11 цих Порядку та умов)» виключити.

4. Абзац третій пункту 10 викласти в такій редакції: 
«За результатами розгляду клопотань та матеріалів комісія формує рекомендо-

ваний перелік заявників, яким планується надати фінансування за рахунок субвен-
ції у поточному бюджетному році (далі — рекомендований перелік заявників).».

5. Пункти 11—14 викласти в такій редакції: 
«11. Якщо заявлена у клопотаннях та матеріалах потреба у коштах перевищує 

обсяг субвенції, комісія розподіляє зазначений обсяг за двома або лише за одним 
з напрямів субвенції. Заявники включаються до рекомендованого переліку заяв-
ників за результатами розгляду поданих ними клопотань з урахуванням пріоритет-
ності, визначеної на основі таких чинників:

1) обсяг співфінансування з відповідних місцевих бюджетів та інших джерел, не 
заборонених законодавством;

2) облаштування центру позначенням «Центр Дії», навігаційними табличками 
(табличками, які використовуються для орієнтування у центрі), піктограмами за 
зразками, передбаченими Примірним регламентом центру надання адміністратив-
них послуг, затвердженим постановою Кабінетів Міністрів України від 1 серпня 
2013 р. № 588 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 66, ст. 2396);

3) наявність у проекті будівництва центру окремого місця для проведення кон-
сультацій з підтримки підприємництва (за напрямом, визначеним у підпункті  
1 пункту 4 цих Порядку та умов);

4) створення та забезпечення функціонування центрів у територіальних грома-
дах, у яких відсутні діючі центри станом на 1 жовтня року, що передує року, в яко-
му подається клопотання;

5) створення центрів міськими, селищними, сільськими радами, що представ-
ляють інтереси територіальних громад:

із населенням понад 10 тис. мешканців (застосовується до 1 січня 2023 р.);
із населенням менше 10 тис. мешканців (застосовується з 1 січня 2023 р.);
6) потреба у розширенні площі секторів очікування та обслуговування діючих 

центрів відповідно до рекомендацій, передбачених пунктом 11 Примірного регла-
менту центру надання адміністративних послуг, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 1 серпня 2013 р. № 588 (Офіційний вісник України,  
2013 р., № 66, ст. 2396), або потреба у збільшенні кількості робочих місць адміні-
страторів відповідно до рекомендацій, передбачених пунктом 10 Примірного по-
ложення про центр надання адміністративних послуг, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 20 лютого 2013 р. № 118 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2013 р., № 16, ст. 557);

7) залучення співфінансування із джерел, не заборонених законодавством, зо-
крема із обласних чи районних бюджетів або міжнародної технічної допомоги;

8) створення територіальних підрозділів та віддалених робочих місць адміні-
страторів з урахуванням методичних рекомендацій щодо критеріїв територіальної 
доступності центру надання адміністративних послуг, включаючи його територі-
альні підрозділи та віддалені (у тому числі пересувні) робочі місця адміністрато-
рів, схвалених розпорядженням Кабінету Міністрів України від 2 червня 2021 р.  
№ 574 (Офіційний вісник України, 2021 р., № 46, ст. 2888) (застосовується з 1 січ-
ня 2024 року).

12. На підставі рекомендованого переліку заявників Мінцифри розробляє та 
вносить в установленому порядку Кабінетові Міністрів України проект акта щодо 
розподілу субвенції між окремими місцевими бюджетами.

13. Заявники, клопотання та матеріали яких не відповідають вимогам цих По-
рядку та умов або які поступаються іншим заявникам за пріоритетністю відповідно 
до пункту 11 цих Порядку та умов, не включаються комісією до рекомендованого 
переліку заявників. Витяг із протоколу із зазначенням причин невключення заяв-
ників до рекомендованого переліку заявників протягом 10 робочих днів з дня його 
прийняття надсилається заявникам.

14. Внесення змін до рекомендованого переліку заявників та до обсягів надан-
ня субвенції здійснюється за такою самою процедурою, за якою відповідно до цих 
Порядку та умов заявники включаються до рекомендованого переліку заявників.».
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 29 грудня 2021 р. № 1803-р 

Київ

Про Національний план дій  
з енергоефективності  

на період до 2030 року
1. Схвалити розроблений Міністерством енергетики Національний план дій з енер-

гоефективності на період до 2030 року, що додається до оригіналу.
2. Установити, що Національний план дій з енергоефективності на період до 2030 

року спрямований на досягнення національної мети з енергоефективності — первин-
не та кінцеве споживання енергії в Україні у 2030 році не повинне перевищувати від-
повідно 91 468 тис. та 50 446 тис. тонн нафтового еквіваленту.

3. Затвердити план заходів з реалізації у 2021—2023 роках Національного пла-
ну дій з енергоефективності на період до 2030 року (далі — план заходів), що до-
дається.

4. Міністерству енергетики та Державному агентству з енергоефективності та 
енергозбереження кожні три роки починаючи з 2023 року:

здійснювати перегляд Національного плану дій з енергоефективності на період до 
2030 року та за результатами у разі необхідності подавати Кабінетові Міністрів Украї-
ни проекти актів щодо внесення змін до зазначеного Національного плану;

розробляти і подавати Кабінетові Міністрів України проекти трирічних планів за-
ходів з реалізації Національного плану дій з енергоефективності на період до 2030 
року.

5. Міністерствам, іншим центральним та місцевим органам виконавчої влади:
забезпечити виконання плану заходів;
подавати щороку до 31 березня Державному агентству з енергоефективності та 

енергозбереження інформацію про стан виконання плану заходів.
6. Державному агентству з енергоефективності та енергозбереження подавати 

щороку до 15 квітня Міністерству енергетики зведену інформацію про хід виконання 
плану заходів для її подання до 30 квітня Кабінетові Міністрів України. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 29 грудня 2021 р. № 1803-р
ПЛАН ЗАХОДІВ 

з реалізації у 2021—2023 роках Національного плану дій 
 з енергоефективності на період до 2030 року

Найменування заходу Відповідальні  
за виконання

Строк  
виконан-

ня
Очікувані результати

Секторальні заходи з підвищення енергоефективності
1. Виконання програм сти-
мулювання енергоефектив-
них заходів у багатоквартир-
них житлових будинках, зо-
крема в рамках функціону-
вання Фонду енергоефек-
тивності, із запровадженням 
моніторингу ефективнос-
ті та результативності відпо-
відних програм (за рахунок 
джерел, не заборонених за-
конодавством)

Мінрегіон 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

2022— 
2023 роки

забезпечення подаль-
шого виконання про-
грам стимулювання 
об’єднань співвласни-
ків багатоквартирних 
будинків; виконання 
вимог статті 7 Дирек-
тиви 2012/27/EU Єв-
ропейського Парла-
менту та Ради від 25 
жовтня 2012 р. про 
енергоефективність, 
яка змінює Дирек-
тиви 2009/125/EC та 
2010/30/EU і скасовує 
Директиви 2004/8/EC 
та 2006/32/EC (далі —
Директива)

2. Виконання програм сти-
мулювання впроваджен-
ня енергоефективних захо-
дів в індивідуальних (при-
ватних) житлових будинках 
із запровадженням моніто-
рингу ефективності та ре-
зультативності відповідних 
програм (за рахунок дже-
рел, не заборонених законо-
давством)

Мінрегіон 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

—»— впровадження енер-
гоефективних захо-
дів у близько 150 тис. 
домогосподарствах, 
що проживає в індиві-
дуальних (приватних) 
будинках

3. Здійснення заходів з по-
пуляризації розроблення та 
виконання місцевих про-
грам стимулювання енергое-
фективних заходів у багато-
квартирних та індивідуаль-
них (приватних) житлових 
будинках (за рахунок дже-
рел, не заборонених законо-
давством) 

Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
Міненерго 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

2021— 
2023 роки

прийняття та реаліза-
ція щонайменше 170 
місцевих програм сти-
мулювання впрова-
дження енергоефек-
тивних заходів у жит-
лових будинках

4. Стимулювання підпри-
ємств до впровадження 
енергоефективних заходів 
(за рахунок джерел, не забо-
ронених законодавством) із 
запровадженням моніторин-
гу ефективності і результа-
тивності відповідного меха-
нізму стимулювання

Міненерго 
Мінекономіки 
Держенерго
ефективності

—»— запровадження меха-
нізму стимулювання 
суб’єктів господарю-
вання до впроваджен-
ня енергоефективних 
заходів та реалізація 
енергоефективних за-
ходів щонайменше на 
180 підприємствах

5. Стимулювання розви-
тку ринку енергосервісу для 
впровадження заходів із 
термомодернізації об’єктів 
державної та комунальної 
форми власності

Держенерго
ефективності 
Міненерго 
Мінрегіон 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

—»— укладен-
ня щонайменше                            
200 енергосервіс-
них договорів щороку  
об’єктами державної 
та комунальної форми 
власності

6. Проведення енергетичної 
сертифікації будівель орга-
нів державної влади та за-
безпечення здійснення захо-
дів щодо забезпечення по-
казників енергетичної ефек-
тивності таких будівель, у 
тому числі розроблення про-
ектної документації, відпо-
відно до встановлених міні-
мальних вимог (за рахунок 
джерел, не заборонених за-
конодавством)

Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
Міненерго 
інші заінтересо-
вані центральні 
органи виконав-
чої влади

2021— 
2023 роки

виконання вимог стат-
ті 5 Директиви щодо 
показової ролі буді-
вель бюджетних уста-
нов, що використову-
ються органами дер-
жавної влади 

7. Формування переліку 
енергетичних та експлуата-
ційних характеристик буді-
вель бюджетних установ, 
в яких розташовані органи 
державної влади, відповідно 
до статті 5 Директиви

Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
інші заінтересо-
вані центральні 
органи виконав-
чої влади

IV квартал  
2021 р.

виконання вимог стат-
ті 5 Директиви щодо 
показової ролі буді-
вель бюджетних уста-
нов, що використову-
ються органами дер-
жавної влади

8. Поширення впровадження 
систем енергоменеджмен-
ту та енергомоніторингу бу-
дівель комунальної та дер-
жавної форми власності (за 
рахунок джерел, не заборо-
нених законодавством), за-
провадження загальних під-
ходів щодо моніторингу спо-
живання паливно-енерге-
тичних ресурсів бюджетни-
ми установами на національ-
ному рівні 

Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
Міненерго 
інші заінтересо-
вані центральні 
органи виконав-
чої влади 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

2021— 
2023 роки

збільшення кількос-
ті запроваджених сис-
тем енергетичного ме-
неджменту та систем 
енергомоніторингу в 
бюджетній сфері

9. Поширення впровадження 
систем енергоменеджменту 
суб’єктами великого підпри-
ємництва та стимулювання 
впровадження систем енер-
гоменеджменту суб’єктами 
малого і середнього підпри-
ємництва

Міненерго 
Держенерго
ефективності 
Мінекономіки

2021— 
2023 роки

збільшення кількос-
ті запроваджених сис-
тем енергетичного ме-
неджменту та систем 
енергомоніторингу в 
промисловості та ін-
ших сферах енергоєм-
ного виробництва

10. Стимулювання запрова-
дження новітніх технологій, 
що зменшують споживання 
енергії і викопного палива та 
призводять до скорочення 
викидів парникових газів 

Міненерго 
Мінрегіон 
Держенерго
ефективності 
МОН

—»— підтримка розвитку 
нових технологічних 
рішень для подальшо-
го використання в на-
ціональній економіці

11. Впровадження критері-
їв енергоефективності під 
час здійснення публічних за-
купівель

Міненерго 
Мінекономіки 
Мінрегіон 
Держенерго
ефективності

I квартал  
2022 р.

збільшення частки ви-
користання енергое-
фективного обладнан-
ня та матеріалів бю-
джетними установами; 
виконання міжнарод-
них зобов’язань щодо 
імплементації вимог 
Директиви

12. Сприяння запроваджен-
ню повного комерційного 
обліку споживання теплової 
енергії, питної (холодної) та 
гарячої води  відповідно до 
вимог Закону України «Про 
комерційний облік теплової 
енергії та водопостачання» 
та здійснення моніторингу 
стану запровадження комер-
ційного обліку

Мінрегіон 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

2021— 
2023 роки

забезпечення повного 
комерційного обліку 
споживання теплової 
енергії, питної (холод-
ної) та гарячої води як 
умови для подальшо-
го здійснення енерго-
ефективних заходів

13. Стимулювання розвитку 
інфраструктури зарядних 
станцій для електромобілів

Міненерго 
Мінінфра
структури 
Держенерго
ефективності

2021— 
2023 роки

усунення адміністра-
тивних бар’єрів для 
розвитку зарядної 
інфраструктури для 
електромобілів та за-
провадження програм 
державної підтримки її 
розвитку

14. Оптимізація структури 
пасажирських і вантажних 
перевезень у містах

Мінінфра
структури 
Міненерго 
Мінрегіон 
Держенерго
ефективності 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

—»— поширення кращих 
практик щодо плану-
вання транспортної 
системи міст

15. Оновлення міського 
транспорту з переважним 
переходом на електротран-
спорт (у рамках здійснення 
заходів та за рахунок дже-
рел фінансування, передба-
чених планом заходів з ре-
алізації Національної тран-
спортної стратегії України на 
період до 2030 року)

Мінінфра
структури 
Міненерго 
Мінрегіон 
Держенерго
ефективності 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

—»—. збільшення частки 
електротранспорту в 
структурі громадсько-
го транспорту міст

16. Стимулювання оновлен-
ня приватного автопарку з 
метою розвитку електромо-
більності

Мінінфра
структури 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

—»— створення законодав-
чої бази для збільшен-
ня кількості електро-
мобілів та зарядної 
інфраструктури 

17. Розроблення та виконан-
ня оновленого плану заходів 
із впровадження Концепції 
реалізації державної політи-
ки у сфері теплопостачання 
на період до 2025 року

Мінрегіон IV квартал  
2021 р.

створення умов для 
оцінки потенціалу ви-
користання в тепло-
постачанні відновлю-
вальних джерел енер-
гії, високоефективно-
го комбінованого ви-
робництва теплової 
енергії (когенерації) 
та скидного енергопо-
тенціалу

18. Поширення використан-
ня технологій високоефек-
тивного комбінованого ви-
робництва теплової та елек-
тричної енергії (когенерація) 
та використання скидного 
енергопотенціалу відповідно 
до принципів та положень 
законодавства ЄС 

Міненерго 
Мінрегіон 
НКРЕКП (за  
згодою) 
Держенерго
ефективності 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за зго-
дою)

—»— створення законодав-
чої основи для розви-
тку високоефективної 
когенерації

19. Сприяння підвищенню 
ефективності систем центра-
лізованого теплопостачання, 
водопостачання та водовід-
ведення, в тому числі шля-
хом погодження відповідних 
інвестиційних програм

Мінрегіон 
НКРЕКП (за  
згодою) 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

—»— виконання інвестицій-
них програм підви-
щення рівня енерго-
ефективності систем 
централізованого те-
плопостачання, водо-
постачання та водо-
відведення

20. Впровадження енергое-
фективних заходів із скоро-
чення втрат у мережах пере-
дачі та розподілу електрич-
ної енергії та газорозподіль-
них мережах

Міненерго 
НКРЕКП (за  
згодою)

—»— виконання інвести-
ційних програм під-
вищення рівня енер-
гоефективності газо-
розподільних та елек-
тричних мереж

21. Здійснення заходів із 
впровадження більш ефек-
тивного зовнішнього освіт-
лення населених пунктів

Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
Міненерго 
органи місцево-
го самовряду-
вання (за  
згодою)

IV квартал  
2021 р.

збільшення част-
ки енергоефективних 
світлоточок в населе-
них пунктах

22. Запровадження механіз-
му обов’язкового стимулю-
ючого регулювання (стиму-
люючого тарифоутворення) 
у сферах енергетики та ко-
мунальних послуг

Мінрегіон 
НКРЕКП (за  
згодою) 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

I квартал 
2022 р.

розроблення проектів 
актів щодо внесення 
змін до актів законо-
давства у частині роз-
ширення стимулюю-
чого регулювання, зо-
крема у сфері тепло-
постачання

Міжсекторальні заходи з підвищення енергоефективності
23. Гармонізація питань за-
стосування енергетичних 
одиниць під час визначен-
ня обсягів споживання енер-
гії з європейським законо-
давством

Міненерго 
Держенерго
ефективності 
НКРЕКП (за  
згодою)

IV квартал 
2021 р.

нормативно-правове 
врегулювання засто-
сування енергетичних 
одиниць під час ви-
значення обсягів спо-
живання енергії, на-
самперед природно-
го газу

24. Впровадження вимог до 
інформації, зазначеної в ра-
хунках за енергію, з метою 
підвищення поінформова-
ності споживачів рівня енер-
гії щодо енергоефективності

Міненерго 
Держенерго
ефективності 
Мінрегіон 
НКРЕКП (за  
згодою) 

—»— запровадження вимог 
до інформації в рахун-
ках за енергію відпо-
відно до кращих євро-
пейських практик, що 
передбачає включення 
інформації, що стиму-
люватиме споживача 
до заощадливого спо-
живання енергії

25. Інформування населен-
ня та популяризація еконо-
мічних, екологічних і соці-
альних переваг ефективно-
го використання енергії та 
здійснення заходів з енерго-
ефективності

Держенерго
ефективності 
МОН 
Міненерго 
МКІП

2021— 
2023 роки

підвищення рівня поін-
формованості спожи-
вачів енергії з питань 
енергетичної ефек-
тивності, формування 
енергоефективної по-
ведінки кінцевих спо-
живачів, у тому числі 
шляхом розроблення 
та удосконалення від-
повідних освітніх про-
грам у навчальних за-
кладах

Нормативно-правове забезпечення підвищення енергоефективності
26. Розроблення законопро-
екту щодо енергоефектив-
ності, що імплементує осно-
вні положення Директиви 

Міненерго 
Мінрегіон 
Мінекономіки  
Держенерго
ефективності

IV квартал  
2021 р.

створення нової нор-
мативно-правової ба-
зи регулювання сфе-
ри енергоефективнос-
ті відповідно до між-
народних зобов’язань 
з імплементації Ди-
рективи

27. Внесення змін до Закону 
України «Про Фонд енерго-
ефективності» з метою удо-
сконалення процедур його 
функціонування

Мінрегіон —»— більш повне задово-
лення попиту учас-
ників програм Фон-
ду енергоефективності 
для забезпечення біль-
шої кількості реалізо-
ваних енергоефектив-
них проектів у багато-
квартирних житлових 
будівлях

28. Розроблення проектів ак-
тів щодо внесення змін до 
законодавства у частині роз-
ширення використання меха-
нізму енергосервісу та удо-
сконалення процедур публіч-
них закупівель енергосервісу

Міненерго 
Мінрегіон 
Держенерго
ефективності

—»— розширення сфер за-
стосування енергосер-
вісних договорів для 
впровадження енерго-
ефективних заходів

29. Розроблення норматив-
но-правових актів з удоско-
налення механізму викорис-
тання енергосервісу в ко-
мунальній енергетиці, а та-
кож у сфері централізовано-
го водопостачання та водо-
відведення

Міненерго 
Мінрегіон 
НКРЕКП (за  
згодою) 
Держенерго
ефективності

IV квартал  
2021 р.

усунення адміністра-
тивних та регулятор-
них бар’єрів, зокрема 
в частині формування 
тарифів для суб’єктів 
господарювання, з 
метою забезпечення 
можливості залучен-
ня ЕСКО-компаній для 
впровадження енерго-
ефективних заходів на 
об’єктах комунальної 
енергетики, а також у 
сфері централізовано-
го водопостачання та 
водовідведення

30. Законодавче запрова-
дження механізму реаліза-
ції угод, спрямованих на під-
вищення енергоефективнос-
ті суб’єктами господарюван-
ня, відповідно до законодав-
ства ЄС та практик європей-
ських країн

Міненерго 
Держенерго
ефективності 
Мінекономіки

IІІ квартал  
2022 р.

створення законодав-
чої основи для вико-
нання угод, спрямова-
них на підвищення рів-
ня енергоефективнос-
ті суб’єктами господа-
рювання

31. Розроблення проекту по-
станови Кабінету Міністрів 
України щодо затверджен-
ня Державної цільової про-
грами енергоефективнос-
ті та розвитку відновлюваної 
енергетики

Міненерго 
Мінрегіон 
Мінекономіки 
Держенерго
ефективності

IV квартал  
2021 р.

забезпечення фінан-
сування пріоритет-
них завдань та захо-
дів з енергоефектив-
ності, які потребують 
бюджетних видатків (у 
тому числі в контек-
сті підтримки жителів 
приватного-садибного 
житлового фонду) та 
запровадження систе-
ми моніторингу та ве-
рифікації для її вико-
ристання під час скла-
дання звітів про ви-
конання міжнародних 
зобов’язань у сфері 
енергоефективності 

32. Розроблення проекту 
розпорядження Кабінету Мі-
ністрів України щодо схва-
лення Концепції Загально-
державної економічної цільо-
вої програми підтримки тер-
момодернізації будівель на 
період до 2030 року

Мінрегіон 
Міненерго 
Держенерго
ефективності

IV квартал 
2021 р.

визначення кількісних 
цільових показників з 
термомодернізації бу-
дівель та оптимальних 
шляхів здійснення тер-
момодернізації житло-
вого фонду та громад-
ських будівель відпо-
відно до вимог статтей 
4 та 5 Директиви

33. Встановлення вимог до 
енергетичного маркування:
1) обігрівачів приміщень, 
комбінованих обігрівачів, 
комплектів, що складаються 
з обігрівача приміщень, регу-
лятора температури і соняч-
ної установки, та комплек-
тів, що складаються з комбі-
нованого обігрівача, регуля-
тора температури і сонячної 
установки

Міненерго  
Держенерго
ефективності

IV квартал 
2021 р.

приведення норма-
тивно-правової бази 
у сфері енергетично-
го маркування енер-
госпоживчої продукції 
у відповідність з євро-
пейським законодав-
ством, впроваджен-
ня інформативних сти-
мулів для заохочен-
ня покупців енергос-
поживчого обладнан-
ня до купівлі продукції 
вищого класу енергое-
фективності

2) професійних холодиль-
них шаф
3) твердопаливних котлів та 
комплектів, що складаються 
з твердопаливних котлів, до-
даткових обігрівачів, регуля-
торів температури і сонячних 
пристроїв
4) місцевих обігрівачів
5) вентиляторів житлових 
приміщень
34. Встановлення вимог до 
екодизайну для:
1) повітронагрівачів, охоло-
джувачів, високотемпера-
турних холодильних устано-
вок та вентиляторних тепло-
обмінників

Міненерго  
Держенерго
ефективності

IV квартал  
2021 р.

приведення норма-
тивно-правової ба-
зи у сфері екодизайну 
енергоспоживчої про-
дукції у відповідність з 
європейським законо-
давством, поліпшення 
енергетичних та еко-
логічних характерис-
тик енергоспоживчої 
продукції

2) твердопаливних котлів
3) обігрівачів приміщень
4) твердопаливних обігріва-
чів приміщень
5) професійних холодильних 
шаф для зберігання, камер 
інтенсивного охолоджування 
та шокового заморожуван-
ня, конденсаційних агрегатів 
і холодильних установок
6) вентиляційних установок



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua30 

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 19 січня 2022 р. № 50-р 

Київ

Про оголошення конкурсу  
на зайняття посади Голови Державної 

служби з питань праці
Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну службу» 

оголосити з 20 січня 2022 р. конкурс на зайняття посади Голови Державної служби з 
питань праці з визначенням умов проведення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 19 січня 2022 р. № 50-р

УМОВИ  
проведення конкурсу на зайняття посади Голови Державної служби з питань праці

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень керівника державної служби Держпраці;
2) забезпечення реалізації державної політики у сферах промислової безпеки, охо-

рони праці, гігієни праці, поводження з вибуховими матеріалами промислового призна-
чення, здійснення державного гірничого нагляду, а також з питань нагляду та контролю 
за додержанням законодавства про працю, зайнятість населення, загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування від нещасного випадку на виробництві та професійно-
го захворювання, які спричинили втрату працездатності, у зв’язку з тимчасовою втра-
тою працездатності, на випадок безробіття в частині призначення, нарахування та ви-
плати допомоги, компенсацій, надання соціальних послуг та інших видів матеріального 
забезпечення з метою дотримання прав і гарантій застрахованих осіб;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 29 400 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк або 
переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2 до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи 

на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних 
посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», 
та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно 
неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 

з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

5) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

6) заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з до-
датком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява по-
дається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

7) інформація приймається до 17 години 26 січня 2022 р. виключно через Єдиний 
портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 31 січня 2022 р., 10 го-
дина 30 хвилин.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пере-

можця (переможців) конкурсу — м. Київ, вул. Грушевського, 12/2.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Зайцев Антон 
Ігорович (044) 256-00-97, zaytsev@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
1. Освіта - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
2. Досвід роботи - загальний стаж роботи — не менше семи років;

- досвід роботи на посадах державної служби категорії «А» 
чи «Б» або на посадах не нижче керівників структурних під-
розділів в органах місцевого самоврядування чи досвід ро-
боти на керівних посадах у сферах промислової безпеки, 
охорони праці, гігієни праці, поводження з вибуховими ма-
теріалами промислового призначення, здійснення держав-
ного гірничого нагляду, а також з питань нагляду та контр-
олю за додержанням законодавства про працю, зайнятість 
населення, загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування від нещасного випадку на виробництві та професій-
ного захворювання, які спричинили втрату працездатності, 
у зв’язку з тимчасовою втратою працездатності, на випадок 
безробіття в частині призначення, нарахування та виплати 
допомоги, компенсацій, надання соціальних послуг та інших 
видів матеріального забезпечення з метою дотримання прав 
і гарантій застрахованих 
осіб — не менше трьох років

3. Володіння дер-
жавною мовою

- вільне володіння державною мовою 

4. Володіння іно-
земною мовою

- володіння іноземною мовою, яка є однією 
з офіційних мов Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;

- вміння розвивати професійні компетентності співробіт-
ників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на са-
мовіддану роботу, досягнення індивідуального та команд-
ного результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти резуль-
тативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові 
сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприй-
мати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на  
аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфе-
ри державної по-
літики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації дер-
жавної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відпо-
відній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залу-
чення до формування/реалізації політики у відповідній  
сфері

4. Стратегічне ба-
чення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у 
сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуаль-
не бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, 
чіткі та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час 
формування, впровадження та оцінювання державної по-
літики

5. Управління змі-
нами та інно-
вації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригува-
ти плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність та 
дотримання пра-
вил етичної по-
ведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та прави-
ла етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/
або небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення канди-
дата негативно вплине на суспільну довіру до держав-
ної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобі-
гання корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне мис-
лення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 19 січня 2022 р. № 63-р 
Київ

Про встановлення квоти імміграції  
на 2022 рік

Відповідно до статті 5 Закону України «Про імміграцію» встановити квоту імміграції на 2022 рік за категоріями іммігрантів у 
розрізі регіонів згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 19 січня 2022 р. № 63-р
КВОТА 

імміграції на 2022 рік

Найменування ре-
гіону

Категорії іммігрантів (згідно з частиною другою статті 4  
Закону України «Про імміграцію»)

діячі на-
уки та 

культури, 
імміграція 
яких від-

повідає ін-
тересам 
України

високо
кваліфі
ковані 

спеціалісти 
і робітни-
ки, гостра 
потреба в 
яких є від-
чутною для 
економіки 

України

особи, які здій-
снили іноземну 

інвестицію в еко-
номіку України 
іноземною кон-
вертованою ва-
лютою на су-

му не менше 100 
(ста) тисяч дола-

рів США

особи, які 
є повно
рідними 

братом чи 
сестрою, 
дідом чи 
бабою, 

онуком чи 
онукою 

громадян 
України

особи, які 
раніше 

перебували 
в грома
дянстві 
України

батьки, чо-
ловік (дру-
жина) ім-
мігран-

та та йо-
го непов

нолітні 
діти

особи, 
які безпе

рервно про-
жили на 
терито-

рії Украї-
ни протя-
гом трьох 
років з дня 
встанов
лення їм 
статусу 

особи, яка 
постраж
дала від 
торгівлі 
людьми

особи, які 
прослу
жили в 
Зброй-

них Силах 
України 

три і біль-
ше років

Разом

Автономна Респу-
бліка Крим

без обмеження

Області:
Вінницька 25 без обмеження 20 20 50 2 117
Волинська 25 без обмеження 5 5 5 6 46
Дніпропетровська 25 410 без обмеження 60 20 150 19 684
Донецька 25 без обмеження 30 20 100 19 194
Житомирська 25 без обмеження 15 10 40 2 1 93
Закарпатська 25 без обмеження 10 15 80 10 140
Запорізька 25 без обмеження 40 20 60 145
Івано-Франківська 25 400 без обмеження 10 10 15 460
Київська 25 400 без обмеження 50 5 200 6 686
Кіровоградська 25 без обмеження 20 3 40 88
Луганська 25 без обмеження 10 5 10 4 54
Львівська 25 500 без обмеження 10 5 40 3 583
Миколаївська 25 2 без обмеження 25 10 65 4 131
Одеська 25 500 без обмеження 100 25 350 3 1 003
Полтавська 25 без обмеження 10 8 30 73
Рівненська 25 без обмеження 15 10 15 6 71
Сумська 25 без обмеження 20 50 80 3 178
Тернопільська 25 без обмеження 10 10 25 70
Харківська 25 400 без обмеження 150 50 500 1 125
Херсонська 25 без обмеження 20 10 40 2 97
Хмельницька 25 без обмеження 10 20 30 5 90
Черкаська 25 26 без обмеження 20 15 50 136
Чернігівська 25 45 без обмеження 30 10 50 6 166
Чернівецька 25 без обмеження 15 20 20 80
м. Київ 130 1 418 без обмеження 100 30 300 1 978
м. Севастополь без обмеження
_______ 
Усього 730 4 101 без обмеження 805 406 2 345 2 99 8 488

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 12 січня 2022 р. № 39-р 
Київ

Про передачу нерухомого та окремого індивідуально визначеного 
майна у власність Староушицької селищної територіальної громади

Передати будівлю (реєстраційний номер 33620410) по вул. Українській, 2а, у смт Стара Ушиця Кам’янець-Подільського району 
Хмельницької області, що розміщена на земельній ділянці площею 0,4843 гектара (кадастровий номер 6822455800:00:007:0232), 
та окреме індивідуально визначене майно за переліком згідно з додатком у власність Староушицької селищної територіальної 
громади Хмельницької області.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 12 січня 2022 р. № 39-р

ПЕРЕЛІК 
окремого індивідуально визначеного майна, що передається у власність Староушицької селищної територіальної громади

Найменування об’єкта Інвентарний номер
Комп’ютерна  
техніка, обладнання, меблі, 
інвентар тощо

1013, 1014, 1016, 1113, 101401—101409, 101601, 111301—111308, 101410064, 
101470068, 101470070—101470072, 101470074—101470078, 101480082, 101490016, 
101490017, 101490020, 101490021, 101490050, 101490050, 101490051, 101490051, 
101490053—101490058, 101490060—101490063, 101490073, 101490080, 101490081, 
101640065, 101640066, 101640073, 101670067, 101690062, 101690063, 111320001—
111320006, 111320006—111320007, 111320007—111320008, 111320008—111320040, 
111320042—111320066, 111320066—111320070, 111320074, 111320075, 111320075—
111320142, 111320164—111320186, 111320164—111320197, 111320187—111320232, 
111320235—111320271, 111320274—111320308, 1113200071—1113200073

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 12 січня 2022 р. № 40-р 
Київ

Про погодження передачі будівлі у м. Острозі в державну власність 
Погодитися з пропозицією Національної поліції та Рівненської обласної ради щодо передачі будівлі (реєстраційний номер 

1389387456109) по просп. Незалежності, 48, у м. Острозі Рівненського району Рівненської області, що розміщена на земельній 
ділянці площею 0,6577 гектара (кадастровий номер 5610900000:02:001:0070), в державну власність із віднесенням її до сфери 
управління Національної поліції.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 січня 2022 р. № 44-р 
Київ

Про внесення зміни до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 12 січня 2022 р. № 3

На часткову зміну абзацу другого розпорядження Кабінету Міністрів України від 12 січня 2022 р. № 3 «Про підписання Угоди 
між Кабінетом Міністрів України та Урядом Азербайджанської Республіки про співробітництво у сфері безпечності харчових про-
дуктів» уповноважити Віце-прем’єр-міністра України — Міністра з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій Верещук 
Ірину Андріївну підписати Угоду між Кабінетом Міністрів України та Урядом Азербайджанської Республіки про співробітництво у 
сфері безпечності харчових продуктів.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ 

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 19 січня 2022 р. № 60-р 
Київ

Про зміну складу Міжвідомчої комісії з міжнародної торгівлі
Ввести до складу Міжвідомчої комісії з міжнародної торгівлі, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 18 квіт-

ня 2012 р. № 310 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 30, ст. 1119; 2021 р., № 62, ст. 3945), як членів Комісії Бугасова Владислава 
Миколайовича — заступника директора департаменту — начальника відділу управління стягненням боргів та роботи з безхазяй-
ним майном департаменту по роботі з податковим боргом Державної податкової служби, Драганчука Юрія Олеговича — заступ-
ника Міністра фінансів з питань європейської інтеграції, Сінайка Олега Олександровича — заступника Голови Служби зовнішньої 
розвідки (за згодою), вивівши із складу Комісії Воробей Світлану Іванівну та Рубан Наталію Іванівну.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІСТКА 
про виклик Ситова М. О.

Ситов Микола Олегович, 03.09.1979 р.н., останнє відоме місце проживання: м. Донецьк, вул. Постише-
ва, буд. 76-А, кв. 35, на підставі ст.ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, Вам необхідно з’явитися 31.01.2022 
у період часу з 0900 до 1400 до службового кабінету № 10 слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у  
м. Маріуполь Донецької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Луганській 
областях, до старшого слідчого в ОВС слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Доне-
цької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Луганській областях майора 
юстиції Фесенка Станіслава Сергійовича за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул. Морських Де-
сантників, буд. 20 (тел.: +380629587452), для вручення повідомлення про підозру у кримінальному прова-
дженні № 22020050000000131, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 10.07.2020, за ч. 1 
ст. 111, ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Окрім того, Вам необхідно з’явитися 04, 07, 08 лютого 2022 року в період часу з 0900 до 1800 для допиту як 
підозрюваного та проведення інших процесуальних дій.

 Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік яких 
наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІСТКА 
про виклик Сілкіна Р. В.

Сілкін Роман Володимирович, 09.02.1980 р.н., останнє відоме місце реєстрації та проживання: м. До-
нецьк, вул. Обільна, буд. 1, кв. 26, на підставі ст.ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, Вам необхідно з’явитися 
31.01.2022 у період часу з 0900 до 1400 до службового кабінету № 10 слідчого відділу 2 управління (з дисло-
кацією у м. Маріуполь Донецької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Лу-
ганській областях, до старшого слідчого в ОВС слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь 
Донецької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Луганській областях ма-
йора юстиції Фесенка Станіслава Сергійовича за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул. Морських 
Десантників, буд. 20 (тел.: +380629587452), для вручення повідомлення про підозру у кримінальному про-
вадженні № 22020050000000131, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 10.07.2020, за ч. 1 
ст. 111, ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Окрім того, Вам необхідно з’явитися 04, 07, 08 лютого 2022 року в період часу з 0900 до 1800 для допиту як 
підозрюваного та проведення інших процесуальних дій.

 Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік яких 
наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІСТКА 
про виклик Огурцова Ю. В.

Огурцов Юрій Васильович, 10.12.1973 р.н., останнє відоме місце реєстрації та проживання: Донецька об-
ласть, м. Донецьк, вул. Петровського, 93, кв. 134, на підставі ст.ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитися 31.01.2022 в період часу з 09:00 до 14:00, до службового кабінету № 7 слідчого відділу 2 
управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької області) Головного управління Служби безпеки Укра-
їни в Донецькій та Луганській областях, до старшого слідчого в ОВС слідчого відділу 2 управління (з дис-
локацією у м. Маріуполь Донецької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та 
Луганській областях майора юстиції Заїки Вадима Васильовича за адресою: Донецька область, м. Маріу-
поль, вул. Морських Десантників, 20, для вручення повідомлення про підозру у кримінальному провадженні  
№ 22015050000000223, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 06.05.2015, за ч. 1  
ст. 258-3, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України.

Окрім того, Вам необхідно з’явитися 04, 07, 08 лютого 2022 року в період часу з 09:00 до 18:00 для допи-
ту в якості підозрюваного та проведення інших процесуальних дій.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік яких 
наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

ПОВІСТКА 
про виклик Ситова С. О.

Ситов Семен Олегович, 12.07.1985 р.н., останнє відоме місце проживання: м. Донецьк, вул. Постишева, 
буд. 76-А, кв. 35, на підставі ст.ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, Вам необхідно з’явитися 31.01.2022 у пе-
ріод часу з 0900 до 1400 до службового кабінету № 10 слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Ма-
ріуполь Донецької області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Луганській об-
ластях, до старшого слідчого в ОВС слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької 
області) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та Луганській областях майора юсти-
ції Фесенка Станіслава Сергійовича за адресою: Донецька область, м. Маріуполь, вул. Морських Десантни-
ків, буд. 20 (тел.: +380629587452), для вручення повідомлення про підозру у кримінальному провадженні 
№ 22020050000000131, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 10.07.2020, за ч. 1 ст. 111, 
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Окрім того, Вам необхідно з’явитися 04, 07, 08 лютого 2022 року в період часу з 0900 до 1800 для допиту в 
якості підозрюваного та проведення інших процесуальних дій.

 Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчого без поважних причин, перелік яких 
наведений у ст. 138 КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Повідомлення
про оприлюднення Заяви про визначення обсягу 

стратегічної екологічної оцінки проєкту
Інтегрованого національного плану з енергетики  

та клімату України на період 2022-2030 роки

ЗАМОВНИК
Міністерством енергетики України розроблено 

проєкт Інтегрованого національного плану з енер-
гетики та клімату України на період 2022-2030 роки 
(далі – Інтегрований план) та розпочато процедуру 
стратегічної екологічної оцінки відповідно до Закону 
України «Про стратегічну екологічну оцінку». 

ОРГАН, ДО ЯКОГО ПОДАЮТЬСЯ ЗАУВАЖЕННЯ І 
ПРОПОЗИЦІЇ, ТА СТРОКИ ЇХ ПОДАННЯ

Зауваження та пропозиції громадськості щодо За-
яви про визначення обсягу стратегічної екологічної 
оцінки проєкту Інтегрованого національного плану з 
енергетики та клімату України на період 2022-2030 
роки подаються до Директорату стратегічного плану-
вання та європейської інтеграції Міністерства енерге-
тики України за адресою: 01601, м. Київ, вул. Хреща-
тик, 30, e-mail: kanc@mev.gov.ua, протягом 15 кален-
дарних днів із дня її оприлюднення. 

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ  
ТА ВИКЛИК ДО СЛІДЧОГО

Відповідно до ст.ст. 111-112, 135, 276-278 та гла-
ви 11 КПК України повідомляю, що 24.01.2022 у 
кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР 
29.05.2017 за №  22017130000000098 за ознаками 
вчинення злочину, передбаченого ч. 2 ст. 110, скла-
дено письмове повідомлення про підозру, згідно з 
яким Богомягкова Людмила Миколаївна, 04.12.1955 
р.н., уродженка РФ, зареєстрована та мешкає за 
адресою: Луганська область, м. Попасна, вул. Че-
решні, буд. 2, кв. 2, підозрюється у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2  
ст. 110 КК України.

Також, згідно з ст. ст. 133, 135 КПК України, Бо-
гомягкова Л. М., 04.12.1955 р.н., викликається на 11 
год. 00 хв. 31.01.2022, 01.02.2022 та 02.02.2022 до 
слідчого СВ 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Лу-
ганській областях Овдієнка Ярослава Олеговича (тел. 
0997315664) за адресою: Луганська обл., м. Сєвєро-
донецьк, вул. Федоренко, 21, для допиту як підозрю-
ваної та проведення інших процесуальних дій у кри-
мінальному провадженні № 22017130000000098 від 
29.05.2017. Наслідки та поважні причини неприбуття 
особи на виклик визначені ст.ст.138-139 КПК Укра-
їни.

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та 

міста Севастополя здійснюється процесуальне керів-

ництво досудовим розслідуванням у кримінально-

му провадженні № 42016000000002743 за підозрою 

Сердюка Олександра Сергійовича, 11.04.1959 року 

народження, у вчиненні кримінального правопору-

шення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (дер-

жавна зрада).

В межах зазначеного кримінального проваджен-

ня стосовно вказаної особи зібрано достатньо дока-

зів для зміни раніше повідомленої підозри. У зв’язку 

із викладеним керуючись ст. 110 КПК України пропо-

нуємо Сердюку Олександру Сергійовичу, 11.04.1959 

року народження, прибути разом зі своїм захисни-

ком до прокурора відділу прокуратури Автономної 

Республіки Крим та міста Севастополя Лисіюка Є. М. 

(м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) у період з 

27.01.2022 по 28.01.2022 (з 09:00 по 18:00) для про-

ведення вказаної процесуальної дії.

Білокуракинський районний суд Луганської облас-
ті викликає в підготовче судове засідання як обвину-
ваченого Миронюка Андрія Анатолійовича, 1965 ро-
ку народження, остання відома адреса місця прожи-
вання якого знаходиться в районі проведення анти-
терористичної операції, а саме: вул 50 років Жовтня, 
б. 34, м. Сорокине (раніше м. Краснодон) Луганської 
області.

Для розгляду кримінальної справи № 409/87/22 
щодо Миронюка Андрія Анатолійовича у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2  
ст. 110, ч. 2 ст. 260 КК України.

 Розгляд підготовчого судового засідання відбу-
деться 02.02.2022 р. о 10:00 год. за адресою: 92202, 
Луганська обл., смт Білокуракине, пл. Шевченка, 2.

З моменту розміщення даного повідомлення вва-
жається, що обвинувачений належним чином пові-
домлений про час, день та місце проведення підго-
товчого судового засідання.

Головуючий суддя Максименко О. Ю.

Вартість однієї секунди ефірного часу  
для проведення передвиборчої агітації на каналі  
радіомовлення «Легке та спокійне радіо Relax»  

(Товариство з обмеженою відповідальністю  
«ТРК Онікс») без урахування податків складає

Місто
Канал  

радіомовлення  
або частота, МГц

Вартість однієї  
секунди ефірного 
часу, грн, без ПДВ

Чернігів 101,3 0,38

Знижки не надаватимуться.

Вартість однієї секунди ефірного часу  
для проведення передвиборчої агітації на каналі  

радіомовлення «Мелодія FM» (Товариство  
з обмеженою відповідальністю «Телерадіокомпанія 
«Радіо Кохання») без урахування податків складає

Місто
Канал  

радіомовлення  
або частота, МГц

Вартість однієї  
секунди ефірного 
часу, грн, без ПДВ

Чернігів 106,3 1,00

Знижки не надаватимуться.

Вартість однієї секунди ефірного часу  
для проведення передвиборчої агітації на каналі  
радіомовлення «Наше радіо» (ТОВ «Наше радіо») 

складає без урахування податків: 

Місто
Канал  

радіомовлення 
або частота, МГц

Вартість, грн 
за сек. без ПДВ

Чернігів 104,3 1,00

Знижки не надаватимуться.

Вартість однієї секунди ефірного часу  
для проведення передвиборчої агітації на каналі  

радіомовлення «Русское радио» — Україна»  
(Товариство з обмеженою відповідальністю  

«Телерадіоорганізація «Русское радио» — Україна») 
без урахування податків складає: 

Місто
Канал  

радіомовлення або 
частота, МГц

Вартість однієї  
секунди ефірного  
часу, грн, без ПДВ

Чернігів 107,2 1,00

Знижки не надаватимуться.

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПВІДАЛЬНІСТЮ «ГРОУС ФІНАНС» 

(код за ЄДРПОУ 43092702) повідомляє про припинення надання 

фінансових послуг Товариством та прийняття єдиним учасником 

ТОВ «ГРОУС ФІНАНС» рішення про подання до Національного банку 

України заяви про виключення інформації про фінансову установу 

з Державного реєстру фінансових установ.

Черкаський апеляційний суд викликає обвинуваченого Костенка Валерія Миколайовича, 26 червня 
1972 року народження, зареєстрованого та проживаючого: Луганська область, м. Луганськ, вул. Ло-
моносова, 1а, в судове засідання, яке відбудеться о 10 годині 00 хвилин 31 січня 2022 року в примі-
щенні Черкаського апеляційного суду (вул. Гоголя, 316, м. Черкаси, IV поверх), для участі в розгляді 
апеляційної скарги представника потерпілих Собченка О. А. та Краснянчука Р. В. — адвоката Закрев-
ської Є. О. на вирок Соснівського районного суду м. Черкаси від 23.06.2021 щодо Костенка В. М. у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 171, ч. 2 ст. 365 КК України.

Суддя Юрій БИБА

У зв’язку з втратою Кваліфікацій-
ний сертифікат інженера технічно-
го нагляду серія АТ №006404, вида-
ний згідно рішення Атестаційної ар-
хітектурно-будівельної комісіїї від 
29 грудня 2016 року №22 на ім’я Мі-
рошниченко Павло Олександрович, 
вважати недійсним.

Повідомлення щодо відомостей про підозрюваного, стосовно якого слідчим суддею постановлено ухвалу  
про здійснення спеціального досудового розслідування

Офіс Генерального прокурора повідомляє, що ухвалою слідчого судді Печерського районного суду м. Києва від 20.01.2022 у справі 
№757/2497/22-к надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 12022000000000038 
від 12.01.2022 відносно підозрованої Данілової Олени Володимирівни, 08.11.1964 року народження, уродженки м. Шахти, Ростовської області, 
Російської Федерації, громадянки України, місце реєстрації: м. Дніпро, вул. Мініна, буд. 11, корп. 2, кв. 65, раніше не судимої, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 5 ст. 191 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваної при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрювана Данілова Олена Володимирівна, 08.11.1964 року народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, викли-
кається на 09.00 31.01.2022 та на 09:00 04.02.2022 у кримінальному провадженні № 12022000000000038 за ч. 5 ст. 27 ч. 5 ст. 191 КК України 
до старшого слідчого в особливо важливих справах Головного слідчого управління Національної поліції України Жаблінського Віктора Вікто-
ровича за адресою: м. Київ, вул. Богомольця, 10, каб. 654, для участі у допиті як підозрювана, повідомлення про завершення досудового роз-
слідування, ознайомлення з матеріалами досудового розслідування, отримання обвинувального акта. 

При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу.
Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст.ст. 138-139 КПК України. 

Відділ 08/1 
Офісу Генерального прокурора

Четверта Харківська міська державна нотаріальна контора повідо-
мляє про те, що після смерті Кофанова Володимира Михайловича, 02 
квітня 1949 року народження, який помер 16 липня 2021 року, та Ко-
фанової Таїсії Іванівни, 09 січня 1949 року народження, яка померла 25 
серпня 2017 року, відкрилися спадщини. 

Спадкоємці, які бажають оформлювати спадщину, запрошуються до 
відокремленого підрозділу 4-ї ХМДНК за адресою: м. Харків, вул. Васи-
ля Мельникова, 2.

Перша Харківська міська державна нотаріальна контора у зв’язку з 
відкриттям спадкової справи повідомляє про розшук можливих спад-
коємців Ливановського Максима Миколайовича, 13 лютого 1992 року 
народження, який помер 08 квітня 2021 року, та Ливановської Любо-
ві Миколаївни, 14 вересня 1956 року народження, яка померла 21 серп-
ня 2009 року.

Запрошуємо зацікавлених осіб протягом місяця від публікації зверну-
тися до нотаріальної контори за адресою: Україна, м. Харків, м-н Консти-
туції, 1, 7 під., 4 пов., 61003.
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ОГОЛОШЕННЯ

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 27 СІЧНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -5..-10 0..-5 Черкаська -5..-10 0..-5
Житомирська -5..-10 +2..-3 Кіровоградська -5..-10 0..-5
Чернігівська -9..-14 -3..-8 Полтавська -9..-14 -3..-8
Сумська -10..-15 -4..-9 Дніпропетровська -7..-12 -2..-7
Закарпатська -2..-7 0..-5 Одеська -2..-7 +2..-3
Рівненська -1..-6 +2..-3 Миколаївська -4..-9 0..-5
Львівська 0..-5 +2..-3 Херсонська -4..-9 0..-5
Івано-Франківська -1..-6 +2..-3 Запорізька -7..-12 -2..-7
Волинська 0..-5 +2..-3 Харківська -9..-14 -4..-9
Хмельницька -1..-6 +2..-3 Донецька -9..-14 -2..-7
Чернівецька -1..-6 +2..-3 Луганська -10..-15 -5..-10
Тернопільська -1..-6 +2..-3 Крим -2..-7 0..-5
Вінницька -4..-9 +2..-3 Київ -6..-8 0..-2
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Обвинувачений Цімбота Василь Васильович, 26.01.1984 р.н., заре-
єстрований за адресою: Закарпатська область, м. Хуст, вул. Молодіж-
на, 3, Вам необхідно з’явитися 04.02.2022 на 11 год. 00 хв., 07.02.2022 на  
9 год. 30 хв., 16.03.2022 на 10 год. 00 хв., 22.03.2022 на 15 год. 00 хв. 
до Ужгородського міськрайонного суду Закарпатської області (колегія  
суддів Логойда І. В., Бедьо В. І., Хамник М. М.) за адресою: м. Ужгород, вул. 
Загорська, 53, для проведення засідання у кримінальному провадженні 
№22016070000000017, за ознаками вчинення злочинів, передбачених ч. 2 
ст. 110, ч. 1 ст. 111 КК України.

У разі неприбуття обвинуваченого згідно ст. 323 КПК України судовий 
розгляд може здійснюватись за відсутності обвинуваченого.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Тимошенко Катери-
ну Григорівну, 06.05.1967 року народження (останнє відоме місце прожи-
вання: вул. Балаклавська, 119, кв. 83, м. Сімферополь, АР Крим), яка об-
винувачується у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 1 ст. 111 КК України, у підготовче судове засідання у кримінальному 
провадженні №42016000000002767, яке відбудеться в приміщенні суду за 
адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал № 34, о 14 го-
дині 30 хв. 02 лютого 2022 року.

Явка обвинуваченої є обов’язковою. З моменту публікації даного оголо-
шення, обвинувачена вважається такою, що належним чином повідомле-
на про місце і час судового засідання. У разі неявки обвинуваченої, розгляд 
кримінального провадження може бути здійснений в порядку спеціально-
го судового провадження.

Суддя Єсауленко М. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає в якості обвинуваче-
ного Лукашева Ігоря Михайловича, 13.06.1962 року народження, що про-
живає за адресою: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Радіонова, буд. 8, в су-
дове засідання у кримінальному провадженні за обвинуваченням Лукаше-
ва Ігоря Михайловича у вчиненні кримінального правопорушення (злочи-
ну), передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України, яке відбудеться о 09 год. 30 хв. 
04 лютого 2022 року за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, буд. 5, каб. 105.  
Суддя Сазонова М. Г.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Локтіонова Ігоря Ва-
лентиновича, 05.05.1956 р. н. (останнє відоме місце проживання: вул. 
Фадєєва, 22/29, м. Севастополь, АР Крим), який обвинувачується у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України, у підготовче судове засідання у кримінальному проваджен-
ні №22018011000000012, яке відбудеться в приміщенні суду за адресою: 
03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал № 27, об 11 годині 30 
хвилин 03 лютого 2022 року.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. З моменту публікації даного ого-
лошення, обвинувачений вважається таким, що належним чином повідо-
млений про місце і час судового засідання. У разі неявки обвинуваченого, 
розгляд кримінального провадження може бути здійснений в порядку спе-
ціального судового провадження.

Суддя Бойко О. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Короткову Любов Ми-
хайлівну, як обвинувачену на 16 год. 30 хв. 3 лютого 2022 року у спра-
ві за обвинуваченням Короткової Любов Михайлівни, 19.08.1966 року на-
родження, у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), передба-
ченого ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII від 
08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодексу України») за 
адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. 5.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового проваджен-
ня.

Суддя Федосєєв С. В.

Голосіївський районний суд м. Києва викликає Яковенка Сергія Ми-
колайовича, 09.04.1974 р.н. (останнє відоме місце проживання: м. Київ,  
вул. В. Василевської, буд.8, кв. 51), який обвинувачується у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 4 ст. 41, ч. 3  
ст. 365, ч. 1 ст. 263, ч. 2 ст. 263-1, ч. 1 ст. 396 КК України, у судове засідання, 
яке відбудеться в приміщенні суду за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полков-
ника Потєхіна, 14- а, зал № 39, об 11 годині 30 хвилин 2 лютого 2022 року.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу. З моменту опублікування даного оголошення 
обвинувачений вважається належним чином повідомлений про місце, да-
ту і час судового засідання. 

Суддя Дідик М. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Кустову Ірину Вікто-
рівну, як обвинувачену на 10 год. 15 хв. 2 лютого 2022 року у справі за 
обвинуваченням Кустової Ірини Вікторівни, 05.10.1962 року народження, 
у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII від 08.04.2014 «Про 
внесення змін до Кримінального кодексу України» ) за адресою: м. Київ,  
вул. Кошиця, 5, каб. 5.

У разі неявки обвинуваченої до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового проваджен-
ня.

Суддя Федосєєв С. В.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Аржанцева Ігоря Во-
лодимировича, як обвинуваченого на 10 год. 00 хв. 2 лютого 2022 року у 
справі за обвинуваченням Аржанцева Ігоря Володимировича, 25.06.1962 
року народження, у вчиненні кримінального правопорушення (злочину), 
передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-
VII від 08.04.2014 «Про внесення змін до Кримінального кодексу України» ) 
за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. 5.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Федосєєв С. В.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає Марасанова Юрія Воло-
димировича, як обвинуваченого на 17 годину 00 хвилин 02 лютого 2022 ро-
ку у справі за обвинуваченням Марасанова Юрія Володимировича, у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 
КК України (в редакції Закону України №1183-VII від 08.04.2014 року «Про 
внесення змін до Кримінального кодексу України») за адресою: м. Київ,  
вул. І. Сергієнка, 3, каб. 37.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. 

Суддя Марченко М. В.

Дарницький районний суд м. Києва викликає Копанцева М. В., 04.02.1974 р. н., 
уродженця м. Полтави, який проживає за адресою: АР Крим, м. Євпаторія,  
в/ч А4519, у підготовче судове засідання у кримінальному провадженні за звинува-
ченням Копанцева Михайла Володимировича, 04.02.1974 р. н., у скоєнні злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України, внесеному до Єдиного реєстру 
досудових розслідувань за № 42016020420000083 від 11.04.2016 p., яке відбудеть-
ся в приміщенні суду 04.02.2022 р. об 11 год. 30 хв. за адресою: м. Київ, вул. Севас-
топольська, 7/13, каб. 14, під головуванням судді Просалової О. М.

У разі неприбуття обвинуваченого згідно ст. 323 КПК України судовий розгляд 
може здійснюватися за відсутності обвинуваченого. Поштова адреса : 02068, м. Ки-
їв, вул. О. Кошиця, 5-а.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсутності об-
винуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Дніпровський районний суд міста Києва викликає Скісова Олександра 
Євгеновича, як обвинуваченого на 10 год. 30 хв. 04 лютого 2022 року у 
справі за обвинуваченням Скісова Олександра Євгеновича, 23.02.1980 ро-
ку народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 1 ст. 111 КК України (в редакції Закону України № 1183-VII від 08.04.2014 
«Про внесення змін до Кримінального кодексу України») за адресою:  
м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 24.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись 
за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Бірса О. В.

Шевченківський районний суд м. Києва викликає в підготовче су-
дове засідання, яке відбудеться о 09 годині 00 хвилин 02 лютого 2022 
року в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, 
каб. № 504, обвинуваченого Долгополова Андрія Миколайовича, 15 
лютого 1959 року народження, в рамках кримінального провадження 
№ 42015010000000023, внесеного до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань 03 березня 2015 року за ознаками вчинення кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України.

У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважаєть-
ся належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здій-
снюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального су-
дового провадження.

Суддя Мартинов Є. О.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Коваленка Во-
лодимира Владиславовича, 04.02.1962 року народження (останнє відоме місце 
проживання: вул. Хрустальова, 19-А, кв. 32, м. Севастополь), у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 438 КК України у судове засі-
дання, яке відбудеться 02 лютого 2022 року об 11 год. 30 хв.

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати паспорт або документ, 
який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні Подільсько-
го районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21, каб. 404, 
під головуванням судді Кітова О. В.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Святошинський районний суд міста Києва ви-
кликає у якості обвинуваченого Мерзлова Олек-
сандра Геннадійовича для розгляду кримінально-
го провадження, внесеного до ЄРДР 11.04.2016 за 
№ 42016020420000081 відносно Мерзлова Олексан-
дра Геннадійовича, обвинуваченого у вчиненні злочи-
ну, передбаченого ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК Укра-
їни та повідомляє, що судове засідання відбудеться 
03.02.2022 року об 11 год. 00 хв. в приміщенні Свя-
тошинського районного суду міста Києва за адресою: 
м. Київ, вул. Якуба Коласа, 27-А, каб. 401-402.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ності обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

Суддя Жмудь В. О.

Святошинський районний суд міста Києва викли-
кає у якості обвинуваченої Гуріну Ольгу Валеріїв-
ну, 30.03.1970 року народження, для розгляду кри-
мінального провадження, внесеного до ЄРДР за  
№ 42016000000002453 відносно Гуріної О. В., об-
винуваченої у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 111 КК України, та повідомляє, що судовий роз-
гляд відбудеться 03.02.2022 о 10:00 год. в приміщен-
ні Святошинського районного суду міста Києва за 
адресою: 03148, м. Київ-148, вул. Якуба Коласа, 27-А.

Суддя Святошинського районного суду м. Києва 
Ясельський A. M.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ності обвинуваченої в порядку спеціального судово-
го провадження.

Печерський районний суд м. Києва викликає По-
луектова Єгора Володимировича, 25.05.1983 р. н., 
уродженця м. Житомир, громадянина України, за-
реєстрованого за адресою: Автономна Республі-
ка Крим, Сакський район, с. Вітине, вул. Степана, 
8, кв. 3, як обвинуваченого у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111,  
ч. 1 ст. 408 КК України у кримінальному провадженні  
№ 42014110350000412 від 23.12.2014 р., в підготов-
че судове засідання під головуванням судді Констан-
тінової К. Е., яке призначено на 01 лютого 2022 року 
на 10 год. 00 хв., в приміщенні Печерського районно-
го суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Володимир-
ська, 15, каб. 318.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає об-
винуваченого Генне Андрія Георгійовича, 08.04.1960 
року народження (останнє відоме місце проживання: 
вул. Генерала Острякова, 161, кв. 3, м. Севастополь, АР 
Крим), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК 
України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 
10 годині 00 хвилин 01 лютого 2022 року. 

Явка до суду є обов’язковою. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу. 

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні 
Голосіївського районного суду міста Києва за адресою: 
03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхіна, 14-а, зал №33 
(головуючий суддя Дмитрук Наталія Юріївна). 

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту 
опублікування даного оголошення обвинувачений вва-
жається належним чином ознайомлений з його змістом.

Вартість однієї секунди ефірного часу для проведення передвиборчої 
агітації на каналі радіомовлення «ХІТ ФМ» (Товариство з обмеженою 

відповідальністю «Телерадіокомпанія «Медіа Маркет») 
без урахування податків складає:

Місто Канал радіомовлення  
або частота, МГц

Вартість, грн за сек.  
без ПДВ

Чернігів 104,7 1,00

      Знижки не надаватимуться.

Розшукуються спадкоємці громадянина Фролова Олександра Анатолі-
йовича, 01 березня 1952 року народження, померлого 09 жовтня 2021 року 
в місті Бердянськ Запорізької області. Спадкоємцям, які мають намір при-
йняти спадщину після померлого Фролова Олександра Анатолійовича, не-
обхідно звернутися у строк до 09 квітня 2022 року до приміщення, що є ро-
бочим місцем приватного нотаріуса Бердянського районного нотаріально-
го округу Запорізької області Бондаренко Є. Д. за адресою: 71118, Запо-
різька область, Бердянський район, місто Бердянськ, вулиця Шмідта/про-
спект Праці, 3/45, офіс 19. Тел.: (06153)4-60-05; (068)3147386.
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